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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (E[j) 2021 / 580
z 1. februdra 2021,

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2015/1366, pokial ide o ziklad pre pridelovanie
finan¢ného prispevku v odvetvi v&eldrstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 13082013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodérskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
¢.234[79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (!), a najmi na jeho ¢ldnok 56 ods. 1,

kedze:

(1) V clanku 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/1366 () sa stanovuje zéklad pre finanény prispevok Unie
¢lenskym 3tatom na ich véeldrske programy. Mé sa pridelit v pomere k priemernému celkovému poctu veelstiev,
ktory clenské Stity ozndmili pocas dvoch kalenddrnych rokov bezprostredne predchddzajicich ozndmeniu
véeldrskych programov Komisii.

(2)  Nariadenfm Rady (EU, Euratom) 2020/2093 (*) sa stanovuje rocny strop pre Eurépsky polnohospodarsky zdru¢ny
fond (EPZF). V rdmci tohto stropu sa z uvedeného fondu bude financovat prispevok Unie na véeldrske programy
s ucinnostou od roku 2021. Celkova suma stanovend vo viacronom finanénom rdmci v stvislosti s EPZF zahffia
v pripade véelarskych programov zvysenie na 60 miliénov EUR rocne.

(3)  Na obdobie 2021 - 2027 Komisia navrhla pridelif zvyseny prispevok Unie na vceldrske programy v sdlade
s prilohou VIII k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovujii pravidld tykajice sa
strategickych pldnov, ktoré maji zostavit clenské $tity v rdmci spolo¢nej polnohospoddrskej politiky (strategické
plany SPP) a ktoré st financované z Eurdpskeho polnohospodirskeho zdru¢ného fondu (EPZF) a Eurépskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1305/2013 (%) a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1307/2013 ().

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1366 z 11. mdja 2015, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1308/2013, pokial ide o pomoc v odvetvi véelarstva. (U. v. EU L 211, 8.8.2015, 5. 3.)

() Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacrocny finanény rimec na roky 2021 az
2027 (U.v.EUL 433 1,22.12.2020, s. 11).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20.12.2013, 5. 487).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovujd pravidl priamych platieb
pre pol'nohospodarov na zéklade rezimov podpory v rdmci spolo¢nej polnohospodérskej politiky a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady
(ES) €. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) & 73/2009 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 608).



L 124/2 Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.4.2021

(4)  Zdkladom pre pridelovanie prispevku Unie ¢lenskym §titom podla ndvrhu Komisie COM(2018) 392 final bolo
pridelenie finanénych prostriedkov Unie na vceldrske programy na roky 2017 — 2019, ktoré vychadzalo z poctu
veelstiev ozndmenych v roku 2013 v ich prislu§nych v¢eldrskych programoch na roky 2014 — 2016, upravené
ziadostami predlozenymi ¢lenskymi $tdtmi o pridelenie rozpoctovych prostriedkov v programovom obdobi 2017 —
2019.

(5)  Zvyseny prispevok Unie na vceldrske programy ma byt Gcinny od roku 2021, pricom strategické plany SPP
¢lenskych stdtov v budicom legislativnom ramci SPP sa vSak pravdepodobne za¢nd uplatiiovat az v roku 2023.

(6)  Na ticely konzistentnosti s ndvrhom Komisie COM(2018) 392 final a s ciefom zabezpecit stilad medzi pridelenymi
rozpoctovymi prostriedkami na vceldrske programy na roky 2021 a 2022 a od roku 2023 by sa pridelené
prostriedky na vceldrske programy na roky 2021 a 2022 mali vypocitat na zdklade poctu véelstiev ozndmenych
¢lenskymi $tatmi v roku 2013 v ich prislusnych véeldrskych programoch na roky 2014 — 2016, pricom sa upravia
ziadostami predlozenymi ¢lenskymi $tdtmi o pridelenie rozpoctovych prostriedkov v programovom obdobi 2017 —
2019.

(7)  Delegované nariadenie (EU) 2015/1366 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V ¢lanku 4 delegovaného nariadenia (EU) 2015/1366 sa druhy odsek nahradza takto:

,Odchylne od prvého odseku sa prispevok Unie na véelarske programy v rokoch 2021 a 2022 prideluje clenskym
Stdtom, ktoré vykondvaji v¢eldrske programy, na zdklade poctu véelstiev ozndmenych tymito ¢lenskymi §tatmi v roku
2013 v ich prislusnych v&eldrskych programoch na roky 2014 — 2016, pricom sa upravi podla Ziadosti ¢lenskych
stitov o pridelenie rozpoctovych prostriedkov na programové obdobie 2017 — 2019. Minimélny prispevok Unie je
25 000 EUR na kazdy vceldrsky program.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. februdra 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/581
z 9. aprila 2021
o situacnych prehladoch eurépskeho systému hrani¢ného dozoru (EUROSUR)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 z 13. novembra 2019 o eur6pskej pohranicnej
a pobreznej strazi a zruseni nariadeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (!), a najmi na jeho clanok 24 ods. 3,

kedZe:

(1) Nariadenim (EU) 2019/1896 sa vymedzuje pojem situaény prehlad ako zlGéenie georeferencovanych tdajov
a informdci{ v takmer redlnom case prijatych od réznych orgdnov, z réznych snimacov, platforiem a dalsich
zdrojov, ktoré st prendsané zabezpecenymi komunikaén)’fmi a informacnymi kandlmi a iné prislusné organy ich
vedia spracovat a selektivne zobrazif a navzdjom si ich vymienat tak, aby sa dosiahla situacnd informovanost
a podporila sa reakéna sposobilost na vonkajsich hraniciach a v predhrani¢nych oblastiach, pozdlz nich alebo v ich
bhzkostl Toto vymedzenie pojmu predstavu e Vyvo koncepc1e ktora bola povodne stanovena v nar1aden1 (EU)
udaje“ a ktory pouzivatelom umoznu]e aby si Vybrah vhodné grafické zobrazenie a pouZivate[ské rozhranie
v zévislosti od operacnej situdcie a ich potrieb v oblasti velenia a kontroly.

(2)  Nariadenim (EU) 2019/1896 sa stanovuje vytviranie ndrodnych situaénych prehladov, eurépskeho situacného
prehladu a osobitnych situacnych prehladov prostrednictvom zberu, hodnotenia, porovnévania, analyzy, vykladu,
generovania, vizualizicie a $irenia informdcii. Situacné prehlady maji pozostdvat z troch samostatnych
informacnych vrstiev, a to z vrstvy udalosti, opera¢nej vrstvy a analytickej vrstvy.

(3)  Je nevyhnutné stanovit podrobnosti o kazdej informacnej vrstve situaénych prehladov a pravidld vytvdrania
osobitnych situaénych prehladov. Dalej je potrebné urcit typ informdcif, ktoré sa maji poskytovat, a postupy,
ktorymi sa ma riadit poskytovanie takychto informacii, ako aj mechanizmy na zabezpecenie kontroly kvality. Aby
sa zaistil koordinovany pristup, ktorym sa podpori vymena informécii, malo by sa podrobnejsie upravit
a Standardizovat nahlasovanie udalosti v eurépskom systéme hrani¢ného dozoru (dalej len ,systém EUROSUR®).

(4) S cielom zabezpecit, aby bola vrstva udalosti v situacnych prehladoch dostato¢ne komplexnd a podrobnd, narodné
koordina¢né centrd a v ndlezitych pripadoch aj Eurdpska agenttira pre pohrani¢ni a pobreznd strdz (dalej len
,agentira“) a medzindrodné koordina¢né centrd by mali v¢as nahlasovat udalosti, ktoré by mohli mat vplyv na
vonkajsie hranice.

(5)  Nahlasovanie udalosti prostrednictvom ukazovatelov a formou hldseni o jednotlivych udalostiach sa navzdjom
dopliia. Ukazovatele pomdhaji postdit celkovy vyvoj na hranicnom dseku a prispievaji k lepsej situacnej
informovanosti, zatial Co hldsenia o jednotlivych udalostiach st spojené s v€asnou reakciou na danti udalost.

() U.v.EUL295,14.11.2019,s. 1.
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1052/2013 z 22. okt6bra 2013, ktorym sa zriaduje eurépsky systém hraniéného
dozoru (EUROSUR) (U v.EUL 295, 6.11.2013, 5. 11).
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Hlasenia o jednotlivych udalostiach si mozu vyzadovat prijatie nalichavych opatreni. Preto musi byt mozné nahlasit
jednotlivé udalosti v¢as, aby sa zaistila vCasnd reakcia na takéto udalosti. Prvé hldsenie by sa malo zaslat hned po
odhaleni udalosti a malo by sa zobrazit v prislusnych situa¢nych prehladoch. S cielom zabrénit zdrzaniu, ktoré by
mohlo ohrozit schopnost rychlo reagovat, by mal proces potvrdzovania umoznovat zaslanie ciastocne
potvrdeného hldsenia.

Zasielanie hldseni za takychto okolnosti v§ak moze viest k falosnym poplachom. Povodca a vlastnik situaéného
prehladu by mali postdit tirovent spolahlivosti a uviest ju v hldseniach a udalostiach zobrazenych v situa¢nom
prehlade. Prvé hldsenie by sa malo doplnit dalsimi nadvdznymi hldseniami hned, ako budi k dispozicii dopliujtce
informdcie.

Nahlasovanie udalosti stvisiacich s podvodmi v oblasti dokladov a trestnou ¢innostou v systéme EUROSUR dopln{
oznamovacie povinnosti stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/493 (*) v rdmci systému
pre falsované a pravé doklady online (,systém FADO").

Nahlasovanie jednotlivych udalosti tykajicich sa cezhranicného pohybu tovaru a stvisiaceho nedovoleného
obchodovania podla tohto nariadenia by nemalo mat vplyv na existujiice oznamovacie povinnosti, obmedzenia ¢i
pravomoci v colnej oblasti, ani na systematické poddvanie sprdv o kontrolich, a to najmi pokial ide o systém
kontroly dovozu 2 (ICS2) podla ¢linku 186 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 (%), a ani na
vymenu informdcii o rizikdch v rdmci systému riadenia colnych rizik (CRMS) podla ¢ldanku 86 toho istého
nariadenia a v rdmci colného informaéného systému (CIS) zriadeného nariadenim Rady (ES) ¢. 515/97 (°). Takisto
by nemalo duplikovat mechanizmy nahlasovania zavedené ¢lenskymi $tatmi v stvislosti s colnymi zéleZitostami
a vykondvanim colnych opatreni. Prislusné informacie by sa mohli ziskat z existujiicich zdrojov Komisie, ak st
k dispozicii.

(10) Pokial ide o operatni vrstvu situaénych prehladov, vlastnik situaénych prehladov by mal v zdujme zaistenia

dostato¢ne komplexného prehladu dostdvat hldsenia o vlastnych prostriedkoch clenskych $tdtov, hldsenia
o operacnych pldnoch, ako aj hldsenia o environmentdlnych informdacidch vrdtane meteorologickych
a ocednografickych informdcii. V pripade, Ze je stupei vplyvu na hrani¢nych tsekoch vysoky alebo kriticky, na
Ucely zaistenia koordindcie je nevyhnutné podavat podrobné hldsenia o operaénych planoch, aby bolo mozné lepsie
predvidat reakciu réznych za¢astnenych organov.

(11) Operacné hlasenie, ktoré sa md vykondvat v ramci spolo¢nej pohrani¢nej operacie alebo rychleho pohrani¢ného

zdsahu, by malo byt opisané v operaénych plinoch kazdej spolocnej pohrani¢nej operdcie alebo rychleho
pohrani¢ného zdsahu.

(12) Pokial ide o analytickii vrstvu situacnych prehladov, vlastnik situa¢nych prehladov by mal vytvorit analyticki vrstvu

na zdklade hldseni o analyze rizik. Cielom tychto hldseni je pomoct lepsie pochopit udalosti, ku ktorym dochddza na
vonkaj$ich hraniciach, ¢o méze ulahcit predpovedanie trendov, pldnovanie a vykondvanie operdcii kontroly hranic,
ako aj strategickd analyzu rizik. Metodiky tykajice sa poddvania hldseni o analyze rizik a pridelovania tirovni
spolahlivosti by mali vychddzat z modelu spolocnej integrovanej analyzy rizik (CIRAM).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/493 z 30. marca 2020 o systéme pre falsované a pravé doklady online (,systém
FADO"), ktorym sa zruiuje jednotnd akcia Rady 98/700/SVV (U.v. EU L 107, 6.4.2020, 5. 1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykonavania urcitych
ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, 5. 558).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. marca 1997 o vzdjomnej pomoci medzi spradvnymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a o spoluprici
medzi spravnymi orgdnmi clenskych §tdtov a Komisiou pri zabezpecovani riadneho uplatiiovania predpisov o colnych a polnohospo-
darskych zélezitostiach (U. v. ES L 82, 22.3.1997, 5. 1).
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(13) S cielom zabezpecit konzistentnost a ulah¢it vymenu informdcii, a zdroven zachovat bezpecnost by agentira mala
integrovat a rozvijat svoje rozne siete a ndstroje analyzy rizik v rdmci systému EUROSUR, ako je siet agentiry
Frontex pre analyzu rizik (FRAN), eur6pska siet pre analyzu rizika podvodov v oblasti dokladov (EDF-RAN) alebo
siet ndmornych spravodajskych sluzieb pre analyzu rizik (MIC-RAN).

(14) Nahlasovanie v systéme EUROSUR by malo zohladriovat $pecifickost urcitych €innosti vykondvanych v rdmci
kontroly hranic, akou je napriklad dozor nad vzdusnymi alebo ndmornymi hranicami, ale aj $pecifickost urcitych
stvisiacich udalosti, ako st sekunddrne pohyby alebo incidenty vyZzadujtice si pdtranie a zdchranu. Nahlasovanie
takychto informdcii pomédha pri vytvdrani eurépskeho situa¢ného prehladu, ako aj pri vypracovdvani analyzy rizik
a priradovan{ stupfiov vplyvu. Nahlasovanie pétracich a zdchrannych operdcif na pevnine a na mori, ktoré sa tykaja
migrantov, by okrem toho malo prispiet k zabezpeceniu ochrany a zdchrany Zivotov migrantov.

(15) Vlastnik situa¢ného prehladu by mal spravovat situacny prehlad tak, aby poskytoval jasny obraz o situdcii na
kazdom tseku vonkajsej hranice a v kazdej oblasti zodpovednosti a ulah¢il tak analyzu rizik a reakéné sposobilosti
na primeranej rovni.

(16) Clenské stdty a agenttira by pri vytvdrani osobitnych situacnych prehladov s tretimi stranami systému EUROSUR
mali dodrziavat a podporovat technické a opera¢né normy pre vymenu informécii, ktoré vypracovala agentra.

(17) Je potrebné stanovit operatné zodpovednosti za nahlasovanie a vedenie situaénych prehladov v stvislosti
s technickymi zodpovednostami za prevadzku a Gdrzbu roznych technickych systémov a sieti, ktoré podporuji
spractivanie informdcif v systéme EUROSUR.

(18) Aby sa zabezpecilo, Ze sa operatné zodpovednosti za technicki realizdciu systému EUROSUR vymedzia dost
podrobne, je potrebné identifikovat technické zlozky systému EUROSUR. S cielom spravovat zna¢né mnoZstvo
spracivanych informacii a zniZit pracovné zatazenie prevadzkovatelov by vymena informécii v systéme EUROSUR
mala byt automatizovand. Clenské $taty a agenttira by mali vyvinaf technické rozhrania, prostrednictvom ktorych
sa zlepsi prepojenie jednotlivych zariadeni, a mali by vyuzZivat ndstroje na podporu rozhodovania s cielom pomoct
prevadzkovatelom systému EUROSUR pri plneni ich dloh.

(19) Pri stanovovani formdtu hldseni tykajiicich sa plavidiel, ktoré sti predmetom zdujmu, v rdmci technickych noriem
pre vymenu informdcii by agentira mala v tzkej spoluprdci s prislunymi vnuatro$tdtnymi orgdnmi pouZzivat
medzindrodne dohodnuté formdty stanovené v prislusnych medzindrodnych pravnych predpisoch, predovsetkym
v Dohovore OSN o morskom prive a v obycajovom morskom prive, ako aj ndstroje stanovené najmi
Medzindrodnou ndmornou organizaciou (IMO) a ich varianty vo vnutrostatnych pravnych poriadkoch vlajkovych
§tatov.

(20)  Pri stanovovani formdtu hldsenti tykajticich sa lietadiel, ktoré st predmetom zdujmu, v rdmci technickych noriem pre
vymenu informécii by sa agentira mala v tzkej spoluprici s prislusnymi vnitrostitnymi orgdnmi usilovat
o pouzivanie medzindrodne dohodnutych formdtov, ako sii formdty stanovené Medzindrodnou organiziciou
civilného letectva (ICAO).

(21) Cielom zabezpecenia tidajov v systéme EUROSUR je zaistit pravost, dostupnost, integritu, dovernost a nespochyb-
nitelnost hldseni a akychkolvek inych tdajov a informdcii spractivanych v systéme EUROSUR.

(22) Zabezpecenie tidajov technickych zloziek systému EUROSUR zodpovedd schopnosti technickych zloZiek odhalit na
urditej Girovni spolahlivosti akdkolvek ¢innost, ktord ohrozuje zabezpecenie spractivanych ddajov a informdcif alebo
suvisiacich sluzieb ponukanych alebo pristupnych prostrednictvom tychto sieti a informa¢nych systémov, a odolat

j€j-

(23)  Zabezpecenie tidajov systému EUROSUR je spolo¢nou zodpovednostou ¢lenskych $titov a agentary.
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(25)

(26)

(29)

(32)

(34)

Kybernetické hrozby sa neustdle vyvijajd a stdvajii sa Coraz dostupnejsimi pre zlocinecké a teroristické siete. Systém
EUROSUR by mal zabezpecit primeranti a jednotnd ochranu pred kybernetickymi hrozbami na trovni EU aj na
vniitrodtitnej trovni. Systém EUROSUR predstavuje ramec na vymenu informdcii s roznym stupfiom utajenia. Pri
implementacii technickych zloZiek systému EUROSUR by prislusné vndatrostitne orgdny a agentira mali
zabezpe(it, aby mal kazdy pouzivatel riadny pristup k prislusnym informdcidm, ktory zodpovedd jeho trovni
akreditdcie a potrebe tieto informacie poznat.

Agenttra by pri zavddzani komunikacnej siete aZ do stupiia utajenia ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® mala
poskytnat docasné rie§enie pre tie ndrodné zlozky, ktoré by mali len akreditdciu do stuptia utajenia ,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED* alebo rovnocennych vnutrostatnych stupiov utajenia.

Ako sticast pravidiel tykajtcich sa zabezpeéenia tidajov systému EUROSUR a s cielom zabezpedit riadny proces
akreditdcie sa tymto nariadenim zriaduje v rdmci agentiiry spolo¢na rada pre bezpecnostnii akrediticiu (dalej len
,akreditacnd rada“). V stlade s ustanoveniami rozhodnutia Komisie (EU, Euratom) 2015[444 (%) je takito rada
v pripade systému EUROSUR potrebnd, pretoze systém EUROSUR sa skladd z niekolkych prepojen)'lch systémov
zahffiajticich niekol’ko strn.

Akredita¢nd rada je nezavisly technicky orgdn, ktory nema vplyv na funkcie riadiacej rady agentry.

Podla zdsady subsidiarity by rozhodnutia o bezpecnostnej akrediticii mali byt podla procesu vymedzeného
v stratégii pre bezpecnostnii akreditdciu zaloZené na rozhodnutiach o bezpecnostnej akreditdcii prijatych na
miestnej trovni prislusnymi vnidtro§tatnymi orgdnmi ¢lenskych $titov pre bezpe¢nostnii akreditdciu.

V zdujme toho, aby mohla akredita¢na rada rychlo a Gi¢inne Vykonévat’ vietky svoje ¢innosti, mala by mat moznost
zriadit prlslusne podriadené organy, ktoré budd konat podla jej pokynov. Mala by preto zriadit radu, ktoré by jej
pomahala pri priprave jej rozhodnuti.

Cinnosti bezpecnostnej akrediticie by sa mali koordinovat s pricou orgdnov zodpovednych za riadenie systémov
a ostatnych subjektov zodpovednych za uplatiiovanie bezpecnostnych predpisov.

Vzhladom na osobitnd povahu a zloZitost systému EUROSUR je nevyhnutné, aby sa Cinnosti bezpecnostnej
akreditdcie vykonavali v kontexte spolocne] zodpovednosti za bezpecnost Unie a ¢lenskych stitov, snaziac sa
o dosiahnutie konsenzu a zaangaZovanim vsetkych strdn so zdujmom o bezpecnost, ako aj za nepretrzité
monitorovanie rizika. Zaroveti je absolttne nevyhnutné, aby sa technické ¢innosti bezpecnostnej akreditécie zverili
odbornikom riadne kvalifikovanym na akreditdciu zlozZitych systémov, ktor{ maji primerany stuperi bezpe¢nostnej
previerky.

S cielom zabezpecit, aby bola akredita¢nd rada schopnd plnit svoje tlohy, by sa takisto malo stanovit, Ze ¢lenské staty
poskytnt rade vietku potrebnd dokumentdciu, Ze riadne oprdvnenym osobdm poskytnil pristup k utajovanym
skuto¢nostiam v rdmci systému EUROSUR a podpornych systémov (vritane komunikacnej siete) a do vietkych
oblasti, ktoré spadaji do ich pravomoci, ako aj to, Ze na miestnej Grovni by mali byt zodpovedné za bezpecnostnt
akreditaciu oblasti, ktoré sa nachadzaji na ich Gzemi.

Hoci priamy pristup do ndrodného systému je vyhradnou pravomocou dotknutého ¢lenského $tdtu, pracovnikom
agenttiry by sa mohol poskytnat priamy pristup do ndrodnych systémov v rdmci systému EUROSUR, aby mohli
pomdahat vnitrostatnym organom pri plnenf ich dloh.

Ustanovenia tykajiice sa zabezpeCenia tdajov externych zloziek systému EUROSUR by mali byt stcastou ustanoveni
tykajticich sa systému EUROSUR v prislusnych pracovnych dojednaniach a Vzorovych dohodich o Statite. V stlade
s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o fungovani Eurépskej tnie, sa Ddnsko nezdicastiiuje na prijati nariadenia (EU) 2019/817, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatfiovaniu. Aviak vzhladom na to, Ze nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 () je

() Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnosti
EU(U v.EUL 72,17.3.2015,s. 53).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019817 z 20. mija 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o0 zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 20181726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV
(U v.EU L 135,22.5.2019, s. 27).
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zaloZené na schengenskom acquis, Dansko v stilade s clinkom 4 uvedeného protokolu ozndmilo 31. oktébra 2019 svoje
rozhodnutie transponovat nariadenie (EU) 2019/817 do svojho vniitrostitneho préva.

(35) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Irsko nezucastnuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (%); frsko sa preto nezdcastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

(36) Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES ().

(37) Pokial ide o Sva]aarsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode
A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (1°).

(38) Pokial ide o Llchtenstajnsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristapeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfedericie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU ().

(39) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre eurépsku pohrani¢ni a pobrezni
strdz,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

V tomto nariadeni sa stanovuju:
a) pravidld nahlasovania v systéme EUROSUR vratane typu informdcii, ktoré sa majii poskytntit, a lehot pre nahlasovanie;
b) podrobnosti o informacnych vrstvich situacnych prehladov;

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zi¢astiiovat sa na niektorjch ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurépske'
tnie a Islandskou repubhkou a Norskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tdtov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, 5. 31).

(") Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva Dohody medzi Eurdpskou tiniou,

Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiovaniu

a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym

spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode

medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie

k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach

apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).

(Il
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sposoby vytvirania osobitnych situaénych prehladov;

zodpovednosti tykajiice sa nahlasovania, spravy situaénych prehladov a prevadzky a tdriby réznych technickych
systémov a sieti, ktoré podporuja systém EUROSUR;

pravidld tykajtce sa zabezpeCenia a ochrany tidajov systému EUROSUR;

mechanizmy na zabezpecenie kontroly kvality.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na vymenu informdicii a spolupricu na tucely systému EUROSUR vritane situacnej
informovanosti, analyzy rizik a podpory planovania a vykondvania operacii kontroly hranic.

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

10.

()

yudalost“ je situdcia stvisiaca s migraciou, cezhrani¢nou trestnou ¢innostou alebo ochranou a zdchranou Zivotov
migrantov vritane mimoriadnych udalosti na hraniciach, ktord by mohla myt vplyv na vonkajsie hranice alebo ktord
mozZe ovplyvnit fungovanie systému EUROSUR vrétane niektorej z jeho technickych zloziek;

,sprava situatného prehladu“ je vytvorenie a vedenie situacného prehladu a spractvanie vetkych informadcii, ktoré
obsahuje;

,wvlastnik je subjekt, agentira alebo orgdn, ktory spravuje situa¢ny prehlad a stvisiace hldsenia;

L,spraciivanie“ je kazdd operdcia s idajmi, metatidajmi a informaciami obsiahnutymi v hldseni vratane zbierania,
zaznamendvania, usporadivania, Struktirovania, uchovdvania, zmeny, prehliadania, vyuZivania, prenosu,
uverejiiovania, kombinovania, vymazania, zniZovania stupfia utajenia a zniCenia tychto ddajov a metaidajov bez
ohladu na to, ¢i sa tieto operacie vykondvajii automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami;

,ukazovate[“ je meranie alebo hodnota, ktoré sa tykaji udalosti alebo dloh opisujiicich situdciu na vonkajsich
hraniciach a ktore prispievaj k situa¢nej informovanosti a analyze rizik alebo podporuji reakéné sposobilosti;

Jtechnicky ukazovatel“ je meranie alebo hodnota, ktoré sa tykaji udalosti alebo tloh, ktoré prispievaju k situa¢nej
informovanosti a analyze rizik stvisiacich s fungovanim systému EUROSUR alebo podporuji zodpovedajice reakéné
sposobilosti;

,namorné zdchranné koordinacné centrum* je jednotka zodpovednd za podporu wéinnej organizicie pdtracich
a zdchrannych sluzieb a za koordindciu pdtracich a zdchrannych operdcil v pétracej a zdchrannej oblasti, ako sa
uvadza v Medzindrodnom dohovore o pétrani a zachrane na mori;

Jet z/do tretej krajiny“ je ak}'lkol’vek let lietadla s posddkou alebo bez posédky a jeho cestujiicich afalebo ndkladu na
tzemia ¢lenskych $tatov alebo z tizemi ¢lenskych Statov, ktory nie je vautornou linkou, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2
bode 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (2);

,medzindrodné koordina¢né centrum“ je koordina¢na Struktdra zriadend na koordindciu spolo¢nej operécie alebo
rychleho pohrani¢ného zdsahu na vonkajsich hraniciach;

Jkontrolny zoznam* je zoznam podozrivych subjektov, prostriedkov, spravania alebo profilov vytvoreny na zdklade
analyzy rizik, ktorého cieflom je nasmerovat sposobilosti eurdpskej pohrani¢nej a pobreinej strze v oblasti
odhalovania a analyzy rizik a aktivovat primerané reak¢né sposobilosti;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

1.

Jtechnické zlozky“ sa systémy a siete pouzivané na ucely systému EUROSUR vritane potrebnej infrastruktiry,
organizdcie, [udskych a informacnych zdrojov;

,napomdhanie” je napomdhanie neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu, ako sa vymedzuje v smernici Rady
2002/90/ES (?);

,odopretie vstupu“ je odopretie vstupu Stdtnemu prislusnikovi tretej krajiny na vonkajsich hraniciach v stlade
s clankom 14 nariadenia (EU) 2016/399 z dovodu, Ze nespliia vietky podmienky vstupu stanovené v clénku 6 ods. 1,
pricom nepatri do kategérii 0s6b uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 5 uvedeného nariadenia a bol mu vydany $tandardny
formuldr pre odopretie vstupu v stlade s prilohou V ku Kédexu schengenskych hranic;

,obchodovanie s [udmi“ je trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU (*4);

,bezpecnostnd akreditdcia“ je formdlne povolenie a schvélenie, ktoré prislusny orgdn bezpecnostnej akreditdcie (SAA)
udeluje systému alebo sieti systému EUROSUR na spracovanie tdajov systému EUROSUR v jeho operaénom
prostredi v nadviznosti na formdlne potvrdenie bezpe¢nostného pldnu a jeho spravne vykondvanie;

~prevadzkovy stav” je schopnost prostriedku, jednotky, systému alebo centra vykondvat svoje prevadzkové funkcie,
ktory mozno charakterizovat ako ,plne funkény®, ,obmedzeny* alebo ,nedostupny*;

,podvrstva“ je vrstva informdcii pod vrstvou udalosti, opera¢nou vrstvou alebo vrstvou analyzy rizik situa¢ného
prehladu.

KAPITOLA I

ZASADY NAHLASOVANIA V SYSTEME EUROSUR

ODDIEL 1

VSeobecné zdsady

Cldnok 4
Hlisenia v systéme EUROSUR

Hldsenia sa zasielaji medzi dvoma alebo viacerymi subjektmi, jednotkami, orgdnmi alebo agentdrami s cielom

prispiet k vytvaraniu roznych situaénych prehladov a k analyze rizik alebo s cielom podporit reakéné sposobilosti.

2.

>

Hl4senia zahffaja:
tdaje obsahujtice zdkladné informdcie;

metatidaje obsahujice dodato¢né informdacie, ktoré prispievaji k pochopeniu stboru ddajov v SirSom kontexte
a podporujii jeho spractivanie v systéme EUROSUR.

Hldsenia moézu mat formu:
ukazovatelov v zmysle cldnku 8;
hldsenti o jednotlivych udalostiach v zmysle ¢lanku 9;
hldsen{ o vlastnych prostriedkoch v zmysle ¢lanku 10;
hldseni o opera¢nych planoch v zmysle ¢lanku 11;

hldseni o environmentalnych informdaciach v zmysle ¢lanku 12;

Smernica Rady 2002/90/ES z 28. novembra 2002, ktor4 definuje napomédhanie neopravneného vstupu, tranzitu a bydlisku (U. v. ES
L 328, 5.12.2002,s. 17).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/ 36/EU z 5. aprila 2011 o prevencii obchodovania s fudmi a boji proti nemu
a 0 ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahradza rimcové rozhodnutie Rady 2002/629/SVV (U.v. EUL 101, 15.4.2011, 5. 1).
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f) hldseni o analyze rizik v zmysle ¢lanku 13;
g) Ziadosti o informdcie v zmysle ¢lanku 14;

h) kontrolnych zoznamov v zmysle ¢lanku 15.

Cldnok 5
Ulohy v rimci nahlasovania

1. Hlésenia v systéme EUROSUR zasielaji ndrodné koordina¢né centrd, Eurépska agentiira pre pohrani¢nii a pobrezni
strdz (dalej len ,agentara®) alebo subjekty spravujiice osobitné situac¢né prehlady (dalej len ,pévodcovia hldseni®).

2. Prijemcom hldsenia je vlastnik situa¢ného prehladu (dalej len ,vlastnik®), ktory je zodpovedny za jeho spracovanie
v stllade s platnymi pravidlami.

3. Hldsenia v systéme EUROSUR moZzu pochddzat z ndrodnych zdrojov uvedenych v cldnku 25 ods. 2 a clanku 26
ods. 2 nariadenia (EU) 2019/1896 alebo z vlastnych zdrojov agentdry.

Cldnok 6
Prepojenia

1. Ak povodca hldsenia zisti savislost medzi hldseniami alebo stvislost s inymi prvkami situa¢ného prehladu, ktord
moze ulahcit pochopenie celkovej situdcie a kontextu, prepoji toto hldsenie s prislusnymi prvkami.

2. Vlastnici situacného prehladu mozu prepojenia, ktoré stvisia so situacnym prehladom, ktory spravujii, upravit alebo
doplnit o nové prepojenia.

ODDIEL 2

Nahlasovanie udalosti

Cldnok 7
Nahlasovanie udalosti v systéme EUROSUR

1. Kazdé ndrodné koordina¢né centrum zabezpedi, aby vnutrostitne orgdny ¢lenskych $titov zodpovedné za riadenie
hranic, vratane pobreznej straze v rozsahu, v akom vykondva tlohy kontroly hranic, nahlasovali vo vrstve udalosti
prislusnych situaénych prehladov vsetky udalosti odhalené pri vykondvani ¢innosti v rdmci kontroly hranic, situacnej
informovanosti a analyzy rizik, ako aj o udalosti stvisiace s neopravnenym sekunddrnym pohybom, ak st tieto informacie
k dispozicii.

2. Pri vykondvani tloh kontroly hranic sa na agenttru a v nélezitych pripadoch na medzindrodné koordinacné centrd
vztahuje povinnost uvedend v odseku 1.

3. Udalosti sa v systéme EUROSUR nahlasujt vo forme ukazovatelov, ako hldsenia o jednotlivych udalostiach alebo ako

oboje.
Cldnok 8
Ukazovatele tykajiice sa udalosti na vonkajsich hraniciach
1. Ndrodné koordina¢né centrd a, v ndlezitych pripadoch a ako sa stanovuje v operacnych pldnoch, medzinirodné

koordina¢né centrd nahlasuji agentire ukazovatele tykajice sa udalosti na vonkajsich hraniciach, ako sa stanovuje
v prilohe 1, a to v diloch uvedenych v tejto prilohe.
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2. Udaje zodpovedajiice ukazovatelom mozu vyplyvat z informdcii a Statistik, ktoré maji vnitroititne orgény
k dispozicii, a to aj prostrednictvom vyhladdvania v prislusnych databdzach Unie a rozsiahlych informa¢nych systémoch
v stilade s pravnym rdmcom uplatnitelnym na tieto databdzy a systémy.

3. Ukazovatele tykajice sa nedovoleného cezhrani¢ného pohybu tovaru a siivisiaceho nedovoleného obchodovania sa
ziskajli v spolupréci s prislusnymi vnatrostdtnymi orgdnmi, pri¢om sa ndleZite zohladnia dalsie oznamovacie povinnosti
alebo obmedzenia a tiloha Komisie.

4. Okrem ohlasovacej povinnosti uvedenej v odseku 1 moze povodca hldsenia zaslat osobitné hldsenie s cielom:

a) upozornit na neobvyklt zmenu pozorovanych hodnot;

b) informovat o konkrétnom moduse operandi alebo konkrétnom vzorci sprévania, ktory bol odhaleny;

¢) v pripade situdcii uvedenych v pismene b) sa hldsenie moze prepojit s konkrétnou analyzou rizik.

5. Ak agentira ziska niektory z ukazovatelov uvedenych v odseku 1 prostrednictvom svojich vlastnych prostriedkov
dozoru alebo prostrednictvom spoluprace agentiiry s institiiciami, organmi, tiradmi a agentdrami Unie, medzinirodnou
organizdciou alebo tretimi krajinami, nahldsi tieto ukazovatele v eurépskom situacnom prehlade a informuje o tom
nérodné koordinacné centrd. V stvislosti s tymito ukazovatelmi sa v takomto pripade ohlasovacia povinnost podla
¢lanku 7 ods. 1 neuplatiiuje.

Cldnok 9
Hlisenia o jednotlivych udalostiach

1. Ndrodné koordinacné centrd, a v ndlezitych pripadoch a ako sa stanovuje v operacnych plidnoch, medzinirodné
koordina¢né centrd nahlasuji jednotlivé udalosti agentdre.

2. Jednotlivé udalosti sa nahlasujt v systéme EUROSUR v pripade, Ze:
a) je potrebné v¢as reagovat na jednotlivii udalost;
b) md konkrétna udalost vysoky alebo velmi vysoky vplyv na vonkajsie hranice alebo

¢) je udalost uvedend v prilohe 2.

3. Pokial nie je v prilohe 2 stanovené inak, povodca hldsenia zasle prvé hlédsenie o udalosti najneskor do 24 hodin po
tom, ako sa dotknuty prislusny organ dozvedel, Ze doslo k udalosti alebo k nej pravdepodobne dojde.

4.  Povodca hldsenia podd v pripade potreby dodatoéné hldsenia na ucely doplnenia alebo aktualizdcie hldsenia
o jednotlivej udalosti. Tieto dodato¢né hldsenia sa prepoja s prvym hldsenim o jednotlivej udalosti a udalostou nahldsenou
v situaénom prehlade.

5. Hldsenia vypracované podla tohto ¢ldnku obsahuju opis reakcie orgdnov na nahldsené udalosti vratane vietkych
prijatych alebo plénovanych opatreni.

6.  Bez toho, aby bola dotknutd prvd operacnd reakcia, moze vlastnik hldsenia a povodca hldsenia poziadat o dalsie
informdcie a analyzu rizik, ako sa stanovuje v ¢linku 14, s cielom:

a) doplnit informécie stvisiace s danou udalostou;
b) zvysit troven spolahlivosti v zmysle ¢lanku 16;
¢) aktualizovat prideleny stupen vplyvu;

d) aktualizovat situdciu stivisiacu s udalostou.
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7. Na zdklade prijatych hldseni moze vlastnik situa¢ného prehladu uzavriet udalost, ak sa predpoklada, ze:
a) nedoslo k podozrivej udalosti;
b) odhadovany vplyv udalosti neoddvodiiuje nahldsenie;

c) situdcia opisand v udalosti sa skoncila.

V pripade, Ze sa udalost uzavrie, udalost a jednotlivé hldsenia, ktoré si s flou prepojené, sa ulozia a zostant pristupné
v situa¢nom prehlade na ticely analyzy rizik.

8. Ak agentdra ziska dostato¢né informdcie o jednotlivych udalostiach prostrednictvom svojich vlastnych prostriedkov
dozoru alebo prostrednictvom spoluprice agentiiry s institiiciami, organmi, tiradmi a agentdrami Unie, medzinirodnou
organizdciou alebo tretimi krajinami, nahldsi tieto informdcie v eurépskom situacnom prehlade a informuje o tom
ndrodné koordina¢né centrd. V takomto pripade sa ohlasovacia povinnost podla odseku 1 neuplatiiuje.

9.  Agentira v pripade potreby zahrnie tieto udalosti do eurdpskeho situa¢ného prehladu alebo ich aktualizuje.

ODDIEL 3

Operacné nahlasovanie

Cldnok 10
Hlasenia o vlastnych prostriedkoch

1. Kazdé ndrodné koordinacné centrum a v ndlezitych pripadoch prislusné medzindrodné koordinacné centrum
a agentiira zabezpecia, aby ich jednotky zdcastiiujice sa na operdcidch kontroly hranic podévali v eurépskom situa¢nom
prehlade hldsenia o vlastnych prostriedkoch.

2. Hldsenia o vlastnych prostriedkoch v systéme EUROSUR zahffaji:

a) prevadzkovy stav ndrodnych koordina¢nych centier vritane ich schopnosti plnit dlohy uvedené v ¢ldnku 21 ods. 3
nariadenia (EU) 2019/1896 a v nélezitych pripadoch prevadzkovy stav medzindrodnych koordina¢nych centier. Kazdd
vyznamnd zmena prevadzkového stavu narodného koordina¢ného centra sa nahldsi agentire v redlnom Case;

b) polohu a previadzkovy stav veliacich a kontrolnych centier vyuZzivanych na operacie kontroly hranic;
c) oblasti zodpovednosti za hrani¢ny dozor a za kontroly na hrani¢nych priechodoch;

d) typ, rozmiestnenie a stav jednotiek hrani¢nej kontroly.

Cldnok 11
Hlédsenia o opera¢nych plinoch

1. Kazdé ndrodné koordinatné centrum zabezpedi, aby jednotky zdcastfiujice sa na operdcidch kontroly hranic
podavali v ndrodnych situacnych prehladoch hldsenia o svojich operaénych planoch.

2. Niérodné koordinacné centrd a v ndlezitych pripadoch medzindrodné koordinacné centrd poddvaju hldsenia
o operacnych pldnoch v eurdpskom situa¢nom prehlade, ak st stupne vplyvu na hrani¢nych tsekoch vysoké alebo
kritické, alebo v pripade spolo¢nych pohrani¢nych operécif ¢i rychlych pohrani¢nych zdsahov.

3. Hldsenia o opera¢nych planoch obsahuj:

a) opis situdcie;

b) operacny ciel a predpokladané trvanie operdcie;
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) geograficki oblast, v ktorej sa méd operacia uskutocni;
d) opis tloh, zodpovednosti a osobitné pokyny pre zt¢astnené timy a jednotky, ako aj modus operandi a ciele nasadenia;
e) zloZenie nasadeného persondlu vritane poctu nasadeného persondlu a ich profilov;

f) plany velenia a kontroly vritane prevadzkového stavu centier velenia a riadenia, vykondvanej funkcie a zodpovedajicich
systémov a komunikacénych néstrojov;

technické vybavenie, ktoré md byt nasadené, vritane konkrétnych poziadaviek, ako st podmienky pouZivania,
8 Vi o ) pane omiremnyeh p P y P
pozadovany obsluhujiici persondl, preprava a ostatné logistické aspekty;

h) plén hliadok v rdmci hrani¢ného dozoru vratane oblasti, v ktorej sa hliadka vykondva, a poctu pouzitych prostriedkov;

i) podrobné postupy tykajiice sa nahlasovania udalosti.

Cldnok 12

Hlisenia o environmentélnych informdcidch

1. Prislusné orgdny, Gtvary, agentiry a programy na vnitroititnej Grovni a na drovni EU moZu nahlasit
environmentalne informdcie v opera¢nej vrstve prislusnych situacnych prehladov.

2. Nahlasovanie environmentalnych informdcii v systéme EUROSUR moZe obsahovat:

a) obrazy v redlnom Case poskytované videokamerami, radarovymi systémami a inymi detekénymi zariadeniami;

b) meteorologické pozorovania a predpovede pocasia;

¢) ocednografické informdcie a sluzby modelovania pridenia;

d) geopriestorové produkty;

e) iné operacné prehlady, ktoré moézu pomoct pochopit situdciu na vonkajsich hraniciach alebo monitorovat konkrétnu
hrani¢nti operdciu.

ODDIEL 4

Poddvanie hldseni o analyze rizik

Cldnok 13

Hlédsenia sdvisiace s analyzou rizik

1. Nérodné koordinatné centrd, agentra a v naleZitych pripadoch medzinirodné koordina¢né centrd zaistuju
podavanie hldseni o analyze rizik s cielom aktualizovat analytické vrstvy situacnych prehladov.

2. Hldsenia o analyze rizik obsahujii jednu alebo viaceré z tychto informdcii: analytické produkty, ako st informaéné
materidly, analytické sprdvy, analyzy tretich krajin a rizikové profily, ako aj osobitné sprivy o pozorovani Zeme
vyuZivajuce tidaje z geopriestorovych informaénych systémov.

3. Hlésenia o analyze rizik sa pouzZivajii na:

a) ulahcenie pochopenia udalosti a mimoriadnych udalosti na vonkajsich hraniciach a ich savislosti s neopravnenym
sekunddrnym pohybom, ak sii takéto informdcie k dispozicii, a na ulahcenie analyzy a prognézy suvisiacich trendov;

b) ulahéenie cieleného pldnovania a vykondvania operécif kontroly hranic;

c) strategickd analyzu rizik.
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Cldnok 14
Ziadosti o informécie

1. Akje potrebné ziskat dalsie hldsenia o konkrétnej udalosti alebo aktualizovat situa¢ny prehlad, nirodné koordina¢né
centrd, agentira alebo subjekty spravujiice osobitné situaéné prehlady mozu zaslat ziadost o informécie jednému alebo
viacerym zdrojom uvedenym v ¢ldnku 25 ods. 2 a ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/1896.

2. Ziadost o informacie podand podla odseku 1 moze podliehat stuptiu utajenia alebo inym osobitnym obmedzeniam
politiky v oblasti idajov.

3. Hldsenia o analyze rizik, ktoré st odpovedou na Ziadost o informdcie, sa prepoja s povodnou Ziadostou o informécie.

4. Zdsada sthlasu povodcu sa uplatiiuje tak na Ziadosti o informdcie, ako aj na hldsenia, ktoré st odpovedou na tieto
ziadosti.

Cldnok 15

Kontrolné zoznamy

1. Agentlra vypracuje a spravuje kontrolné zoznamy na tGclely posilnenia sposobilosti eurdpskej pohrani¢nej
a pobreznej strdze v oblasti odhalovania a analyzy rizik a na Gcely aktivovania primeranych reakénych sposobilosti.

2. Kontrolné zoznamy zahffiaji informdcie o:

a) subjektoch, prostriedkoch, spravani alebo profiloch, v pripade ktorych existuje na zdklade analyzy rizik podozrenie, Ze
st spojené s nelegalnym pristahovalectvom a cezhrani¢nou trestnou ¢innostou, alebo ktoré mozu ohrozit bezpe¢nost
Zivota migrantov;

b) navrhovanej reakcii v pripade odhalenia vritane obmedzeni politiky v oblasti tidajov, ktoré sa vztahuji na hldsenia.

3. Kontrolné zoznamy mozu zahfnat informdcie o:
a) podozrivych plavidlach;
b) podozrivych lietadlach;

¢) podozrivych letiskdch povodu a inych miestach, o ktorych sa vie alebo v pripade ktorych existuje podozrenie, Ze st
miestami povodu letov z/do tretej krajiny;

d) podozrivych pristavoch pévodu, kotviskach, ¢akacich kotviskach a inych miestach, o ktorych sa vie alebo v pripade
ktorych existuje podozrenie, Ze st miestami povodu ndmornej dopravy;

e) podozrivych prevadzkovateloch.

ODDIEL 5

Spolocné ustanovenia pre ,,vrstvu udalosti“ a ,,vrstvu analyzy rizik“

Cldnok 16

Urovne spolahlivosti

1. Povodca hlasenia o udalosti alebo hldsenia o analyze rizik posiidi tiroveii spolahlivosti nahlasovanych informécif ako
stcast metaddajov, ktoré tvoria sticast hldsenia.

2. Uroven spolahlivosti sa posadi na zaklade tychto kritérii:

a) doveryhodnost nahlasovanych informdcii;

b) spolahlivost zdroja;

¢) stav potvrdenia hldsenia.
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3. Vlastnik zohladni droven spolahlivosti spojent s hldsenim s cielom aktualizovat zodpovedajicim spdsobom
situacny prehlad.

Cldnok 17
Prirad’ovanie stupfia vplyvu

1. Povodca hldsenia o udalosti alebo hldsenia o analyze rizik postdi stupen vplyvu nahlasovanych informécif ako stcast
metatidajov, ktoré tvoria sticast hldsenia.
2. Stupen vplyvu odrdza celkovy vplyv nahlasovanych informdcii na:

a) odhalovanie nelegdlneho pristahovalectva, predchddzanie nelegdlnemu pristahovalectvu a boj proti nelegdlnemu
pristahovalectvu;

b) odhalovanie a predchddzanie cezhranicnej trestnej ¢innosti a boj proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti;

¢) ochranu a zdchranu zZivotov migrantov.

3. Povodcovia hldsenia uvedeného v odseku 1 priradia stupen vplyvu kazdému hldseniu o udalosti a hldseniu o analyze
rizik.

4. Ak sa hldsenie tyka udalosti, ktord uz bola ozndmend v situa¢nom prehlade, povodca prepoji hldsenie s touto
udalostou.

5. Vlastnici priradia udalostiam stupeil vplyvu alebo ich upravia na zaklade prijatych hldseni a vlastnej analyzy rizik.

ODDIEL 6

Nahlasovanie v kontexte osobitnych cinnosti vykondvanych v rdmci kontroly hranic

Cldnok 18
Nahlasovanie sdvisiace s neoprdvnenymi sekunddrnymi pohybmi

Ak st tieto informdcie k dispozicii, ¢lenské taty:

a) zobrazia analyzu tykajicu sa neopravneného sekunddrneho pohybu na ich Gzemi v osobitnej podvrstve ndrodného
situaéného prehladu. Této osobitnd podvrstva sa poskytne agentire;

b) nahldsia v stilade s ich vnatro$titnymi postupmi jednotlivé udalosti stivisiace s neopravnenymi sekunddrnymi pohybmi,
ako sa stanovuje v ¢lanku 9;

¢) nahlasia konkrétne ukazovatele sivisiace s neopravnenymi sekunddrnymi pohybmi.

Cldnok 19
Nahlasovanie siivisiace s dozorom nad ndmornymi hranicami
1. Kazdé ndrodné koordina¢né centrum zabezpedi, aby jednotky ziicastiiujlice sa na dozore nad ndmornymi hranicami

nahlasovali plavidla:

a) podozrivé z prepravy osob, ktoré obchddzaji alebo majii v timysle obist kontroly na hrani¢nych priechodoch, ak takéto
obchddzanie stvisi s nelegdlnou migraciou;

b) podozrivé zo zapojenia do prevddzalstva po mori alebo do inych ¢innosti stvisiacich s cezhrani¢nou trestnou
¢innostou;

¢) v pripadoch, ked by mohli byt ohrozené Zivoty migrantov;

d) uvedené na kontrolnych zoznamoch alebo na ktoré sa vztahujt Ziadosti o informdcie. V pripade hldseni podla pismena
d) sa zohladnia obmedzenia politiky v oblasti tdajov stanovené v ¢lanku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2 pism. b).



L 124/16 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 12.4.2021

2. Zdcastnend jednotka zasle informécie svojmu nirodnému koordina¢nému centru a v pripade spolo¢nej operécie
alebo rychleho pohrani¢ného zdsahu prislusnému medzinirodnému koordina¢nému centru v stilade s opera¢nym planom.

3. Nérodné koordina¢né centrd a v ndlezitych pripadoch medzindarodné koordina¢né centrd aktualizujii svoje prislusné
situa¢né prehlady a nahlasia tieto informadcie agentire s cielom aktualizovat eurdpsky situacny prehlad.

Cldnok 20

Udalosti sivisiace s patracimi a zichrannymi operdciami na mori

1. Pri vykondvani dozoru nad ndmornymi hranicami orgdny ¢lenskych statov, ktoré poskytuji pomoc plavidlu alebo
osobe v ntidzi na mori v silade so svojimi povinnostami vyplyvajiicimi z medzindrodného ndmorného prava, zohladnia
a zasli vietky relevantné informdcie a zistenia tykajice sa mozného incidentu pétrania a zichrany prislusnému
zodpovednému ndmornému zdchrannému koordinaénému centru a informuji svoje ndrodné koordinaéné centrum
s cielom aktualizovat danti udalost v prislusnych situa¢nych prehladoch.

2. Ak orgény clenskych §tdtov jasne stanovia, Ze incident pdtrania a zdchrany nestvisi s ochranou a zdchranou Zivotov
migrantov ani s cezhrani¢nou trestnou ¢innostou, moZzu sa rozhodnit, Ze neinformuji ndrodné koordinacné centrum.

3. Agenttra md pri vykondvani operdcii dozoru nad ndmornymi hranicami a v sdlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 656/2014 (%) rovnakd povinnost, ako je uvedend v odseku 1.

4. Prislusné ndrodné koordinacné centrum aktualizuje pocas pdtracej a zdchrannej operdcie ndrodny situacny prehlad
a nahldsi tieto informadcie agentire s cielom aktualizovat eurdpsky situacny prehlad.

5. Situa¢né prehlady sa pravidelne aktualizuja s cielom:
a) podporit planovanie a vykondvanie dal3ej operacnej fizy po skonceni patracej a zachrannej operécie;
b) posidit stupne vplyvu priradené prislusnému incidentu a celému tseku ndmornej hranice;

c) aktualizovat prislusné ukazovatele v zmysle ¢lanku 8.

6.  Prislusné ndrodné koordina¢né centrum nahldsi agenttire skoncenie patracej a zdchrannej operacie najneskor do 24
hodin po jej skoncen.

Cldnok 21

Nahlasovanie sdvisiace s dozorom nad vzdu$nymi hranicami

1. Kazdé ndrodné koordinacné centrum zabezpedi, aby ndrodné agentiry a subjekty zicastriujice sa na dozore nad
vzdu$nymi hranicami nahlasovali lety z/do tretej krajiny:

a) podozrivé z prepravy osob, ktoré obchddzaji alebo majii v timysle obist kontroly na hrani¢nych priechodoch, ak takito
mimoriadna udalost stvisi s nelegdlnou migraciou;

b) podozrivé zo zapojenia do prevadzadstva leteckou cestou alebo do inej cezhrani¢nej trestnej ¢innosti;
¢) v pripadoch, ked by mohli byt ohrozené zivoty migrantov;

d) uvedené na kontrolnych zoznamoch alebo na ktoré sa vztahuja Ziadosti o informécie. V pripade hldseni podla pismena
d) sa zohladnia obmedzenia politiky v oblasti idajov stanovené v ¢lanku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2 pism. b).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 6562014 z 15. méaja 2014, ktorym sa stanovujii pravidld dozoru nad vonkajsimi
morskymi hranicami v kontexte opera¢nej spoluprice koordinovanej Eurépskou agenttirou pre riadenie operacnej spoluprice na
vonkaj$ich hraniciach ¢lenskych §tatov Eurépskej tnie (U. v. EU L 189, 27.6.2014, 5. 93).
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2. Niarodné agenttry a subjekty zicastiiujice sa na dozore nad vzdu$nymi hranicami zasld informdcie svojmu
ndrodnému koordina¢nému centru alebo, v pripade spolo¢nej operécie alebo rychleho pohrani¢ného zdsahu, prislusnému
medzindrodnému koordinaénému centru v stlade s operaénym pldnom.

3. Ndrodné koordinacné centrum alebo medzindrodné koordinacné centrum aktualizuji svoje situacné prehlady
a nahldsia tieto informdcie agenture s cielom aktualizovat eurdpsky situa¢ny prehlad.

ODDIEL 7

Nahlasovanie tykajiice sa kontroly kvality v systéme EUROSUR

Clanok 22

Nahlasovanie tykajice sa kvality ddajov v systéme EUROSUR

Agenttira na i¢ely monitorovania kvality Gdajov v systéme EUROSUR stanovi a spravuje tieto ukazovatele:
a) pocet a frekvencia hldseni prijatych za kazdy hrani¢ny tsek a za kazdy hrani¢ny priechod;
b) vcasnost nahlasovania;

¢) dplnost a konzistentnost hldsent.

Cldnok 23
Nahlasovanie tykajice sa kvality sluZieb v systéme EUROSUR

1. Pri monitorovani technického a operaéného fungovania systému EUROSUR v stlade s ¢lankom 23 nariadenia (EU)
2019/1896 moZe agentira v uzkej spoluprdci s prislusnymi vndatro§titnymi orgdnmi stanovit technické ukazovatele
a poziadavky na nahlasovanie jednotlivych udalosti s ciefom monitorovat prevadzkovy stav a kvalitu sluzieb pontikanych
roznymi systémami a sietami Clenskych $tdtov a agentiry, ktoré s prepojené s technickou zlozkou systému EUROSUR
a tvoria jej stcast, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 27.

2. Ukazovatele sa pouZivaji na:

a) monitorovanie stavu roznych technickych zloziek systému EUROSUR v redlnom case;

b) pomoc pri identifikdcii incidentov a zlyhani zistenych pri fungovani systému EUROSUR a pri reakcii na tieto incidenty
a zlyhania;

¢) zaistenie zabezpecenia ddajov systému EUROSUR.

3. Clenské $taty a agenttra nahldsia kazdy jeden incident, ktory md vplyv na technické zlozky alebo na zabezpecenie
tdajov systému EUROSUR.

KAPITOLA II

SITUACNE PREHELADY

Cldnok 24
Struktdra situaénych prehladov

1. Vrstva udalosti a analytickd vrstva eurdpskeho situaného prehladu obsahuji podvrstvu s informéciami
o neopravnenych sekunddrnych pohyboch. Vrstva udalosti a analytickd vrstva ndrodného situa¢ného prehladu
a osobitného situa¢ného prehladu takisto obsahuji podvrstvu s informdciami o neopréavnenych sekundarnych pohyboch,
ak st tieto informdcie k dispozicii, a to na téely pochopenia migra¢nych trendov, objemu a trs.
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2. Operacnd vrstva eurépskeho situaéného prehladu obsahuje podvrstvy s informdciami o technickom fungovani
systému EUROSUR. V tychto podvrstvach sa opisuje:

a) prevadzkovy stav ndrodnych koordina¢nych centier a medzindrodnych koordina¢nych centier;

b

=

hlavné technické prvky prispievajice k fungovaniu systému EUROSUR a ich stav;
C

d

~

kvalita idajov a kvalita sluzieb systému EUROSUR;

=

incidenty a udalosti, ktoré maja vplyv na technické fungovanie systému EUROSUR;

€

~

incidenty v oblasti zabezpecenia tdajov.

3. Situa¢ny prehlad pozostdva z dalsich osobitnych informaénych podvrstiev s cielom ulah¢it zobrazovanie informacii
pouzivatelom.

4. Kazdy situaény prehlad sa vytvori v dokumente, v ktorom sa $pecifikuje vrstva a podvrstvy a uplatnitelnd politika
v oblasti tidajov.

Cldnok 25
Spréva situacnych prehladov

Vlastnik situa¢ného prehladu:
a) spracuva prijaté hldsenia;

b) vytvdra a spravuje vrstvu udalosti situa¢ného prehladu, vytvdra a aktualizuje udalosti vo vrstve udalosti situa¢ného
prehladu a priraduje zodpovedajiice stupne vplyvu a tirovne spolahlivosti;

) vytvdra a spravuje operacni vrstvu situaného prehladu na zdklade hldseni o vlastnych prostriedkoch a hldsent
o opera¢nych planoch;

d) vytvéra a spravuje analytickd vrstvu situacného prehladu na zdklade hldseni o analyze rizik a priraduje zodpovedajice
stupne vplyvu a Grovne spolahlivosti;

e) vytvdra a spravuje prepojenia medzi jednotlivymi prvkami situa¢ného prehladu, pricom zohladiuje prepojenia
v hldseniach;

f) spravuje pristup pouzivatelov k situa¢nému prehladu a prispieva k zabezpeceniu tdajov systému EUROSUR;
g) zasiela prislusné hldsenia a potrebné informdcie vlastnikom inych situa¢nych prehladov v stilade s kapitolou [;

h) archivuje a vymazava prislusné informadcie v stlade s platnou politikou v oblasti idajov.

Cldnok 26
Pravidld vytvdrania a poskytovania osobitného situaného prehladu

1. Pri vytvdrani osobitného situa¢ného prehladu v stlade s ¢ldnkom 27 nariadenia (EU) 2019/1896 &lenské stity
a agenttra zabezpecia stlad:

a) so zdsadami nahlasovania stanovenymi v kapitole I;

b) s poziadavkami tykajiicimi sa Struktiry a sprvy situacénych prehladov stanovenymi v cldnkoch 24 a 25;

¢) so vSeobecnymi ustanoveniami uvedenymi v kapitole III.

2. Pravidld vytvdrania a poskytovania osobitného situa¢ného prehladu zahffaji:
a) obsah a rozsah osobitného situacného prehladu vratane:

i) ucelu osobitného situaéného prehladu;

ii) informacnych vrstiev a podvrstiev;

iii) typu informdcif, ktoré sa majii nahldsit v osobitnom situa¢nom prehlade vritane hldseni o udalostiach, opera¢nych
hldseni a hldseni o analyze rizik;
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b) sprivu osobitného situaéného prehladu vrtane:

i) vlastnika;

ii) orgdnov, tradov a agentdr, ktoré mézu byt pévodcami hldsent;

i) pravidiel nahlasovania;

iv) ustanoveni tykajdcich sa zabezpelenia tidajov vratane pristupu pouzivatelov;
¢) pravidld vymeny informdcif s ostatnymi pouzivatelmi systému EUROSUR vratane:

i) mechanizmov na vymenu informdcii s ndrodnymi a eurépskymi situaénymi prehladmi a mechanizmov na
zabezpecenie stihlasu povodcu;

i) pravidiel poskytovania zlicenych sluzieb systému EUROSUR, ktoré st uvedené v ¢lanku 28 nariadenia (EU)
2019/1896 a zodpovedajticich postupov;

iii) dalich aspektov tykajucich sa technického fungovania systému EUROSUR vrdtane prepojenia externej zlozky, ktord
podporuje vytvdranie osobitného situacného prehladu, s prislusnymi ndrodnymi zlozkami alebo eurépskou
zlozkou systému EUROSUR.

KAPITOLA III

VSEOBECNE USTANOVENIA

ODDIEL 1

Subjekty zodpovedné za technické aspekty

Cldnok 27
Technické zloZzky systému EUROSUR
1. Technické zlozky systému EUROSUR zahifiaji ndrodné zlozky a eurdpsku zlozku.

2. Kazdd ndrodnd zlozka pozostdva z ndrodnych systémov a sieti, ktoré clenské stdty pouzivajii na vytvaranie situacnych
prehladov, nahlasovanie, situa¢nt informovanost, analyzu rizik a na podporu pldnovania a vykonédvania operacii kontroly
hranic vratane potrebnej infrastruktdry, organizdcie, ludskych a informaénych zdrojov. Sticastou ndrodnych zloziek st
prepojenia v rdmci zloZiek a medzi zlozkami v ramci jedného ¢lenského $tatu, ako aj medzi ¢lenskymi $tatmi.

3. Eurdpska zlozka dopliia ndrodné zlozky. Zahfna prepojenie s nirodnymi zlozkami. Pozostdva z komunika¢nej siete
a systémov a sieti, ktoré agentiira pouziva na vytvdranie situaénych prehladov, nahlasovanie, situa¢nd informovanost,
analyzu rizik a na podporu pldnovania a vykondvania operdcii kontroly hranic.

Cldnok 28

Technické dlohy, za ktoré je zodpovednd agentira

Agentiira je zodpovednd za spravu eurdpskej zlozky, Co zahffia:

a) vymedzenie technickych noriem pre prepojenie sieti, systémov, aplikdcii a zariaden{ ndrodnych a externych zloziek so
sietami, systémami, aplikdciami a zariadeniami eurdpskej zlozky;

b) proces akreditdcie sieti, systémov, aplikdcii a zariaden{ s cielom ich pripojenia k systému EUROSUR, a to v tzkej
spoluprici so zodpovednymi orgdnmi;
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¢) spravu sluzieb systémov a sieti, ktoré agentiira pouZziva na vytvdranie situacnych prehladov, nahlasovanie, situacnd
informovanost, analyzu rizik a na podporu pldnovania a vykondvania operdcii kontroly hranic;

d) nahlasovanie aspektov prevadzky, kvality sluzieb a spravy sluzieb systémov a sieti uvedenych v pismene c), ako sa
stanovuje v ¢lanku 23;

e) zabezpelenie tidajov eurdpskej zlozky.

Cldnok 29
Technické dlohy, za ktoré sii zodpovedné ¢lenské Stity

1. Kazdy ¢lensky $tét je zodpovedny za:

a) spravu svojej ndrodnej zlozky, vritane spravy sluzieb, pricom zaistuje koordindciu prepojenia ndrodnych systémov
a sieti, ktoré sa pouzivaji na vytvéranie situaénych prehladov, nahlasovanie, situa¢ni informovanost, analyzu rizik
a na podporu pldnovania a vykondvania operdcif kontroly hranic;

b) nahlasovanie aspektov prevadzky, kvality sluzieb a sprivy sluzieb systémov a sieti uvedenych v pismene a), ako sa
stanovuje v ¢lanku 23;

c) sulad s technickymi normami stanovenymi agentirou;

d) zabezpelenie idajov ndrodnej zlozky.

2. Nérodné koordina¢né centrum:

a) pomdha pri koordindcii, planovani a implementacii nirodnej zlozky;

b) prispieva k pravidelnému monitorovaniu kvality sluZzieb a kvality iidajov a poddva o nich hldsenia agentire;

c) zaistuje operacné hldsenia o systémoch a sietach eur6pskej zlozky.

Cldnok 30
Externé zlozky

1. Externd zlozka systému EUROSUR pozostdva zo systémov a sieti vritane potrebnej infrastruktiry, organizicie,
Tudskych a informacnych zdrojov, ktoré nie sti sii¢astou systému EUROSUR a ktoré:

a) sliZia na vymienanie si idajov a informdcii so systémom EUROSUR;

b) pomdhaji pri vytvarani osobitného situacného prehladu.

2. Prepojenie externej zlozky so systémom EUROSUR je sticastou externej zlozky. Spresni sa v pravidlach, ktorymi sa
vytvdra prislusny osobitny situacny prehlad.

ODDIEL 2

Pravidld tykajiice sa zabezpecenia iidajov a ochrany tidajov systému EUROSUR

Cldnok 31

Vseobecné zdsady tykajice sa zabezpecenia ddajov systému EUROSUR

1. Zabezpecenie tidajov systému EUROSUR zahftia spravu a technické opatrenia potrebné na dosiahnutie primeranej
trovne ochrany pri zaobchddzani s Gdajmi a informdciami systému EUROSUR, na zvladanie meniaceho sa prostredia
hrozieb a na to, aby mohli rézne vnitrostitne orgdny a agentiry zapojené do systému EUROSUR a agentira plnit svoje
poslanie. Zabezpelenie tdajov systtmu EUROSUR zahfna informacnt bezpecnost, fyzickii bezpecnost, osobni
bezpecnost a priemyselnd bezpe¢nost.
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2. Zabezpelenie tdajov systému EUROSUR zahffia:

a) riadenie bezpecnostnych rizik vritane bezpe¢nostnych kontrol a pldnov a siivisiace monitorovanie, hodnotenie,
udrzbu, zlepSovanie, nahlasovanie, informovanost a odbornii pripravu;

b) kontinuitu ¢innosti a obnovu po havérii vratane postidenia vplyvu, kontrol a planov kontinuity a obnovy a stivisiace
monitorovanie, hodnotenie, tidrzbu, zlepSovanie, nahlasovanie, informovanost a odbornii pripravu;

¢) reakciu na bezpe¢nostny incident a spolo¢nt reakciu agentiry a ¢lenskych stdtov na bezpecnostné incidenty;

d) bezpecnostnt akrediticiu;

e) kontrolu pristupu pouzivatelov;

f) aspekty tykajice sa zabezpecenia Gidajov pri planovani operdcii na hraniciach a planovani informacnych systémov;
g) bezpecnostné aspekty tykajtice sa prepojenia zloZiek;

h) zaobchddzanie s utajovanymi skuto¢nostami na téely systému EUROSUR.

Cldnok 32

Sprava zabezpecenia tidajov systému EUROSUR

1. Agenttra zabezpetuje celkovii bezpecnost systému EUROSUR, pricom ndlezite zohladfiuje potrebu dohladu
a integracie bezpe¢nostnych poziadaviek do kazdej zlozky systému EUROSUR.

2. Agentira je zodpovednd za zabezpelenie idajov eurdpskej zlozky.
3. Kazdy clensky stat je zodpovedny za zabezpecenie idajov svojej narodnej zlozky.

4. Agentira a clenské $tity zabezpecCuji zostladenie kontrol, procesov a pldnov tak, aby sa horizontdlne a Gcinne
zaistilo zabezpecenie tidajov systému EUROSUR, a to na zdklade globdlneho procesu riadenia bezpe¢nostnych rizik.

5. Zodpovednost za zabezpecenie tidajov externej zlozky sa stanovi v dohoddch, dojednaniach a operacnych planoch
pre vytvorenie osobitného situa¢ného prehladu, ako sa stanovuje v ¢lanku 26.

6.  Agentira prijme normy stanovujice funkéné bezpe¢nostné poziadavky a poziadavky na zaistenie bezpe¢nosti na
kontrolu pristupu k technolégidm, ktoré zaistuji bezpecnost systému EUROSUR, a zaobchddzanie s tymito technoldgiami.

7. Kazdy c¢lensky $tat a agentiira zabezpecia, aby sa prijali potrebné kroky na dosiahnutie siladu s normami uvedenymi
v odseku 6, aby sa zdokumentovalo primerané odévodnenie plnenia poziadaviek a kontroly rizik a aby boli splnené vsetky
dalsie poziadavky tykajlice sa bezpe¢nosti systémov, priom sa v plnej miere zohladni odborné poradenstvo.

8.V rdmci poddvania hldseni o kvalite ddajov a kvalite sluzieb kazdy clensky $tit a agentdra nahldsia v systéme
EUROSUR vsetky bezpe¢nostné incidenty, ktoré majii vplyv na zabezpecenie tidajov systému EUROSUR.

9. Vidy, ked moze prevadzka systému EUROSUR ovplyvnit bezpecnost Unie alebo jej ¢lenskych sttov:
a) agentura bezodkladne informuje prislusné narodné koordina¢né centrd;
b) vykonny riaditel agentiiry moze v tizkej koordindcii s dotknutymi ¢lenskymi $tatmi rozhodntt o prijati akéhokolvek

vhodného opatrenia na ndpravu situicie vritane odpojenia urcitych systémov a sieti od eurdpskej zlozky systému
EUROSUR.
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Cldnok 33

Uplatiiovanie bezpecnostnych predpisov v systéme EUROSUR

1. Pri zaobchddzani s Gidajmi a informdciami systému EUROSUR kazdy ¢lensky $tdt a agentira Zabezpeéia zavedenie
bezpecnostnych kontrol, procesov a pldnoy, ktoré zaistuji aspon taky stupen ochrany, aky zarucuju bezpecnostné
predpisy Komisie stanovené v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015444 a rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/443 (%),

2. Clenské 3tity bezodkladne informuji Komisiu a agentiru o prijati vnatrostitnych bezpecnostnych predpisov
tykajicich sa systému EUROSUR, ako sa uvddza v odseku 1.

3. Fyzické osoby s pobytom v tretich krajindch a prdvnické osoby usadené v tretich krajindch mozu zaobchddzat
s udajmi systému EUROSUR len vtedy, ak sa na ne v tychto krajindch vztahuji bezpe¢nostné pravidld zabezpecujice
aspon taky stupen ochrany, aky zarucujii rovnocenné bezpecnostné predpisy Komisie.

4. Rovnocennost bezpe¢nostnych predpisov uplatiiovanych v tretej krajine sa moze uznat v dohode s danou krajinou.

5.V ramci implementdcie eurépskej zlozky systému EUROSUR podporuje agenttra zodpovedajiicu vymenu hldseni
systému EUROSUR a prepojenie narodnych zloziek na neutajenej aj na utajenej tirovni.

Cldnok 34

Zisady bezpecnostnej akrediticie v systéme EUROSUR

Cinnosti bezpe¢nostnej akreditédcie sa vykondvaji v stilade s tymito zdsadami:

a) cinnosti a rozhodnutia v oblasti bezpecnostnej akreditdcie sa vykondvaji v kontexte kolektivnej zodpovednosti za
bezpecnost Unie a jej clenskych stitov;

b) pri prijimani rozhodnuti sa vynakladd dsilie o dosiahnutie konsenzu a zapojenie vietkych prislusnych stran, ktoré majt
zdujem o bezpecnostné otdzky;

c) ulohy sa vykondvajii v stlade s prislusnymi bezpe¢nostnymi pravidlami a akreditaénymi normami, ktoré sa vztahuji na
agenttiru, organy ¢lenskych Statov a Komisiu;

d) proces nepretrzitého monitorovania zabezpecuje, aby sa zistili bezpe¢nostné rizikd, aby sa definovali bezpe¢nostné
opatrenia na zmiernenie takychto rizik na prijatelnd droven v silade so zdkladnymi zdsadami a minimdlnymi
normami stanovenymi v uplatnitelnych bezpecnostnych predplsoch a aby sa takéto opatrenia uplatiiovali v stlade
s koncepciou hibkovej ochrany. Ucinnost takychto opatreni sa priebezne vyhodnocuje;

e) rozhodnutia o bezpecnostnej akrediticii si podla procesu vymedzeného v stratégii pre bezpecnostnt akrediticiu
zaloZené na rozhodnutiach o bezpe¢nostnej akreditcii prijatych na lokdlnej drovni prislusnymi vndtrostatnymi
organmi bezpecnostnej akreditdcie ¢lenskych 3tatov;

f) technické Cinnosti bezpecnostnej akreditdcie sa zveria riadne kvalifikovanym odbornikom na akrediticiu zlozitych
systémov, ktor{ majii primerany stupen bezpecnostnej previerky a ktori konaja objektivne;

g) rozhodnutia o bezpecnostnej akreditdcii sa prijimaji nezdvisle od agentiry a subjektov zodpovednych za
implementdciu ndrodnych zloziek systému EUROSUR. Orgdn bezpecnostnej akrediticie pre systém EUROSUR je
v rdmci agentdiry samostatnym organom, ktory prijima svoje rozhodnutia nezévisle;

h) pri vykondvani ¢innosti bezpecnostnej akreditacie sa zaistuje rovnovaha medzi poziadavkou na nezévislost a potrebou
primeranej koordindcie medzi agentdrou a vnitrodtitnymi orgdnmi zodpovednymi za vykondvanie bezpe¢nostnych
predpisov v ¢lenskych statoch.

() Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpecnosti v Komisii (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 41).
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Clanok 35

Rada pre bezpecnostnii akrediticiu systému EUROSUR
1. Vramci agentiiry sa zriaduje Rada pre bezpe¢nostnd akreditdciu systému EUROSUR (dalej len ,akredita¢nd rada®).
2. Pokial ide o bezpe¢nostni akreditdciu systému EUROSUR, akreditacnd rada je ako orgdn bezpe¢nostnej akrediticie
zodpovedna za:

a) vymedzenie a schvalovanie stratégie pre bezpecnostnt akreditdciu systému EUROSUR vrétane eurdpskej zlozky;

b) clenské $tity podavajui akreditacnej rade spravy o akreditdcii svojich ndrodnych zloZziek, aby sa zabezpecilo, Ze
akredita¢nd rada moze prijimat prislusné rozhodnutia o prepojen;

¢) prijimanie rozhodnuti o bezpe¢nostnej akreditdcii eurdpskej zlozky s prihliadnutim na poradenstvo poskytované
vnutro$tatnymi subjektmi prislunymi v bezpecnostnych otdzkach a na celkové bezpecnostné rizikd;

d) schvalovanie prislunej dokumentdcie tykajiicej sa bezpe¢nostnej akreditdcie;

e) poskytovanie poradenstva agentire a Clenskym $tdtom pri zavddzani operatnych bezpecnostnych postupov (SecOps)
v rdmci svojich pravomoci a poskytovanie vyhldsenia s jej zdverenym stanoviskom;

f) preskimanie a schvalovanie postdenia bezpe¢nostnych rizik v spoluprici s agentiirou, ¢lenskymi $titmi a Komisiou
s cielom vymedzif opatrenia na zmiernenie rizik;

g) kontrolu vykondvania bezpe¢nostnych opatreni v suvislosti s bezpe¢nostnou akrediticiou eurdpskej zlozky
prostrednictvom vykondvania alebo sponzorovania bezpe¢nostnych postideni, inspekcif alebo preskiiman;

h) potvrdzovanie vyberu schvdlenych produktov a opatreni a schvalenych kryptografickych produktov pouzivanych na
zaistenie bezpecnosti eurépskej zlozky systému EUROSUR a prepojenia;

i) schvalovanie, resp. pripadnd twcast na spolotnom schvalovani spolu s prislusnym subjektom prislusnym
v bezpec¢nostnych otdzkach:

i) prepojenia eurdpskej zlozky s ndrodnymi zlozkami;
ii) prepojenia externych zloziek so systémom EUROSUR;
j) dohodnutie postupov tykajicich sa kontroly pristupu s prislusnym ¢lenskym $tdtom;

k) informovanie agentiry o svojom postdenti rizika na zdklade sprav o bezpe¢nostnom riziku a poskytovanie poradenstva
agentire o moznostiach rieSenia zvyskového bezpecnostného rizika v pripade daného rozhodnutia o bezpecnostnej
akreditacii;

1) vykondvanie konzultdcii potrebnych na plnenie svojich dloh.

3. Vstratégii pre bezpecnostnii akrediticiu uvedenej v odseku 2 pism. a) akredita¢nd rada stanovi:

a) rozsah ¢innosti potrebnych na vykonanie a udrzanie akrediticie eurépskej zlozky systému EUROSUR a jej moZného
prepojenia s inymi zlozkami;

b) proces bezpe¢nostnej akreditacie eurdpskej zlozky, ktory bude taky podrobny, aby zodpovedal pozadovanej tirovni
spolahlivosti, a v ktorom sa jasne uvedd podmienky schvélenia;

c) tloha prislusnych zainteresovanych strdn, ktoré st zapojené do procesu akreditdcie;

d) harmonogram akrediticie, ktory zodpovedd zavddzaniu noriem systému EUROSUR, najmi pokial ide o zavedenie
infrastruktdry, poskytovanie sluzieb a rozvoj;

e) zdsady bezpecnostnej akreditcie narodnych zloziek, ktoré maji dodrziavat vnitrostatne subjekty clenskych Statov
prislusné v bezpe¢nostnych otazkach;

f) ustanovenia tykajice sa zabezpeCenia tidajov externych zloziek systému EUROSUR.

4. Akreditand rada vykondva svoje tlohy pri zaobchddzani so spismi, vykondvani auditov bezpecnosti systémov,
priprave rozhodnuti a organizovani svojich zasadnuti nezévisle.
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Clanok 36

Fungovanie rady pre bezpecnostnd akrediticiu
1. Akredita¢nd rada pozostdva z jedného zastupcu kazdého ¢lenského $tdtu a dvoch zastupcov Komisie.
2. Zatajomnika akredita¢nej rady sa vymenuje bezpec¢nostny dradnik agentiiry.
3. Akredita¢nd rada vypracuje svoj rokovaci poriadok a vymenuje svojho predsedu.
4. Ak sa nedosiahne konsenzus, akreditatnd rada vyuzije vacsinové hlasovanie.
5. Akredita¢nd rada moZe zriadit podskupiny, ktoré sa budii venovat technickym otdzkam.

6.  Akreditatnd rada informuje o kazdom svojom rozhodnuti riadiacu radu a vykonného riaditela agentiry a Komisiu.

Cldnok 37
Uloha ¢lenskych $titov a agentdry vo vztahu k akreditanej rade

Clenské $taty a vykonny riaditel agentry:
a) zasielaju akreditacnej rade vietky informadcie, ktoré povazuji za relevantné na tcely bezpe¢nostnej akreditacie;

b) povolia riadne oprdvnenym osobdm, ktoré vymenuje akreditatnd rada, pristup k vSetkym utajovanym skuto¢nostiam
a do vietkych oblasti/priestorov stvisiacich s bezpecnostou systémov spadajicich pod ich pravomoci v stlade s ich
vnutro§titnym pravom a predpismi a bez akejkolvek diskrimindcie na zdklade $tdtnej prislusnosti, a to aj na Gcely
bezpecnostnych auditov a skiiok podla rozhodnutia akredita¢nej rady;

¢) st zodpovedni za akreditdciu svojich zloZiek systému EUROSUR a na tento ticel poddvaji spravy akreditacnej rade.

Cldnok 38
Pristup pouZivatelov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 35, pristup pouzivatelov do svojich systémovych sieti a aplikdcie spravuje subjekt
zodpovedny za danti zlozku systému EUROSUR.

2.V pripade, Ze by sa poskytol priamy pristup do systému alebo aplikdcie agentiry pouZzivanych na tcely systému
EUROSUR pracovnikovi ¢lenského $tatu, agentira koordinuje pristupové prava s prislusnym ndrodnym koordinaénym
centrom.

3.V pripade, Ze by sa poskytol priamy pristup do ndrodného systému alebo aplikicie pouzivanych na téely systému

EUROSUR zamestnancovi agentiry, zodpovedny clensky §tit koordinuje pristupové prdva s vykonnym riaditelom
agentdry.

Cldnok 39

Zabezpecenie tdajov externych zloZiek systému EUROSUR

1.  Externé zlozky sa moZu prepojit so systémom EUROSUR len vtedy, ak je zabezpecenie ich tidajov rovnocenné
zabezpeceniu tidajov systému EUROSUR.

2. Pravidld vytvdrania a poskytovania osobitného situa¢ného prehladu uvedené v ¢linku 26 obsahuji ustanovenia
o zabezpeceni tidajov, v ktorych sa $pecifikuje typ informdcii, ktoré sa mozu vymietiat, a stupeni utajenia.

3. Kazdé prepojenie externej zlozky so systémom EUROSUR podlicha predchddzajicemu schvéleniu akredita¢nou
radou.
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Cldnok 40
Pravidla tykajdce sa ochrany ddajov systému EUROSUR

1.  Hoci tdaje spracivané systémom EUROSUR moZu vynimocne obsahovat informdcie tykajice sa nepriamo
identifikovatelnych fyzickych osob, takéto tidaje sa nesmt v rdmci systému EUROSUR spracovdvat na acely identifikdcie
tychto fyzickych osob.
2. Ak si spracovanie informdcii v systéme EUROSUR vynimocne vyZaduje spracovanie inych osobnych tdajov ako
identifika¢nych &isel lodi a lietadiel, tieto osobné tdaje sa vymazii hned, ako splnia ticel, na ktory boli zozbierané.

Cldnok 41

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitené v ¢lenskych $titoch v stlade
so zmluvami.

V Bruseli 9. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA 1

Zoznam ukazovatelov

1. UKAZOVATEL ODOPRETI VSTUPU

Kazdé ndrodné koordinacné centrum nahldsi na pitndsty den kazdého mesiaca pocet pripadov odopretia vstupu za
posledny mesiac rozpisany podla hrani¢nych priechodov.

Tento ukazovatel sa rozéleni na tieto iastkové ukazovatele:

a

Nt

Statna prislusnost dotknutych $tatnych prislusnikov tretich krajin;

=

krajina povodu;

(g)
~

posledna krajina nastupu (v pripade pristavov a letisk, bez tranzitu);

&

vekova skupina;

pohlavie;

(¢)
~

rozpis dovodov odopretia vstupu v stilade s prilohou V éastou B k nariadeniu (EU) 2016/399;

Re)

g) dovody zamietnutia, odvolania alebo zrusenia cestovného povolenia ETIAS;
h) pocet rozhodnuti o odopreti vstupu vydanych pre tie isté osoby s rovnakou totoZnostou;

i) pocet rozhodnuti o odopreti vstupu vydanych pre tie isté osoby, ktoré pouzivaji viacndsobné totoznosti.

2. UKAZOVATEL NEOPRAVNENYCH POBYTOV

Kazdé ndrodné koordinacné centrum nahldsi na pitndsty def kazdého mesiaca pocet statnych prislusnikov tretich
krajin, v pripade ktorych vnutrostitne orgdny pocas posledného mesiaca odhalili, Ze nespliiajii alebo prestali spliat
podmienky pobytu v ¢lenskom $téte, a to bez ohladu na to, & boli odhaleni vo vnitrozemi alebo pocas pokusu
o0 opustenie tohto tizemia.

Tento ukazovatel sa rozcleni na tieto Ciastkové ukazovatele:

a) $tdtna prislusnost dotknutych statnych prislusnikov tretich krajin;

=3

) vekova skupina;

) pohlavie;

(e)

o

) pocet maloletych osob bez sprievodu;

e¢) dovod (napr. vizum alebo povolenie na pobyt, ktorych platnost sa skoncila atd');

=

druh kontroly pri odhaleni (kontrola hranic, policajnd kontrola vo vnitrozemi, operdcie na predchddzanie trestnej
¢innosti, dopravna kontrola);

g) oblasti, v ktorych bolo odhalenych najviac pripadov.

Kazdé narodné koordinacné centrum nahldsi prislusné ukazovatele tykajice sa neopravneného sekunddrneho
pohybu, ak st tieto informdcie k dispozicii.

3. UKAZOVATEL TOKOV

1. Kazdé ndrodné koordinacné centrum nahldsi na pdtndsty den kazdého mesiaca pocet cestujicich za posledny
mesiac rozpisany podla hrani¢nych priechodov.

Tento ukazovatel sa roz¢leni na nasledujice Ciastkové ukazovatele, ak st dané informdcie k dispozicii:
a) Stitna prislusnost;

b) cielové miesto: vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho.

2. Kazdé ndrodné koordinacné centrum nahldsi na patndsty den kazdého mesiaca:
a) pocet vozidiel za kazdy pozemny hrani¢ny priechod;

b) pocet plavidiel za kazdy ndmorny hrani¢ny priechod (pristavy);



12.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 124/27

¢) pocet letov z/do tretej krajiny za kazdy letiskovy hrani¢ny priechod (letiska).

Tento ukazovatel sa roz¢leni podla cielového miesta, ak st dané informdcie k dispozicii: vstup do schengenského
priestoru alebo vystup z neho.

4. UKAZOVATELE PASOVANIA TOVARU

4.1. Drogy
Zaistenie drog sa rozdeluje do tychto kategérii:
1. Marihuana;
Heroin;
iné opioidy;
Kokain;
stimulanty amfetaminového typu (vratane amfetaminu a metamfetaminu);
MDMA (extdza);

nové psychoaktivne latky;

e N o AN

iné nelegélne drogy.

Nérodné koordina¢né centrum nahldsi na pétndsty defi kazdého mesiaca nasledujice informdcie za posledny mesiac
za kazdy hrani¢ny usek:

a) celkové zaistené mnozstvo podla kategérie;

o

) pocet pripadov zaistenia podla kategérie;

(g)

) rozpis podla povodu, ak bol urceny;
d) rozpis podla miesta povodu, ak bolo urcené;

e) rozpis podla cielového miesta (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezndme) a podla
kategorie;

f) rozpis podla druhu ¢innosti vykondvanej v rdamci kontroly hranic (hrani¢ny dozor alebo kontrola na hrani¢cnom
priechode) a podla kategérie;

g) vnutrosttny orgdn, ktory drogy odhalil;
h) celkovy pocet zadrzanych pachatelov;

i) hodnota zaistenych latok.

4.2. Obchodovanie s odcudzenymi vozidlami

Obchodovanie s odcudzenymi vozidlami sa rozdeluje do tychto kategérii:

—_

odcudzené osobné vozidlg;
. odcudzené dodavkové vozidla;

. odcudzené ndkladné vozidlg;

2
3
4. odcudzené stavebné a polnohospodarske stroje;
5. iné odcudzené vozidld;

6. odcudzené casti vozidla;

7. falSované doklady o evidencii vozidiel.

Ndrodné koordina¢né centrum nahldsi na pétnasty den kazdého mesiaca za kazdy hrani¢ny tsek:

a) pocet pripadov zaistenia podla kategérie;

o

) celkové zaistené mnozstvo podla kategérie;

(g)

) rozpis podla povodu, ak bol urceny;

oL

) rozpis podla cielového miesta (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezndme) a podla
kategorie;
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e) rozpis podla druhu ¢innosti vykondvanej v rdmci kontroly hranic (hrani¢ny dozor alebo kontrola na hrani¢nom
priechode) a podla kategorie;

f) celkovy pocet zadrzanych pachatelov.

4.3. Zbrane a vybusniny
Ukazovatele tykajiice sa zbran{ a vybusnin sa rozdeluji do tychto kategérif:
1. palné zbrane (!).
Palné zbrane mozno rozdelit do tychto ¢iastkovych kategorit:

a) krdtka palnd zbran: revolver;

=5

) krétka palnd zbran: pistol;

o

) dlhd palnd zbrari: puska;

ol

) dlhd palnd zbran: brokova zbran;
e) dlhd palnd zbrari: gulomet, plne automaticky;
f) dlhd palnd zbran: in;
g) tazka palnd zbran (protitankovd zbran, odpalovac rakiet, minomet atd’);
. hlavné casti palnych zbrani;
. nesmrtiace zbrane: poplasné a signdlne zbrane (neupravitelné na palné zbrane);

. nesmrtiace zbrane: airsoftové zbrane;

2
3
4
5. nesmrtiace zbrane: znehodnotené palné zbrane;
6. vybusniny;

7. strelivo;

8. iné zbrane.

Ndrodné koordina¢né centrum nahldsi na pétnasty den kazdého mesiaca za kazdy hrani¢ny dsek:
a) pocet pripadov zaistenia podla kategorie;

b) celkové zaistené mnozZstvo podla kategorie;

¢) rozpis podla povodu, ak bol urceny;

d) rozpis podla cielového miesta (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezndme) a podla
kategorie;

e) rozpis podla druhu &innosti vykondvanej v rdmci kontroly hranic (hrani¢ny dozor alebo kontrola na hrani¢nom
priechode) a podla kategérie;

f) rozpis podla sposobu prepravy:
kontajner;

nakladné alebo tzitkové vozidlo;
osobné vozidlo;

autobus alebo autokar;

vlak;

komerénd leteckd doprava;
v§eobecnd leteckd doprava;

naklad a postové baliky;

Nele = Y S B

peso;
g) vnutrodtatne orgdny, ktoré zbrane afalebo vybusniny odhalili;

h) celkovy pocet zadrzanych pachatelov.

() Vratane salutovacich a akustickych zbrani, ako aj upravite[nych poplasnych a signdlnych zbrani.
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4.4. Iny tovar
Ukazovatele tykajiice sa iného tovaru mozno rozdelit do tychto kategorit:
1. tabak;
2. cigarety;
3. alkohol;
4. energetické produkty (palivd);
5. nedovolené obchodovanie s predmetmi kultiirnej hodnoty;
6. iny tovar.
Nérodné koordina¢né centrum nahldsi na pétndsty den kazdého mesiaca za kazdy hrani¢ny dsek:
a) pocet pripadov zaistenia podla kategérie;
b) celkové zaistené mnozZstvo podla kategorie;
¢) rozpis podla povodu, ak bol urceny, a kategérie;
d) rozpis podla miesta povodu, ak bolo urcené;

e) rozpis podla cielového miesta (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezndme) a podla
kategorie;

f) rozpis podla druhu ¢innosti vykondvanej v rdmci kontroly hranic (hrani¢ny dozor alebo kontrola na hrani¢cnom
priechode) a podla kategérie;

g) vnutrostatny orgdn, ktory tovar odhalil;
h) celkovy pocet zadrzanych pachatelov;

i) hodnotu zaisteného tovaru.

5. UKAZOVATEL INYCH CEZHRANICNYCH TRESTNYCH CINOV
Iné cezhrani¢né trestné ¢iny sa rozdelujii do tychto kategorii:
1. dnos maloletej osoby;

2. utoky alebo hrozby namierené proti pracovnikom eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej strze (vnutrodtitnym
orgdnom alebo pracovnikom agenttiry);

3. zmocnenie sa dopravného prostriedku;

4. iné.

Nérodné koordina¢né centrum nahldsi na pétndsty den kazdého mesiaca za kazdy hrani¢ny dsek:
a) pocet pripadov podla kategérie;

b) rozpis podla druhu ¢innosti vykondvanej v rdmci kontroly hranic (hrani¢ny dozor alebo kontrola na hrani¢nom
priechode) a podla kategorie;

¢) vnitrodtatne organy, ktoré pripad odhalili;

d) celkovy pocet zadrzanych pachatelov.

6. INE UKAZOVATELE VYPLYVAJUCE Z NAHLASOVANIA JEDNOTLIVYCH UDALOSTI
Agentira na pitnasty defi kazdého mesiaca stanovi mesacné ukazovatele za kazdy hrani¢ny dsek.
Tieto ukazovatele zahffiaja:
1. neopravnené prekraovanie hranic na zdklade hldseni o jednotlivych udalostiach uvedenych v prilohe 2 bode 1;

2. patracie a zdchranné akcie na zdklade hldseni o jednotlivych udalostiach uvedenych v prilohe 2 bode 8;
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3. napomdhanie a obchodovanie s l'udmi na zdklade hldseni o jednotlivych udalostiach uvedenych v prilohe 2 bode
2;

4. podvody v oblasti dokladov na zdklade hldseni o jednotlivych udalostiach uvedenych v prilohe 2 bode 4.

Agentiira moZe na zdklade dostupnych informdcii stanovit dalsie ukazovatele, ktoré sa povazujii za relevantné pre

analyzu rizik alebo situa¢ni informovanost.
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PRILOHA 2
Pripady nahlasovania jednotlivych udalosti a zodpovedajiice informdcie

Nahlasovanie jednotlivych udalosti v systéme EUROSUR pozostéva z prepojenia roznych dalej uvedenych informacnych
blokov, ktoré pomahajii opisat situdciu na vonkajsich hraniciach EU.

Prvé hldsenie obsahuje stibor informdcii zozbieranych na tcely aktivovania prvej reakcie. Jednotlivé strany systému
EUROSUR urobia na zdklade tohto prvého hldsenia vSetko pre to, aby doplnili tieto informdcie, ako sa uvddza v tejto
prilohe.

1. NAHLASOVANIE ]EDNOTLIWCH UDALOSTI’,SI’IVISIACECH S NEOPRAVNENYM PREKROCENIM HRANICE ALEBO
S PODOZRENIM NA POKUS O NEOPRAVNENE PREKROCENIE HRANICE

Nérodné koordinacné centrum nahldsi kazdid udalost stvisiacu s neoprdvnenym prekrocenim hranice. Hldsenie
o neoprdvnenom prekroceni hranice moZno prepojit s napomdhanim alebo obchodovanim s [udmi, ako sa
stanovuje v bode 2, a s patracou a zachrannou akciou v stlade s bodom 8.

Prvé hldsenie o udalosti sa zasle najneskor 24 hodin po odhaleni udalosti.

Povodcovia a vlastnici urobia vietko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii.

1.1. Typ udalosti
a) pokus o neopravnené prekrocenie hranice alebo skutoéné neopravnené prekrocenie hranice;

b) otvoreny prechod alebo prechod v tkryte.

1.2. Okolnosti udalosti
a) cas a miesto;
b) cielové miesto (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezndme);

¢) poslednd krajina ndstupu (len v pripade vstupu cez tseky ndmornych alebo vzdu$nych hranic, t. j. pristavy
a letiska);

d) cielova krajina;
e) ucel neopravneného prekrocenia hranice;
f) okolnosti odhalenia:
1. pocas kontroly na hrani¢nom priechode;
2. pocas operacie hrani¢ného dozoru;
3. iné (sekunddrny pohyb, predhrani¢na oblast);
g) pokusy ukryt sa pred hrani¢nou kontroloy;
h) dopravny prostriedok:
1. let (s hldsenim sa prepoji hldsenie o lete, ako sa stanovuje v bode 7);

2. plavidlo (s hldsenim sa prepoji hldsenie o plavidle, ako sa stanovuje v bode 1, alebo pdtracia a zdchrannd akcia,
ako sa stanovuje v bode 6);

3. kontajner;

4. nékladné alebo tzitkové vozidlo;
5. osobné vozidlo;

6. autobus alebo autokar;

7. vlak;

8. peso.
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1.3. Zapojené osoby
a) celkovy pocet zapojenych 0sob;
b) pocet maloletych osob;
¢) pocet 0sob, ktoré potrebujii medzindrodnu ochranu;
d) rozpis podla stitnej prislusnosti (predpokladanej/potvrdenej), $titneho obcianstva;

e) vekovd skupina.

2. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S NAPOMAHANIM ALEBO OBCHODOVANIM S LUDMI
ALEBO S PODOZRENIM NA POKUS O NAPOMAHANIE ALEBO OBCHODOVANIE S LUDMI

Nérodné koordina¢né centrum nahlasi kazda udalost stivisiacu s napomédhanim alebo obchodovanim s [udmi alebo
s podozrenim na pokus o napomdahanie alebo obchodovanie s ['udmi.

Prvé hldsenie o udalosti sa zasle najneskor 24 hodin po odhaleni udalosti.
Udalost mozno prepojit s udalostou sivisiacou s neopravnenym prekrocenim hranice.

Povodcovia a vlastnici urobia vSetko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii:

2.1. Typ udalosti
a) napomdhanie a obchodovanie s [udmi;

b) fdza (podozrenie, pokus, spachanie).

2.2. Okolnosti udalosti
a) cCas a miesto;
b) cielové miesto (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezname);
¢) okolnosti odhalenia:
1. pocas kontroly na hrani¢nom priechode;
2. pocas operacie hrani¢ného dozoruy;
3. iné (sekunddrny pohyb, predhrani¢nd oblast);
d) dopravny prostriedok:
1. let (s hldsenim sa prepoji hldsenie o lete, ako sa stanovuje v bode 7);

2. plavidlo (s hldsenim sa prepoji hldsenie o plavidle, ako sa stanovuje v bode 1, alebo patracia a zdchrannd akcia,
ako sa stanovuje v bode 6);

3. kontajner;

4. nékladné alebo tzitkové vozidlo;
5. osobné vozidlo;

autobus alebo autokar;

vlak;

SN

peso.

2.3. Péchatelia
a) celkovy pocet zapojenych osob;
b) vekové skupiny;
¢) rozpis podla $tdtnej prislusnosti (predpokladanej/potvrdenej) a krajin povodu;

d) forma vykoristovania (sexudlne, pracovné, iné).
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2.4. Obete (ak udalost nesdvisi s neopravnenym prekrocenim hranice)
a) celkovy pocet obetf;
b) pocet maloletych osob;
¢) pocet maloletych osob bez sprievodu a pocet osdb, ktoré potrebujii medzindrodnt ochranu;
d) rozpis obeti podla krajiny (krajin) tranzitu;

e) rozpis podla statnej prislusnosti (predpokladanej/potvrdenej) a krajin pévodu.

2.5. Motivécia a modus operandi
a) modus operandi;

b) ucel napomdhania alebo cieleného vykoristovania v pripade obchodovania s ludmi.

3. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S NEDOVOLENYM OBCHODOVANIM S TOVAROM
ALEBO S PODOZRENIM NA POKUS O NEDOVOLENE OBCHODOVANIE S TOVAROM

Okrem ukazovatelov uvedenych v prilohe 1 bode 4 ndrodné koordinaéné centrum nahlasi jednotlivé udalosti
stvisiace s nedovolenym obchodovanim s tovarom alebo s podozrenim na pokus o nedovolené obchodovanie
s tovarom v tychto pripadoch:

1. zaistené mnozstvo presahuje prahové hodnoty stanovené v prilohe 3;

2. nedovolené obchodovanie s tovarom alebo podozrenie na pokus o nedovolené obchodovanie s tovarom stvisia
s moznou teroristickou ¢innostou alebo by mohli predstavovat hrozbu pre bezpe¢nost Unie alebo jej ¢lenskych
Statov;

3. nedovolené obchodovanie s tovarom alebo podozrenie na pokus o nedovolené obchodovanie s tovarom zahfna
reakciu inych ¢lenskych $tatov a agentiry alebo ma vplyv na opatrenia tykajtce sa kontroly hranic;

4. nedovolené obchodovanie s tovarom alebo podozrenie na pokus o nedovolené obchodovanie s tovarom stvisia
s konkrétnym modusom operandi. V takom pripade sa hldsenia prepoja s hldsenim o analyze rizik, v ktorej sa tento
modus operandi opisuje;

5. zaistenie tovaru je neobvyklé a mohlo by naznacovat novy vzorec pachania trestnej ¢innosti.

Povodcovia a vlastnici urobia vsetko pre to, aby nahlasili nasledujtice informacie, ak st k dispozicii.

3.1. Typ udalosti

Pri opise typu udalosti pouzZije povodca kategdrie a Ciastkové kategbrie uvedené v prilohe 1 bode 4 a jednotky
uvedené v prilohe 3 podla potreby.

3.2. Okolnosti udalosti
a) Cas a miesto;
b) cielové miesto (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. neznime);
¢) okolnosti odhalenia:
1. pocas kontroly na hrani¢nom priechode;
2. pocas operacie hrani¢ného dozoru;
3. iné (sekunddrny pohyb, predhrani¢nd oblast);
d) dopravny prostriedok:
1. let (s hldsenim sa prepoji hldsenie o lete, ako sa stanovuje v bode 7);

2. plavidlo (s hldsenim sa prepoji hldsenie o plavidle, ako sa stanovuje v bode 1, alebo pétracia a zdchrannd akcia,
ako sa stanovuje v bode 6);

3. kontajner;
4. nakladné alebo uzitkové vozidlo;

5. osobné vozidlo;
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6. autobus alebo autokar;

7. vlak;

8. peso;

9. ndklad alebo postovy balik;

€) modus operandi alebo podozrenie na modus operandi vritane:
1. druhu zatajenia;

2. podrobnych informdcif o zatajeni.

3.3. Druh tovaru
a) kategéria a Ciastkova kategoria v stlade s prilohou 1 bodom 4;
b) mnozstvo (odhadované|zaistené);

¢) odhadovand hodnota.

3.4. Zapojené osoby
a) celkovy pocet zapojenych osob;
b) dloha danej osoby;
¢) pocet maloletych osob;

d) rozpis podla stitnej prislusnosti (predpokladanej/potvrdenej).

4.  NAHLASOVANIE )EDNOTLIVY"CH UDALOSTI SUVISIACICH S PODVODMI V OBLASTI DOKLADOV

Nérodné koordinaéné centrum nahlési kazdu jednu udalost stvisiacu s podvodmi v oblasti dokladov alebo trestnou
¢innostou v oblasti dokladov, ktord bola odhalend pocas operdcie kontroly hranic.

Prvé hldsenie o udalosti sa zasle najneskor 24 hodin po odhaleni udalosti.

Udalost mozno prepojit s udalostou stivisiacou s neopravnenym prekro¢enim hranice, napomahanim alebo
obchodovanim s ludmi, nedovolenym obchodovanim s tovarom alebo inymi formami cezhrani¢nej trestnej ¢innosti.

Povodcovia a vlastnici nahldsia nasledujiice informadcie, ak st k dispozicii.
4.1. Druh podvodu v oblasti dokladov

4.2. Okolnosti udalosti
a) Cas a miesto;
b) cielové miesto (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. neznime);
¢) okolnosti odhalenia:
1. pocas kontroly na hrani¢nom priechode;
2. pocas operacie hrani¢ného dozoru;

3. iné (sekunddrny pohyb, predhrani¢nd oblast).

4.3. Informdcie o osobe
a) uvddzand §tdtna prislusnost osoby;
b) pohlavie;

¢) vekova skupina.

4.4. Informdcie o doklade
a) typ a podtyp dokladu (cestovny pas, preukaz totoZnosti, povolenie na pobyt, vizum, hrani¢na peciatka, iny);
b) stdt, v ktorom bol doklad vydany;

¢) pouzitie dokladu (predlozeny doklad, zatajeny doklad, neuvedené);
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&

hrani¢ny priechod néstupu;

(¢)
~

hrani¢ny priechod tranzitu;

Re)

cielovy hrani¢ny priechod;
g cip;
h) hrani¢nd peciatka.

5. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S INYMI FORMAMI CEZHRANICNE] TRESTNE]
CINNOSTI

Okrem ukazovatelov uvedenych v prilohe 1 bode 7 ndrodné koordina¢né centrum nahldsi jednotlivé udalosti
stvisiace s inymi formami trestnej ¢innosti v tychto pripadoch:

1. cezhrani¢nd trestnd Cinnost ¢i podozrenie na pokus o cezhrani¢nii trestnii ¢innost alebo pozitivna lustricia
v databdze ¢&i v rozsiahlom informacnom systéme stvisia s moZnou teroristickou ¢innostou alebo by mohli
predstavovat hrozbu pre bezpe¢nost Unie alebo jej clenskych stdtov;

2. cezhrani¢nd trestnd Cinnost ¢i podozrenie na pokus o cezhrani¢nil trestnii ¢innost alebo pozitivna lustricia
v databdze ¢ v rozsiahlom informa¢nom systéme zahffajii reakciu inych ¢lenskych $titov a agentiry alebo majii
vplyv na opatrenia tykajtice sa kontroly hranic;

3. cezhrani¢nd trestnd ¢innost alebo podozrenie na pokus o cezhrani¢nd trestnd ¢innost stivisia s konkrétnym
modusom operandi. V takom pripade sa hldsenia prepoja s hldsenim o analyze rizik, v ktorej sa tento modus operandi
opisuje.

Povodcovia a vlastnici urobia vSetko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii:

5.1. Typ udalosti

Pri opise typu udalosti pouzije pévodca kategérie a ciastkové kategdrie uvedené v prilohe 1 bode 7.

5.2. Okolnosti udalosti
a) Cas a miesto;
b) cielové miesto (vstup do schengenského priestoru alebo vystup z neho, resp. nezname);
¢) okolnosti odhalenia:
1. pocas kontroly na hrani¢nom priechode;
2. pocas operacie hrani¢ného dozoru;
3. iné (sekunddrny pohyb, predhrani¢nd oblast);
d) dopravny prostriedok:
1. let (s hldsenim sa prepoji hldsenie o lete, ako sa stanovuje v bode 7);

2. plavidlo (s hldsenim sa prepoji hldsenie o plavidle, ako sa stanovuje v bode 1, alebo pétracia a zdchrannd akcia,
ako sa stanovuje v bode 6);

kontajner;

nékladné alebo tzitkové vozidlo;
osobné vozidlo;

autobus alebo autokar;

vlak;

peso;

o ® N oW

naklad alebo postovy balik.

5.3. Zapojené osoby

a) celkovy pocet zapojenych 0sob;

=3

) tdloha danej osoby;

(g)

) pocet maloletych osob;

oL

) rozpis podla Stitnej prislusnosti (predpokladanej/potvrdene;).
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6. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S PLAVIDLAMI, KTORE SU PREDMETOM ZAUJMU
Informacie tykajuce sa plavidiel, ktoré sti predmetom zdujmu, sa nahlasuju:

1. ak sa odhalené plavidlo nachddza na kontrolnom zozname podozrivych plavidiel. V takom pripade sa hldsenie
prepoji s prislusnym kontrolnym zoznamom;

2. ak je plavidlo zapojené do udalosti uvedenej v tejto prilohe. V takom pripade sa hldsenie prepoji s prislusnou
udalostou;

3. ak povodca povazuje plavidlo za podozrivé. V takom pripade sa hldsenie prepoji s hldsenim o analyze rizika.
Prvé hldsenie o plavidle sa zasle najneskor 24 hodin od jeho prvého odhalenia.

Povodcovia a vlastnici urobia vSetko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii:

6.1. Poloha a stav plavidla
Informdcie o polohe plavidla, ktoré je predmetom zdujmu, zahffiaji:
a) Cas zamerania, polohu a okruh neistoty, kurz a rychlost, ak sa plavidlo pohybuje;
b) stav plavidla (vypnuté motory, pozorovany dym, ukotvené plavidlo atd);
¢) zdroj zamerania alebo odhalenia (radar, systém urcovania polohy atd.);
d) predchaddzajice zndme polohy plavidla pred udalostou.

Povodcovia, ktorf mozu ziskat informdacie o plavidle, sa snazia ¢o najskor aktualizovat jeho polohu pomocou
informacnych zdrojov, ktoré maju k dispozicii.

Informdacie o polohe plavidla, ktoré je predmetom zdujmu, na mori sa po jej zisteni aktualizuji aspon kazdi
hodinu.

6.2. Typ plavidla
Informdcie o type plavidla musia pomoct rozliit:

a) ¢iide o osobnd lod, plachetnicu, motorovi jachtu, rybarske plavidlo, kontajnerovi lod, lod na hromadny néklad,
ropny tanker, lod na kusovy ndklad, vysokorychlostné plavidlo, mobilnt vrtnd jednotku na mori alebo lod' na
osobitné tcely;

b) ¢isa plavidlo pouziva na komeréné, pracovné alebo rekreacné tGcely.

6.3. Identifikitory plavidiel
Informdcie o identifikdtoroch plavidiel zahftiaja:
a) vlajku;
b) ndzov plavidla;

¢) Cislo pridelené Medzindrodnou ndmornou organizaciou (IMO), identifikitor nimornej mobilnej sluzby (MMSI)
a iné vizudlne a radiové identifikdtory pouzivané na kontaktovanie a charakterizdciu plavidiel.

6.4. Cestujiici a ndklad
Informécie o cestujiicich a ndklade zahftiaja:
a) pocet ¢lenov posadky;
b) rozpis podla stitnej prislusnosti clenov posadky;
¢) pocet cestujtcich;
d) rozpis podla stitnej prislusnosti cestujticich;

e) druh a mnozstvo/hmotnost nakladu.
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7. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S LETMI Z/DO TRETE] KRAJINY, KTORE SU
PREDMETOM ZAUJMU

Informdcie tykajice sa letov z/do tretej krajiny, ktoré st predmetom zdujmu, sa nahlasuji:

1. ak sa odhaleny let nachddza na kontrolnom zozname podozrivych letov. V takom pripade sa hldsenie prepoji
s prislusnym kontrolnym zoznamom;

2. akje let zapojeny do udalosti uvedenej v tejto prilohe. V takom pripade sa hldsenie prepoji s prislusnou udalostou;
3. ak povodca povazuje let za podozrivy. V takom pripade sa hldsenie prepoji s hldsenim o analyze rizik.
Prvé hldsenie o lete sa zasle najneskor 24 hodin od jeho prvého odhalenia.

Povodcovia a vlastnici urobia vSetko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii.

7.1. Poloha lietadla, ktoré je predmetom ziujmu
Informdcie o polohe letu, ktory je predmetom zdujmu, zahffiaj:
a) Cas zamerania;
b) polohu vritane nadmorskej vysky a objemu neistoty;
¢) kurz a rychlost;
d) zdroj zamerania alebo odhalenia (radar, systém urcovania polohy atd.).

Povodcovia, ktorf mézu ziskat informdcie o lietadle, sa snazia aktualizovat jeho polohu pomocou informaénych
zdrojov, ktoré majt k dispozicii.

Informdcie o polohe letiaceho lietadla, ktoré je predmetom zdujmu, sa aktualizuji takmer v redlnom case.

7.2. Typ lietadla, ktoré je predmetom zdujmu

Informdcie o type lietadla musia pomoct rozlisit, ¢i ide o lietadlo s pevnymi kridlami alebo rotorové lietadlo, ¢i md
trysku alebo vrtuly, ¢ je pilotované pilotom, ktory sa nachddza na palube, alebo je pilotované na dialku, a ak st
k dispozicii, mohli by sa poskytnit aj informdcie o presnom modeli lietadla.

7.3. Identifikdtory lietadla

Informacie o identifikdtoroch lietadla zahfnaji rozne vizualne a radiové identifikdtory pouzivané na kontaktovanie
a charakterizdciu lietadla.

7.4. Informdcie o lete
Informécie o lete zahffiaju:

a) typ letu (komer¢ny, sikromny, vlddny let atd.);

(=5

) identifikdtor letu vrétane identifikdtorov komerénych letov;

(g

) miesto odletu;

o

) miesto priletu;

¢) odkaz na letovy plan.

7.5. Cestujiici a ndklad
Informdcie o cestujdcich a ndklade zahffiaju:

a) pocet ¢lenov posadky;

=5

) rozpis podla $titnej prislusnosti clenov posadky;

(g)

) pocet cestujtcich;

oL

) rozpis podla §tdtnej prislusnosti cestujicich;

) druh ndkladu.

(¢)
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8. NAHLASOVANIE JEDNOTLIVYCH UDALOSTI SUVISIACICH S PATRACIMI A ZACHRANNYMI AKCIAMI

Nérodné koordina¢né centrum nahldsi kazdd udalost stvisiacu s patracimi a zdchrannymi akciami v stlade s ¢lankom
21.

V hléseni tykajicom sa moznej patracej a zachranne akcie sa uvddza jej trvanie od prvého odhalenia plavidla, ktoré je
predmetom zdujmu, alebo od prijatia upozornenia tykajiceho sa 0sdb v niidzi na mori az do skoncenia udalosti
prekrocenia hranice a skoncenia stvisiacej patracej a zachrannej akcie.

Povodcovia a vlastnici urobia vSetko pre to, aby nahlésili nasledujice informdcie, ak st k dispozicii.

8.1. Prepojenia s hldsenim o plavidle v niidzi v siilade s odsekom 6
Hlésenie moze byt prepojené aj s inymi plavidlami, ktoré s predmetom zdujmu, zapojenymi do pétracej a zachrannej
akcie, ako st napriklad materské lode.

8.2. Hldsenie o stave pdtracej a zichrannej akcie vritane

a) fézy pdtrania a zdchrany (neistota, upozornenie, stav niidze, prebichajiica pétracia a zdchrannd operacia, skon¢end
pdtracia a zachrannd operacia);

b) prislusného ndmorného zdchranného koordina¢ného centra;

¢) predpokladaného bezpecného miesta alebo bezpe¢ného miesta po skonéeni pétracej a zdchrannej operdcie.

8.3. Prepojenie s hldsenim podla odseku 1 a odseku 2 podla potreby



12.4.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 124/39

PRILOHA 3

Prahové hodnoty pre nahlasovanie jednotlivych udalosti siivisiacich s tovarom

1. NELEGALNE DROGY
1. Marihuana: 10 kg;
. Heroin: 500 gramov;
. iné opioidy (napr. morfin, épium atd’): 500 gramov;

. Kokain: 10 kg;

2
3
4
5. stimulanty amfetaminového typu (vratane amfetaminu a metamfetaminu): 100 gramov;
6. MDMA (extdza): 5000 tabliet;

7. nové psychoaktivne latky: 500 tabliet alebo 100 gramov;

8

. iné nelegélne drogy.

2. ZBRANE A VYBUSNINY
1. palné zbrane alebo Casti zbrani: 15 jednotiek;
2. vybusniny: 3 kg;
3. strelivo: 10 000 kusov.

3. INY TOVAR
1. surovy tabak: 500 kg;
2. cigarety: 1 milién jednotiek;
3. alkohol: 5000 litrov ¢istého alkoholu;
4. energetické produkty (palivd): 10 000 litrov;

5. nedovolené obchodovanie s predmetmi kultirnej hodnoty: odhadovand hodnota presahujiica 1 milién EUR.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/ 582
z 9. aprila 2021,

ktorym sa uklad4 predbezné antidumpingové clo na dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika
s povodom v Cinskej ludovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jiina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢clenmi Eurépskej tinie (')(dalej len ,zdkladné nariadenie®), a najma na jeho ¢lanok 7 ods. 4,

po konzultdcii s ¢lenskymi $tatmi,

kedze
1. POSTUP

1.1. Zacatie

(1) Dna 14. augusta 2020 Eurdpska komisia (dalej len ,Komisia“) zacala antidumpingové presetrovanie tykajiice sa
dovozu plochych valcovanych vyrobkov z hlintka (dalej len ,dotknuty vyrobok®) s povodom v Cinskej Tudovej
repubhke (dalej len ,CLR“ alebo ,dotknutd krajina“) na zdklade ¢lanku 5 zékladného nariadenia. Komisia uverejnila
ozndmenie o zacati konania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () (d'alej len ,0znamenie o zacati konania®).

(2)  Komisia zacala preSetrovanie po podnete, ktory 30. jina 2020 podalo zdruzenie European Aluminium (dalej len
ynavrhovatel”) v mene vyrobcov plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Vyroba navrhovatela predstavuje viac
ako 25 % celkovej vyroby plochych valcovanych vyrobkov z hlintka v Unii. Dalej, ako sa uvddza v poznimke
o reprezentativnosti, podnet podpor111 vyrobcovia, ktorych vyroba predstavovala v obdobi presetrovania viac ako
80 % celkovej vyroby v Unii na int ako vlastni spotrebu. Podnet obsahoval dokazy o existencii dumpingu
a vyslednej znacnej ujme, ktoré boli dostato¢né na odovodnenie zacatia presetrovania.

1.2. Registricia

(3)  Podla ¢lanku 14 ods. 5a zdkladného nariadenia by mala Komisia registrovat dovoz podliehajici antidumpingovému
presetrovaniu pocas obdobia predbezného poskytovania informdcii okrem pripadov, ked méd dostatocné dokazy
o tom, Ze nie st splnené ur¢ité poziadavky. Podla jednej z tychto poziadaviek uvedenej v ¢lanku 10 ods. 4 pism. d)
zakladného nariadenia by mal okrem trovne dovozu, ktory spdsobil ujmu v obdobi presetrovania, existovat dalsi
podstatny ndrast dovozu. Ako vyplyva z tabulky 1, dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika s povodom
v CIR klesol za $tyri mesiace od zacatia konania v porovnani s obdobim presetrovania o 26 %. Kedze v spise ni¢
nenaznacovalo, Ze dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika podl’a vymedzenia v odévodneni 55 podlicha
sezénnym Vykyvom Komisia nepovazovala za potrebné porovnavat aj irovei dovozu za obdobie od septembra do
decembra 2019 s tGroviiou dovozu za tie isté mesiace predchddzajiiceho roka. Udaje po zacati konania Vychadzah
z kédov TARIC vytvorenych pre dotknuty vyrobok pri zacati konania. Porovnali sa s priemernym mesacnym
objemom dovozu z CIR za $tyri mesiace obdobia presetrovania.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
() Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu plochych valcovanych vyrobkov z hlinika s povodom v Cinskej
Tudovej republike (U. v. EU C 268, 14.8.2020, 5. 5).
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Tabulka 1

Dovoz z Ciny v obdobi preSetrovania a po zacati konania (v tondch)

Obdobie Mesaéngdprli)e,mer September — Mfsaélljl}’r p_rigmer ia
presetrovania v 0paobl. december 2020 septembper — december
presetrovania 2020
Dovoz z Ciny do EU 265727 22144 88 576 16 382

Zdroj: Eurostat a databdza Surveillance.

(4)  Komisia teda dovoz dotknutého vyrobku nepodmienila registriciou podla ¢linku 14 ods. 5a zdkladného nariadenia,
kedZe podmienka ¢ldnku 10 ods. 4 pism. d) zdkladného nariadenia, t. j. dalsi podstatny ndrast dovozu, nebola
splnend.

1.3. Zainteresované strany

(5)  Vozndmeni o zacati konania Komisia vyzvala zainteresované strany, aby sa na fiu obrétili s ciefom zdcastnit sa na
presetrovani. Okrem toho osobitne informovala navrhovatelov, znimych vyrobcov z Unie, znamych vyvéaZajucich
vyrobcov a organy CLR, zndmych dovozcov, pouzivatelov, ako aj zdruZenia, o ktorych je zndme, Ze sa ich zacatie
presetrovania dotyka, a vyzvala ich na ticast.

(6)  Zainteresované strany mali moznost vyjadrit sa k zacatiu preSetrovania a poziadat o vypocutie pred Komisiou
afalebo dradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

(7)  Niekolko zainteresovanych strdn poziadalo o vypocutie pred Gtvarmi Komisie. Strandm, ktoré o to poziadali, bola
poskytnutd moznost vypocutia.

1.4. Ziadost o anonymitu

(8)  Jeden pouzivatel, spolo¢nost A, poziadal o anonymitu s cieflom vyhnif sa moznym odvetnym opatreniami
niektorych navrhovatelov, ktori st zdroven jeho doddvatelmi.

(9)  Zdruzenie European Aluminium sa vyjadrilo, Ze spolo¢nost A nemd v tomto konani reprezentativne postavenie,
kedZe sa podla neho sama neprihldsila ani neuviedla objektivnu stvislost medzi svojimi ¢innostami a podobnym
vyrobkom vymedzenym v oddiele 2.2. Okrem toho zdruZenie tvrdilo, Ze dovernost totoznosti spolo¢nosti A nie je
opodstatnend rizikom odvetnych opatreni zo strany subjektov z EU, kedZe spolocnost A sa nachddza v EU, Cize sa
na fu vztahuji zdkladné eurépske hodnoty a eurdpski vyrobcovia podobného vyrobku by sa k takymto praktikdm
neznizili.

(10) Z informdcii v spise () a dovernych informdcii, ktoré spolo¢nost A poskytla Komisii, vyplyva, Ze spolocnost A sa
véas zaregistrovala ako zainteresovand strana a preukdzala objektivnu stvislost medzi svojimi ¢innostami
a preSetrovanym vyrobkom. Pokial ide o odovodnenie Ziadosti o anonymitu, Komisia ustdila, Ze spolo¢nost svoju
ziadost odovodnila dostato¢ne. Konkrétne spolocnost A predlozila riadne zdokumentované informécie o obavich
z odvetnych obchodnych opatreni z dévodu povahy svojich ¢innosti a obchodnych vztahov s ostatnymi stranami
posobiacimi na predmetnom trhu. Komisia teda zarucila predmetnej spolocnosti anonymitu na tcely tohto
preSetrovania.

() Dokument Tron T20.006896.
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1.5. Pripomienky k zacatiu konania

1.5.1. Pripomienky k ujme

(11) Spolo¢nost A a spolo¢nost Shanghai Huafon Aluminium Corporation (dalej len ,Huafon“) sa stazovali na
nedostato¢ne odovodnené vyliicenie vyrobkov uvedenych v odovodneni 57 a v definicii presetrovaného vyrobku
v ozndmeni o zacati konania.

(12) V zdkladnom nariadeni sa uvddza, ze podnet by mal obsahovat tplny opis tidajne dumpingového vyrobku.
Neobsahuje Ziadnu poziadavku, podla ktorej by mal navrhovatel odovodnit, preco niektoré vyrobky nechce do
podnetu zaclenit. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(13)  Spolocnost A takisto tvrdila, Ze zo skutocnosti, Ze podnet podali vyrobcovia reprezentujuq iba 80 % vyroby v Uni,
mozno usudzovat, Ze vyrobcovia predstavujici 20 % vyroby v Unii neutrpeli Ziadnu zna¢nd ujmu.

(14) Uroven podpory vyjadrend zalatiu presetrovania nemd pre ujmu, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie, Ziadnu
vypovednd hodnotu. Zakonné poziadavky tykajice sa zacatia preSetrovania s stanovené v ¢lanku 5 zdkladného
nariadenia. Podnet obsahoval dostatocné dokazy na opodstatnenie zacatia preSetrovania podla cldnku 5 ods. 2
Dalej, ako prlpomenula spolo¢nost A, podnet podali a podporili vyrobcovia z Unie predstavujici 80 % celkovej
vyroby v Unii na int ako vlastnii spotrebu, ¢o je jednoznaéne vicsina vyrobného odvetvia Unie, ako sa to VyzadUJe
podla ¢lanku 5 ods. 4 Komisia preto toto tvrdenie zamietla.

(15) Ten isty pouzivatel tvrdil, Ze urcité ukazovatele ujmy opisané v podnete vychadzali z vyrobkov, ktoré boli vylicené
z rozsahu presetrovania. KedZe vSak toto tvrdenie nebolo dostatocne konkrétne a v kazdom pripade ani podporené
dokazmi, zamietlo sa.

(16) Pouzivatel Valeo Systémes Thermiques SAS (dalej len ,Valeo®) tvrdil, Ze navrhovatel vykonal analyzu ujmy rozdelent
podla segmentov, z ktorej nevyplynula ujma v pripade plochych valcovanych vyrobkov z hlinika urcenych pre
automobilové vymenniky tepla, pokial ide o tirovne de minimis rozpitia podhodnotenia ceny a predaja pod cielovi
cenu uvedené v podnete. PouZivatel Valeo sa takisto odvolal na ti¢tovni zdvierku hlavného vyrobcu tejto kategdrie
vyrobku a uviedol, Ze za rok 2019 a prva polovicu roka 2020 vykdzal dobré financné vysledky, pricom dovoz
z CLR neuvadzal ako rizikovy.

(17) Komisia konstatovala, Ze podnet neobsahuje kompletnd analyzu ujmy rozdelend podla segmentov, len vypocty
cenového podhodnotenia a predaja pod cielovii cenu za tri reprezentativne druhy vyrobku vritane plochych
valcovanych vyrobkov z hlintka uréenych pre automobilové vymenniky tepla. Pri tomto druhu vyrobku
neobsahoval vietky 3pecifické ukazovatele ujmy. Podnet namiesto nich obsahoval jeden stbor vsetkych
ukazovatelov tykajucich sa podobného vyrobku ako celku, nie viak analyzu ujmy rozdelent podla segmentov.

(18) Komisia zistila, ze rad vyrobkov hlavného vyrobcu plochych valcovanych vyrobkov z hlinika urcenych pre
automobilové vymenniky tepla sa neobmedzuje vylu¢ne na ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre
automobilové Vymennﬂiy tepla, ale patria dofi aj vykurovacie, ventilatné, klimatizacné a chladiace vyrobky. Okrem
toho sa uctovnd zdvierka uvedeného Vyrobcu netyka vylucne jeho predaja v Unii, ale aj jeho cinnosti
v celosvetovom meradle, ¢im sa vysvetluje, preco v nej neuvadza dovoz z CLR ako rizikovy. Tieto tvrdenia sa preto
zamietli.

(19)  Spolocnost Valeo a spolo¢nost A tvrdili, ze podnet neobsahuje dokaz o tom, Ze by vyrobné odvetvie Unie utrpelo
znaénii ujmu, pretoZe niekolko ukazovatelov, ako napriklad predaj na vyvoz, investicie, kapacita, zdsoby, cena
a zamestnanost, vykazuje pozitivny trend.

(20) Komisia pripomenula, Ze v ¢ldnku 5 ods. 2 pism. d) zdkladného nariadenia sa okrem iného vyZaduje, aby sa vo fize
zacatia konania preskiimali relevantné faktory ujmy. V ¢lanku 5 zdkladného nariadenia sa $pecificky nevyzaduje, aby
sa znand ujma stanovila len vtedy, ked zhorSenie vykazuja vsetky faktory ujmy uvedené v &ldnku 3 ods. 5
uvedeného nariadenia. V zneni ¢ldnku 5 ods. 2 zdkladného nariadenia sa v skutocnosti stanovuje, Ze podnet
obsahuje informdacie o zmendch v objeme tidajne dumpingového dovozu, vplyve tohto dovozu na ceny podobného
vyrobku na trhu Unie a nasledny dosah prislusného dovozu na vyrobné odvetvie Unie, ¢o sa preukdze
prostrednictvom relevantnych (ale nie nevyhnutne vsetkych) faktorov a ukazovatelov, ktoré maji vplyv na stav
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vyrobného odvetvia Unie, ako sii faktory a ukazovatele uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 a 5 zékladného nariadenia. Zo
spec1f1cke) analyzy ujmy uvedenej v podnete v skuto¢nosti Vyplyva Ze existuji dostato¢né dokazy poukazujice na
zévazny prienik ¢inskeho dovozu na trh EU za ceny, ktorymi sa vyznamne podhodnocujii ceny vyrobného odvetvia
Unie a ktoré sposobujt predaj pod jeho cenu. Podnet obsahoval dokazy o tom, Ze to v rokoch 2016 az 2019
vyznamne prispelo k znaénej ujme na stave vyrobného odvetvia Unie, napriklad v oblastiach podielu na trhu
a ziskovosti. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(21) Dalsia zainteresovand strana, Nilo Asia PTE Ltd/Lodec Metall-Handel Niederlassung Bremen der O. Wilms GMBH
(dalej len ,Nilo®), tvrdila, Ze ¢iselné znaky KN pouzité pri vypoctoch cenového podhodnotenia a predaja pod
cielovd cenu neumoziiujd identifikdciu dosdk a beznych plechov a mohli by viest k nepresnostiam. Spochybnila aj
metbdu vypoctu predaja pod cielovi cenu.

(22)  Pokial ide o metédu vypoctu predaja pod cielovii cenu, Komisia ustdila, Ze navrhovatel' pouzil na stanovenie
vyvoznej ceny vyrobkov vstupujicich do EU objektivne tidaje a metodiku. Ciselné znaky KN okrem toho Komisia
overila a v danej faze konania boli spravne. Clel ova cena Ume vychédzala z vyrobnych ndkladov navrhovatela, ku
ktorej sa pripocital cielovy zisk 6 % v stlade s ¢lankom 7 zdkladného nariadenia. Komisia teda urcila, Ze
navrhovatel’ predaj pod cielovi cenu stanovil spravne a tvrdenie zamietla.

(23)  Spolo¢nost Nilo a vyvéZzajtici vyrobca Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd. (dalej len ,Xiamen Xiashun®) tvrdili,
ze navrhovatel nadhodnotil celkovii spotrebu v EU. Odvolali sa na spravu zdruzenia European Aluminium za rok
2019 (%), v ktorej sa uvddza spotreba 5,447 miliénov ton.

(24) Komisia zistila, Ze rozsah tohto presetrovania je iny ako rozsah spravy, na ktort sa dand strana odvoldva. Ako sa
uvadza v ozndmeni o zacati konania, niektoré vyrobky boli naozaj z Vymedzema vyrobku vylicené. Uvedend spréva
sa okrem toho netyka iba EU, ale aj dalich ¢lenskych krajin EZVO, ako st Nérsko, Svajciarsko a Turecko. Vzhladom
na tieto rozdiely sa toto tvrdenie zamletlo

(25)  Vyvézajtici vyrobca Xiamen Xiashun spochybnil tvrdenie navrhovatela, Ze dovozné ceny z CLR st stdle nizsie ako
dovoznd cena z inych krajin, priom sa odvoldval na to, Ze analyza zaloZend na vietkych prislusnych ¢iselnych
znakoch KN nebola dostatocne presnd. Predlozil analyzu pre &iselny znak KN 7607 11 90, z ktorej vyplyva, Ze
najnizsie boli turecké ceny a Ze ujma, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie, bola dosledkom dovozu z inych krajin
ako CIR.

(26) Komisia poukdzala na to, Ze tito analyza sa obmedzuje na jeden Ciselny znak KN a nie je v rozpore s tvrdenim
navrhovatela. Pokial ide o celkovi analyzu dovozu v posudzovanom obdobi, odkazuje na odévodnenia 51 az 59.
Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(27)  Spolo¢nost Xiamen Xiashun tvrdila aj to, Ze podnet neobsahuje nesporny dokaz existencie znaénej ujmy sposobenej
dovozom s pévodom v CLR, a poukazala na chyby v tvrdeniach o makroukazovateloch a mikroukazovateloch. Tito
strana spochybnila spolahlivost a presnost ukazovatelov uvedenych v podnete tak, Ze poukdzala na viaceré
samostatné prvky tykajtice sa roznych vyrobcov z Unie, ktoré mali idajne na ukazovatele Vplyv Nepreukdzala vsak,
ako by tieto priklady mohli spochybnit celkové postdenie Komisie, z ktorého vyplyva, ze podnet obsahuje
dostato¢né dokazy na opodstatnenie zacatia tohto konania.

(28) Niekolko zainteresovanych strdn tvrdilo, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre automobilové
vymenniky tepla, ako aj hlinikové pdsy, mali byt z rozsahu presetrovania vylicené, alebo sa v ich pripade aspon
mala vykonat analyza rozdelend podla segmentov.

() https:/[www.european-aluminium.eufactivity-report-2019-2020/market-overview/, konzultovand 25. janudra 2021.
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(29) Vo faze zacatia konania ni¢ nenasvedcovalo tomu, Ze by bolo potrebné tieto segmenty analyzovat samostatne. Pocas
preetrovania Komisia zhromazdila pripomienky zainteresovanych strdn k dotknutému vyrobku, Ziadostiam
o vylicenie a potrebe vykonania analyzy rozdelenej podla segmentov. Ziadosti o vyltcenie sa analyzujt
v odovodneniach 61 az 105 a domneld potreba analyzy rozdelenej podla segmentov sa skiima v odévodneniach 38
az 45.

1.5.2. Pripomienky k dumpingu

(30) Jeden dovozca, Nilo, spochybnil metodiku a ¢iselné znaky KN pouzité navrhovatelom pri vypocte dumpingu dosdk
a beznych plechov a ustdil, Ze ide o zdsadnd chybu podnetu.

(31) Komisia ustidila, Ze navrhovatel pouzil na stanovenie vyvoznej ceny objektivne tidaje a metodiku. Ciselné znaky KN
okrem toho Komisia overila a v danej fdze konania boli spravne. Dalej, pokial ide o vypocet dumpingu, na zéklade
trovne normadlnej hodnoty stanovenej v podnete pre dosky a bezné hlinikové plechy by sa dospelo k rovnakému
zdveru o existencii dumpingu a vysledné dumpingové rozpitie by do velkej miery prekrocilo prahovii hodnotu de
minimis. Toto tvrdenie sa teda zamietlo.

(32) Jeden z vyvdzajiicich vyrobcov zaradenych do vzorky, Xiamen Xiashun, uviedol, Ze podnet neobsahuje dostato¢ny
dokaz o dumpingu. Podla tejto spolo¢nosti bola cena hlinikového ingotu nadhodnotend, preto to isté plati
o normalnej hodnote. Konkrétne sa domnievala, Ze na vypocet dumpingu sa pouzila priemernd cena hlinikového
ingotu za rok 2019 vo vyske 1 792 USD, a nie 2 300 az 2 700 EUR za tonu, ako sa uvddza v podnete. Spolo¢nost
sa takisto domnievala, Ze spotreba 1 — 2 hlinikovych ingotov na vyrobu jednej tony bezného hlinikového plechu
uvedend v podnete je prili§ vysokd. Spolo¢nost Xiamen Xiashun dalej tvrdila, Ze ndklady na prepravu bezného
plechu vo vyske 107,77 EUR na tonu pouzité pri vypocte dumpingu v podnete st v porovnani s jej vlastnymi
nakladmi na dopravu toho istého vyrobku prili§ vysoké ().

(33) Komisia tieto tvrdenia zamietla. Navrhovatel pouzil na vypocet cenu hlintkového ingotu 1 797 EUR za tonu, a nie
2300 az 2700 EUR za tonu, ako tvrdila spolo¢nost Xiamen Xiashun (*). Okrem toho Komisia ustdila, Ze tdaje
o spotrebe hlinikovych ingotov na vyrobu jednej tony bezného plechu, ako aj ndklady na prepravu, ktoré pouzil
navrhovatel, st podporené dostato¢nymi dokazmi. Aj pri prepocitani normélnej hodnoty na zéklade nédkladov na
prepravu navrhovanych spolo¢nostou Xiamen Xiashun vysledné dumpingové rozpitie do velkej miery prekracuje
prahovid hodnotu de minimis. Na zaklade toho Komisia ustdila, Ze podnet obsahuje dostato¢né dokazy o dumpingu
na zacatie konania.

1.6. Vyber vzorky

(34) 'V ozndmeni o zacati revizneho presetrovania Komisia uviedla, Ze v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia
moze vybrat vzorku zainteresovanych strn.

1.6.1. Vyber vzorky vyrobcov z Unie

(35) Komisia v ozndmeni o zacati konania uviedla, Ze predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Vzorka vychddzala
z objemu vyroby a predaja podobného vyrobku v Unii v obdobi presetrovania. Této vzorka pozostavala z troch
vyrobcov z Unie. Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky tvorili 35 % odhadovanej celkovej vyroby a 35 %
odhadovaného celkového objemu predaja podobného vyrobku v Unii. Komisia Vyzvala zainteresované strany, aby
predlozZili pripomienky k predbeznej vzorke. Zdruzenie European Aluminium predloZilo pripomienky v mene
dvoch svojich ¢lenov zaradenych do vzorky. Jedna spolo¢nost predbezne zaradend do vzorky poziadala, aby bola
do vzorky zaradend iba jedna jej valcoviia, pretoze sa v nej vyrabaji presne tie typické vyrobky, ktoré sa dovazaja
z CIR. Takisto tvrdila, Ze zaclenenim len jednej valcovne sa zabezpedi lepsia reprezentativnost vzorky. Komisia
podotkla, Ze spolo¢nosti zaradené do vzorky st tvorené jednotlivymi pravnymi subjektmi a na zdklade internej
organizdcie v rdmci pravneho subjektu nemozno rozliSovat medzi jednotlivymi valcoviiami, ak vietky podriadené
subjekty patria do toho istého pravneho subjektu. Tato Ziadost sa preto zamietla.

() Svoje ndklady na dopravu povazovala spolo¢nost za doverné.
(®) Pozribod 105 podnetu.
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(36) Ina spolo¢nost zaradend do vzorky tvrdila, Ze ak sa do vzorky zacleni iba jeden pravny subjekt zo skupiny,
skomplikuje sa overovanie, kedZe systém IT a Gétovnictvo sa vedd za skupinu ako celok. Komisia rozhodla, ze
vzhladom na obmedzeny Cas, ktory md k dispozicii, sa zameria iba na predmetny pravny subjekt. Vzhladom na
predajné kandly vyrobkov vyrdbanych tymto pravnym subjektom a na skutocnost, Ze sticastou tokov predaja mozu
byt aj prepojené spolo¢nosti, viak budd musiet relevantné Casti dotaznika vyplnit aj ostatné subjekty v rdmci
skupiny.

(37)  Vzhladom na uvedené sa vzorka povazovala za reprezentativnu pre vyrobné odvetvie Unie.

1.6.2. Vyber vzorky dovozcov

(38) S cielom rozhodniit o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristapit Komisia poZziadala
neprepojenych dovozcov, aby poskytli informécie uvedené v oznameni o zacat{ konania.

(39) Styria neprepojeni dovozcovia poskytli pozadované informécie a sthlasili so zaradenim do vzorky. V stlade
s ¢lankom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala vzorku troch dovozcov na zéklade najvicsiecho objemu
dovozu. V stlade s ¢lankom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia sa vyber vzorky konzultoval so vSetkymi zndmymi
dotknutymi dovozcami. Neboli predloZené Ziadne pripomienky.

1.6.3. Vyber vzorky vyvdZajiicich vyrobcov v Cine

(40) S cielom rozhodniit o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristapit Komisia poZziadala
vietkych zndmych vyvazajicich vyrobcov v CLR, aby poskytli informdcie uvedené v oznidmeni o zacati konania.
Komisia okrem toho poziadala zastGpenie Cinskej ludovej republiky pri Eurépskej tinii, aby identifikovalo afalebo
kontaktovalo inych vyvazajacich vyrobcov, ak existujt, ktori by mohli mat zaujem zicastnit sa na preetrovani.

(41) Dvadsatstyri vyvazajicich vyrobcov v dotknutej krajine poskytlo pozadované informacie a sthlasilo so zaradenim
do vzorky. V stilade s ¢lankom 17 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia vybrala vzorku troch spolo¢nosti/skupin
spolocnosti na zaklade najvicsieho reprezentativneho objemu vyvozu do Unie, ktory bolo mozné v dostupnom
¢ase primerane preetrit. Tieto spolo¢nosti/skupiny spolo¢nosti predstavovali 18,9 % odhadovaného celkového
vyvozu. V stlade s ¢ldnkom 17 ods. 2 zdkladného nariadenia dostali vSetci zndmi dotknuti vyvaZajici vyrobcovia
a organy dotknutej krajiny prilezitost vyjadrit pripomienky k vyberu vzorky.

(42) Listom z 27. augusta 2020 predlozila spolo¢nost Yantai Jintai International Trade Co., Ltd (si¢ast skupiny Nanshan)
svoje pripomienky a poziadala o zaradenie do vzorky. E-mailom z 2. septembra 2020 informovala jedna zo
spolo¢nosti zaradenych do vzorky, konkrétne Tianjin Zhongwang Aluminium Co., Komisiu o tom, Ze ukoncuje
spolupracu. Komisia sa teda rozhodla nahradit spolo¢nost Tianjin Zhongwang Aluminium Co. skupinou Nanshan.
Upravend vzorka takisto tvori 18,9 % odhadovaného celkového objemu vyvozu z Cinskej Iudovej republiky do
Unie v obdobi presetrovania. K upravenej vzorke neboli dorucené ziadne pripomienky.

1.7. Individuilne preskdmanie

(43) Sedemndst vyvézajicich vyrobcov v Cine, ktori poZiadali o individudlne preskimanie podla ¢ldnku 17 ods. 3
zakladného nariadenia, bolo v ozndmen{ o zacati konania vyzvanych na predloZenie vyplneného dotaznika.
Vyplneny dotaznik viak v stanovenej lehote nepredlozil Ziadny vyvdzajici vyrobca. Neuskutocnilo sa preto Ziadne
individudlne preskdmanie.
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1.8. Dotazniky a overovanie na mieste

(44)  Komisia zaslala vldde Cinskej Iudovej republiky (dalej len ,¢inska vldda“) dotaznik tykajici sa existencie vyraznych
deformdcii v Cine v zmysle ¢ldnku 2 ods. 6a pism. b) zékladného nariadenia. Takisto ¢inskej vldde zaslala dotaznik
tykajici sa naruseni v sGvislosti so surovinami v zmysle ¢lanku 7 ods. 2a a ods. 2b zdkladného nariadenia.

(45) Komisia zaslala dotazniky aj vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky, dovozcom zaradenym do vzorky,
pouzivatelom a vyvazajicim vyrobcom zaradenym do vzorky. Tiet isté dotazniky boli v den zacatia konania
spristupnené aj online (7).

(46) Komisii boli dorucené vyplnené dotazniky od troch vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, zdruzenia vyrobcov
z Unie, troch neprepojenych dovozcov zaradenych do vzorky, piatich pouZivatelov a troch spolo¢nostif/skupin
vyvazajicich vyrobcov.

(47) Jeden dalsi pouzivatel predlozil netplne vyplneny dotaznik, ktory neobsahoval ani zmysluplni verziu bez
doverného charakteru. Napriek niekolkym Zziadostiam a pripomienkam tento pouZivatel pozadované informécie
neposkytol. Na jeho vyplneny dotaznik sa preto pri analyze neprihliadalo.

(48) Vzhladom na pandémiu ochorenia COVID-19 a opatrenia na obmedzenie pohybu zavedené roznymi clenskymi
§tdtmi, ako aj rdoznymi tretimi krajinami Komisia nemohla v predbeznej fize vykonat overovania na mieste podla
¢lanku 16 zdkladného nariadenia. Namiesto toho v stlade so svojim ozndmenim o doésledkoch vypuknutia
ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubveniné presetrovania na dialku kriZovo skontrolovala vsetky
informdcie, ktoré povazovala za potrebné pre svoje predbezné zistenia (). Komisia vykonala overenie na dialku
porovnanim tychto spolo¢nosti/stran:

ZdruZenie vyrobcov z Unie:

— European Aluminium, Brusel, Belgicko.

Vyrobcovia z Unie:
— skupina Hydro (dalej len ,Hydro®):
— Hydro Aluminium Rolled Products GmbH, Grevenbroich a Hamburg, Nemecko,
— Hydro Aluminium Dormagen GmbH, Dormagen, Nemecko,
— Aluminium Norf GmbH, Neuss, Nemecko;
— skupina Elval Halcor:
— ELVALHALCOR S.A., Oinofyta, Grécko,
— Symetal Aluminium Foil Industry Single Member S.A., Atény, Grécko,
— International Trade S.A., Brusel, Belgicko,
— UAC] ELVAL HEX Materials GmbH, Diisseldorf, Nemecko,
— Vepal, Thiva, Grécko;
— skupina Aludium:
— Aludium Transformacion dc Productos S.L, Amorebieta a Alicante, Spanielsko,

— Aludium France SAS, Castelsarrasin, Franctizsko.

PouZivatelia:
— spolocnost A,
— skupina Valeo:
— Valeo Systémes Thermiques, Le Mesnil Saint Denis, Franctzsko,
— Valeo Autosystemy Sp Zo.o, Skawina, Pol'sko,
— Valeo Vyméniky tepla s. r. 0., Zebrak, Ceska republika.
() https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2475.

() Ozndmenie o dosledkoch vypuknutia ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné presetrovania (U. v. EU C 86,
16.3.2020, s. 6).
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VyvdZajtici vyrobcovia v CLR:
— Jiangsu Alcha Aluminum Group Co., Ltd. (dalej len ,skupina Jiangsu Alcha®),
— skupina Nanshan:

— Shandong Nanshan Aluminium Co., Ltd.,

— Yantai Nanshan Aluminum New Material Co., Ltd.,

— Longkou Nanshan Aluminum Rolling New Material Co., Ltd.,

— Yantai Donghai Aluminum Foil Co., Ltd.;

— Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd.

1.9. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

(49) Presetrovanie dumpingu a ujmy sa vztahovalo na obdobie od 1. jala 2019 do 30. jina 2020 (dalej len ,obdobie
presetrovania“). Preskimanie vyvoja relevantného z hladiska postdenia ujmy sa vztahovalo na obdobie od
1. janudra 2017 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

1.10. Vystiipenie Spojeného kralovstva z EU

(50) Konanie v tejto veci sa zacalo 14. augusta 2020, t. j. v prechodnom obdobi dohodnutom medzi Spojenym
kralovstvom a EU, pocas ktorého sa na Spojené kralovstvo nadalej vztahovalo privo Unie. Toto obdobie sa
skonéilo 31. decembra 2020. Od 1. janudra 2021 sa uZ teda spolocnost1 a zdruZenia zo Spojeného kralovstva
nepovazuju za zainteresované strany tohto konania.

(51) Pozndmkou do spisu (°) z 18. janudra 2021 Komisia vyzvala prevddzkovatelov zo Spojeného kralovstva, ktori sa
nadalej povazovali za zainteresované strany, aby ju kontaktovali. Neprihldsila sa Ziadna spolo¢nost.

(52) S cielom zostladit stibor udajov ziskanych od Zamteresovanych stran s ukoncenim prechodného obdobia a so
skuto¢nostou, Ze na Spojené kral ovstvo sa uz nevztahuje pravo Unie, boli dotknuté zainteresované strany vyzvané,
aby predlozili revidovany vyplneny dotaznik za krajiny EU27.

(53) Jeden pouzwatel Valeo, tvrdil, Ze podnet ma zdvazné procesne nedostatky, pretoze vychddza z udajov za krajiny
EU28, teda vritane Spojeného kralovstva, hoci tito krajina uz v Case podania podnetu a zacatia konania nebola
¢lenskym $tdtom.

(54) 'V tomto zmysle je potrebné uviest, ako sa uvddza v odovodneni 50, Ze Spojené krdlovstvo a EU sa dohodli na
prechodnom obdobi, pocas ktorého sa na Spojené krdlovstvo nad: aleJ vztahovalo pravo Unie. Uvedené obdobie sa
skoncilo 31. decembra 2020 (*°). KedZe vo veci sa zacalo konat pocas prechodného obdobia, podnet bol spravne
podany na zaklade tidajov za krajiny EU28. Toto tvrdenie sa teda zamietlo.

2. DOTKNUTY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

2.1. Dotknuty vyrobok
(55) Dotknutym vyrobkom st ploché valcované vyrobky z hlinika, tiez legované, po plochom valcovani tiez dalej
upravené, bez podlozky, bez vniitornych vrstiev z iného materidlu,

— vo zvitkoch, zvinutych pésoch, v plechoch rezanych na dfzku alebo v tvare kruhu, s hritbkou 0,2 mm alebo viac,
ale men3ou ako 6 mm,

— v doskdach, s hriibkou viac ako 6 mm,

— vo zvitkoch alebo zvinutych pasoch, s hribkou nie mensou ako 0,03 mm, ale mensou ako 0,2 mm,

() Dokument Tron t21.000574.
() Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. janudra 2020 o uzavreti Dohody o vystipeni Spojeného krdlovstva Velkej Britdnie
a Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).
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— s povodom v Cinskej [udovej republike, v sticasnosti patriace pod ¢iselné znaky KN ex 7606 11 10 (kédy TARIC
7606 111025, 7606 11 10 86), ex 7606 11 91 (kédy TARIC 7606 11 91 25, 7606 11 91 86), ex 7606 11 93
(kédy TARIC 7606 11 93 25, 7606 11 93 86), ex 7606 11 99 (kédy TARIC 7606 11 99 25, 7606 11 99 86),
ex 7606 1220 (koédy TARIC 7606 122025, 7606 1220 86), ex 7606 1292 (kédy TARIC 7606 1292 25,
7606129295), ex7606 1293 (kédy TARIC 76061293 86), ex 7606 12 99 (kédy TARIC 7606 1299 25
a 76061299 86), ex 7606 91 00 (kédy TARIC 7606 91 00 25, 7606 91 00 86), ex 7606 92 00 (kédy TARIC
76069200 25, 7606 92 00 86), ex 7607 11 90 (kédy TARIC 7607 11 90 44, 7607 11 90 48, 7607 11 90 51,
7607119053, 7607119065, 7607119071, 7607119073, 7607119075, 7607119077,
7607119091, 7607119093) a ex7607 1990 (kédy TARIC 7607199075, 7607 19 90 86) (dalej len
,dotknuty vyrobok®). Tieto ¢iselné znaky KN a kédy TARIC sa uvddzajii len pre informdciu.

(56) Dotknuty vyrobok (') sa bezne oznacuje ako ,ploché valcované vyrobky z hlinika“. Je vysledkom $tyroch po sebe
nasledujiicich vyrobnych procesov: tavenia, odlievania, valcovania a kone¢nej tpravy. Niektoré spolo¢nosti mozu
v zdvislosti od svojej Grovne integracie zacat vyrobny proces v inej faze.

(57)  Z rozsahu tohto presetrovania st vynaté tieto vyrobky:
— hlinikové materidly na korpus ndpojovych plechoviek, veko a otvéracie o¢ko,

— ploché valcované vyrobky z hlinika, legované, po plochom valcovani tiez dalej upravené, s hribkou nie mensou
ako 0,2 mm a nie vicSou ako 6 mm, pouZivané ako panely karosérii v automobilovom priemysle,

— ploché valcované vyrobky z hlinika, legované, po plochom valcovani tiez dalej upravené, s hrabkou nie mensou
ako 0,8 mm, pouzivané pri vyrobe Casti a sticasti lietadiel.

(58)  Ploché valcované vyrobky z hlinika sa pouzivaji na najroznejsie ticely v odvetviach ako stavebnictvo, f6lie, technické
odvetvie, doprava a predmety dlhodobej spotreby.

2.2. Podobny vyrobok

(59) Z presetrovania vyplynulo, Ze nasledujice vyrobky maji rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické vlastnosti,
ako aj rovnaké zakladné pouzitia:

— dotknuty vyrobok,
— vyrobok vyrdbany a predédvany na domdcom trhu Cinskej [udovej republiky a

— vyrobok vyrabany a predédvany v Unii vyrobnym odvetvim Unie.

(60) Komisia v tejto fize rozhodla, Ze uvedené vyrobky st preto podobnymi vyrobkami v zmysle clanku 1 ods. 4
zdkladného nariadenia.

2.3. Tvrdenia tykajiice sa vymedzenia vyrobku

(61) Niekolko strdn podalo Ziadosti o vylicenie vyrobku, a to pre tieto vyrobky: plitované riry, platované dosky,
platované tenké pasy a nepldtované tenké pasy na pouZitie pri vyrobe automobilovych spdjkovanych hlinikovych
vymennikov tepla a pri vyrobe chladi¢ov batérii do elektrickych vozidiel (dalej len ,ploché valcované vyrobky
z hlinika uréené pre automobilové vymenniky tepla“); hlinikové zvitky na vyrobu potiahnutych zvitkov
a hlintkovych kompozitnych panelov; litografické pdsy; pasy do batérif; upravované hlinikové f6lie s hribkou 30 az
60 mikronov (dalej len ,UHF-30-60%) a ploché valcované vyrobky z hlinika pouZivané na vyrobu Zaliziovych
lamiel.

2.3.1. Ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové vymenniky tepla

(62) Niektoré zainteresované strany, konkrétne Huafon, Valeo, Mahle GmbH, Eurdpske zdruzenie doddvatelov
automobilovych komponentov (dalej len ,Clepa“) a TitanX Holding AB (dalej len ,TitanX®), tvrdili, Ze ploché
valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové vymenniky tepla nemajii rovnaké zakladné fyzické, technické
a chemické vlastnosti. Specificky vyrobny proces (osobitné zariadenia) a chemické vlastnosti (vyplyvajtice z vyuZitia
vlastnych patentovanych zliatin, ktoré sa li§ia od Standardnych) maji za ndsledok inti spdjkovatelnost, tvarnost,
pevnost, odolnost proti kordzii a pomer platovania, ¢im sa ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre
automobilové vymenniky tepla tplne odlisujii od inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika, ktoré patria do
definicie vyrobku. Takisto tvrdili, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika ur¢ené pre automobilové vymenniky tepla

(") Ako je definovany v ozndmeni, ktorym sa meni ozndmenie o zacati antidumpingového konania (U. v. EU C 36, 2.2.2021, 5. 18).
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nie st pre svoje jedine¢né fyzické, mechanické a chemické vlastnosti, ktoré sa vyvijaji spolocne s doddvatel'skym
a odberatel'skym odvetvim, zamenitelné za komoditné ploché valcované vyrobky z hlinika pouzivané na iné ucely
patriace do rozsahu presetrovania. Okrem toho tvrdili, Ze sa vyrdbali najma na objedndvku, obchodovalo sa s nimi
v malom mnoZstve, ktoré predstavuje menej ako 5 % celkového trhu EU s plochymi Valcovanyml vyrobkami
z hlinika, a preddvali sa za vysokii cenu doddvatelom komponentov pre automobilovy priemysel prvej Girovne, ktorf
z technickych a obchodnych dévodov, ako aj z dovodu minimalizdcie rizika, nakupujt vyrobky vsetkych kategéri
plochych valcovanych vyrobkov z hlinika urcenych pre automobilové vymenniky tepla od rovnakého ,dodévatela
vietkych druhov vyrobkov*.

(63) Strany dalej tvrdili, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové vymenniky tepla by sa mohli
identifikovat na colnych dradoch podobne ako vyrobky vylicené z vymedzenia vyrobku navrhovatelmi a urcené
pre automobilovy (") alebo letecky priemysel. Tvrdili, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre
automobilové vymenniky tepla by sa teda mali vylacit podobne ako panely karosérii urcené pre automobilovy
priemysel.

(64)  Spolocnost Huafon tvrdila aj to, Ze jej ploche valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové vymenmky tepla
sa lisia od tych, ktoré sa vyrabaja v Unii ingm vyrobnym procesom (kontinudlnym odlievanim), vdaka ¢omu majt
v roznych aspektoch jedinecné Specifikdcie, napriklad pokial ide o granulometrlcke zloZenie, pevnost, odolnost
proti korézii, tvarnost, spajkovatelnost, tolerancie a opotrebenie. Takisto tvrdila, Ze vicsina vyrobcov z Unie nie je
ochotnd poskytovat zdkaznikom $pecifické ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové

vymenniky tepla.

(65) Tieto strany svoje Ziadosti odovodnili aj tymito argumentmi:

— tdajnym aktudlnym nedostatkom vyrobnej kapacity vyrobného odvetvia Unie a neochotou investovat do
dodato¢nej kapacity,

— faziou dvoch vyrobcov z Unie, konkrétne spolo¢nosti Gringes a Impexmetal, ktord tdajne viedla k zvy3eniu
cien,

— ocakdvanym zvySenim dopytu,

— ocakdvanym zvySenim nékladov v dosledku antidumpingového cla a ndkladov na nové overenie (), ak bude
mat pandémia negativny vplyv na ich vykonnost, a teda aj negativnym vplyvom na ich ziskovost,

— negativnym vplyvom overovania novych vyrobkov a zliatin na dodévatel'sky retazec a

— potrebou plnit ciel Unie v oblasti emisif sklentkovych plynov, ktory by bol inak ohrozeny.

(66) Po prvé, Komisia zistila, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové vymenniky tepla patria do
skupiny plochych valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre automobilové vymenniky tepla, ktord nezahffia len
automobilové vymenniky tepla, ale aj vymenniky tepla urcené do vykurovacich, ventilaénych, klimatiza¢nych
a chladiacich zariadeni a na iné Gcely, napriklad do veternych mlynov. Ploché valcované vyrobky z hlinika urcené
pre automobilové vymenniky tepla podobné vymennikom tepla urCenym do vykurovacich, ventilaénych,
klimatiza¢nych a chladiacich zariadeni a na iné Gcely zahffiaji vyrobky, ktoré mozu byt platované (rary, dosky,
tenké pdsy) alebo nepldtované (tenké pdsy). V rozpore s tvrdenim pouzivatela Valeo z dokazov v spise vyplyva, Ze
trh s vymennikmi tepla do vykurovacich, ventilacnych, klimatiza¢nych a chladiacich zariadenf je dostatocne velky
a predstavuje 20 % celkového trhu EU s vymennikmi tepla. Z dokazov v spise vyplyva aj to, ze Vymf:nnﬂ(y tepla do
vykurovacich, ventila¢nych, klimatiza¢nych a chladiacich zariadeni st ¢o do zliatiny, poptstania a hribky podobné
automobilovym vymennikom tepla.

(67) Po druhé, v podnete podanom zdruzenim European Aluminium sa ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre
vymenniky tepla uvddzajii bez ohladu na svoje pouzitie a patria do vymedzenia vyrobku uvedeného v ozndmeni
o zacati konania a odovodneniach 55 aZz 58. Ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre automobilové
vymenniky tepla sa okrem toho mézu na zdklade kédu vyrobku stanoveného pri presetrovani rozdelovat podla
hrabky, tvaru, pouzitého materidlu, kone¢nej tpravy a tvrdosti.

(68)  Po tretie, pri presetrovani sa zistilo, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre automobilové vymenniky tepla
maja rovnaké zakladné chemické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika. Aj platované pozostavaji
z viac ako 95 % cistého hlinika, podobne ako ostatné ploché valcované vyrobky z hlinika. Okrem toho, aj ked sa
v plochych valcovanych vyrobkoch z hlinika uréenych pre automobilové vymenniky tepla pouzivajii takzvané
vlastné patentované zliatiny, do velkej miery pripominaji iné zliatiny, kedze zvdcsa pochddzaji zo zliatin série
3XXX.

(") Podla vymedzenia strany a na zdklade definicie vjrobku uverejnenej v ozndmeni o zacati konania, ktoré je uvedené v pozndmke pod
Ciarou ¢. 2.

() Overenim sa zabezpetuje, aby vyvijany vyrobok spliial poziadavky zékaznika. Overenie sa vykondva v pripade automobilovych
vymennikov tepla ako takych aj plochych valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre automobilové vymenniky tepla. Tento proces
moze trvat az dva roky a zahffia laboratdrne skdsanie, ako aj overenie materidlov a procesov.
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(69) Pokial ide o fyzické a technické vlastnosti, vicsina plochych valcovanych vyrobkov z hlinika mé vlastné $pecifikdcie
v zévislosti od pouzitia alebo poziadaviek dotknutého koncového pouzivatela. Skutocnost, ze vyrobcovia plochych
valcovanych vyrobkov z hlintka musia dosiahnut $pecifickii spdjkovatelnost, tvarnost, pevnost, granulometrické
zloZenie alebo odolnost proti kordzii, neznamend, Ze nemajii rovnaké zakladné technické a fyzické vlastnosti ako
iné ploché valcované vyrobky z hlinika. Aj keby nemali rovnaké zdkladné vlastnosti ako niektoré ploché valcované
vyrobky z hlinika patriace do rozsahu presetrovania, ¢o nie je tento pripad, mali by rovnaké zédkladné vlastnosti ako
ploché valcované vyrobky z hlinika, ktoré patria do rovnakej skupiny vyrobkov, ¢ize do plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika uréenych pre vymenniky tepla do vykurovacich, ventilaénych, klimatizaénych a chladiacich
zariadeni a na iné ucely.

(70)  Pokial ide o zamenitelnost, ploché valcované vyrobky z hlinika, ktoré patria do inych skupin vyrobkov, nemusia byt
z roznych pricin zamenitelné, napriklad z dovodu pouzitia Specifickej zliatiny alebo druhu konecnej tipravy. Tieto
vyrobky vSak nadalej patria do rozsahu presetrovania, kedZe maja rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické
vlastnosti.

(71) Pokial ide o vyrobny proces, Komisia zistila, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové
vymenniky tepla sa vyrdbaji rovnakym vyrobnym procesom, aky je opisany v odévodneni 56, a do velkej miery sa
pri ich vyrobe pouzivaji rovnaké zariadenia ako v pripade inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Potreba
vyvoja niektorych zliatin alebo overenia vyrobkov nie je sticastou vyrobného procesu, ale fizy vyskumu a vyvoja,
ktord sa od vyrobného procesu odlisuje. Aj ked sa pri plochych valcovanych vyrobkoch z hlinika urcenych pre
automobilové vymenniky tepla pouZivaju Specifické zariadenia (pldtovacie zariadenie, rezacie zariadenie), tieto
zariadenia sa moZu pouzivat aj na vyrobu inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre vymenniky
tepla alebo jednoducho inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika urcitej $irky. Ani na zdklade skuto¢nosti, ze
niektoré ploché valcované vyrobky z hlintka urcené pre automobilové vymenniky tepla sa vyrdbaji kontinudlnym
odlievanim, nemozno tento vyrobok z vymedzenia vylucit, pretoze aj iné vyrobky patriace do rozsahu
presetrovania moZzno vyrdbat tymto procesom.

(72) Po tretie, pokial ide 0 komercializéciu ploch)’lch Valcovan)'fch V)’rrobkov z hlinﬂ(a uréen}'fch pre automobilové
podiel komod1tnych vyrobkov j ]e maly. Takisto ani vzhladom na to, Ze takyto vyrobok tvori priblizne 9 % spotreby
na trhu Unie, nemozno predpokladat, e sa s nim obchoduje v malych mnozstvich alebo Ze predstavuje tizko
$pecializovany trh.

(73) Po stvrté, Komisia dalej zistila, Ze automobilové vymenniky tepla nie s jedinymi vyrobkami preddvanymi
dodévatelom komponentov pre automobilovy priemysel prvej Grovne, ktoré patria do rozsahu presetrovania. Aj
dalsie vyrobky ako 3asi a diely st napokon ur¢ené pre automobilovy priemysel, preddvajii sa cez rovnaky predajny
kandl a vyzaduji si proces overovania. Okrem toho moézu vyrobcovia vymennikov tepla nakupovat v rdmci
roznych kategérii plochych valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre automobilové V}'fmennﬂ<y tepla od
roznych doddvatelov, a nielen od jedného ,dodévatela vsetkych druhov vyrobkov*, ako sa nespravne tvrdilo.
Napokon Komisia zistila aj to, Ze Vyrobc0V1a z Unie zaradeni do vzorky preddvali znaénd ¢ast dalsich vyrobkov
patriacich do vymedzenia Vyrobku za vysSie ceny ako ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre automobilové
vymenniky tepla. Tieto dalsie vyrobky tvorili v obdobi presetrovania viac ako 8 % celkového objemu predaja
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky.

(74)  Po piate, Komisia nestihlasila s tym, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika uréené pre vymenniky tepla by mali byt
vylacené, pretoze sa pouZzivaji v automobilovom priemysle. Pripomenula, Ze nie vietky vyrobky urcené pre
automobilovy priemysel sii z rozsahu presetrovania vylicené. Presetrovany vyrobok naozaj tvoria ploché valcované
vyrobky z hlinika urcené pre vyrobky automobilového priemyslu, ako st Strukturdlne ¢asti automobilov (3asi, diely).

(75) Pokial ide o tvrdenia tykajice sa zau]mu Unie, Komisia zistila, Ze vyrobné odvetvie Unie md dostatocnii kapacitu na
uspokojenie sticasného dopytu a Ze vzhladom na podmienky hospoddrskej sitaze a dostupné kapacity v EU
neexistuje riziko Strukturdlneho zvysenia cien, ako sa to potvrdilo v neddvnom rozhodnuti Komisie o fdzii
spolocnosti Gringes a Impexmetal (), Z informdcif, ktoré poskytlo Vyrobne odvetvie Unie a ktoré Komisia overila,
takisto vyplyva, Ze vyrobné odvetvie Unie neddvno investovalo do zvysenia svojej vyrobnej kapacity a v sticasnosti
realizuje aj dalsie projekty s tymto cielom. Komisia na zdklade informdcii, ktoré mala k dispozicii, ustdila, Ze toto
zvySenie pravdepodobne absorbuje predpokladany ndrast dopytu po uskutocneni ocakavanych zmien vo
vyrobnych modeloch automobilov, najmi po zniZeni objemu vyroby vozidiel so spalovacim motorom a zvyseni
objemu vyroby dobijatelnych hybridnych/elektrickych vozidiel.

() Vec M.9560 — Gringes/Impexmetal, rozhodnutie Komisie podl'a ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady ¢. 139/2004 z 20. janudra
2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fazidch) (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1) a clénku 57 Dohody
o Eurépskom hospoddrskom priestore [23.9.2020, C(2020) 6652 final]; k dispozicii na adrese: https:/[ec.europa.eu/competition/
mergers/cases1/202050/m9560_488_3.pdf.
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(76)  Pokial ide o zvySené niklady, Komisia ustdila, Ze droven zisku dosiahnutého pred pandémiou umozni vyrobcom
automobilovych vymennikov tepla absorbovat mimoriadne ndklady v podobe antidumpingového cla alebo
nakladov na overovanie, ak budii mat znovu zéujem o dodévky od vyrobcov z Unie. Dalej napriklad ani celkova
finan¢na situdcia tychto spolo¢nosti, pripadne skupin, do ktorych patria, ani ich nerozdelené zisky nepoukazuji na
dramatick finan¢nd situdciu, ktord by ohrozovala pokracovanie ich ¢innosti za sicasnej situdcie.

(77)  Okrem toho, pokial ide o vplyv na doddvatelsky retazec, treba uviest, Ze vyrobcovia automobilov;’rch vymennikov
tepla zvycajne v pripade Specifickych vyrobkov vyuzivaji dva zdroje doddvok a obycajne majti niekolko overenych
dodévatelov v kazdej kategorn vyrobku (rtry, dosky, tenké pdsy). Vyrobcovia z Unie vyrabajiici ploché valcované
vyrobky z hlinika uréené pre automobilové Vymennﬂ<y tepla predlozili mnohorocné zdznamy o doddvkach velkého
mnozstva tychto spec1f1ckych vyrobkov najvacsim vyrobcom v Unii aj mimo nej. Maju teda prislusné zariadenia aj
technické know-how na vyvoj a doddvky tychto vyrobkov a Casto patria k predbezne kvalifikovanym dodévatelom.
Hoci to neznamend, Ze pouZivatelia mozu v pripade potreby okamzite zmenit pri vietkych svojich vyrobkoch
doddvatela plochych valcovanych vyrobkov z hlinika, vyrobné odvetvie Unie by si mohlo dovolit rychlo nahradit
¢insky dovoz a pontknut bezpecny alternativny zdroj dodavok. Jeden vyrobca z Unie tvrdil, Ze podobny proces uz
prebicha na trhu USA, na ktorom dokdzali niektori vyrobcovia mimo USA nahradit ¢insky dovoz po uloZeni
antidumpingového cla na ¢inske ploché valcované vyrobky z hlinika.

(78)  Hoci je nepochybné, Ze vyvoj novej generdcie elektrickych vozidiel prispeje k znizeniu emisii sklenﬂ<ovych plynov
v Unii, Komisia predbezne ustidila, Ze vyroba hlinika potrebného do takychto vozidiel v EU bude znamenat mengie
zneistenie ako jeho dovoz z CLR. Bez ohladu na ndklady na dopravu z CIR do EU totiz plati, Ze pri vyrobe hlinika
v Unii vznik4 priemerne trikrdt menej emisii CO, ako v CIR (). Vzhladom na to Komisia ustdila, ze uloZenie cla na
ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové Vymenm’ky tepla s povodom v CIR nie je nezlucitelné
sO VSCObCCl’lGjSIml politikami Unie. V tejto savislosti jeden vyvazajici vyrobca, Huafon, tvrdil Ze jeho objem CO, je
ovela nizs{ ako &insky priemer. Toto tvrdenie vSak nepodporil dokazmi a ani ho v Ziadnom pripade nebolo mozné
extrapolovat na celé ¢inske odvetvie hlinika.

(79) Okrem toho dvaja pouZivatelia, Mahle a TitanX, takisto uviedli, Ze vyrobcovia automobilovych vymennikov tepla
mimo Eurdépskeho hospodarskeho priestoru (dalej len ,EHP“) ziskajii konkurenént vyhodu pri nakupovani
plochych valcovanych vyrobkov z hlinika z Ciny, lebo nebudti musiet platit antidumpingové clo, a odvolali sa na
¢inskeho vyrobcu automobilovych vymennikov tepla so sidlom v Maroku. Komisia zistila, Ze investicie
predmetnych vyrobcov automobilovych vymennikov tepla sa realizovali s cielom zabezpec1t dodavky pre uplne
novi vyrobiiu automobilov mimo EU, pricom dostupné dokazy poukazujii na to, Ze investicia bola zamerana na
dodavky na miestny trh (*). Toto tvrdenie sa teda zamietlo.

(80) Vzhladom na uvedené tivahy Komisia predbezne zamietla Ziadost o vylicenie plochych valcovanych vyrobkov
z hlinika urcenych pre automobilové vymenniky tepla z vymedzenia presetrovaného vyrobku.

2.3.2. Hlinikové zvitky na vyrobu potiahnutych zvitkov a hlinikovych kompozitnych panelov

(81) Jeden pouzivatel, spolocnost A, poziadal o vylacenie hlintkovych zvitkov na vyrobu potiahnutych zvitkov
a hlintkovych kompozitnych panelov z dovodu, Ze tieto zvitky maji odlisné fyzické, technické a chemické
vlastnosti, pokial ide o vyrovndvanie pnutia, ako aj vzhlad, kedZe akdkolvek najmensia nedokonalost spdsobuje, Ze
vyrobok nie je vhodny na ti¢el, na ktory bol zakiipeny.

(") https:/[www.world-aluminium.org/media/filer_public/2018/02/19/lca_report_2015_final 26_june_2017.pdf Table 10, s. 34
a  https:/[www.european-aluminium.eu/media/2052/european-aluminium-environmental-profile-report-2018-executive-summary.
pdf, s. 6, konzultované 18. februdra 2020.

("% https:/[www.ecofinagency.com/finance/2007-34929-morocco-car-manufacturer-nanjing-xiezhong-to-build-at-kenitra; https://
autotechinsight.ihsmarkit.com/news/36512/nanjing-xiezhong-auto-airconditioner-to-set-up-a-new-plant-in-morocco-report; https://
www.usinenouvelle.com/article/automobile-au-maroc-une-usine-en-vue-pour-le-chinois-xiezhong-specialiste-de-la-clim-a-proximite-
du-futur-site-psa.N402812, konzultované 15. februara 2020.
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(83)

(84)

(85)

(86)

(88)

Vzhladom na prisne poziadavky na kvalitu spolocnost tvrdila, Ze takyto vyrobok nie je zamenitelny s inymi
plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika, ani nahraditelny inymi vyrobkami. Pokial ide o vyrobny proces, tito
strana tvrdila, Ze ¢inski vyrobcovia vyrdbaji predmetny druh vyrobku na najmodernejsich zariadeniach (linka na
valcovanie za tepla, linka na vyrovndvanie pnutia a stojanovd tandemova linka na konecnu tepelnd dpravu),
vysledkom ¢oho je vyssia kvalita a produktivita, ako aj niZie ndklady.

T4 istd strana tvrdila aj to, Ze mala velké problémy nielen zakiipit od vyrobného odvetvia Unie predmetny druh
vyrobku v pozadovanej kvalite, ale aj zmenit niektoré zo svojich &inskych zdrojov na zdroje z Unie. Tvrdila, Ze
predmetny druh vyrobku predstavuje podstatnii ¢ast jej vyrobnych ndkladov a Ze v pripade uloZenia cla bude
musiet overit novych doddvatel'ov, ¢o bude viest k zvyseniu jej ndkladov.

Komisia zistila, Ze hlinikové zvitky na vyrobu potiahnutych zvitkov a hlinikovych kompozitnych panelov patria do
vymedzenia vyrobku uvedeného v odovodneniach 55 az 58 a mozno ich na zdklade kédu vyrobku stanoveného pri
presetrovani rozdelovat podla hribky, tvaru, pouzitého materidlu, konecnej tipravy a tvrdosti. Takisto maji rovnaké
zakladné chemické, technické a fyzické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika, kedZe pozostivaji
z viac ako 95 % Cistého hlinika podobne ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika. Okrem toho st vyrobené
z podobnych zliatin a maji podobnt koneént dpravu, tvrdost a hribku ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika
patriace do rozsahu presetrovania. Proces vyrovndvania pnutia sa nevyuziva vyluc¢ne pri predmetnom druhu
vyrobku, ale aj pri inych kategéridch plochych valcovanych vyrobkov z hlinika, ako st ploché valcované vyrobky
z hlinika uréené pre vymenniky tepla.

Pokial ide o zamenitelnost, ploché valcované vyrobky z hlinika, ktoré patria do inych skupin vyrobkov, nemusia byt
z roznych pri¢in zamenitelné, napriklad z dovodu pouzitia Specifickej zliatiny alebo druhu koneé¢nej tpravy. Tieto
vyrobky vsak nadalej patria do rozsahu preSetrovania vyrobku, kedze maji rovnaké zakladné fyzické, chemické
a technické vlastnosti.

Pokial ide o vyrobny proces, Komisia predbezne ustdila, ze hlinikové zvitky na vyrobu potiahnutych zvitkov
a hlinikovych kompozitnych panelov sa vyrabajii rovnakym vyrobnym procesom, aky je opisany v odévodneni 56,
a do velkej miery sa pri ich V}’frobe pouzivaji rovnaké zariadenia ako v pripade inych plochych Valcovan}’fch
vyrobkov z hlinika. Skuto¢nost, ze ¢&inski Vyrobc0V1a Gdajne pouzivaji najmodernejsie zariadenia, nemd na
odlisnost vyrobku vplyv. V kazdom pripade majii podobné vyrobné zariadenia aj niektori vyrobcovia z Unie.

Komisia v3ak uznala Specifickost vyrobkov, ktoré spolocnost A vyrdba, ako aj tazkosti, ktoré mala pri ziskavani
zdrojov na hlintkové zvitky na vjrobu potiahnutych zvitkov a hlinikovych kompozitnych panelov v Unii. Vyrobné
odvetvie Unie zatial nepredlozilo Ziadne dokazy, ktoré by svedcili o opaku. Okrem toho Komisia na zdklade
informadcii od Vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky predbezne zistila, Ze Ziadny z nich nevyrébal takéto Specidlne
druhy vyrobku uréené na volny trh v dostatoénom mnozstve. Okrem toho mozno v Unii podlel hlinikovych
kompozitnych panelov v skupine vietkych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika odhadnit na tirovni do 2 %.

Komisia vzhladom na uvedené tivahy a na dokazy, ktoré md k dispozicii, dospela predbezne k zdveru, ze dovoz
hlinikovych zvitkov, ktoré sa pouzivaji na vyrobu potiahnutych zvitkov a hlinikovych kompozitnych panelov, by sa
mal z platenia cla vylucit.

2.3.3. Litografické pdsy a batériové fclie

Jeden vyvazajici vyrobca, Xiamen Xiashun, poZiadal o objasnenie, ¢i si do vymedzenia vyrobku zahrnuté aj
litografické pdsy a batériové folie. Tvrdil pritom, Ze tieto vyrobky sa svojim pouzitim, cielovym trhom, ako aj
fyzickymi a chemickymi vlastnostami a vyrobnymi procesmi odliduji od tenkych pésov.

V tejto suvislosti treba predovietkym konstatovat, Ze litografické pdsy a batériové félie patria do vymedzenia
vyrobku uvedeného v odévodneniach 55 az 58 a mozZno ich na zdklade kédu vyrobku stanoveného pri
presetrovani rozdelovat podla hrabky, tvaru, pouzitého materidlu, kone¢nej Gpravy a tvrdosti.
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(91) Po druhé, na rozdiel od tvrdeni tejto strany je vymedzenie vyrobku v rdmci tohto preSetrovania ovela SirSie
a neobmedzuje sa len na tenké pasy. Okrem toho z presetrovania vyplynulo, Ze litografické pasy a batériové fdlie
majii rovnaké zdkladné chemické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika, kedZe pozostdvaji z viac
ako 95 % cistého hlinika podobne ako iné ploché valcované V}'Irobky z hlinika. SG takisto vyrobené z podobnych
zliatin a maji podobnd kone¢nti 1 lpravy, tvrdost a hrabku ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika patriace do
rozsahu presetrovania. Dalej to, Ze st tieto vyrobky urcené na $pecidlne pouzitie v speaﬁckych odvetviach, nie je
ich jedinecnou vlastnostou, kedze vicsina plochych valcovanych vyrobkov z hlinika ma vlastné $pecifikdcie, ktoré
zdvisia od ich pouzitia alebo poZiadaviek dotknutého koncového pouzivatela.

(92) Pokial ide o vyrobny proces, Komisia ustdila, Ze litografické pasy a batériové folie sa vyrdbaji rovnakym vyrobnym
procesom, aky je opisany v odovodneni 56, a do velkej miery sa pri ich vyrobe pouZivajii rovnaké zariadenia ako
v pripade inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. To, Ze si tieto vyrobky vyZaduja $pecifické zariadenia (na
odmastovanie a vyrovndvanie pnutia), nie je ich jedine¢nou vlastnostou, kedze takéto zariadenia mozno pouzit aj na
vyrobu inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Vzhladom na to Komisia predbezne potvrdila, Ze
litografické pdsy a batériové félie s sii¢astou predmetu presetrovania.

2.3.4. UHF-30-60

(93) Vyvdzajaci vyrobea, skupina Nanshan, poziadal o objasnenie, ¢&i st do predmetu tohto preSetrovania zahrnuté aj
upravované hlinikové félie s hriibkou 30 az 60 mikrénov, a poziadal o ich vylicenie z vymedzenia vyrobku. Tvrdil,
ze UHF-30-60 ma)u dve rozdielne strany (matnd a lesklt), vyrdbajd sa z urcitych zliatin (Ixxx a 8xxx) a musia byt
v stlade s pravnymi predpismi EU o styku s potravinami [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1935/2004 (V), nariadenie Komisie (ES) ¢. 2023/2006 (**), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES
(**) a nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (*) (nariadenie REACH)] a eurépskou normou
CEN EN 602. Odvolal sa aj na skuto¢nost, Ze Komisia na zdklade $pecifikdcif tykajicich sa hlinikovych zliatin,
zmacatelnosti a dierok v hlinikovej f6lii povazovala v predchddzajicom presetrovani obchddzania (') upravované
hlinikové f6lie a hlinikové félie pre domdcnost za rozne vyrobky.

(94) T4 istd strana sa odvolala aj na kone¢né a iné pouZzitia, a najmi na skuto¢nost, Ze UHF-30-60 sa pouzivajii najma
v pripade potravin, zatial ¢o dotknuty vyrobok sa pouziva tidajne najmi ako vieckova a farmaceutickd f6lia. Okrem
toho tvrdila, Ze UHF-30-60 nekonkuruji dotknutému vyrobku, ani zafi nie st zamenitelné, kedZe na rozdiel od
kupujiicich plochych valcovanych vyrobkov z hlinika posobia kupujiici UHF-30-60 v potravindrskom alebo
farmaceutickom priemysle a UHF-30-60 sa preddvaju za vys$iu cenu. T4 istd strana zdroven tvrdila, Ze sa lisi ich
vyrobny proces, a to tym, Ze pri kone¢nej Gprave valcovanim sa vytvori matnd a leskld strana a Ze vicsina
navrhovatelov UHF-30-60 nevyraba.

(95) V tejto suvislosti treba predovietkym konstatovat, ze UHF-30-60 patria do vymedzenia vyrobku uvedeného
v odovodneniach 55 az 58 a na zdklade kédu vyrobku stanoveného pri presetrovani sa rozdeluji podla hriibky,
tvaru, pouzitého materidlu, konec¢nej tipravy a tvrdosti. Okrem toho Komisia zistila, Ze UHF-30-60 majt rovnaké
zdkladné chemické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika, kedZe pozostdvaji z viac ako 95 %

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktébra 2004 o materidloch a predmetoch uréenych na styk
s potravinami a o zruseni smernic 80/590/EHS a 89/109/EHS (U. v. EU L 338, 13.11.2004, s. 4).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2023/2006 z 22. decembra 2006 o spravnych vyrobnych postupoch materidlov a predmetov urcenych na
styk s potravinami (U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 75).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z obalov (U. v. ES L 365,
31.12.1994, 5. 10).

(*) Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizicii
a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriaden{ Eurépskej chemickej agenttiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45 [ES a o zrudeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

() Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/271 zo 16. februdra 2017, ktorym sa rozsiruje konecné antidumpingové clo ulozené
nariadenim Rady (ES) €. 925/2009 na dovoz urcitych hlinikovych folif s povodom v Cinskej Tudovej republike na dovoz urcitych
mierne upravenych hlinikovych félii (U. v. EU L 40, 17.2.2017, s. 51), zmenené vykondvacim nariadenim (EU) 2017/2213 (U. v.
L 316,1.12.2017,s.17).
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Cistého hlinika podobne ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika. St takisto vyrobené z podobnych zliatin a maja
podobnt kone¢nd tpravu, tvrdost a hribku ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika patriace do rozsahu
preSetrovania.

(96) Po druhé, to, Ze maju tieto vyrobky dve rozdielne strany a musia byt v stlade s urcitymi potravindrskymi pravnymi
predpismi, nie je ich jedine¢nou vlastnostou, kedze vicsina plochych valcovanych vyrobkov z hlinika ma vlastné
Specifikdcie, ktoré zdvisia od ich pouzitia alebo poziadaviek dotknutého koncového pouzivatela a od dodrzania
urcitych zdkonnych poziadaviek. To plati napriklad pre ostatné vyrobky na uskladiiovanie potravin, ktorych sa tyka
toto konanie.

(97) Pokial ide o predchddzajiice presetrovanie obchddzania, v élanku 1 ods. 4 nariadenia (EU) 2017271 sa z rozsirenia
existujiceho antidumpingového cla vylacila iba hlinikova félia dovdzand na iné pouzitia ako v domécnosti. Preto sa
dané opatrenia na hlintkovi féliu pouzivant ako upravovand félia nevztahovali. V nariaden (EU) 2017/271 sa viak
v kone¢nom doésledku uznalo, Ze na zdklade technickych vlastnosti zliatin, zmécatelnosti a dierok v hlinikovej f6lii
nie je mozné rozliSoval medzi upravovanou hlinikovou féliou a féliou, ktord bola predmetom daného
presetrovania, pouZzivanou v domdcnostiach (pozri odoévodnenie 72 uvedeného nariadenia). Analyza sa v kazdom
pripade v suvislosti s praktikami obchddzania zistenymi pri mierne upravovanych hlintkovych félidch pre
domdcnost vykonala iba na urcujiicich prvkoch, ktoré umoziiuji rozliSovanie medzi hlinikovymi féliami pre
domdcnost a upravovanymi hlinikovymi féliami. Zavery vypracované pri danom presetrovani nemaji teda na toto
presetrovanie Ziadny vplyv.

(98) Pokial ide o kone¢né pouzitie, Komisia ustdila, Ze tieto parametre nie st relevantné na podporu Ziadosti o vylacenie
vyrobku, kedZe predmetny druh vyrobku md rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické vlastnosti ako iné
ploché valcované vyrobky z hlinika. V tomto pripade vSak z preSetrovania v kazdom pripade v rozpore s tym, ¢o
tvrdila tato strana, vyplynulo, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika nie st uréené len pre vieckovii a farmaceuticka
foliu, ale aj pre potravinové obaly, ako sa to uvddza v podnete, ¢o sa presetrovanim potvrdilo.

(99) Pokial ide o zamenitelnost, Komisia zistila, Ze tento parameter nepredstavuje relevantny argument na podporu
ziadosti o vyliiCenie vyrobku, kedZe predmetny vyrobok md rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické
vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika. V tomto pripade nemusia byt ploché valcované vyrobky
z hlinika patriace do roznych skupin vyrobkov zamenitelné ani vtedy, ak maji rovnaké zakladné vlastnosti
a vyrabaji sa na rovnakych zariadeniach, a to z roznych pri¢in, napriklad z dévodu pouzitia $pecifickej zliatiny
alebo druhu konecnej tpravy. Tieto vyrobky vsak nadalej patria do vymedzenia vyrobku v tomto presetrovani,
kedZe maji rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické vlastnosti.

(100) Pokial ide o vyrobny proces, UHF-30-60 sa vyrdbaji rovnakym vyrobnym procesom, aky je opisany v odévodneni
56, a do velkej miery sa pri ich vyrobe pouZivaji rovnaké zariadenia ako v pripade inych plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika. To, Ze vyrobok musi prejst urcitym procesom konecnej Gpravy, nemd na jeho odlisnost vplyv,
ak md rovnaké zdkladné fyzické, chemické a technické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika.

(101) Napokon tvrdenie, Ze vacsina navrhovatelov UHF-30-60 nevyrdba, nebolo podloZené dokazmi. Naopak, Komisia
zistila, Ze vyrobné odvetvie Unie tieto vyrobky vyraba.

(102) Vzhladom na uvedené ivahy Komisia predbezne zamietla Ziadost o vylacenie UHF-30-60 z rozsahu presetrovania.
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2.3.5. Ploché valcované vyrobky z hlinika pouZivané na vyrobu Zaliziovych lamiel

(103) Jeden pouzivatel, OPL System AB, poziadal o vylicenie plochych valcovanych vyrobkov z hlinika pouzivanych na
vyrobu zaldziovych lamiel z rozsahu presetrovania. Tvrdil, Ze na trhu Unie nikto tento material nevyraba a odvolal
sa na nariadenie Rady (EU) 2019/2220 (*), v ktorom sa stanovuje bezcolnd dovozna kvéta pre pds alebo foliu zo
zliatiny hlinika a hor¢ika na pouzitie pri vyrobe zaltiziovych lamiel. Takisto tvrdil, Ze predmetny vyrobok musi
zodpovedat $pecifikdcidm vypracovanym pre zariadenia, na ktorych sa vyréba.

(104) Komisia zistila, Ze tdto zainteresovand strana nepredlozila Ziadne podporné dokazy, z ktorych by vyplyvalo, ze
predmetny vyrobok nemd rovnaké zakladné chemické, fyzicke a technické vlastnosti ako iné ploché valcované
vyrobky z hlinika zahrnuté do rozsahu presetrovania. Dalej tdto zainteresovand strana nepredlozila Ziadne dokazy
o Udajnej neschopnostl vyrobného odvetvia Unie Vyrabat predmetny vyrobok. Vyrobné odvetvie Unie, naopak,
pripomenulo, ze dokaze predmetny vyrobok vyrdbat.

(105) Vzhladom na chybajtice dalie dokazy Komisia predbezne tito ziadost o vylacenie vyrobku zamietla.
3. DUMPING

3.1. Postup na urcenie normélnej hodnoty podla élinku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia

(106) Z dokazov dostupnych na zaciatku presetrovania vyplyvala existencia vyraznych deformicii v CIR v zmysle
¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia. Komisia preto povazovala za vhodné zacat preSetrovanie podla
¢lanku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia.

(107) S cielom ziskat tidaje potrebné na mozné uplatnenie ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia Komisia vyzvala
vetkych vyvazajacich vyrobcov v dotknutej krajine, aby poskytli informdcie o vstupoch pouzivanych na vyrobu
plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Relevantné informadcie predlozZili $trndsti vyvazajici vyrobcovia.

(108) Komisia takisto poZiadala, ako sa uvddza v odévodneni 44, ¢insku vlddu o vyplnenie dotaznika tykajiceho sa idajnej
existencie deformdcif v CLR. Nebola dorucend Ziadna odpoved. Komisia teda informovala ¢insku vlddu o svojom
tmysle uplatnit ¢ldnok 18 zdkladného nariadenia a urcif existenciu vyraznych deformdcii v CLR na zdklade
dostupnych skuto¢nosti. Nebola dorucend Ziadna odpoved.

(109) Komisia navy3e vyzvala vietky zainteresované strany, aby do 37 dni odo dfa uverejnenia ozndmenia o zacati
konania v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie oznamili svoje stanoviskd, predlozili informacie a poskytli podporné
dokazy v stvislosti s uplatnenim ¢lanku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia. Bolo dorucené podanie od spolo¢nosti
Xiamen Xiashun.

(110) V bode 5.3.2 ozndmenia o zacati konania Komisia informovala zainteresované strany, Ze na zdklade informaci
dostupnych v danej fize by mohla byt pripadnou vhodnou reprezentativnou krajinou podla ¢lanku 2 ods. 6a pism.
a) zdkladného nariadenia Brazilia, ak sa potvrdia podmienky uplatnenia tohto ustanovenia. Komisia takisto uviedla,
7e preskiima pripadné dalsie vhodné reprezentativne krajiny v stilade s kritériami stanovenymi v ¢lanku 2 ods. 6a
pism. a) prvej zardzke zdkladného nariadenia.

(111) Dia 5. oktébra 2020 Komisia vydala prvii pozndmku o zdrojoch na urcenie normdlnej hodnoty (dalej len
,pozndmka z 5. oktobra“ alebo ,prvd poznimka“), ktorou informovala zainteresované strany o relevantnych
zdrojoch, ktoré zamysla vyuzit na urCenie normdlnej hodnoty. Komisia v uvedenej pozndmke uviedla zoznam
vietkych vyrobnych faktorov, ako st suroviny, prica a energia, ktoré sa pouZivajii pri vyrobe plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika. Okrem toho Komisia ako pripadné vhodné reprezentativne krajiny identifikovala Braziliu,

() Nariadenie Rady (EU) 2019/2220 z 19. decembra 2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 1388 /2013, ktorym sa otviraji
autonémne colné kvéty Unie na urcité polnohospodérske a priemyselné vyrobky a stanovuje ich sprava (U.v.EUL 333, 27.12.2019,
s. 33).
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Thajsko a Turecko. Komisia poskytla vietkym zainteresovanym strandm moznost, aby predloZili svoje pripomienky.
Komisii boli dorucené pripomienky od navrhovatela, spolo¢nosti Airoldi Metalli Spa (dalej len ,Airoldi),
spolo¢nosti A, skupiny Jiangsu Alcha, spolo¢nosti Nilo, skupiny Nanshan a spolo¢nosti Xiamen Xiashun.

(112) Po analyze dorucenych pripomienok Komisia 25. novembra 2020 vydala druhii pozndmku o zdrojoch na urcenie
normdlnej hodnoty (dalej len ,poznidmka z 25. novembra“ alebo ,druhd pozndmka“). V uvedenej pozndmke
Komisia stanovila predbezny zoznam vyrobnych faktorov a informovala zainteresované strany o svojom tmysle
pouzit Braziliu ako reprezentativnu krajinu podla ¢ldnku 2 ods. 6a pism. a) prvej zardzky zdkladného nariadenia.
Zainteresované strany informovala aj o tom, Ze predajné, vieobecné a administrativne ndklady a zisk stanovi na
zaklade verejne dostupnej tctovnej zdvierky brazilskej spolo¢nosti Novelis do Brasil Ltda. Komisia vyzvala
zainteresované strany, aby predlozili pripomienky. Pripomienky boli dorucené od navrhovatela, spolo¢nosti
Airoldi, spolo¢nosti A, skupiny Jiangsu Alcha, spolo¢nosti Lodec Metal, skupiny Nanshan a spolo¢nosti Xiamen
Xiashun.

(113) Po analyze pripomienok a informdcii dorucenych k druhej pozndmke Komisia predbezne dospela k zdveru, Ze
vhodnou reprezentativnou krajinou, z ktorej mozno ziskat nedeformované ceny a ndklady na urcenie normdlnej
hodnoty, je Turecko. Zakladné dovody tohto rozhodnutia st podrobnejsie opisané v oddiele 3.3.

3.2. Uplatiiovanie ¢lanku 18 zikladného nariadenia

(114) Pri zacati preSetrovania na zdklade ¢ldnku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia Komisia zaslala ¢inskej vldde dva
dotazniky tykajice sa existencie deformécii (). Cinska vldda vsak vyplnené dotazniky nepredlozila. Komisia
informovala ¢insku vlddu verbalnou nétou z 28. septembra 2020, Ze v stvislosti s informdciami, ktorych sa tykaja
tieto dva dotazniky, zamysla vyuzit ustanovenie ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia, a vyzvala ju, aby predlozila svoje
pripomienky k uplatneniu ¢ldnku 18. Neboli dorucené ziadne pripomienky.

3.3. Normadlna hodnota

(115) Podla ¢lanku 2 ods. 1 zdkladného nariadenia ,[NJormdlna hodnota je spravidla zaloZend na cendch zaplatenych alebo
obvykle platenyich v beznom obchode nezdvislymi zdkaznikmi v krajine vyvozu“.

(116) Podla ¢lanku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia, ,[AJk sa [...] zisti, Ze vzhladom na existenciu vyraznych
deformdcii v zmysle pismena b) vo vyvdZajiicej krajine nie je vhodné pouzit domdce ceny a ndklady v tejto krajine, normdlna
hodnota sa vytvori vylucne na zdklade ndkladov na vyrobu a predaj odrdzajticich nedeformované ceny alebo referencné hodnoty*
a tato vytvorend normélna hodnota ,musi zahffiaf nedeformovanii a primeranii sumu na administrativne, predajné
a vSeobecné ndklady a zisk*.

(117) Ako sa blizsie vysvetluje dalej, Komisia v stiasnom presetrovani dospela k zdveru, Ze na zdklade dostupnych
dokazov a vzhladom na nedostato¢nt spolupricu zo strany ¢inskej vlady bolo uplatnenie ¢lanku 2 ods. 6a
zéakladného nariadenia primerané.

(%) Dotaznik o existencii vyraznych deformacii v zmysle élanku 2 ods. 6a nariadenia (EU) 2016/1036 pre vlidu Cinskej Tudovej republiky
a dotaznik o existencii narusenf v stvislosti so surovinami v zmysle ¢lanku 7 ods. 2a nariadenia (EU) 2016/1036 pre vladu Cinskej
ludovej republiky.
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3.3.1. Existencia vyraznych deformdcii

3.3.1.1. Uvod

(118) V ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia sa uvadza, ze ,[V]yrazné deformdcie sti deformdcie, ku ktorym
dochddza vtedy, ked vykazované ceny alebo ndklady vrdtane ndkladov na suroviny a energiu nie si vysledkom
volného posobenia trhovych sil, pretoze st ovplyvnené znaénym zasahovanim vlady. Pri vyhodnocovani existencie
vyraznych deformdcif sa prihliada okrem iného na potencidlne désledky jedného alebo viacerych z tychto faktorov:

— prislusny trh zdsobovany do zna¢nej miery podnikmi, ktoré vlastnia, ovladajti, nad ktorymi vykondvaji dozor
alebo ktoré usmerniuji organy vyvazajtcej krajiny,

— pritomnost $tatu vo firméch, ktord mu umoznuje zasahovat do cien alebo ndkladov,

— diskriminaéné verejné politiky alebo opatrenia v prospech domécich dodédvatelov alebo iné ovplyviiovanie sil
volného trhu,

— neexistencia, diskrimina¢né uplatiiovanie alebo nedostatoéné presadzovanie predpisov z oblasti konkurzného
prava, prava obchodnych spolo¢nosti alebo majetkového préva,

— deformdcia mzdovych nakladov,

— pristup k finan¢nym prostriedkom poskytovanym institiciami, ktoré plnia ciele verejnej politiky alebo inym
sposobom nekonaji nezdvisle od $tatu*.

(119) KedZe zoznam v ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) nie je kumulativny, pri zistovani vyraznych deformdcii sa nemusi
prihliadat na vetky faktory. Tie isté skutkové okolnosti sa navySe mozu pouzit na preukdzanie existencie jedného
alebo viacerych prvkov zo zoznamu. Kazdy zaver v stvislosti s vyraznymi deformdciami v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a
pism. a) viak musi byt zaloZeny na vietkych dokazoch, ktoré st k dispozicii. Pri celkovom postdeni existencie
deformdcif sa moze zohladnit aj vSeobecny kontext a situdcia vo vyvazajicej krajine, najmd ak zdkladné prvky jej
hospodérskeho a administrativneho nastavenia davaji vldde podstatné pravomoci zasahovat do hospoddrstva
takym sposobom, Ze ceny a ndklady nie st vysledkom volného pdsobenia trhovych sil.

(120) V ¢lanku 2 ods. 6a pism. ¢) zakladného nariadenia sa stanovuje, Ze ,[A]k md Komisia informdcie o oddvodnenych
zndmkach moznej existencie vyraznych deformdcii uvedenych v pismene b) v urcitej krajine alebo v urcitom odvetvi v danej
krajine a ak je to vhodné na tcinné uplatiovanie tohto nariadenia, Komisia vypracuje, zverejni a pravidelne aktualizuje spravu
s opisom trhovych podmienok uvedenych v pismene b) v danej krajine alebo odvetvi*.

(121) Komisia podla uvedeného ustanovenia vydala spravu o krajine tykajticu sa CLR (dalej len ,sprava®) (), v ktorej sa
poukazuje na existenciu znaéného zasahovania vlady na mnohych drovniach hospodarstva vratane konkrétnych
deformdcif v mnohych klicovych vyrobnych faktoroch (ako napr. pozemky, energia, kapitdl, suroviny a préca), ako
aj v konkrétnych odvetviach (ako napr. oceliarsky a chemicky priemysel). Sprdva bola vo fdze zacatia konania
vlozend do vySetrovacieho spisu. Podnet obsahoval 3 niektoré relevantné dokazy, ktoré spravu dopliajd.
Zainteresované strany boli v Case zacatia konania vyzvané, aby vyvritili, pripomienkovali alebo doplnili dokazy vo
vySetrovacom spise.

(122) Sacastou podnetu boli informdcie o dodato(:n)’lch Stadidch a spravach, v ktorych sa analyzuje situdcia v odvetvi
hlintka v CIR. Prvym zdrojom bola sprava o nadmernych kapacitich v Cine, ktort vydala Obchodnd komora
Eurépskej tnie v Cine (dalej len ,sprava Obchodnej komory EU*) a v ktore] sa preukdzala existencia nadbytocnej
vyrobnej kapacity v Cine. Po druhé, navrhovatel uviedol stadiu OECD s ndzvom Measuring distortions in international

(*) Pracovny dokument titvarov Komisie o vyraznych deformécidch v hospodarstve Cinskej fudovej republiky na Géely presetrovani na
ochranu obchodu, 20. decembra 2017, SWD(2017) 483 final/2 (dalej len ,sprava®).
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tarkets — The aluminium value chain (Meranie deformdcii na medzindrodnych trhoch — hodnotovy retazec v odvetvi
hlinika) (dalej len ,$tddia OECD®) (¥), v ktorej sa podrobne analyzuje otdzka finan¢nych subvencii udelenych
spolo¢nostiam v odvetvi hlinika, ako aj skuto¢nost, ze vyvozné dane na primdrny hlinik a netGplné tilavy na DPH
pri vyvoze urditych vyrobkov z hlinika odrddzali od vyvozu primarneho hlinka a podporovali vyrobu a vyvoz
polotovarov a spracovanych vyrobkov z hlinika vratane hlinikovych vyliskov. Nakoniec navrhovatel uviedol, Ze
v neddvnom reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti v stvislosti s antidumpingovym clom na dovoz
urcitych hlinikovych félif vo zvitkoch s povodom v Cine (*) Komisia potvrdila existenciu vyraznych deformdcif,
pri¢om toto zistenie bolo systémového charakteru a netykalo sa iba dotknutého vyrobku v danom presetrovani,
a Ze neexistuje dovod na odklon od tejto metodiky.

(123) Ako sa uvadza v odovodneni 114, ¢inska vldda vo fize zacatia konania nepredlozila pripomienky ani neposkytla

dokazy na podporu alebo vyvratenie existujicich dokazov v spise vratane spravy a dalSich dokazov, ktoré predlozil
navrhovatel, o existencii vyraznych deformdcii ajalebo o vhodnosti uplatnenia ¢ldnku 2 ods. 6a zakladného
nariadenia v predmetnom pripade. Pripomienky doruéené v tejto stvislosti od viacerych zainteresovanych stran sa
rozoberaju v oddiele 3.3.1.11.

(124) Komisia preskiimala, ¢i vzhladom na existenciu vyraznych deformdcii v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a pism. b)

zékladného nariadenia je, resp. nie je vhodné pouzit ceny a naklady na domicom trhu v CLR. Komisia toto
preskiimanie vykonala na zdklade dokazov dostupnych v spise vritane dokazov uvedenych v sprave, ktord
vychddza z verejne dostupnych zdrojov. Uvedend analyza bola zamerand na preskiimanie zna¢ného zasahovania
vlady do hospodarstva CLR vo vieobecnosti, ale aj na konkrétnu situdciu na trhu v danom odvetvi vritane
dotknutého vyrobku. Komisia tieto dokazové prvky dalej doplnila o svoj vlastny vyskum tykajici sa roznych kritérii
relevantnych na potvrdenie existencie vyraznych deformécii v CLR.

3.3.1.2. Vyrazné deformdcie, ktoré ovplyviiuji ceny a naklady na domacom trhu v Cine

(125) Cinsky hospodérsky systém je zaloZeny na koncepcii ,socialistického trhového hospoddrstva“. Této koncepcia je

zakotvend v ¢inskej Gistave a urcuje sposob spravy hospodarskych zdlezitosti v Cinskej ludovej republike. Hlavnou
zdsadou je ,socialistické verejné vlastnictvo vyrobnych prostriedkov, t. j. vSeludové vlastnictvo a kolektivne vlastnictvo
pracujticeho Tudu”. Stitne hospodarstvo sa povazuje za ,vediicu silu ndrodného hospoddrstva“ a $tit ma mandit na
,zabezpecenie jeho konsoliddcie a rastu“ (¥'). Celkové nastavenie ¢inskeho hospoddrstva preto nielenze umoziiuje
zna¢né zasahovanie vlddy do hospodarstva, ale takéto zasahovanie je vyslovne nariadené. Koncepcia nadradenosti
verejného vlastnictva nad stikromnym vlastnictvom prenikd celym prédvnym systémom a zdoéraziuje sa ako
vieobecnd zdsada vo vSetkych klicovych pravnych predpisoch. Najlepsim prikladom je ¢insky zdkon o vlastnictve:
odkazuje sa v fom na primdrne $tddium socializmu a $tdt sa v fiom poveruje, aby presadzoval zdkladny
hospodarsky systém, v ktorom zohrdva dominantnd tilohu verejné vlastnictvo. Iné formy vlastnictva si tolerované,
pri¢om pravny poriadok im umoziuje, aby sa rozvijali popri $tatnom vlastnictve (*).

(126) Okrem toho sa podla ¢inskeho pravneho poriadku socialistické trhové hospodarstvo rozvija pod vedenim

Komunistickej strany Ciny. Strukttiry ¢inskeho Stdtu a Komunistickej strany Ciny st vzdjomne prepojené na kazdej
Grovni (prévnej, indtituciondlnej a persondlnej) a vytvdraji mimoriadne komplexnd Struktiru, v ktorej sa tlohy
Komunistickej strany Ciny a $titu nedaji oddelit. Po zmene ¢inskej Gstavy v marci 2018 sa na vedicu dlohu

Sprava OECD z roku 2019, Measuring distortions in international markets: the aluminium value chain (Meranie deformdcii na
medzindrodnych trhoch — hodnotovy retazec v odvetvi hlinika), OECD Trade Policy Papers, ¢. 218, OECD Publishing, Pariz, https://
doi.org/10.1787/c82911ab-en (online stav k 3.9.2020).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/915 zo 4. jiina 2019, ktorym sa po reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti
podla ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz
uréitych hlinfkovych f6lif vo zvitkoch s povodom v Cinskej Tudovej republike (U. v. EU L 146, 5.6.2019, 5. 63).

Sprava — kapitola 2,s. 6 = 7.

Sprava — kapitola 2, s. 10.
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Komunistickej strany Ciny kladie este vacsi doraz, o potvrdzuje aj text ¢ldnku 1 Gstavy. Za povodnd prvi vetu
ustanovenia: ,Socialistické zriadenie je zdkladnym systémom Cinskej Tudovej republiky,“ bola doplnend nova, druh4 veta,
ktoré znie takto: ,Uréujticim prvkom socializmu charakteristického pre Cinu je vediica tiloha Komunistickej strany Ciny (%),
Je to nazorny priklad nespochybnitelnej a coraz intenzivnejsej kontroly Komunistickej strany Ciny nad
hospodarskym systémom v CILR. Této vedica tloha a kontrola je neoddelitelnou sdcastou ¢inskeho systému
a vyrazne presahuje to, ¢o je obvyklé v inych krajindch, v ktorych vlddy uplatiiujii vSeobecni makroekonomicka
kontrolu, v rdmci ktorej ale volne posobia trhové sily.

(127) Cinsky $tdt uplatiiuje intervenénd hospoddrsku politiku pri plneni cielov, ktoré sa zhoduji s politickou agendou
stanovenou Komunistickou stranou Ciny, a nezohladiuje prevlidajice hospodarske podmienky na volnom
trhu (*). Interven¢éné ekonomické néstroje uplatiované &inskymi orgdnmi sii roznorodé, zahfiaji aj systém
priemyselného planovania a finan¢ny systém a uplatiiujii sa aj na Grovni regula¢ného prostredia.

(128) Po prvé, na trovni celkovej administrativnej kontroly sa smerovanie ¢inskeho hospodarstva riadi komplexnym
systémom priemyselného pldnovania, ktory ovplyviiuje vietky hospodarske ¢innosti v krajine. Vsetky tieto plany
zahfnaji komplexnil a zlozitd ststavu odvetvi a prierezovych politik a st pritomné na vsetkych trovniach ttnej
spravy. Plany na Grovni provincii si podrobné, zatial ¢o v ndrodnych planoch sa stanovuji $irsie ciele. V planoch st
vymedzené aj ndstroje na podporu prislusnych priemyselnych odvetvi[sektorov a ¢asové ramce, v ktorych sa majt
ciele dosiahnut. Niektoré plany stdle obsahujii vyslovne stanovené vykonnostné ciele, ¢o bol zvycajny prvok
v prechddzajicich planovacich cykloch. Na zdklade tychto pldnov sa jednotlivé priemyselné odvetvia afalebo
projekty zvolia za (pozitivne alebo negativne) priority v sulade s prioritami vlddy a priradia sa im konkrétne
rozvojové ciele (modernizécia priemyslu, expanzia do zahranicia atd’). Hospoddrske subjekty, tak stikromné, ako aj
Stdtom vlastnené, musia efektivne prisposobovat svoje podnikatelské Cinnosti redlidm, ktoré ukladd systém
plénovania. Doévodom nie je len zdvaznost planov, ale aj to, Ze prislusné ¢inske orgdny na vietkych drovniach
verejnej spravy sa pridfZzaji systému pldnov a zodpovedajiicim sposobom vyuzivaji pravomoci, ktoré im boli
zverené, a nutia tak hospoddrske subjekty, aby plnili priority stanovené v pldnoch (pozri aj oddiel 3.3.1.5) ().

(129) Po druhé, pokial ide o pridelovanie finanénych zdrojov, finanény systém CLR ovlddaji tadtom vlastnené komeréné
banky. Tieto banky musia pri vytvdrani a vykonavani svojich dverovych polittk postupovat v silade s cielmi
priemyselnej politiky vlady namiesto toho, aby v prvom rade postdili ekonomické prinosy daného projektu (pozri
aj oddiel 3.3.1.8 dalej) (**). To isté plati aj vo vztahu k ostatnym zlozkdm ¢inskeho finan¢ného systému, ako st napr.
akciové trhy, trhy s dlhopismi, trhy so stkromnym vlastnym kapitdlom atd. Ani tieto stiCasti finan¢ného sektora,
ktoré nepatria k bankovému sektoru, nie sd intituciondlne a prevadzkovo zriadené tak, aby maximalizovali
efektivne fungovanie finan¢nych trhov, ale aby zabezpecovali kontrolu nad systémom a umoziovali zasahovanie zo
strany Statu a Komunistickej strany Ciny. ()

(130) Po tretie, pokial ide o regula¢né prostredie, zdsahy $titu do hospodarstva maja viacero foriem. Napriklad pravidla
verejného obstardvania sa pravidelne pouzivaji na dosahovanie politickych cielov, ktoré st iné nez ekonomické
efektivnost, ¢im oslabuja trhové zdsady v tejto oblasti. V prislusnych pravnych predpisoch sa konkrétne stanovuje,
Ze verejné obstardvanie sa md vykondvat tak, aby sa ulahcilo dosahovanie cielov vytycenych v statnych politikdch.
Povaha tychto cielov vak nie je presne vymedzend, ¢o rozhodovacim orgdnom ponechdva siroky priestor na volné
rozhodovanie (**). Podobne aj v oblasti investicii si vldda CLR udrZiava znaént kontrolu nad smerovanim
a velkostou $titnych aj stikromnych investicii a zna¢ny vplyv v tomto ohlade. Orgdny vyuzivajii preverovanie
investicii, ako aj rézne investicné stimuly, obmedzenia a zdkazy, ktoré im slizia ako dolezity ndstroj na podporu
cielov priemyselnej politiky, ako je napr. zachovanie kontroly $titu nad kld¢ovymi sektormi alebo posilnenie
domaéceho vyrobného odvetvia (¥).

(*) Kdispozicii na adrese: http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (online stav k 8. septembru 2020).
(%) Sprava - kapitola 2, s. 20 — 21.

(") Sprava —kapitola 3,s. 41, 73 - 74.

(*) Sprdva —kapitola 6,s. 120 - 121.

(*’) Sprdva —kapitola 6,s. 122 - 135.

(*) Sprava —kapitola 7,s. 167 — 168.

(**) Sprava — kapitola 8,s. 169 - 170, 200 — 201.


http://www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html
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(131) Mozno teda zhrnut, Ze ¢insky hospodarsky model sa zakladd na urcitych zakladnych axidmach, ktorymi sa zaistuje

a podporuje Sirokd $kéla zdsahov vlddy. Takéto znatné zasahovanie vlddy je v rozpore s volnym pdsobenim
trhovych sil, v dosledku ¢oho sa deformuje efektivne rozdelovanie zdrojov v stlade s trhovymi zdsadami ().

3.3.1.3. Vyrazné deformicie podla ¢linku 2 ods. 6a pism. b) prvej zardzky zdkladného nariadenia: prislusny trh
zdsobovany do znacnej miery podnikmi, ktoré vlastnia, ovlddajii, nad ktorymi vykondvaji dozor alebo
ktoré usmertiuju orgdny vyvazajicej krajiny

(132) Podniky, ktoré vlastni, ovldda afalebo nad ktorymi vykondva dozor alebo ktoré usmertiuje §tat, predstavuji v CLR

podstatnu ¢ast hospodarstva.

(133) Cinska vlida a Komunistickd strana Ciny udrzuji StruktGry, ktorymi zabezpecuji svoj neprestajny vplyv

v podnikoch, a to najmi v Stitom vlastnenych podnikoch. Stit (a v mnohych ohladoch aj Komunistickd strana
Ciny) nielen aktivne stanovuje vieobecné hospodérske politiky a dohliada na ich realizdciu jednotlivymi $titom
vlastnenymi podnikmi, ale prisvojuje si aj pravo zdcastiiovat sa na ich prevadzkovom rozhodovani. To sa zvycajne
uskuto¢riuje prostrednictvom rotdcie kddrov medzi orgdnmi Stitnej spravy a Stitom vlastnenymi podnikmi,
prostrednictvom posobenia ¢lenov strany vo vykonnych orgdnoch $titom vlastnenych podnikov a pritomnosti
stranickych buniek v podnikoch (pozri aj oddiel 3.3.1.4), ako aj prostrednictvom formovania podnikovych Struktir
v sektore tdtom vlastnenych podnikov (). Vymenou za to maji $titom vlastnené podniky osobitné postavenie
v rdmci ¢inskeho hospodarstva a s tym sii spojené viaceré hospoddrske vyhody, najmé ochrana pred konkurenciou
a prednostny pristup k relevantnym vstupom vrdtane financovania (*¥). Prvky, ktoré poukazuji na existenciu
kontroly vlady nad podnikmi v odvetvi hlinika, sa podrobnejsie rozoberaji v oddiele 3.3.1.5.

(134) V stadii OECD, ktort navrhovatel predlozil ako dokaz, sa odkazuje na $tdtom vlastnené podniky v odvetvi hlinika,

ktoré osobitne zdoraziujii vo svojich regulacnych podaniach, ako aspekt $tdtneho vlastnictva ovplyviiuje prislusné
priemyselné politiky a ako sa tento aspekt 3tdtneho vlastnictva premieta do vlddnej podpory. Osobitne mozno
uviest, Ze napr. jeden S§titom vlastneny podnik vo svojom dlhopisovom prospekte z roku 2016 uvadza, Ze je
jednym z 52 hlavnych stdtom vlastnenych podnikov a Ze zohrdva klticovi tilohu pri stanovovani a realizdcii politik
v oblasti energetiky a md komplexni a udrzatelnt podporu od ¢inskej vlddy. Iny $taitom vlastneny podnik zase vo
svojom dlhopisovom prospekte z roku 2017 uvadza skutocnost, Ze vldda jeho provincie méze mat znaény vplyv
na skupinu (**).

(135) CIR je najvacsim svetovym vyrobcom hlinika, pricom niekolko velkych $titom vlastnenych podnikov patri medzi

najvacsich vyrobcov na svete. Podla odhadov pripadd na $tdtom vlastnené podniky viac ako 50 % celkovej vyroby
primarneho hlinika v CLR (*). V $tadii zameranej na odvetvie neZeleznych kovov v CIR sa takisto naznacuje, ze
Stdtom vlastnené podniky maji dominantny podiel na domdcom trhu (*). Hoci sa rast kapacity v ostatnych rokoch
pripisuje Ciasto¢ne stkromnym spolo¢nostiam, takyto rast kapacity je zvycajne spojeny s réznymi formami tcasti
(miestnej) vlady, ako je napr. tolerovanie nelegdlneho rozirovania kapacit (). Kapacita vyroby hlinika navyse
nardstla aj medzi hlavnymi $tdtom vlastnenymi podnikmi, hoci v mensej miere ().

(136) Cinska vldda okrem kontroly $titom vlastnenych podnikov ovplyviiuje aj stkromné spolo¢nosti v CLR. Pocas

presetrovania sa zistilo, Ze vyrobcovia plochych valcovanych vyrobkov z hlinika dostali od vlddy subvencie. Jedna
zo spolo¢nosti zaradenych do vzorky, skupina Jiangsu Alcha, uvddza napriklad vo svojej vyro¢nej sprave mnozstvo
vlddnych subvencii. Medzi vyvozcami plochych valcovanych vyrobkov z hlinika je mnoZstvo $titom vlastnenych
podnikov, ako napriklad spolo¢nost Chalco Ruimin a skupina Southwest Aluminium, ktoré st dcérskymi
spolo¢nostami spolo¢nosti Chalco, ¢o je $tdtom vlastneny podnik pod spravou komisie SASAC (*9).

Sprava —kapitola 2, s. 15 — 16; sprdva — kapitola 4, s. 50 a 84 a sprdva — kapitola 5, s. 108 — 109.

Sprava — kapitola 3, s. 22 — 24 a kapitola 5,s. 97 — 108.

Sprava — kapitola 5, s. 104 — 109.

Stadia OECD, s. 29.

Australian Anti-Dumping Commission (Austrdlsky antidumpingovy trad), Aluminium Extrusions from China (Hlinikové vylisky z Ciny),
REP 248, 5. 79 (13. jula 2015).

Taube, M. (2017). Analysis of Market Distortions in the Chinese Non-Ferrous Metals Industry (Analyza trhovych deformacii v ¢inskom
odvetvi nezeleznych kovov) Think!Desk, 24. aprila 2017, s. 51.

Pozri napriklad spravu o vldde provincie San-tung a jej neschopnosti zastavit rozsirovanie kapacity v oblasti hlinfka: https://mp.
weixin.qq.com/s?__biz=MzI20TUyMzAONw==&mid=2247494318&idx=1&sn=9690ca50845c19f38eafff659516817a&chks-
m=eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6alad64ccae55c4d85¢6f7ccbfch5cedd3edceac9d&scene=0&pass_ticket=]FplY-
ZoDgNTFmOPYUGJbMwFOXICIN3hAJ3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwlvB 5BffX4du#rd (online stav k 7. septembru 2020).

Spréava — kapitola 15, s. 387 — 388.

Pozri poziciu 35 v zozname komisie SASAC: http:/[www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/n2641645index.html.


https://mp.weixin.qq.com/s?__biz=MzI2OTUyMzA0Nw==&mid=2247494318&idx=1&sn=9690ca50845c19f38eafff659516817a&chksm=eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6a1a964ccae55c4d85c6f7ccbfcb5cedd3cdceac9d&scene=0&pass_ticket=JFplYZoDqNTFmOPYUGJbMwF0XlC1N3hAJ3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwIvB5BffX4du#rd
https://mp.weixin.qq.com/s?__biz=MzI2OTUyMzA0Nw==&mid=2247494318&idx=1&sn=9690ca50845c19f38eafff659516817a&chksm=eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6a1a964ccae55c4d85c6f7ccbfcb5cedd3cdceac9d&scene=0&pass_ticket=JFplYZoDqNTFmOPYUGJbMwF0XlC1N3hAJ3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwIvB5BffX4du#rd
https://mp.weixin.qq.com/s?__biz=MzI2OTUyMzA0Nw==&mid=2247494318&idx=1&sn=9690ca50845c19f38eafff659516817a&chksm=eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6a1a964ccae55c4d85c6f7ccbfcb5cedd3cdceac9d&scene=0&pass_ticket=JFplYZoDqNTFmOPYUGJbMwF0XlC1N3hAJ3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwIvB5BffX4du#rd
https://mp.weixin.qq.com/s?__biz=MzI2OTUyMzA0Nw==&mid=2247494318&idx=1&sn=9690ca50845c19f38eafff659516817a&chksm=eaddaba6ddaa22b071a5e2588aa787ed6f6a1a964ccae55c4d85c6f7ccbfcb5cedd3cdceac9d&scene=0&pass_ticket=JFplYZoDqNTFmOPYUGJbMwF0XlC1N3hAJ3EYPpsKx6rkt4fSeZ4TwIvB5BffX4du#rd
http://www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/n2641645/index.html
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(137) Vzhladom na vysoki mieru zasahovania vlddy do odvetvia hlinika a na vysoky podiel stitom vlastnenych podnikov
v tomto odvetvi sa aj sikromnym vyrobcom brdni vo fungovani za trhovych podmienok. Verejné aj stkromné
podniky v odvetvi hlinika totiZ podliehaji dozoru a usmerneniam, ako sa uvadza v oddiele 3.3.1.5.

3.3.1.4. Vyrazné deformdcie podla ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) druhej zardzky zdkladného nariadenia: pritomnost
§tdtu vo firmdch, ktord mu umoziuje zasahovat do cien alebo nékladov

(138) Okrem ovlddania hospodarstva prostrednictvom vlastnictva Stitom vlastnenych podnikov a inych nédstrojov moze
inska vldda zasahovat do cien a nédkladov prostrednictvom svojej pritomnosti vo firméch. Aj ked prévo
prislusnych $tdtnych orgdnov vymentvat a odvoldvat kltcovych riadiacich pracovnikov v $titom vlastnenych
podnikoch v stlade s ¢inskymi pravnymi predpismi mozZno povazovat za prostriedok na vykon prislusnych
vlastnickych prav (*), bunky Komunistickej strany Ciny v podnikoch (a to $tatnych, ako aj sikromnych) st dalsim
vyznamnym kandlom, cez ktory moze $tat zasahovat do obchodnych rozhodnuti. Podla ¢&inskeho prava
obchodnych spolo¢nosti sa ma v kazdej spolo¢nosti zriadit podnikovd organizdcia Komunistickej strany Ciny
(s najmenej troma ¢clenmi Komunistickej strany Ciny, ako sa uvddza v stanovich tejto strany (*)), pricom dand
spolocnost je povinnd zabezpeCit na ¢innost tejto stranickej organizdcie potrebné podmienky. Tato poZiadavka
podla vietkého nebola v minulosti vzdy dodrziavand ani striktne presadzovand. Prinajmensom od roku 2016 v3ak
Komunistickd strana Ciny doraznejsie uplatiiuje svoje poZiadavky na kontrolu obchodnych rozhodnuti v $titom
vlastnenych podnikoch s tym, ze ide o politickti zdsadu. Objavujti sa aj informdcie, Ze Komunistickd strana Ciny
vyvija tlak na stikromné spolo¢nosti, aby klddli ,patriotizmus“ na prvé miesto a dodrziavali stranicku disciplinu (¥).
Podla informdcif z roku 2017 posobili stranicke bunky v 70 % z priblizne 1,86 miliéna sikromnych spolo¢nosti,
pricom sa vyvija Coraz vics tlak, aby tieto organizdcie Komunistickej strany Ciny mali pri obchodnych
rozhodnutiach spolo¢nosti, v ktorych posobia, posledné slovo (*). Tieto pravidld sa uplatiiuji vieobecne v celom
¢inskom hospodarstve, vo vetkych jeho odvetviach vrdtane vyrobcov hlinikovych vyrobkov a doddvatelov ich
VsStupov.

(139) Okrem toho bol 15. septembra 2020 uverejneny dokument s nizvom Smernice sekretaridtu Ustredného vyboru
Komunistickej strany Ciny k zintenzivneniu price jednotného frontu v sikromnom sektore pre novi éru (),
v ktorom sa este viac rozsirila dloha stranickych vyborov v siikromnych podnikoch. V oddiele I1.4 tychto smernic sa
uvddza: ,Musime zvysit celkovii kapacitu strany pri riadeni price jednotného frontu v sikromnom sektore
a efektivne zintenzivnit pracu v tejto oblasti’; a v oddiele II1.6: ,Musime este viac zintenzivnif budovanie strany
v sukromnych podnikoch a zabezpeit, aby stranicke bunky efektivne plnili svoju tilohu pevnosti a ¢lenovia strany
svoje povinnosti v oblasti predvoja a priekopnictva.“ V tomto dokumente strana zdoéraznila Glohu sikromnych
podnikov v ,préci jednotného frontu* a snahe o posilnenie tGlohy Komunistickej strany Ciny v nestranickych
organizicidch a subjektoch (*°).

(140) Nasledujtci priklad dobre ilustruje opisany trend rasttcej miery zasahovania zo strany ¢inskej vlady do odvetvia
hlinika.

(141) Ako zistila Komisia v inom presetrovani tykajicom sa uréitych hlinikovych félif vo zvitkoch s povodom v Cine (),
§tdtom vlastnend hlinikdreni China Aluminium International Engineering Corporation Limited (dalej len ,Chalieco®)
v roku 2017 zmenila svoje stanovy tak, Ze sa viac zamerala na tlohu stranickych buniek v spolo¢nosti. Do tychto
stanov bola vlozend celd kapitola o stranickom vybore, pricom v ¢ldnku 113 sa uvddza: ,Sprdvna rada je pri
rozhodovani o zdsadnych podnikovych zdleZitostiach povinnd vopred tieto zdleZitosti prediskutovat so stranickym vyborom
spolocnosti.“ () Okrem toho sa vo vyroénej sprave ¢inskej hlinikdrne Aluminum Corporation of China (dalej len
,Chalco) za rok 2017 (*)) uvddzalo, Ze viaceri ¢lenovia predstavenstva, clenovia dozornej rady a vyssieho
manaZmentu — vrdtane predsedu predstavenstva, vykonného riaditela a predsedu dozornej rady — st ¢lenmi
Komunistickej strany Ciny.

(142) Pokial ide o podniky podsobiace v oblasti vyroby plochych valcovanych vyrobkov z hlinika vratane skupiny
Southwest Aluminium, skupiny Jiangsu Alcha a spolo¢nosti Chalco Ruimin, z preSetrovania vyplynulo, Ze vo
vedeni tychto troch spolo¢nosti st ¢lenovia Komunistickej strany Ciny. MnoZstvo vyrobcov plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika organizuje pre svojich zamestnancov aj Cinnosti budovania strany, napriklad Southwest

(**) Sprava —kapitola 5,s. 100 — 101.

(*) Sprdva — kapitola 2, s. 26.

(*) Sprava - kapitola 2,s. 31 - 32.

(*) K dispozicii na adrese: https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (online stav k 9. septembru

2020).

(*) K dispozicii na adrese: www.gov.cn/zhengce/2020-09/15/content_5543685.htm (online stav k 10. marcu 2021).

(") Financial Times (2020) Chinese Communist Party asserts greater control over private enterprise (Komunistick4 strana Ciny presadzuje vicsiu
kontrolu nad sikromnymi podnikmi), k dispozicii na adrese: https://on.ft.com/3mYxP4;.

(") Vykondvacie nariadenie (EU) 2019/915.

(*) Spréva —kapitola 15, s. 388.

(%) http://www.chalco.com.cn/chalcoen/rootfiles/2018/04/19/1524095189602052-1524095189604257.pdf (online stav k 8. marcu

2019).


https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
www.gov.cn/zhengce/2020-09/15/content_5543685.htm
https://on.ft.com/3mYxP4j
http://www.chalco.com.cn/chalcoen/rootfiles/2018/04/19/1524095189602052-1524095189604257.pdf
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Aluminium: ,s cielom realizovat poziadavky generdlneho tajomnika Si Tin-pchinga v oblasti dsilia o politické
budovanie stranicky vybor skupiny Southwest Aluminum Co., Ltd neochvejne propaguje budovanie $tudijnych
stranickych organizdcii, zabezpecuje plni wcast v stranickych organizdcidch a na préci strany, podporuje
dvojndsobné povysenie ¢lenov strany a nasleduje ¢lenov strany ako priekopnikov a vzory.“ (**) Spolo¢nost Xiamen
Xiashun vysvetluje ¢innosti budovania strany takto: ,Spolo¢nost Xiashun podporuje budovanie strany a pricu
odborov a celé roky je vernd systému spolo¢nych zasadnuti strany, vlidy a pracovnikov, ktory predstavuje
vyznamnd platformu Gcasti zamestnancov na rozhodovani, ochrany ich prav a zdujmov a vytvarania harmonickej
atmosféry.“ (*) K dalsim spolo¢nostiam, ktoré sa podielaji na cinnostiach budovania strany, patria Tianjin
Zhongwang Aluminium Industry, skupina Jiangsu Alcha a Chalco Ruimin.

(143) Na trh ma dalej rusivy vplyv pritomnost $titu na finan¢nych trhoch a jeho zasahovanie do nich (pozri aj oddiel

3.3.1.8), ako aj do poskytovania surovin a vstupov (*%). Pritomnost 3titu vo firmach vritane $titom vlastnenych
podnikov v odvetvi hlinika a inych odvetviach (ako napr. vo finan¢nom sektore a odvetvi vstupov) preto umoziiuje
¢inskej vldde zasahovat do cien a nakladov.

3.3.1.5. Vyrazné deformécie podla ¢linku 2 ods. 6a pism. b) tretej zardzky zdkladného nariadenia: diskriminacné
verejné politiky alebo opatrenia v prospech domdcich doddvatelov alebo iné ovplyviiovanie sil volného
trhu

(144) Smerovanie ¢inskeho hospodarstva je do znalnej miery uréované prepracovanym systémom planovania, ktory

stanovuje priority a predpisuje ciele, na ktoré sa musia Ustredné $titne orgdny a miestne samospravy zamerat,
pricom prisluiné plany existuji na vietkych trovniach $tatnej spravy a pokryvaji prakticky vsetky hospodarske
odvetvia. Ciele stanovené planovacimi ndstrojmi st zavdzné a orgny na kazdej spravnej tirovni monitoruji plnenie
plénov prislusnymi orgdnmi $ttnej sprvy na nizej Grovni. Z celkového hladiska tento systém planovania v CIR
vedie k tomu, Ze zdroje smeruji do odvetvi, ktoré vldda urcila za strategické, resp. inak politicky vyznamné,
namiesto toho, aby boli pridelované v stilade s trhovymi silami (¥7).

(145) Vlada napriklad zohrdva kla¢ovi tlohu v rozvoji ¢inskeho odvetvia hlinika. Tato skuto¢nost potvrdzuje mnozstvo

planov, smernic a inych dokumentov, ktoré sa priamo alebo nepriamo tykaji odvetvia a ktoré sa vydavaji na
vnutrosttnej, regiondlnej a komundlnej trovni. Vlada prostrednictvom tychto a dalSich ndstrojov riadi a kontroluje
doslova kazdy aspekt rozvoja a fungovania odvetvia hlinika. Takéto politiky majii vyznamny priamy alebo nepriamy
vplyv na vyrobné ndklady na vyrobky z hlinika.

(146) V stlade so zisteniami Komisie v pripade urcitych hlinikovych félif vo zvitkoch s povodom v Cine (*) a v pripade

hlinikovych vyliskov (predbezné opatrenia) (*°) sa tieto skuto¢nosti rovnako vztahujil aj na tento dotknuty vyrobok,
ktory podobne predstavuje vyrobok z hlinika v dalsom ¢ldnku vyrobného/distribu¢ného retazca.

(147) Hoci 13. pitrocny plan hospodarskeho a socidlneho rozvoja (**) neobsahuje osobitné ustanovenia o hlintku, pre

odvetvie nezeleznych kovov vo vieobecnosti sa v iom stanovuje stratégia podpory spoluprice zameranej na rozvoj
medzindrodnych vyrobnych kapacit a vyroby zariadeni. V tomto pldne sa na tcely dosiahnutia uvedenych cielov
potvrdzuje, Ze plan posilni podporné systémy sivisiace s oblastami zdafiovania, financii, poistenia, investicif
a financovania, ako aj oblast postdenia rizika (*!).

Pozri vestnik Cinskeho zdruZenia priemyslu nezeleznych kovov z 20. oktébra 2020: https://www.cnmn.com.cn/ShowNews1.aspx?
id=423470.

http:/[act.chinatt315.org.cn/hy/tthy/2014/0906/1376 3.html.

Sprava — kapitoly 14.1 az 14.3.

Sprava — kapitola 4, s. 41 — 42, 83.

Vykondvacie nariadenie (EU) 2019/915.

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1428 z 12. oktébra 2020, ktorym sa ukladd predbeiné antidumpingové clo na dovoz
hlinfkovych vyliskov s povodom v Cinskej fudovej republike (U. v. EU L 336, 13.10.2020, s. 8).

13. pifro¢ny plan hospoddrskeho a socidlneho rozvoja Cinskej ludovej republiky (2016 — 2020), http://en.ndrc.gov.cn/newsrelease/
201612/P020161207645765233498.pdf.

Sprava — kapitola 15, s. 377.


https://www.cnmn.com.cn/ShowNews1.aspx?id=423470
https://www.cnmn.com.cn/ShowNews1.aspx?id=423470
http://act.chinatt315.org.cn/hy/tthy/2014/0906/13763.html
http://en.ndrc.gov.cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf
http://en.ndrc.gov.cn/newsrelease/201612/P020161207645765233498.pdf
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(148) V prislusnom odvetvovom pldne s ndzvom Plin rozvoja odvetvia nezeleznych kovov (2016 — 2020) (dalej len
,plan“) sa stanovuju konkrétne politiky a ciele, ktoré chce vldda dosiahnut vo viacerych odvetviach nezeleznych
kovov (%) vritane odvetvia hlinika.

(149) V plane sa vytycuje ciel modernizécie celého radu roznych druhov vyrobkov ¢inskeho odvetvia hlinika, a to okrem
iného aj prostrednictvom podpory inovdcil. Plan obsahuje vyzvu na urychleny rozvoj systému zmieSaného
vlastnictva a na podporu Zivotaschopnosti §taitom vlastnenych podnikov. Okrem toho umoziiuje vytviranie zdsob
neZeleznych kovov, zlepsenie bezpecnosti zdrojov, a to aj pokial ide o hlinik, pri¢om sa v iom stanovujii konkrétne
kvantitativne ciele v oblasti zniZovania spotreby energie, zvySenia podielu recyklovaného hlinika vo vyrobe
a lepsieho vyuzitia kapacity ().

(150) V pléne sa dalej stanovuji Strukturdlne tpravy s prisnejSou kontrolou novych taviacich zariadeni a likviddciou
zastaranych kapacit. Stanovuje sa v filom geografické rozmiestnenie spracovatel'skych zdvodov, pozornost sa v iom
venuje projektom na zlepSenie vyuzivania zdrojov bauxitu a oxidu hlinitého, ako aj problematike doddvok
elektrickej energie a cenovej politike (*4).

(151) Plan s tymto komplexnym siborom opatreni a politik predstavuje pokraCovanie Plinu tpravy a revitalizdcie
odvetvia neZeleznych kovov z roku 2009, ktory bol prijaty s cielom zmiernif negativne G¢inky finan¢nej krizy na
odvetvie nezeleznych kovov. V tomto plane boli okrem iného stanovené klicové ciele, ako je kontrola objemu
vyroby, restrukturalizdcia, zdroje surovin, politika v oblasti vyvoznych dani, bezpe¢nost zdrojov, vytvaranie zasob,
technologické inovicie, financnd politika, pldnovanie a vykondvanie (*).

(152) Dalsim dokumentom upravujicim politiku v oblasti odvetvia hlinika st Standardné podmienky uplatnitelné na
odvetvie hlinika, ktoré 18. jula 2013 vydalo ministerstvo priemyslu a informa¢nych technoldgii (dalej len ,MPIT*)
s cielom urychlit strukturdlne dpravy a obmedzif neriadend expanziu kapacit v oblasti tavenia hlinika. V tychto
Standardnych podmienkach sa stanovuji vyrobné minimd pre nové zdvody, $tandardy kvality a bezpecnost
dodévok, pokial ide o dovdzany a domadci bauxit a oxid hlinity. Zo Standardnych podmienok vyplyva, Ze MPIT je
organ, ktory je zodpovedny za normalizdciu a riadenie v odvetvi hlinika, ako aj za uverejiovanie zoznamu
podnikov, ktoré moézu posobit v tomto odvetvi (°°).

(153) V Usmerneni o vytvoreni vynikajiceho trhového prostredia, podpore $trukturdlnych tprav a transformaécie odvetvia
nezeleznych kovov a zvy$ovani prinosov, ktoré vydal generalny drad Sttnej rady v roku 2016 (2016/42) (%)), Cinske
organy uvadzajii ako hlavny ciel ,optimalizovat Struktiru odvetvia neZeleznych kovov; v zdsade vytvorit rovnovdhu medzi
ponukou kliicovych kategérii vyrobkov a dopytom po nich; udrZiavat mieru vyuZitia vyrobnej kapacity elektrolytického hlinika
nad 80 %; vyrazne zvysit kapacitu bezpecnosti doddvok nerastnych surovin, ako st med' a hlinik.“ () V dokumente sa takisto
stanovuje povinnost ,prisne kontrolovat novii vyrobnii kapacitu“. Na tento Gcel $tat vyZaduje: ,zabezpecit realizdciu
nevyhnutnych novych (reformovanych, rozsirenych) projektov na budovanie zariadeni na vyrobu hlinika elektrolyjzou; [...]
vyuzivat spolocensky dohlad a dalSie ndstroje; zintenzivnit usilie v oblasti dohladu a kontroly; ddsledne presetrovat a zaoberat
sa novymi projektmi v oblasti elektrolytického hlinika, ktoré porusujii nariadenia.“ (*°) Tieto ustanovenia sved¢ia o znacnej
miere zdsahov ¢inskej vlddy do odvetvia nezeleznych kovov vratane odvetvia hlinika.

(154) Uvedené zasahovania $titu do fungovania odvetvia hlinika prostrednictvom planovacich dokumentov sa
odzrkadluji aj na provinénej drovni. V Ozndmeni vlddy provincie San-tung zo 6. novembra 2018 o pline
vykonévania urychlenia kvalitného rozvoja siedmich energeticky ndro¢nych priemyselnych odvetvi (2018/248) sa
napriklad vyzaduje, aby sa ,podporovalo rozsirovanie refazca odvetvia elektrolytického hlinika“ prostrednictvom tychto
opatrent: ,dalej zvySovat podiel jemného a hlbokého spracovania tekutého elektrolytického hlinika a materidlov na spracovanie
hlinika; urychlit a podporit rozsirenie retazca odvetvia hlinika na hotové vyrobky a vyrobky vyssej kategdrie; rozsirit pouZivanie
hlinikovyich materidlov vyssej kategdrie; zvysit moznosti rozvoja v odvetvi spracovania hlinika.“ (7°)

(*) Sprava —kapitola 12,s. 275 — 282 a kapitola 15, s. 378 — 382.

(*’) Spréva —kapitola 12,s. 275 — 282.

(*) Sprava — kapitola 15, s. 378 — 382, 390.

(*’) Sprava — kapitola 15, s. 384 — 385.

(*) Sprava — kapitola 15, s. 382 — 383.

(*’) Pozri http:/[www.gov.cn/zhengce/content/2016-06/16/content_5082726.htm (online stav k 20. jilu 2020).

(**) Tamze, oddiel 3.

(*) TamzZe, oddiel 4.

(") Pozri: http://gxt.shandong.gov.cnfart/2018/11/6/art_15681_3450015.html (online stav k 20. jilu 2020), oddiel 13.


http://www.gov.cn/zhengce/content/2016-06/16/content_5082726.htm
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2018/11/6/art_15681_3450015.html
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(155) Stat zasahoval do fungovania odvetvia hlinika mnoho rokov pred vydanim uvedenych politickych dokumentov, ¢o
je napriklad preukdzané aj v smerniciach na urychlenie restrukturalizicie odvetvia vyroby hlinika (dalej len
,restrukturalizaéné smernice®) ('), ktoré vydala Ndrodnd komisia pre rozvoj a reformu (dalej len ,NDRC*) v aprili
2006. Komisia NDRC hlinik povazovala za zdkladny vyrobok pre rozvoj nirodného hospodarstva. V restruktura-
lizaénych smerniciach sa uvddza, Ze v rdmci plnenia politiky rozvoja priemyslu, ktord schvilila Stitna rada, sa majt
v niektorych oblastiach dosiahnut konkrétne ciele. Tieto oblasti zahfnali: zvy3enie koncentrécie priemyslu; pristup
k finanénému kapitdlu (pozri takisto cast 3.3.1.8 dalej); organizdciu priemyslu; prisnu kontrolu vyvozu
elektrolytického hlinika a likviddciu zastaranych kapacit.

(156) Cinsky stit okrem toho zasahuje do volného posobenia trhovych sil v sektore vyrobkov z hlinika
v predchddzajicom ¢lanku vyrobného/distribu¢ného refazca, to znamend vo vyrobe vstupov a vstupov
pouzivanych na vyrobu vstupov, ktoré pouzivajii vyrobcovia dotknutého vyrobku. V tejto stivislosti sa napriklad
v Ozndmeni o podpore riadneho rozvoja v odvetvi oxidu hlinitého (2018/1655) vydanom 28. decembra 2018
generdlnym Gradom ministerstva MPIT (%) stanovuje, Ze pokial ide o oxid hlinity (klG¢ovy vstup pri vyrobe
primarneho hlinika), ,pod vedenim socialistickej ideoldgie Si Tin-pchinga s cinskymi charakteristikami v novej ére [budi
vetky prislusné strany] komplexne a dokladne uplatriovat ducha 19. ndrodného zjazdu strany; dodrZiavat vSeobecnii orientdciu
stability pri prebiehajiicich prdcach; dodrZiavat novii koncepciu rozvoja; zameriavat sa na Strukturdlne reformy na strane
ponuky; plne vyuZivat rozhodujiicu tilohu trhu pri pridelovani zdrojov, lepsie zapdjat viddu, [...] uspokojovat potreby domdceho
rozvoja a podporovat riadny a zdravy rozvoj priemyslu oxidu hlinitého.” (’) V tom istom dokumente sa uvadza, Ze
Lprovincné komisie pre rozvoj a reformu a sprdvy ministerstva MPIT musia: drZat krok s aktudlnym vyvojom v priemysle oxidu
hlinitého vo svojom regidne; kombinovat hospoddrsky a socidlny rozvoj vo svojom regione, priemyselnii zdkladriu, trhovy dopyt
a spotrebu energie a environmentdlnu kapacitu; posilnit’ vedecké pldnovanie rozvoja priemyslu na vyrobu oxidu hlinitého;
koordinovat rozsah a usporiadanie priemyselného rozvoja vo svojom regione; zabezpecit demonstrdcie projektu; dosledne
uplatiiovat poZiadavky na konstrukciu; riadne podporovat vystavbu projektov; posilnit dohlad nad celym procesom; zabezpecit,
aby rozsah rozvoja priemyslu zodpovedal dopytu na domdcom trhu a miestnej tinosnosti; zabrdnif zhonu pri vystavbe
projektov.” (¥) Na dosiahnutie tohto ciela sa v dokumente stanovuje posilnenie dohladu a kontroly: ,V silade
s poZiadavkami tohto ozndmenia Ndrodnd komisia pre rozvoj a reformy, Ministerstvo priemyslu a informacnych technolégit
spolu s Cinskym zdruZenim priemyslu neZeleznjch kovov a dalsimi prislusnymi stranami pristipia k inspekcidm stavebnych
projektov v oblasti oxidu hlinitého vo forme listov s poZiadavkami, vyskumu a ndhodnych presetrovani. Ak vzniknii problémy,
budii sa striktne riesit v silade s prislusngmi predpismi.“ (°) Predchddzajice ustanovenia poukazuji na stupeil
zasahovania §titu na ¢inskom trhu s oxidom hlinitym - kldcovym vstupom do vyroby primdrneho hlinika —
surovinou, ktorti pouZivaji vyrobcovia plochych valcovanych vyrobkov z hlinika, a kontroly $tdtu nad tymto trhom.

(157) Dalsim vstupom pri vyrobe dotknutého vyrobku je elektrickd energia, ktord predstavuje 4 % vyrobnych nékladov
spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov na ploché valcované vyrobky z hlinika. V tejto stivislosti Komisia zistila
§tdtom navodené deformdcie, ktoré ovplyvnili cenu elektrickej energie, ktord sa dodava ¢inskym vyrobcom hlinika.
Zistilo sa najmd, Ze $tat zasiahol v prospech ¢inskych vyrobcov prostrednictvom diferencovanej a vyhodnejsej ceny
energie. V Usmerneni o vytvoreni vynikajiiceho trhového prostredia, podpore $trukturdlnych tprav a transformécie
odvetvia nezeleznych kovov a zvySovani prinosov uvedenom v predchddzajicom texte ¢inske organy uznali ako ciel
politiky ,pokracovat v zavedeni diferencovanej cenovej politiky elektrickej energie; podporovat oprdvnenych pouZivatelov
elektrickej energie, aby uzatvdrali priame obchody so spolocnostami zaoberajticimi sa vyrobou energie; urcit ceny na zdklade
rokovani.“ ("°) Komisia okrem toho zistila, Ze podobné politiky sa zaviedli na tirovni provincii. Napriklad v provincii
Jun-nan podla informacii, ktoré priniesol ¢insky priemyselny vestnik v novembri 2019: ,S cielom realizovat pldn sa
v provincii Jiin-nan tspesne zaviedli Specidlne politiky, ako je Vykondvacie stanovisko k podpore integrovaného rozvoja vodnej
energie a hlinikovych materidlov a Pldn na vykondvanie zvyhodnenych cien na podporu vyuzivania vodnej energie. Jasne sa zdd,
Ze kazdy podnik, ktory prinesie svoje kapacitné kvoty do provincie Jiin-nan, moZe vyuZivat politiku ,zvjhodnenej ceny, tiplného

(") Sprava — kapitola 15, s. 386.

(" Pozri: http://miit.gov.cn/n1146285/n1146352/n3054355/n3057569/n3057572/c6566256/contenthtml (online stav k 20. jalu
2020).

(®) Tamze, oddiel 1.

(%) Tamze, oddiel I1.

() Tamze, oddiel VIL

(") Pozri: http:/|www.gov.cn/zhengce/content/2016-06/16/content_5082726.htm, oddiel 10.


http://miit.gov.cn/n1146285/n1146352/n3054355/n3057569/n3057572/c6566256/content.html
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prenosu”, Co znamend, Ze pocas prvych piatich rokov sa na elektrolyticky hlinik bude vztahovat $pecidlna zvjhodnend cena
elektrickej energie 0,25 CNY za kWh. Pokial ide o hlbkové spracovanie materidlov, poskytne sa osobitnd zvyhodnend cena
elektrickej energie 0,20 CNY za kWh. Podla sprdv sa uz na integrované projekty spolocnosti Henan Shenhuo a Sichuan Qiya
obsahujiice kvdty, ktoré sa majii postavit v provincii Jiin-nan, vztahovali politiky pre integrované projekty a podpisali prislusné
dohody s miestnymi samosprdvami, spolocnostami spravujticimi rozvodové elektrické siete a spolocnostami zaoberajiicimi sa
vyrobou energie.” (7)

(158) Dalsim prikladom zasahovania $tdtu na Grovni provincie je to, Ze v uz spominanom Ozndmen{ vlady provincie San-
tung o pldne vykondvania urychlenia kvalitného rozvoja siedmich energeticky ndro¢nych priemyselnych odvetvi
organy stanovili ciele transformdcie a modernizicie pre odvetvie elektrolytického hlinika s ohladom na vyuzitie
energie: ,Do roku 2022 spotreba elektrickej energie elektrolytického hlinika na tonu hlinika klesne priblizne na 12 800 kWh,
hodnota elektrolytického hlbkového spracovania elektrolytického hlinika v provincii dosiahne priblizne 50 % a pridand hodnota
hlinika na tonu sa zvysi v priemerne viac ako 0 30 %.“ (%)

(159) Pokial ide o presadzovanie ustanoveni nachddzajiicich sa v pldnovacich dokumentoch uvedenych
v predchddzajicom texte, ¢inske priemyselné zdruzenia zohravaji délezitt dlohu. Tieto subjekty zarucujd, Ze sa
v priemyselnom odvetvi vykondvaju politiky ¢inskej vlddy. Tuto tlohu potvrdzuje skuto¢nost, Ze pri svojej ¢innosti
uzko spolupracujt so $tatnymi organmi, ¢o sa odrdza v ich stanovach. Pokial ide o odvetvie hlinika, v stanovich
Cinskeho zdruzenia priemyslu nezeleznych kovov sa stanovuje najmi to, ze ,[Z]druzenie dodrZiava zdkladni liniu
strany a jednotlivé zdsady a politiky, riadi sa istavou, zdkonmi, inymi prdvnymi predpismi a ndrodnymi politikami a dodrZiava
socidlne a mordlne hodnoty. Bude dbat na ciel slizit vldde, priemyslu, podnikom a obchodnym manazérom; nastavi a zlepsi
mechanizmus priemyselnej sebadiscipliny; plne zapoji zamestnancov vlddy na tcely ziskania sticinnosti; bude plnit ilohu mostu
tedzi vlddou a podnikmi“ (¢lanok 3). Podobne sa v ¢lanku 25 stanovuje, Ze predseda, podpredseda a generdlny
tajomnik zdruZenia musia splnit ako prvii podmienku: ,Dbat na liniu strany, jej zdsady a politiky a mat dobré politické

kvality.“ ()

(160) Podobne sa v stanovich zdruZenia priemyslu vyroby neZeleznych kovov uvddza, Ze ,zdruZenie prijima obchodné
usmernenia, ako aj dohlad a riadenie zo strany Komisie Stdtnej rady pre sprdvu aktiv vo viastnictve stdtu a dohlad nad nimi,
ministerstva vaiitra a Cinskeho zdruZenia priemyslu neZeleznych kovov* (¢lanok 4). Jedenym zo zavedenych prvkov rozsahu
posobnosti zdruZenia je aj ,aktivne predkladat ndvrhy a stanoviskd tykajiice sa vyvoja priemyslu, priemyselnych politik,
zdkonov a inych pravnych predpisov v siilade so vSeobecnymi zdsadami a tlohami strany a Stdtu tykajicimi sa budovania
systému socialistického trhového hospoddrstva a zohladnit aktudlnu situdciu v priemysle” (¢lanok 6). Napokon sa aj
v ¢clanku 22 stanovuje, Ze predseda, podpredseda a generdlny tajomnik zdruZenia musia okrem iného splnit
podmienku: ,,Dbat na liniu strany, jej zdsady a politiky a mat dobré politické kvality.“ (*°)

(161) Z uvedenych mnohopocetnych planov, smernic a inych dokumentov tykajicich sa hlinika, vyddvanych na
celostatnej, regiondlnej a komunalnej drovni, tak jasne vyplyva vysoka miera zasahovania zo strany ¢inskej vlady do
odvetvia hlinika. (*) Vldda prostrednictvom tychto a dalSich ndstrojov riadi a kontroluje doslova kazdy aspekt
rozvoja a fungovania tohto odvetvia.

(162) Vladne zasahovanie do predmetného odvetvia sa uskutociiovalo popri planoch aj inymi formami, okrem iného
opatreniami stvisiacimi s vyvozom, ako st napriklad vyvozné cld, vyvozné kvéty, vykonnostné poziadavky
tykajtce sa vyvozu a poziadavky v stvislosti s minimalnou vyvoznou cenou réznych surovin na vyrobu hlinika.

(7) Pozri: https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2019-11-26/doc-ithnzahi3 508 58 3.shtml (online stav k 20. jalu 2020).
(%) Pozri: http://gxt.shandong.gov.cnfart/2018/11/6/art_15681_3450015.html, oddiel 6.

(™) Pozri http://www.chinania.org.cn/html/introduce/xichuizhangcheng/ (online stav k 21. jilu 2020).

(*) Pozri: http:/[www.cnfa.net.cnfabout/1546.aspx (online stav k 21. jalu 2020).

(*) Sprava — kapitola 15, s. 377 — 387.


https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2019-11-26/doc-iihnzahi3508583.shtml
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(163) Cinska vldda okrem toho odrddza od vyvozu primérneho hlinika a jeho vstupov, a to v zdujme podpory hlinikovych
vyrobkov s vy$Sou pridanou hodnotou. Tento ciel sa sleduje poskytnutim tdplnej alebo Ciastocnej tilavy na DPH
v pripade hlinikovych vyrobkov v dalsom ¢lanku vyrobného/distribu¢ného retazca v kombindcii s netiplnou tlavou
na DPH a vyvoznymi dafiami v pripade primarneho hlinika (*2).

(164) Ceny klucovych vstupov, ako napriklad energif a elektrickej energie, st ovplyviiované roznymi druhmi vlddneho
zasahovania (*’). Spomedzi inych druhov vlddneho zasahovania vediicich k deformdcidm trhu mozno uviest
politiku vytvirania zdsob prostrednictvom Uradu pre stitne rezervy a dlohu Sanghajskej burzy pre terminované
obchody (dalej len ,SHFE®) (*). Okrem toho sa v rdmci niekolkych presetrovani na ochranu obchodu zistilo, ze
¢inska vldda trvalo udelovala rézne druhy Stitnej podpory vyrobcom hlinika (*). Rozsiahle zdsahy ¢inskej vlady do
odvetvia hlinika viedli k nadmernej kapacite (*), o moZno povaZzovat za najlepsi priklad dosledkov politik ¢inskej
vlddy a vyplyvajicich deformdcii.

(165) V studii OECD boli uvedené aj dalsie priklady vlddnej podpory, ktoré mali vplyv na trhové sily v odvetvi hlinika. Tato
podpora bola poskytovand zvycajne vo forme vstupov, a to najmd elektrickej energie a primadrneho hlinika,
preddvanych za nizsie ako trhové ceny (*'). V $tadii OECD sa dalej opisuje, ako sa ciele ¢inskej vlidy pre odvetvie
hlinika premietali do priemyselnych politik a konkrétnych opatreni na dGrovni provincif a na miestnej tirovni, a to
napr. aj vo forme kapitdlovych injekcii, prednostnych prav na osvojenie si nerastnych zdrojov, vlidnych subvencif
alebo danovych stimulov (*%).

(166) Celkovo mozno zhrntt, Ze ¢inska vldda md zavedené opatrenia, ktorymi moéze prindtit subjekty, aby sa riadili ciel'mi
verejnej politiky, ktorymi je podpora klticovych priemyselnych odvetvi vritane odvetvia hlinika, ktoré zahfia
vyrobu plochych valcovanych vyrobkov z hlinika, ako aj primdrneho hlinika — hlavnej suroviny pouZivanej na
vyrobu dotknutého vyrobku (predstavuje viac ako 50 % jeho vyrobnych ndkladov). Takéto opatrenia brdnia
volnému fungovaniu trhovych sil.

3.3.1.6. Vyrazné deformécie podla ¢cldnku 2 ods. 6a pism. b) Stvrtej zardzky zdkladného nariadenia: neexistencia,
diskrimina¢né uplatiiovanie alebo nedostato¢né presadzovanie predpisov z oblasti konkurzného prava,
prava obchodnych spolo¢nosti alebo majetkového prava

(167) Podla informdcii v spise ¢insky konkurzny systém nie je dostato¢ny, pokial ide o plnenie jeho hlavnych funkcii, ako
napr. spravodlivé uspokojenie pohladdvok a dlhov a zabezpecenie oprdvnenych ndrokov a zdujmov verite[ov
a dlznikov. Pri¢inou je podla vietkého skutocnost, ze aj ked ¢inske konkurzné pravo formalne vychadza zo zdsad
podobnych tym, ktoré sa uplatiiuji v zodpovedajicich pravnych predpisoch v krajinich inych ako Cina, ¢insky
systém sa vyznacuje systematicky neuspokojivym presadzovanim pradva. PoCet konkurzov zostdva tradi¢ne nizky
v pomere k velkosti hospodarstva krajiny, a to v neposlednom rade aj z doévodu, Ze insolven¢éné konania sii
poznacené viacerymi nedostatkami, ktoré v praxi pdsobia odrddzajico pri poddvani Ziadosti o konkurz. Okrem
toho 3tdt stdle zohrava silnti a aktivnu tlohu v insolvenénom konani, priom nezriedka priamo ovplyviuje jeho
vysledok (*).

(168) Nedostatky v systéme vlastnickych prdv st okrem toho obzvldst zretelné vo vztahu k vlastnictvu pozemkov
a k prdvam na vyuzivanie pody v CLR (*). Vietku podu vlastni ¢insky stat (pozemky na vidieku sa v kolektivnom
vlastnictve a mestské pozemky vo vlastnictve $tdtu). Jej pridelovanie zdvisi vylu¢ne od Stitu. V krajine existuji
pravne ustanovenia, ktorych cielom je udelovat préva na uzivanie pody transparentnym spdsobom a za trhové

(*) Sprdva —kapitola 15, s. 378 a 389; tiidia OECD, s. 25 — 26.

(*)) Spréva — kapitola 15, s. 390 — 391. O poskytovani znizenej ceny elektrickej energie informuji aj iné zdroje. Pozri napriklad: portal
hospodérskych sprdv Economic Information Daily: ¢ldnok s ndzvom Zédpadny regién v stvislosti s obavami o ukonéenie
hospodérskeho rastu prijima preferenéné politiky, aby podporil energeticky ndro¢né odvetvia, http:/[jickb.xinhuanet.com/2012-07/
24[content_389459.htm (online stav k 4. septembru 2020), tento ¢ldnok informuje o tom, ako zdpado¢inske provincie, ako napr.
Saan-si, Ning-sia, Cching-chaj a Kan-su, dalej pontikali lacnt elektricki energiu, aby prildkali viac investicif.

) Sprava —kapitola 15,s. 392 — 393.

%) Sprava — kapitola 15, s. 393 — 394.

) Spréava —kapitola 15,s. 395 — 396.

) Tamze, s. 16 a 30. Cinske orgdny viak zasahuj aj v stvislosti s inymi vstupmi. Typickym prikladom je uhlie, kde si vlida ponechava
pravomoc zasiahnuf v pripade ndrastu jeho ceny. Pozri: https://policycn.com/policy_ticker/coal-price-unlikely-to-jump-during-
heating-season/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e (online stav k 4. septembru 2020).

(®) Tamze,s. 16 —18.

(*) Sprava - kapitola 6, s. 138 — 149.

(*) Sprava — kapitola 9, s. 216.


http://jjckb.xinhuanet.com/2012-07/24/content_389459.htm
http://jjckb.xinhuanet.com/2012-07/24/content_389459.htm
https://policycn.com/policy_ticker/coal-price-unlikely-to-jump-during-heating-season/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
https://policycn.com/policy_ticker/coal-price-unlikely-to-jump-during-heating-season/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
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ceny, napr. zavedenim ponukovych konani. Tieto ustanovenia sa viak Casto nedodrziavaji a niektori kupujtci
ziskavaji pddu zadarmo alebo za sadzby, ktoré st nizsie ako trhové (*'). Okrem toho organy pri pridelovani
pozemkov ¢asto sleduju konkrétne politické ciele vratane vykondvania hospodarskych planov (*%).

(169) Na vyrobcov plochych valcovanych vyrobkov z hlinika sa velmi podobne ako na iné odvetvia cinskeho

hospodarstva vztahuje veobecny rezim ¢inskych predpisov z oblasti konkurzného prava, prava obchodnych
spolo¢nosti a majetkového prava. V dosledku toho st aj tieto spolo¢nosti vystavené deformdcidm zhora nadol
vyplyvajiicim z diskrimina¢ného uplatiiovania alebo nedostato¢ného presadzovania predpisov z oblasti
konkurzného a majetkového prava. Zo stcasného presetrovania nevyplynuli Ziadne skuto¢nosti, ktorymi by sa tieto
zistenia spochybriovali. Komisia teda dospela k zdveru, Ze ¢inske predpisy v oblasti konkurzného a majetkového
prava nefungujii tak, ako by mali, o sposobuje deformacie, ked sa platobne neschopné firmy udrziavajii nad
vodou, a pri udelovan{ prdv na vyuzivanie pody v CLR. Tieto Gvahy, ktoré vychddzajt z dostupnych dokazov, sa
podla vietkého v plnej miere vztahujii aj na odvetvie plochych valcovanych vyrobkov z hlinika.

(170) Uvedeny zéver potvrdzuju aj predbezné pozitivne zistenia ministerstva obchodu USA v rdmci jeho preSetrovania

tykajticeho sa vyrovndvacieho cla v savislosti s urcitou hlinikovou féliou z Ciny, kde sa na zdklade dostupnych
skutocnosti zistilo, Ze poskytovanie pody zo strany Cinskej vlady za nizsiu nez primerand odplatu predstavuje
finan¢ny prispevok v zmysle ¢ldnku 771 ods. 5 pism. D colného zdkona z roku 1930 v zneni zmien (*).

(171) So zretelom na uvedené skutocnosti Komisia dospela k zdveru, Ze doslo k diskriminaénému uplatiiovaniu alebo

nedostato¢nému presadzovaniu predpisov v oblasti konkurzného a majetkového prava v odvetvi hlinika, a to aj

pokial ide o dotknuty vyrobok.

3.3.1.7. Vyrazné deformdcie podla ¢clinku 2 ods. 6a pism. b) piatej zardzky zdkladného nariadenia: deformdcia
mzdovych ndkladov

(172) Systém miezd zalozenych na trhovych principoch sa v CLR nemdze naplno rozvijaf, pretoze pracovnikom

a zamestndvatelom sa brdni vo vykone ich prdv na kolektivne organizovanie sa. Cina neratifikovala viacero
zakladnych dohovorov Medzindrodnej organizdcie price, a to najmd dohovorov sivisiacich so slobodou
zdruzovania a s kolektivnym vyjedndvanim (**). Podla celostdtneho préva posobf len jedna odborova organizicia.
Tato organizdcia vSak nie je nezdvisld od $titnych orgdnov a jej zapdjanie sa do kolektivneho vyjednadvania
a ochrany prév pracovnikov je stdle len rudimentdrne (**). Mobilitu ¢inskej pracovnej sily okrem toho stazuje aj
systém registracie domdcnosti, ktory obmedzuje pristup k plnej skéle ddvok socidlneho zabezpecenia a inych ddvok
len na miestnych obyvatelov v danej spravnej oblasti. Vedie to zvycajne k tomu, Ze pracovnici, ktorf nemaji bydlisko
registrované v danej lokalite, majii krehkd poziciu v zamestnani a niZ$i prijem neZ drZitelia miestnej registracie
bydliska (). Na zdklade tychto zisteni mozno konstatovat, ze dochddza k deformécii mzdovych ndkladov v CLR.

(173) Nebol predlozeny Ziadny relevantny dokaz v tom zmysle, Ze by sa opisany systém ¢inskeho pracovného préava nemal

dotykat odvetvia hlinika vrdtane vyrobcov plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Odvetvie hlinika teda
ovplyviiuji deformédcie mzdovych ndkladov priamo (pri vyrobe dotknutého vyrobku alebo hlavnych surovin
potrebnych na jeho vyrobu), ako aj nepriamo (pri pristupe ku kapitilu alebo k vstupom od spolo¢nosti, ktoré
podliehajt rovnakému systému v oblasti pracovného préva v CLR).

Sprava — kapitola 9, s. 213 — 215.

Sprava —kapitola 9,s. 209 — 211.

Memorandum obsahujiice rozhodnutie tykajice sa predbezného pozitivneho zistenia: presetrovanie tykajiice sa vyrovndvacieho cla
v stivislosti s ur¢itou hlinfkovou féliou z CIR, uverejnené Spravou medzinirodného obchodu Ministerstva obchodu USA 7. augusta
2017, IX.E. s. 30, k dispozicii na adrese: https://enforcement.trade.gov/frn/summary/prc/2017-17113-1.pdf (online stav k 11. marcu
2019).

) Sprava —kapitola 13, s. 332 - 337.

Sprava — kapitola 13, s. 336.
Sprava — kapitola 13, s. 337 — 341.
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3.3.1.8. Vyrazné deformdcie podla clanku 2 ods. 6a pism. b) Siestej zardzky zdkladného nariadenia: pristup
k finanénym prostriedkom poskytovanym institiciami, ktoré plnia ciele verejnej politiky alebo inym
sposobom nekonajii nezavisle od $titu

(174) Pristup obchodnych subjektov ku kapitdlu v CLR je poznaceny roznymi deformaciami.

(175) Po prvé, ¢insky finan¢ny systém sa vyznacuje silnym postavenim $titom vlastnenych badnk (*), ktoré pri poskytovani

pristupu k financovaniu zohladfiujt iné kritérid nez hospodarsku zivotaschopnost projektu. Podobne ako $titom
vlastnené nefinanéné podniky, aj banky si stéle prepojené so $tatom, a to nielen prostrednictvom vlastnickych, ale
aj osobnych vztahov (vrcholové vedenie vo velkych Stitom vlastnenych finan¢nych institdcidch vymentva
v kone¢nom désledku Komunistickd strana Ciny) (%), a takisto rovnako ako $tdtom vlastnené nefinanéné podniky aj
banky pravidelne vykondvajii verejné politiky, ktoré skoncipovala vlada. Banky si takymto sposobom plnia svoju
vyslovni zdkonnd povinnost vykondvat svoju podnikatelski ¢innost v silade s potrebami ndrodného
hospodarskeho a socidlneho rozvoja a na zdklade usmerneni priemyselnych politik $titu (*). Tito situdciu eSte
zhor$uja dalsie pravidld, na zdklade ktorych sa financie smeruji do odvetvi, ktoré vldda oznacila za podporované
alebo inak vyznamné (**).

(176) Aj ked treba uznat, Ze rozne pravne ustanovenia odkazuji na nutnost dodrziavat obvyklé bankové postupy

a prudencialne pravidld, ako napr. nutnost posiidenia tiverovej bonity dlznika, z velmi presved¢ivych dokazov
vratane zisteni v rdmci preSetrovani na ochranu obchodu vyplyva, Ze tieto ustanovenia zohravaju pri uplatiiovani
tychto roznych pravnych néstrojov len vedlajsiu tilohu.

(177) Dlhopisové a tverové ratingy s navySe Casto skreslené, a to z viacerych dovodov, okrem iného aj preto, Ze

postdenie rizika je ovplyvnené strategickym vyznamom firmy pre ¢insku vlddu a silou implicitnej vlddnej zaruky.
Odhady jasne naznacuji, Ze Cdinske tiverové ratingy systematicky zodpovedaji niz§im medzindrodnym
ratingom (*!).

(178) Tto situdciu este zhorsuji dalsie pravidld, na zdklade ktorych sa financie smeruji do odvetvi, ktoré vlida oznacila

za podporované alebo inak vyznamné (). To md za ndsledok zvyhodnené poskytovanie dverov $titom
vlastnenym podnikom, velkym a ndlezite prepojenym stikromnym firmdm a firmdm v klG¢ovych priemyselnych
odvetviach, ¢o znamend, Ze dostupnost kapitalu a ndklady nan nie sii rovnaké pre vietky subjekty na trhu.

(179) V tejto stvislosti sa sprava OECD odvoldva na neoficidlne dokazy, Ze niektori vyrobcovia hlintka v CLR dostali

financovanie za zvyhodnenych podmienok, pricom ndklady financovania zjavne nekore$pondovali s prislusnou
troviiou zadlZenia finanénych prostriedkov. Podla tejto $tadie jeden Stitom vlastneny podnik na vyrobu hlinika
vyslovne v roku 2016 uvddzal vo svojom dlhopisovom prospekte, Ze dostiva zna¢nid finanéni podporu od
politickych ¢inskych béank, a to s tGrokovou sadzbou pod referenénou hodnotou. Podobne sa v dlhopisovom
prospekte inej Stitom vlastnenej spolocnosti z roku 2017 uvédza, Ze tito spolocnost si uchovava silné vizby na
¢inske banky vratane politickych bank, ktoré jej poskytli financné zdroje s nizkym trokom. V §tudii OECD sa
v tejto suvislosti dospelo k zdveru, Ze hoci moze existovat mnoho dévodov, preco maji tieto podniky nizke droky,
kontrast medzi zlymi finanénymi ukazovatelmi a nizkymi drokovymi sadzbami moéZe naznaCovat urdité
potencidlne podhodnotenie rizik spojenych s tymito dlznikmi ().

(180) Po druhé, ndklady na prijaté tivery a pozicky sa v snahe podporit rast investicii udrziavali na umelo nizkej tirovni. To

viedlo k nadmernému vyuzivaniu kapitdlovych investicii s ¢oraz niZ$ou ndvratnostou investicif. Tato skuto¢nost
dokladd neddvny ndrast zadlZenosti podnikov v §titnom sektore napriek vyraznému poklesu ziskovosti, o svedci
o tom, Ze mechanizmy uplatilované v bankovom systéme nefungujii standardnym komerénym spdsobom.

Sprava — kapitola 6,s. 114 - 117.

Spréava — kapitola 6, s. 119.

Sprava — kapitola 6, s. 120.

Spréva — kapitola 6,s. 121 - 122,126 - 128 a 133 - 135.

) Pozri pracovny dokument MMF: Resolving China’s Corporate Debt Problem (Riesenie problému firemného dlhu v Cine), autori: Wojciech

Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao,
Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan, oktéber 2016, WP/16/203.

Sprava — kapitola 6,s. 121 -122,126-128 a 133 - 135.

Stdia OECD, s. 21.
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(181) Po tretie, hoci sa v oktdbri 2015 dosiahla liberalizacia nomindlnych trokovych sadzieb, cenové signdly stale nie st
vysledkom volného posobenia trhovych sil, ale st ovplyvnené vlddou sposobenymi deformdaciami. Podiel tverov
poskytnutych pri referencnej drokovej sadzbe, resp. pod nou, predstavuje totiz aj nadalej 45 % zo vietkych
poskytnutych dverov a podla vsetkého sa viac vyuZivaju cielené dvery, pretoze tento podiel sa od roku 2015
markantne zvysil napriek zhorSujicim sa hospodarskym podmienkam. Umelo nizke trokové sadzby vedd
k podhodnocovaniu ceny kapitdlu a ndsledne k jeho nadmernému uzivaniu.

(182) Celkovy nérast Gverov v CLR poukazuje na zhoriujiicu sa efektivnost pridelovania kapitdlu bez akychkolvek
ndznakov sprisnenia tiverovych podmienok, ktoré by sa dalo ocakdvat v nedeformovanom trhovom prostredi.
V dosledku toho sa v uplynulych rokoch prudko zvysilo mnozZstvo nesplicanych tverov. V situdcii zvySovania
rizikovej zadlzenosti sa ¢inska vldda rozhodla vyhybat sa Gverovym zlyhaniam. Nésledne sa problémy
s nedobytnymi pohladdvkami riesili prolongovanim, v dosledku ¢oho vznikli tzv. zombie spolo¢nosti, alebo
prevodom vlastnictva dlhu (napr. prostrednictvom fazii alebo konverzie dlhu na kapital) bez toho, aby sa nutne
odstranil celkovy problém s dlhom alebo riesili jeho hlavné priciny.

(183) Aj napriek neddvnym krokom, ktoré sa podnikli v snahe liberalizovat trh, je systém poskytovania tverov pre
podnikovych klientov v CLR poznaceny vyraznymi deformdciami, ktoré vyplyvajti z pretrvavajicej viadepritomnej
ulohy $tétu na kapitalovych trhoch.

(184) Nebol predlozeny ziadny dokaz v tom zmysle, Ze by sa uvedené zdsahy vlddy do finan¢ného systému netykali
odvetvia hlinika vritane vyrobcov plochych valcovanych vyrobkov z hlintka. Znacné zasahovanie vlady do
finan¢ného systému preto vedie k zdvaznému ovplyvitovaniu trhovych podmienok na vsetkych trovniach.

3.3.1.9. Systémovy charakter opisanych deformacif

(185) Komisia poznamenala, Ze deformécie opisané v spréve st pre ¢inske hospodarstvo charakteristické. Z dostupnych
dokazov vyplyva, Ze skutocnosti a prvky ¢inskeho systému opisané v predchddzajtcich oddieloch 3.3.1.1 - 3.3.1.5
sa uplatiiujii v celej krajine a naprie¢ odvetviami hospodérstva. To isté plati aj pre opis vyrobnych faktorov uvedeny
v oddieloch 3.3.1.6 - 3.3.1.8.

(186) Komisia pripomina, Ze na vyrobu plochych valcovanych vyrobkov z hlinika je potrebnd sirokd skala vstupov. Ked
vyrobcovia plochych valcovanych vyrobkov z hlinika nakupuji/kontrahuji tieto vstupy, ceny, ktoré platia (a ktoré
vykazuju ako svoje ndklady), s jednozna¢ne ovplyvnené rovnakymi systémovymi deformdciami, ktoré uz boli
uvedené. Napriklad doddvatelia vstupov zamestnavaji pracovnd silu, ktord je ovplyvnend tymito deforméciami.
Mozu si poziat peniaze, ktoré podlichajii deformacidm vo finanénom sektore, resp. pri pridelovani kapitalu.
Okrem toho sa na nich vztahuje systém pldnovania, ktory sa uplatiiuje na vietkych Grovniach $tdtnej spravy a vo
vietkych odvetviach.

(187) V dosledku toho nielenze nie je vhodné pouzit v zmysle clanku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia ceny
predaja plochych valcovanych vyrobkov z hlinika na domdcom trhu, ale ovplyvnené sii aj vietky ndklady na vstupy
(vrdtane surovin, energie, pozemkov, financovania, prace atd.), pretoZe ich cenotvorba je ovplyvnend znaénym
zasahovanim vlady, ako sa uvddza v Castiach A a B spravy. Zdsahy vlidy opisané v stvislosti s pridelovanim
kapitalu, podou, pracou, energiou a surovinami s totiz pritomné v celej CLR. To napriklad znamend, Ze vstup,
ktory bol sim osebe vyrobeny v CIR kombindciou roznych vyrobnych faktorov, je vystaveny vyraznym
deformacidm. To isté plati aj pre vstupy pouzivané na vyrobu takéhoto vstupu atd. Dalsi oddiel je venovany
argumentom a dokazom, ktoré v tejto stivislosti uviedli vyvazZajiici vyrobcovia.

3.3.1.10. Zaver

(188) Predchddzajiicou analyzou, ktord zahffia preskiimanie v3etkych dostupnych dékazov o zasahovani 3titu do
¢inskeho hospodarstva vo v§eobecnosti, ako aj o jeho zasahovani do odvetvia hlinika (vratane dotknutého vyrobku),
sa preukdzalo, Ze ceny alebo ndklady dotknutého vyrobku vritane nékladov na suroviny, energiu a pricu nie st
vysledkom volného pdsobenia trhovych sil, pretoze st ovplyvnené zna¢nym zasahovanim vlddy v zmysle ¢ldnku 2
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ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia, ako vyplyva z redlneho alebo potencidlneho vplyvu jedného alebo viacerych
v nom uvedenych relevantnych prvkov. Na zdklade toho a vzhladom na skutocnost, Ze ¢inska vldda
nespolupracovala, Komisia dospela k zdveru, Ze na stanovenie normdlnej hodnoty nie je v tomto pripade vhodné
pouzit ceny a nédklady na domdcom trhu.

3.3.1.11. Pripomienky zainteresovanych strdn

(189) Vo svojich pripomienkach jeden vyvdZzajici vyrobca, Xiamen Xiashun, najskor poukdzal na to, Ze ¢ldnok 2 ods. 6a
nie je zlucitelny s antidumpingovou dohodou WTO (dalej len ,antidumpingovd dohoda“). Dovodom je, Ze, po prvé,
v ¢lanku 2.2 antidumpingovej dohody sa uvadzaji tri scendre, v rdmci ktorych je mozné vytvorit normalnu
hodnotu: i) predaj sa neuskutociiuje v beZnom obchode; ii) existuje zvldstna situdcia na trhu alebo iii) na domdcom
trhu je nizky objem predaja, preto je tento predaj nereprezentativny. Spolocnost Xiamen Xiashun uviedla, ze
vyrazné deformacie nesplhajt Ziadne z tychto troch kritérii. Dalej uviedla, Ze aj v pripade, ak by mohla koncepcia
vyraznych deformdcii patrit do druhého z uvedenych kritérii, porota WTO v spore DS529 Austrdlia —
antidumpingové opatrenia na kopirovaci papier A4 potvrdila, Ze samotnd skuto¢nost, ze na ceny dotknutého
vyrobku na domédcom trhu a jeho vstupy maja vplyv vlddne deformdcie, nesta¢i na prijatie zdveru, Ze ,zvldstna
situdcia na trhu“ md vplyv na riadne porovnanie predaja na domdcom trhu a predaja na vyvoz. Okrem toho
spolo¢nost Xiamen Xiashun pripomenula, Ze Komisia vytvdrala normdalnu hodnotu systematicky, zatial ¢o mala
v kazdom jednotlivom pripade skontrolovat, ¢ sii splnené podmienky ¢linku 2.2 antidumpingovej dohody.
Spolo¢nost Xiamen Xiashun dalej uviedla, Ze v ¢ldnku 2.2 antidumpingovej dohody sa vyzaduje, aby sa pri
vytvarani normdlnej hodnoty prihliadalo na ,ndklady v krajine povodu®, ako sa to potvrdilo v sporoch WTO
DS529 Australia — antidumpingové opatrenia na kopirovaci papier A4a WTO DS$473 EU - bionafta. Spolocnost
Xiamen Xiashun dalej tvrdila, Ze normdlna hodnota by sa mala vytvdrat v stilade s poziadavkami ¢lanku 2.2.1.1
antidumpingovej dohody a veci DS473 a dodala, Ze v zisteniach v rémci sporu WTO DS427 Cina -
antidumpingové a vyrovndvacie clo na brojlery zo Spojenych 3titov sa od orgdnov preSetrovania vyzadovalo
zohladnenie vykdzanych ndkladov vyvazajicich vyrobcov, ktoré st v silade so vSeobecne akceptovanymi
uctovnymi zdsadami alebo v dostato¢nej miere odrdzajii ndklady stvisiace s vyrobou a predajom posudzovaného
vyrobku. Aj keby vykdzané ndklady vyhovovali dvom uvedenym podmienkam, ¢ldnok 2 ods. 6a zdkladného
nariadenia je podla spolo¢nosti Xiamen Xiashun nezlucitelny s ¢ldnkom 2.2.1.1 antidumpingovej dohody WTO,
pretoZe sa v iom systematicky ignoruji néklady vyvazajiceho vyrobcu.

(190) Komisia ustdila, Ze ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia st plne zlucitelné so zdvizkami Eurdpskej
tnie v rdmci WTO. Ako jednoznacne objasnil Odvolaci orgin WTO v spore DS473 Eurdépska tnia —
antidumpingové opatrenia pre bionaftu z Argentiny, v praive WTO sa umoZiiuje pouZitie ndlezite upravenych
tdajov z tretej krajiny, pokial sd tieto tipravy nevyhnutné a opodstatnené. Komisia pripomenula, Ze spory DS529
Austrdlia — antidumpingové opatrenia na kopirovaci papier A4 a DS427 Cina — brojlery sa netykali vykladu
Clanku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia a podmienok jeho uplatiiovania. Skutkovy stav vo vsetkych tychto
uvedenych sporoch sa navy$e liSil od vychodiskovej situdcie a kritérii, na zdklade ktorych sa uplatiiuje metodika
podla daného ustanovenia zdkladného nariadenia, ktord sa tyka existencie vyraznych deformécii vo vyvazajicej
krajine. Podla ¢ldnku 2 ods. 6a sa normdlna hodnota vytvori s odvolanim na nedeformované ceny a ceny
z reprezentativnej krajiny alebo s odvolanim na medzindrodna referenént hodnotu len vtedy, ak sa zisti vyskyt
vyraznych deformdcii, ktoré ovplyviuji niklady a ceny. V kazdom pripade sa v ¢lanku 2 ods. 6a druhom
pododseku tretej zardzke zdkladného nariadenia stanovuje moznost vyuzitia ndkladov na domécom trhu, pokial st
stanovené ako nedeformované. Komisia preto tieto tvrdenia zamietla.

(191) Po druhé, spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze ¢ldnok 2 ods. 6a zdkladného nariadenia je nezlucitelny s ¢linkom
2.2.2 antidumpingovej dohody. Dalej uviedla, Ze Odvolaci orgén v spore DS219 EK — prislusenstvo k rdram
a rurkam potvrdil, Ze orgdn preSetrovania je povinny vyuzit aktudlne ddaje o predajnych, vSeobecnych
a administrativnych ndkladoch a zisku vyvazajicich vyrobcov, ak tieto tidaje existuji. Spolo¢nost Xiamen Xiashun
preto uviedla, Ze ¢ldnok 2 ods. 6a zdkladného nariadenia je nezlucitelny s ¢ldnkom 2.2.2 antidumpingovej dohody.
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(192) Komisia konstatovala, ze ked po preukdzani existencie vyraznych deformdcii vo vyvdzajicej krajine v silade
s ¢lankom 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia nie je vhodné pouzit ceny na domdcom trhu a niklady vo
vyvazajlcej krajine, normélna hodnota sa v stlade s ¢lankom 2 ods. 6a) pism. a) zdkladného nariadenia vytvori
s odvolanim na nedeformované ceny alebo referenéné hodnoty vo vhodnej reprezentativnej krajine pre kazdého
vyvazajiceho vyrobcu. Ako sa vysvetluje v odovodneni 190, v tomto istom ustanoveni zdkladného nariadenia sa
umoziiuje aj vyuzitie nakladov na domdcom trhu, ak sa s istotou urci, Ze st nedeformované. V tejto stivislosti mali
preto vyvazajuci vyrobcovia moznost poskytnit dokazy o tom, Ze ich individudlne predajné, vseobecné
a administrativne néklady afalebo iné ndklady na vstupy boli skuto¢ne nedeformované. Ako sa viak dokazalo
v oddieloch 3.3.1.2 az 3.3.1.9, Komisia zistila existenciu deformadcii v ¢inskom odvetvi plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika a nebol predlozeny Ziadny nesporny dokaz o tom, Ze by vyrobné faktory jednotlivych
vyvéaZajucich vyrobcov boli nedeformované. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(193) Po tretie, spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze Komisia bola povinnd podla ustanoveni ¢lanku 2 ods. 6a
zdkladného nariadenia vykonat analyzu jednotlivych spolo¢nosti a ich nédkladov. Preto by mala existovat osobitnd
analyza spolo¢nosti Xiamen Xiashun vychddzajiica z jej vyplneného dotaznika.

(194) Komisia konstatovala, Ze existencia vyraznych deformécii, ktoré si dévodom na uplatnenie clanku 2 ods. 6a
zdkladného nariadenia, sa stanovuje na trovni celej krajiny. Ak sa stanovi existencia vyraznych deformacii,
ustanovenia ¢lanku 2 ods. 6a sa uplatnia a priori na vietkych vyvazajticich vyrobcov v CIR a tykaji sa vietkych
nékladov na ich vyrobné faktory. V kazdom pripade plati, Ze v tom istom ustanoven{ zdkladného nariadenia sa
stanovuje, Ze je mozné pouzit ndklady na domdcom trhu, ak sa nesporne stanovi, Ze nie st ovplyvnené vyraznymi
deformdciami. Na zdklade presnych a primeranych dékazov sa viak nestanovili Ziadne nedeformované naklady na
domacom trhu. Konkrétne vyvdzajici vyrobcovia nepredloZili presné a primerané dokazy o nedeformovanych
cendch a nakladoch.

(195) Dalej sa vo vypoctoch antidumpingovej sadzby pre spolo¢nost Xiamen Xiashun prihliada na ddaje, ktoré predlozila
samotnd spolo¢nost a ktoré boli vypocitané v sulade s ustanoveniami zdkladného nariadenia, konkrétne s jeho
¢lankom 2 ods. 6a. Neexistoval Ziadny dokaz o tom, Ze ceny a ndklady spolo¢nosti Xiamen Xiashun neboli
deformované prevladajiicimi deformdciami stanovenymi na zdklade dostupnych dokazov. V predbeznych
dumpingovych rozpitiach sa teda prihliada na osobitnt situdciu spolo¢nosti, ako aj na vyrobné faktory a sumy,
ktoré uviedla spolo¢nost vo vyplnenom dotazniku, zdroven sa vSak riadne zohladiiuje aj existencia a vplyv
vyraznych deformdcif v CIR. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(196) Vzhladom na svoju individudlnu situdciu najskor spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze je v dplnom vlastnictve
zahrani¢ného podniku (dalej len ,WOFE®) a vztahuji sa na fiu ¢inske zdkony. Jej akciondrom bola spolo¢nost
Daching Enterprises Limited zalozend v Hongkongu. Dalej uviedla, Ze jej Gictovnd zdvierka bola auditovand podla
medzindrodnych ac¢tovnych standardov, kedZe tvori stcast medzindrodnej skupiny. Takisto uviedla, Ze je
spolo¢nostou v sikromnom vlastnictve a neexistuje Ziadny dokaz o tom, Ze ¢inske orgdny ju vlastnia, ovlddaja,
vykondvajd nad fou dozor alebo ju usmerfiuji ako $taitom vlastny podnik, ako aj to, Ze §tit nad fiou nevykonava
dozor, ani ju neusmerfiuje, teda nezasahuje do jej cien a nakladov. Tvrdila teda, Ze ju ,nevlastnia, neovladaja,
nevykondvaji nad fiou dozor ani ju usmeriiuji orgdny vyvazajicej krajiny”, ako sa to uvddza v ¢lanku 2 ods. 6a
pism. b) prvej zardzke zédkladného nariadenia.

(197) Komisia opdtovne zdoraznila, Ze po stanoveni vyraznych deformdcii sa metodika z ¢lanku 2 ods. 6a zdkladného
nariadenia uplatiiuje na celd krajinu, ak sa nesporne nestanovi, Ze na urcité naklady nemaji deformdcie vplyv.
Spolo¢nost Xiamen Xiashun nepredlozila Ziadny taky dokaz, len niekolko vSeobecnych tvrdeni o urcitych kritéridch
z ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) tykajicich sa existencie vyraznych deformdcii vo vyvazajicej krajine ako celku, a nie jej
konkrétnych nedeformovanych nékladov. Dokaz o osobitnom postaveni spolo¢nosti Xiamen Xiashun ako tidajne
nezdvislej od $tdtnej kontroly preto nie je v tejto stvislosti relevantny. Komisia v kazdom pripade konstatovala, Ze aj
keby boli tieto tvrdenia v tejto stvislosti relevantné, ¢o nie je tento pripad, tvrdenie spolo¢nosti Xiamen Xiashun, ze
nepodlicha Ziadnym vlddnym vplyvom, ani ju nevlastnia, neovlddaji, nevykondvaji nad fiou dozor ani ju
neusmerfuji ¢inske orgdny, nezodpovedd skuto¢nosti. Rozsiahly stibor dokazov a zdverov uvedenych v oddieloch
3.3.1.3 az 3.3.1.5 poukazuje na mieru a viadepritomnost vplyvu vlddy a Komunistickej strany Ciny v ¢inskom
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hospodarstve, a to aj v odvetvi hlinika. Spolo¢nost Xiamen Xiashun nepredloZila dostato¢né dokazy, ktorymi by
tieto zdvery spochybnila. Okrem toho, ako sa uvddza v oddiele 3.3.1.8, vldda disponuje velkym mnoZstvom
nastrojov a finanénych stimulov na riadenie spolo¢nosti, a to aj v sikromnom vlastnictve, ktoré ich
prostrednictvom usmerfiuje. Ako sa opisuje v tom istom oddiele, finanéné institdcie vritane stkromnych maja
k d1sp021c11 stimuly na ulah¢ovanie pristupu k financidm v pripade projektov, ktoré zodpovedaji planom vlddy, o
md velky vplyv na spolocnosti v stikromnom vlastnictve, ktoré teda musia splfiat vladne pokyny, ak si chct
zabezpe(it finan¢na likviditu.

(198) Konkrétne v pripade spolo¢nosti Xiamen Xiashun Komisia konstatovala, Ze tiito spolo¢nost Stétna rada oficidlne
oznacuje ako kltcovy ndrodny podnik s Vyspelou technoldgiou; Komisia pre hospodarstvo a informacné
technolégie provincie Fu-tien ju oznacuje ako nosny podnik provincie Fu-tien v strategickych a rozvijajicich sa
odvetviach; Urad pre vedu a technoldgie provincie Fu-tien, Komisia pre hospodarstvo a informac¢né technologle
provincie Fu-tien, ZdruZenie odborovych organizdcii provincie Fu-tien a Komisia [udovej vlady pre spravu aktiv vo
vlastnictve $tatu provincie Fu-tien ako inovaény podnik provincie Fu-tien (***). Na ziskanie tychto oficidlnych
oznaceni musela spolo¢nost splnit prislusné poziadavky opravnenosti, ku ktorym okrem iného patri dodrziavanie
oficidlnej linie ¢inskej vlady a oficidlnych vladnych stratégii a politik. To je potrebné aj na zachovanie tychto
oznaleni a vyuZivanie daldich vyhod vyplyvajiicich z priamej alebo nepriamej vladnej podpory, ktord je ich
sucastou. K niektorym $pecifickym politikdm, cielom a prinosom, ktoré stvisia s ozna¢enim za nosny podnik
provincie Fu-tien v strategickych a rozvijajicich sa odvetviach, ¢o je oznalenie priznané spolo¢nosti Xiamen
Xiashun, patria napriklad: ,Nosné podniky by mali viest a ist prikladom, posiliiovat a zrychlovat vedecky rozvoj
strategickych rozvijajicich sa odvetvi v provincii Fu-tien, ako aj dosahovat ciele a plnit tlohy stanovené v Pline
vykondvania urychlenia rozvoja strategickych rozvijajtcich sa odvetvi v provincii Fu-tien.“ ,Podporovat rézne druhy
fondov rizikového kapitdlu provincie Fu-tien, ktoré sii urcené pre strategické rozvijajice sa odvetvia, s cielom
realizovat kapitdlové investicie do pripravy kltcovych projektov nosnych podnikov.“ ,Povzbudzovat a podporovat
nosné podniky v strategickych rozvijajiicich sa odvetviach provincie pri vstupe na verejné trhy a vyddvani
podnikovych dlhopisov s cielom ziskat financovanie a kratkodobé finan¢né tvery atd. a poskytovat relevantnd
podporu a sluzby v oblasti podnikového financovania.“ ,Spolo¢ne s hospodarskymi a obchodnymi odbormi
okresov a miest Komplexnej experimentdlnej zény Pching-tchan a s provinénou (holdingovou) skupinou
spolo¢nosti zaviedol Provinény hospodirsky a obchodny vybor systém spoluprice a kontaktov s nosnymi
podnikmi v rozvijajicom sa odvetvi s cielom nadviazat s nimi spoluprdcu a riesit tazkosti a problémy, s ktorymi sa
pri svojom rozvoji stretévajﬁ ako aj zabezpecovat monitorovanie a analyzu rozvoja nosnych podnikov.” (%)
Komisia preto neprl}lma spec1ﬁcku obhajobu spolo¢nosti Xiamen Xiashun, Ze ju neovladajii, nevykondvaji nad fiou
dozor ani ju usmeriuja orgdny CLR.

(199) Dalej spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze bola zalozend podla zékona Cinskej ludovej republiky o zahrani¢nom
obchode, zédkona Cinskej ludovej republiky o zahraniénych investicidch a zdkona Cinskej Iudovej republiky
o obchodnych spolocnostiach a Ze sa na fiu vztahuje zékon Cinskej fudovej republiky o podnikovych konkurzoch.
Podla uvedenych pravnych predpisov je chranend konkurznym pravom a jej kapitdl mozno v stlade s nimi volne
prevédzat do spolo¢nosti aj z nej. Dalej tvrdila, Ze jej G¢tovna zdvierku auditovala na zdklade medzindrodnych
uctovnych Standardov spolo¢nost Ernst & Young a keby bolo jej finan¢né zdravie ohrozené, musela by postupovat
podla medzindrodnych Standardov a pravdepodobne vyhldsit konkurz.

(200) Komisia pripomenula, ako sa opisuje v oddiele 3.3.1.6, ze deformdcie v CLR v oblasti pravnych predpisov
nevyplyvaji zo skutocnosti, Ze by ¢inske zdkony neboli primerané svojmu téelu. Naopak, ¢inske zdkony boli
vypracované po vzore podobnych zdkonov v inych krajindch, a preto nejde o problém ich kvality. Problém spociva
v neprimeranom presadzovani tychto zdkonov a v tlohe, ktort §tdt zastdva v insolven¢nom konani. Vzhladom na
zistenia uvedené v oddiele 3.3.1.6 a chybajiice dokazy o tom, Ze na spolo¢nost Xiamen Xiashun sa nevztahuji
deformdcie na drovni celej krajiny, pokial ide o konkurzné konanie, sa toto tvrdenie zamietlo.

(") Pozri webové sidlo spolo¢nosti Xiamen Xiashun: http://www.xiashun.com/about/awards.htm.
(") Pozri ozndmenie provincie Fu-tien z roku 2012 tykajice sa vypracovania oznaceni nosnych podnikov v strategickom a rozvijajicom
sa odvetvi, oddiely Il a VI: http://www.fjmtxh.com/NewsInfo.aspx?Id=11101.
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(201) Spolo¢nost Xiamen Xiashun dalej pripomenula, Ze svoje nezédvislé rokovania o cendch viedla so svojimi zdkaznikmi
v EU aj inde na zdklade vyrobnych nikladov a prevlddajicich podmienok na trhu. Takisto dodala, Ze predaj jej
zakaznikom v EU sa uskuto¢ioval za cenu, ktord vychddzala z konverznej prémie, ku ktorej sa pripoéitala kétovand
cena hlinika na predaj do EU stanovena na Londynskej burze kovov.

(202) Podla poziadaviek ¢ldnku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia sa musi normélna hodnota vytvorit na zdklade
nedeformovanych cien alebo referen¢nych hodnoét, ak sa urci, Ze z dévodu existencie vyraznych deformdcii v danej
krajine nie je vhodné pouzif ceny na domdcom trhu a ndklady vo vyvoznej krajine. Tvrdenia zhrnuté
v predchddzajiicom odovodneni sa opierajii o vyrobné ndklady a prevlddajice podmienky na trhu pri predaji
zdkaznikom v EU (alebo inde). Preto sa ich siivislosti a skutkova situdcia tykajii vivoznej ceny do EU (a inde), a nie
normdlnej hodnoty, ktord je predmetom tohto ustanovenia. Komisia preto toto tvrdenie zamietla.

(203) Pokial ide o suroviny, spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze v CLR neexistuji Ziadne diskrimina¢né verejné politiky
alebo opatrenia v prospech domiacich dodévatelov alebo iné ovplyviiovanie sil volného trhu. Podla jej ndzoru si
moze slobodne vyberat svojich doddvatelov, vyrobcov alebo distribttorov za slobodne dohodnuté ceny. Okrem
toho dodala, Ze ndkupnd cena surovin a dalsich vstupov sa urcila na zdklade rokovani a ponukového konania
s viacerymi doddvatelmi. Spolo¢nost Xiamen Xiashun dalej dodala, Ze niektoré suroviny nakupovala v zahranici.
Konkrétne sa to tyka titdnovo-bérovo-hlinikovych ty¢i, ktoré nakupuje vyhradne v Spojenom krélovstve.

(204) V tejto suvislosti Komisia pripomenula, Ze spolo¢nost Xiamen Xiashun nepredlozila dokaz, na zdklade ktorého by
bolo mozné nesporne stanovit, Ze na jej ndklady na vstupy zo zdrojov na domdcom trhu nemalo vplyv znacné
zasahovanie vlddy vyplyvajice zo zisteni uvedenych v oddieloch 3.3.1.2 az 3.3.1.9. Pri preSetrovani sa stanovili
deformdcie v celom refazci odvetvia plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Uvedené deformdcie sa tykaja aj
dodévatelov surovin, ktorf st vystaveni vietkym druhom deformdcif zistenych v CIR, a to aj v oblastiach nédkladov
na elektrinu, prdcu, v pristupe k financidm atd. Naopak, v pripade ndkupov spolo¢nosti Xiamen Xiashun
v zahrani¢{ sa na zdklade predlozenych dokazov, ktoré boli nésledne na dialku krizovo skontrolované a ku ktorym
patri vyplneny dotaznik, relevantné zmluvy a analyza cien tychto nakupov (z ktorej vyplynuli ceny podobné cendm
pouzivanym v reprezentativnej krajine), ako aj vzhladom na chybajiici dokaz o deformdciach v pripade tohto vstupu
v Spojenom kralovstve, nesporne stanovilo, Ze ndkupnd cena titinovo-bérovo-hlinikovych ty¢i zo Spojeného
kralovstva (ktord predstavuje malii Cast celkovych ndkladov tejto spolo¢nosti na suroviny) nie je deformovand
a nemusi byt nahradend (dajmi z reprezentativnej krajiny.

(205) Dalej z presetrovania vyplynulo, Ze spolo¢nost Xiamen Xiashun spolocne so stditom vlastnenym podnikom Yunlu
Aluminum Co. zaloZila v okrese Tien-Suej v provincii Jiin-nan podnik s ndzvom Yunnan Yongshun Aluminium Co.,
Ltd. Hlavnou ¢innostou uvedenej spolo¢nosti je vyroba velkych tabil z hlinikovej zliatiny, pri¢om tito spolo¢nost je
dodévatelom spolo¢nosti Xiamen Xiashun. Z uvedenych prikladov vyplyva, po prvé, Ze spolocnost Xiamen Xiashun
tizko spolupracuje s ¢inskym §tdtom, kedZe vytvorila spolo¢ny podnik so §tdtom vlastnym podnikom, a po druhé,
7e deformdcie v celej krajine sa tykaju aj jej doddvatelov.

(206) Spolo¢nost Xiamen Xiashun dalej uviedla, Ze vldda nemd Ziadny vplyv na jej schopnost ziskat pristup k iverom ani
na podmienky, za ktorych spolocnost tivery ziskala, a Ze Gverové podmienky, ku ktorym patri napriklad tirokovad
sadzba, sa urCuju na zdklade prislusnej sadzby prevazujiicej na trhu. Spolo¢nost Xiamen Xiashun takisto uviedla, Ze
jej predajné, vieobecné a administrativne ndklady st nedeformované a primerané a mali by sa zohladnit.

(207) Komisia pripomenula, Ze na tcely preukdzania existencie vyraznych deformdcii podla ¢lanku 2 ods. 6a pism. b)
zdkladného nariadenia sa analyzuje potencidlny vplyv jedného alebo viacerych z deformujticich faktorov uvedenych
v danom ustanoveni z hladiska cien a nadkladov vo vyvéZzajicej krajine. Ak by aj vyvdZajici vyrobca nepozival
vyhody vyplyvajice z akéhokolvek vyznamného priameho financovania zo strany $titu, o nie je tento pripad,
spolo¢nost Xiamen Xiashun bola oprdvnend ziskat finanéni podporu opisanii v oddieloch 3.3.1.8 a 3.3.1.5.
Dovodom je to, ako sa vysvetluje v oddiele 3.3.1.5, Ze na vyvaZajiceho vyrobcu, ako aj na vetky spolo¢nosti
v odvetvi hlinika, sa vzfahovali pldnovacie a usmernovacie dokumenty ¢inskeho $ttu a mohli vyuzivat pristup
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k financovaniu prostrednictvom ¢inskeho finan¢ného systému opisaného v oddiele 3.3.1.8. V tejto stivislosti banky
a iné finan¢né instittcie, ktoré postupuji podla usmerneni vlady CIR, ulah¢uja pristup k financidm pre Gcastnikov
trhu vratane vyrobcov hlinkovych vyrobkov, ¢im pre tieto podniky vytvaraji finan¢nt zdchranni siet a poskytujt
im dodato¢nd vyhodu v porovnani s protistranami, ktoré sa nachddzaji mimo CLR. Dalej, ako sa vysvetluje
v odovodneni 198, sa na spolo¢nost Xiamen Xiashun, ktord md postavenie strategického rozvijajiiceho sa odvetvia,
vztahuje finan¢nd podpora dostupnd pre spolo¢nosti s tymto postavenim.

(208) Pokial ide o pracu, spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze ma zavedeny primerany a normdlny systém mzdovych
nakladov. So svojimi zamestnancami si dohodla individudlne mzdy na zaklade trhovych sadzieb a ich osobnych
odbornych znalosti a vysledkov. Dodala, Ze v CIR $tdt nemd mandat na kontrolu miezd.

(209) Komisia pripomenula, Ze v oddiele 3.3.1.7 sa stanovili na Grovni celej krajiny deformdcie na trhu prace. Vnatorné
problémy ¢inskeho trhu préce vratane nedostatku odborov, ktoré by boli nezavislé od vlddy, a obmedzenia mobility
pracovngj sily v dosledku systému registricie domédcnosti opisané v odévodneni 172 maji deformujiici vplyv na
tvorbu miezd v CLR. V tejto stvislosti nemozno na zdklade Ziadnych dokazov stanovit, ze deformujice vplyvy
nedostatku nezavislych odborov na trovni celej krajiny a problém systému registracie domdcnosti, sa na spolo¢nost
Xiamen Xiashun nevztahuji. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(210) Napokon spolo¢nost Xiamen Xiashun uviedla, Ze jej predajné, vieobecné a administrativne naklady a zisk si
nedeformované a primerané a mali by sa pri vypoctoch zohladnit.

(211) Pokial ide o tvrdenie tykajice sa predajnych, vSeobecnych a administrativnych ndkladov a zisku, Komisia
predovietkym konstatovala, Ze je vSeobecné a nepodlozené, kedZe jednoducho iba odkazuje na dalsie tvrdenia
tohto vyvazajiceho vyrobcu, ktoré boli vietky zamietnuté. V ¢lanku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia sa
dalej 3pecificky vyzaduje, aby v pripade zistenia vyraznych deformdcii vytvorend normélna hodnota zahfnala
nedeformovand a primerand sumu na predajné, vieobecné a administrativne ndklady a zisk. KedZe o to ide pri
tomto predetrovani a na vyvazajiiceho vyrobcu, ako aj jeho dodévatelov majii tieto deformdcie vplyv, tieto tvrdenia
sa zamietli.

(212) V reakcii na pripomienky spolo¢nosti Xiamen Xiashun predlozila spolo¢nost Airoldi stibor pripomienok
k vyraznym deformdcidm, ktory sa tyka informdcii predloZenych inymi zainteresovanymi stranami podla bodu 8
pism. i) ozndmenia o zacati konania.

(213) Po prvé, spolocnost Airoldi vyjadrila podporu pripomienkam spolo¢nosti Xiamen Xiashun predlozenym k zacatiu
konania, ktoré sa tykali nezlucitelnosti ¢lanku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia s roznymi ustanoveniami
antidumpingovej dohody WTO.

(214) Problematika zlucitelnosti ¢ldnku 2 ods. 6a zakladného antidumpingového nariadenia s pravom WTO sa uZ
rozoberala v odovodneniach 189 az 195. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(215) Dalej spolo¢nost Airoldi uviedla, e ak aj Komisia dospeje k zéveru, ze v CIR existujii vyrazné deformdcie, musi
vypracovat Specificki analyzu ndkladov kazdého vyvdZajiiceho vyrobcu a zohladnif tie ndklady vyvozcu na
domdcom trhu, ktoré sa povazujii za nedeformované.

(216) Komisia v odovodneni 195 vysvetlila, Ze vietky vypocty vychddzali zo $pecifickych tdajov spolo¢nosti, pricom
druhy vyrobnych faktorov, ako aj jednotlivé sumy sa pouzili tak, ako ich spolo¢nost vykdzala, a len hodnoty boli
nahradené nedeformovanymi referenénymi hodnotami. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(217) Po tretie, spolocnost Airoldi pripomenula, Ze podnet podany zdruzenim European Aluminium bol v skuto¢nosti
antisubvenénym podnetom, kedZe v texte podnetu sa v mnohych pripadoch odkazovalo na subvencie poskytované
vyrobcom plochych valcovanych vyrobkov z hlintka v CLR. Spolo¢nost Airoldi pripomenula, Ze podanim
antidumpingového podnetu a opieranim sa o predpoklad, Ze sa automaticky uplatni metodika reprezentativnej
krajiny, sa navrhovatel pokusil obist samotni podstatu roznych cielov antisubvenéného a antidumpingového
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presetrovania. Antisubvenéné preSetrovanie sa zaoberalo nespravodlivymi obchodnymi praktikami vyplyvajicimi
z vyhod prizndvanych Stitom. Antidumpingové preSetrovanie sa tykalo nespravodlivych obchodnych praktik
jednotlivych vyvozcov. Spolo¢nost Airoldi zistila, Ze prijatim takychto tvrdeni doslo k poruseniu samotnych cielov
zdkladného antidumpingového a antisubven¢ného nariadenia (1%).

(218) Komisia pripomenula, Ze v ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia sa vyZzaduje preukdzanie vyraznych deformaci
v predmetnej vyvazajiicej krajine. Podnet sa opiera o urcité subvencie, na zdklade ktorych ilustruje vyskyt vyraznych
deformicii v CIR, a to konkrétne v sdlade s poziadavkou ¢ldnku 2 ods. 6a pism. b) tretej zardzky (diskriminacné
verejné politiky alebo opatrenia v prospech domadcich dodévatelov alebo iné ovplyviiovanie sil volného trhu). Je
nepopieratelné, Ze subvencie predstavuji len jeden z prostriedkov, ktoré vlddy vyuzivaji na zasahovanie do sil
volného trhu, ¢ize poukazuji na znané zasahovanie vlddy podla tohto ustanovenia zdkladného
antidumpingového nariadenia. Podnet bol teda plne v sdlade s ustanoveniami a cielmi zdkladného
antidumpingového nariadenia. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(219) Po stvrté, spolocnost Airoldi uviedla, Ze navrhovatel' naznacil, zZe Komisia bola v predchaddzajiicich presetrovaniach
viazand zdsadou stare decisis, ako to vyplyva z bodov 85 — 87 podnetu. Spolo¢nost Airoldi vysvetlila, Ze takéto
odovodnenie je jednozna¢ne neprijatelné, kedze odporuje zdkladnym normdm dokazného bremena vyplyvajicim zo
zdkladného antidumpingového a antisubvencného nariadenia. Podla ndzoru spolo¢nosti Airoldi spocival cely
predpoklad uplatnenia metodiky reprezentativnej krajiny len na dvoch dokazovych dokumentoch: i) sprave Komisie
z roku 2017 a ii) sprave OECD. Navrhovatel nevykonal pri stanovovani existencie Specifickych planov, z ktorych
vyplyvali vyhody len pre odvetvie hlintka v CLR, nalezitt starostlivost, pri ktorej by sa opieral o $pecifické opatrenia
platné v CLR. Tvrdenia boli nepodlozené a neopierali sa o dokazy. Preto spolocnost Airoldi Ziadala, aby sa podnet
zamietol, kedZe navrhovatel nedokdzal uniest dokazné bremeno.

(220) Komisia pripomenula, Ze uréenie skuto¢nej existencie vyraznych deformécii a ndsledné pouzitie metodiky
predpisanej ¢lankom 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia sa uskuto¢iiuje az v Case predbezného afalebo
kone¢ného poskytnutia informdcii, a nie pri zacati konania. Na zdklade dokazov predlozenych v podnete, ku
ktorym patria aj dve sprdvy, konkrétne sprava o krajine a sprava OECD, a rozne zdkladné objektivne zdroje, na
ktoré sa v nich odkazuje, Komisia povazovala dokazy predlozené navrhovatelom o vyraznych deformdacidch za
dostato¢né na zacatie preSetrovania na tomto zdklade a za plne zlucite[né s ¢linkom 2 ods. 6a pism. d) zakladného
nariadenia, v ktorom sa 3$pecificky umoziuje navrhovatelom pouzit pri poddvani podnetu spravu o krajine ako
dokaz. Pokial ide o spravu o krajine, Komisia pripomenula, Ze ide o komplexny dokument, ktory je zaloZeny na
obsiahlych objektivnych dokazoch vrdtane pravnych predpisov, nariadeni a inych oficidlnych politickych
dokumentov, ktoré uverejiluje ¢inska vlada, sprav tretich strin od medzindrodnych organizdcii, akademickych stidif
a Clankov vedeckych odbornikov, ako aj dalsich spolahlivych nezavislych zdrojov. Sprava bola uverejnend
v decembri 2017 a vietky strany mali dostato¢nd prileZitost ju vyvratif, doplnit alebo pripomienkovat v stlade
s ¢lankom 2 ods. 6a pism. ¢) zdkladného nariadenia, Komisia v3ak nedostala Ziadne takéto pripomienky ani dokazy,
ktorymi by sa sprdva zneplatnila. Pokial ide o zistenia z predchddzajiicich presetrovani, ako st zistenia z bodov 85 —
87 podnetu, predstavuji relevantny dékaz, a to najmd preto, lebo sa pri tomto preSetrovani nepovazuji len za
deformdcie na Grovni krajiny v tej istej krajine, ale najmi za deformadcie a situdcie v odvetvi hlinika, ktoré velmi
pravdepodobne ovplyviiuji aj vyvazajicich vyrobcov. Tieto tvrdenia sa preto zamietli.

(221) Napokon spolo¢nost Airoldi podporila tvrdenie spolo¢nosti Xiamen Xiashun, Ze ceny hlinikovych ingotov v Cine
ur¢uja trhové sily, a to bud Londynska burza kovov, alebo Sanghajskd burza pre terminované obchody,
a pripocitava sa k nim konverznd prémia. Podobnt pripomienku dorucila aj skupina Jiangsu Alcha, ktord vo
vyplnenom dotazniku uviedla, Ze vSetky svoje ndkupy uskuto¢niovala na zdklade trhovych vyjedndvani
s doddvatel'mi, ¢iZe na ne nemaji vplyv Ziadne vyrazné deformdcie. Ako priklad predlozila skupina Jiangsu Alcha
dokaz o tom, Ze jej nakupnd cena hlinikovych ingotov v obdobi presetrovania bola vyssia ako cena na Londynskej
burze kovov.

(% U.v.EUL 176, 30.6.2016,s.21,a U.v. EUL 176, 30.6.2016, s. 55.
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(222) Komisia konstatovala, Ze na hlinikové ingoty sa v CLR uplatiiuje vyvoznd dan. Uplatiovanim tejto $pecifickej
vyvoznej dane sa deformuje normdlne fungovanie trhovych sil, pretoZze sa obmedzuje vyvoz, a tym zvySuji
dod4vky hlinikovych ingotov na domacom trhu pre vyrobcov hlinika v Cine. Komisia preto zamietla tvrdenie, ze do
cien hlinikovych ingotov v Cine $tit nezasahoval a Ze tieto ceny urcovali trhové sily. V tejto stavislosti nie je urcujica
skuto¢nd zaplatend cena. Na zdklade zisteni uvedenych v oddieloch 3.3.1.2 az 3.3.1.9 nebolo nesporne stanovené,
ze do cien hlinikovych ingotov $tdt nezasahoval. Tieto deformadcie sa tykaja aj doddvatelov hlinikovych ingotov na
domacom trhu, ktori sd vystaveni vietkym druhom deformdcif zistenych v CLR, a to aj v oblasti ndkladov na
elektrinu, précu, v pristupe k financidm atd.

3.3.1.12. Celkovy zéver o vyraznych deformécidch

(223) KedZe Komisia vietky uvedené tvrdenia zamietla, znovu potvrdila svoj zédver podla odévodnenia 188, Ze vzhladom
na existenciu vyraznych deformécii v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia nie je vhodné pouzit
ceny a naklady na domécom trhu v CLR.

(224) Komisia teda pristtpila k vytvoreniu normdlnej hodnoty na zdklade vyrobnych a predajnych nakladov odrdzajacich
nedeformované ceny alebo referencné hodnoty, ¢ize v tomto pripade na zdklade zodpovedajicich vyrobnych
a predajnych ndkladov vo vhodnej reprezentativnej krajine v stlade s ¢lankom 2 ods. 6a pism. a) zdkladného
nariadenia. Zdroven prijala ceny titdnovo-bdrovo-hlinikovych ty¢i od jedného vyvézajiceho vyrobeu, ktory tito
konkrétnu surovinu ziskaval len zo Spojeného kralovstva, ako sa vysvetluje v odévodneni 204.

3.4. Reprezentativna krajina

3.4.1. Vseobecné pozndmky

(225) Vyber reprezentativnej krajiny podla ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia sa uskutoénil na zdklade tychto kritérif:

1. troveti hospodérskeho rozvoja podobna Cine. Komisia na tento tcel pouzila krajiny, ktoré majt podla databazy
Svetovej banky (1) podobny hruby nérodny déchodok na obyvatela ako Cina;

2. vyroba dotknutého vyrobku v takejto krajine;
3. dostupnost relevantnych verejnych ddajov v reprezentativnej krajine.

4. Ak bolo moznych reprezentativnych krajin viac, v relevantnom pripade by sa uprednostnila krajina s nédleZitou
troviiou socidlnej a environmentalnej ochrany.

(226) Ako sa uvddza v odovodneniach 111 az 113, Komisia spristupnila v spise dve pozndmky do spisu tykajiice sa
zdrojov na urCenie normdlnej hodnoty a zainteresované strany vyzvala, aby k nim predlozili pripomienky:
pozndmka z 5. oktébra (dalej len ,prvd pozndmka“) a pozndmka z 25. novembra (dalej len ,druhd pozndmka®).
V tychto poznamkach sa opisuji skuto¢nosti a dokazy, z ktorych vychddzaji relevantné kritérid, a rozoberaju
pripomienky, ktoré predlozili strany k tymto prvkom a k relevantnym zdrojom. Postdenie tychto skuto¢nosti
a dokazov, ako aj zdvery Komisie mozno zhrnat takto:

3.4.2. Uroveii hospoddrskeho rozvoja podobnd Cine

(227) V prvej poznadmke Komisia identifikovala 55 krajin s podobnou troviiou hospodérskeho rozvoja ako Cina. V obdobi
presetrovania tieto krajiny Svetovd banka zaradila na zdklade ich hrubého ndrodného déchodku medzi krajiny
s vy$8imi strednymi prijmami. Ako sa v3ak uvddza v podnete, znaény objem vyroby presetrovaného vyrobku bol
znamy iba v Siestich z nich, konkrétne v Brazilii, Indonézii, Rusku, Juznej Afrike, Thajsku a Turecku.

(") Otvorené ddta Svetovej banky — vyssie stredné prijmy, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(228) V Indonézii, Juznej Afrike a Rusku platili v obdobi presetrovania pre hlinik, jednu z hlavnych surovin na vyrobu
presetrovaného vyrobku (1%), vyvozné obmedzenia. Vzhladom na to, Ze aj tieto obmedzenia mohli ovplyvnit
a deformovat dovozni cenu tejto suroviny, teda Komisia dospela k zaveru, Ze tieto krajiny nebude povazovat za
vhodné reprezentativne krajiny a podrobnejsie postdila dostupnost relevantnych verejnych tdajov iba v pripade
Brazilie, Thajska a Turecka.

3.4.3. Dostupnost relevantnych verejnych iidajov v reprezentativnej krajine

(229) V prvej pozndmke Komisia poskytla informadcie o relevantnych verejnych ddajoch, najmi o dostupnosti finan¢nych
informdcii spolo¢nosti, ktoré vyrabaji presetrovany vyrobok v Brazilii, Thajsku a Turecku, a o dovoze surovin do
tychto krajin na vyrobu presetrovaného vyrobku, ktoré identifikovali zainteresované strany.

(230) Podla databdzy Global Trade Atlas (dalej len ,GTA®) dovdzala Brazilia, Thajsko a Turecko vicSinu relevantnych
surovin v reprezentativnych mnozstvéch, ¢ize tento dovoz mozno pouzit ako referenény na stanovenie normalnej
hodnoty v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 6a zdkladného nariadenia. Komisia v tychto krajindch identifikovala aj vyrobcov
s verejne dostupnymi informdciami ('%).

(231) Po doruceni pripomienok k prvej pozndmke Komisia na zéklade analyzy informacii, ktoré mala k dispozicii, ustdila,
7e najvhodnejsie verejné tidaje sti dostupné v pripade brazilskej spolo¢nosti Novelis do Brasil Ltda (dalej len ,Novelis
do Brasil“). Na rozdiel od vyrobcov identifikovanych v Thajsku a Turecku mala tito spolo¢nost na svojom webovom
sidle (") uverejnent kompletne auditovant finanéntl zavierku, pricom finan¢né informacie za devit mesiacov sa
prekryvali s obdobim presetrovania.

(232) Nasledne Komisia v druhej pozndmke navrhla vybrat Braziliu ako vhodnd reprezentativnu krajinu na stanovenie
nedeformovanych cien a referenénych hodnét a pouzit Gdaje brazilskej spolo¢nosti Novelis do Brasil na stanovenie
nedeformovanych a primeranych predajnych, vSeobecnych a administrativnych ndkladov a zisku na vypocet
normélnej hodnoty.

(233) Niekolko zainteresovanych strdn (') vznieslo ndmietky proti vyberu Brazilie ako vhodnej reprezentativnej krajiny.
Tvrdili najmd to, Ze vladne politiky, existencia roznych dani (''?) na dovdzané vyrobky a neefektivnost vyroby
presetrovaného vyrobku v Brazilii viedli k mimoriadne vysokym cendm presetrovaného vyrobku na brazilskom
trhu a k neprimerane vysokym ziskom brazilskej spolo¢nosti. Zisk brazilskej spolo¢nosti Novelis do Brasil preto
udajne nepredstavoval vhodnd referenéni hodnotu v zmysle ¢linku 2 ods. 6a pism. a) posledného odseku
zékladného nariadenia ('"%).

(") Hlinik, t.j. hlinik, nelegovany, surovy (kd HS 7601 10) afalebo zliatiny hlinika, surové (kéd HS 7601 20) a/alebo hlinikovy rot (kéd
HS 7602 00), moze v zdvislosti od druhu vyrobku predstavovat podla tidajov uvedenych v podnete a roznymi zainteresovanymi
stranami az 80 % celkovych vyrobnych nékladov na dotknuty vyrobok. Hlinikovy $rot je vyznamny vedlajsi produkt, ktory mozno
do istej miery opdtovne pouzit vo vyrobnom procese. Podla podnetu moze celkové mnozstvo srotu, ktoré vznikne pocas vyroby,
predstavovat az 50 % celkovej vyroby.

(") V Brazilii boli najnovsie verejne dostupné tictovné zavierky (za rok 2019) dostupné iba v pripade jednej z dvoch spolo¢nosti, ktoré
spristupnili svoje finan¢né ddaje. V Turecku boli najnovsie verejne dostupné ctovné zdvierky (za rok 2019) dostupné iba v pripade
jednej zo Styroch spolo¢nosti, ktoré spristupnili svoje financné ddaje. V Thajsku boli najnovsie verejne dostupné tctovné zavierky
(za rok 2019) dostupné iba v pripade troch z piatich spolo¢nosti, ktoré spristupnili svoje finan¢né tidaje.

(") http://www.hindalco.com/investor-cetre/reports-and-presentations.

(") Spolocnost Airoldi, spolocnost A, skupina Jiangsu Alcha, spolo¢nost Lodec Metal, skupina Nanshan a spolo¢nost Xiamen Xiashun.

(") Dovoznd dai, dari na priemyselné vyrobky (IPl), takzvané dovozné dane PIS (PIS je ,program socidlnej integrdcie“) a COFINS (COFINS
je ,prispevok na financovanie socidlneho zabezpecenia“), dodato¢ny prepravny poplatok na obnovu obchodného némornictva a dan
z obehu tovaru.

(") V zdkladnom nariadeni sa stanovuje, Ze vytvorend hodnota ,musi zahffiat nedeformovanti a primeranti sumu na administrativne,
predajné a vSeobecné ndklady a zisk*.


http://www.hindalco.com/investor-cetre/reports-and-presentations
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(234) Okrem toho niektoré zainteresované strany (Airoldi Metalli Spa a Xiamen Xiashun) poukézali aj na to, Ze brazilske

organy zacali 29. jala 2020 antidumpingové preSetrovanie ¢inskeho dovozu vyrobkov z hlinika do Brazilie
(obeznik ¢. 46 z 28. jila 2020 — obeznik ¢. 46 brazilskeho sekretaridtu zahrani¢ného obchodu — SECEX) (14).

(235) Vymedzenie presetrovaného vyrobku uvedeného v obezniku & 46 sa do velkej miery prekryva s vymedzenim

dotknutého vyrobku v rdmci tohto presetrovania, ktoré je uvedené v oddiele 2. V obezniku ¢&. 46 boli vo forme
indexu uverejnené aj prijmy navrhovatelov (tri spolo¢nosti vratane Novelis do Brasil) pred zapocitanim trokov
a dani, z ktorych vyplynulo, ze v obdobi 2015 — 2019 navrhovatelia zaznamenali straty (*"%).

(236) Na zdklade tohto nového dokazu a napriek skuto¢nosti, Ze v obezniku €. 46 sa uvddzaji konsolidované indexované

udaje za tri spolo¢nosti navrhovatelov, Komisia ustdila, Ze je nepravdepodobné, aby spolo¢nost Novelis do Brasil
dosiahla v pripade presetrovaného vyrobku vykdzany zisk (19,4 % v poslednom t¢tovnom obdobi (''9)). Vzhladom
na to, a kedZe spolo¢nost vyraba rozsiahly sortiment vyrobkov ('), Komisia ustdila, Ze takyto zisk sa s najvicSou
pravdepodobnostou dosiahol vo velkej miere za iné vyrobky, ktoré spolo¢nost Novelis do Brasil vyrdba, napriklad
za vyrobky pre letecké a automobilové odvetvie a ndpojové plechovky.

(237) Komisia preto predbezne ustidila, Ze tdaje o spolo¢nosti Novelis do Brasil nepredstavuji vhodnd referenéndi

hodnotu na stanovenie primeranych predajnych, vSeobecnych a administrativnych ndkladov a zisku za
presetrovany vyrobok.

(238) Komisia teda opdtovne posudila prislusné charakteristiky Thajska a Turecka ako mozZnych vhodnych

reprezentativnych krajin. Jediné verejne dostupné finanéné ddaje o spolo¢nostiach v Thajsku a Turecku sa viak len
Ciastocne prekryvali s obdobim presetrovania. Okrem toho, v najnov§om ti¢tovnom obdobi, ktoré bolo k dispozicii,
boli prijmy tychto spolo¢nosti pred zapocitanim tGrokov a dani na prahu rentability (''*). Komisia preto usidila, Ze
tdaje o tychto spolo¢nostiach nepredstavovali vhodnt referenént hodnotu na stanovenie nedeformovaného
a primeraného zisku a predajnych, vSeobecnych a administrativnych ndkladov.

(239) Vzhladom na to Komisia ustdila, Ze za tychto okolnosti mozu byt vhodné tdaje o spolo¢nostiach v odvetvi

vyrdbajicom podobny produkt. K tomuto zdveru dospela kratko pred prijatim predbeznych opatreni. Vzhladom na
obmedzenia, ktoré predstavujii povinné lehoty stanovené v zdkladnom nariadeni, sa Komisia rozhodla, Ze bude pri
analyze predbezne vychadzat z poznatkov a informdcii, ktoré md uz k dispozicii z iného prebiehajiiceho
antidumpingového presetrovania v tom istom odvetvi (hlinika) tykajiiceho sa podobného vyrobku a podobného
obdobia — hlinikovych vyliskov (). Hlinikové vylisky predstavuji vyrobky s podobnymi technickymi a fyzickymi
vlastnostami, aké maji ploché valcované vyrobky z hlinika. Pokial ide o vyrobny proces, hlintk méze byt
prostrednictvom pretldcania, valcovania alebo odlievania vytvarovany do podoby rdéznych vyrobkov. Pretld¢any
hlinik sa vytvaruje do hlintkovych profilov réznych tvarov. Plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika moézu byt
ploché plechy, zvinuté plechy, dosky a félie. Okrem toho tieto vyrobky casto vyrdbaju tie isté spolocnosti ako
ploché valcované vyrobky z hlinika, pripadne ich vyrdbaji spolo¢nosti v rdmci tej istej skupiny.

(240) Komisia bude pokracovat v presetrovani, a ak ziska nové a vhodné ddaje z potencidlnych reprezentativnych krajin,

situdcia sa moze znovu posidit.

(241) Preto sa vzhladom na podobnosti medzi plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika a hlintkovymi vyliskami, ako aj

na to, ze relevantné tidaje st verejne dostupné (**), Komisia rozhodla predbezne pouzit ddaje spolo¢nosti
vyrdbajucich hlintkové vylisky, kedZe tieto idaje boli podla ndzoru Komisie reprezentativne pre situdciu spolo¢nosti
vyrabajuacich ploché valcované vyrobky z hlinika.

Obeznik brazilskeho sekretaridtu zahrani¢ného obchodu ¢. 46 z 28. jila 2020, http://www.in.gov.br/en/web/dou/-/circular-n-46-de-
28-de-julho-de-2020-269159613.

Oddiel 6.1.6.3 obeznika ¢. 46.

Od aprila 2019 do marca 2020.

V Gétovnej zdvierke spolo¢nosti Novelis do Brasil a na jej webovom sidle sa uvddza vyroba hlinika pre letecky a automobilovy
priemysel, ako aj odvetvie ndpojovych plechoviek https://pt-br.novelis.com.

Cize trzby sa rovnali saétu fixnych a variabilnych nakladov.

Pozri vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1428.

Tieto idaje st verejne dostupné v stvislosti s presetrovanim hlinikovych vyliskov, pozti vykondvacie nariadenie (EU) 2020/1428.


http://www.in.gov.br/en/web/dou/-/circular-n-46-de-28-de-julho-de-2020-269159613
http://www.in.gov.br/en/web/dou/-/circular-n-46-de-28-de-julho-de-2020-269159613
https://pt-br.novelis.com

12.4.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 124/79

(242)

(243)

(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

3.4.4. Uroveri socidlnej a environmentdlnej ochrany

Po stanoveni Turecka ako vhodnej reprezentativnej krajiny v tejto faze preSetrovania na zdklade vietkych uvedenych
okolnosti nebolo potrebné vykonat postidenie tirovne socidlnej a environmentédlnej ochrany v stilade s ¢lankom 2
ods. 6a pism. a) prvou zardzkou poslednou vetou zdkladného nariadenia.

3.4.5. Zaver

Vzhladom na uvedenti analyzu sa Komisia rozhodla na tcely ¢lanku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia
predbezne povazovat Turecko za vhodnd reprezentativnu krajinu.

3.5. Zdroje pouZité na stanovenie nedeformovanych nikladov na vyrobné faktory

Na zédklade informdcii, ktoré predlozili zainteresované strany, a dalSich relevantnych informécii, ktoré st k dispozicii
v spise, Komisia v prvej pozndmke stanovila Gvodny zoznam vyrobnych faktorov, ako s napriklad materidly,
energia a praca, ktoré sa vyuzivajii pri vyrobe presetrovaného vyrobku.

V sdlade s ¢lankom 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia Komisia identifikovala aj zdroje, ktoré sa maji pouzit
na stanovenie nedeformovanych cien a referenénych hodnét. Jednym z hlavnych zdrojov, ktoré Komisia navrhla na
pouzitie, je databdza Global Trade Atlas (dalej len ,GTA*). Napokon v tej istej pozndmke Komisia identifikovala
kédy harmonizovaného systému (HS) pre jednotlivé vyrobné faktory, ktoré sa podla informdcii poskytnutych
zainteresovanymi stranami pévodne mali pouZif na analyzu na zdklade databazy Global Trade Atlas.

Komisia vyzvala zainteresované strany, aby predloZili pripomienky a navrhli verejne dostupné informécie
o nedeformovanych hodnotéch jednotlivych vyrobnych faktorov uvedenych v poznamke.

Nasledne v druhej pozndmke Komisia aktualizovala zoznam vyrobnych faktorov na ziklade pripomienok strin
a informdcif poskytnutych vyvazajicimi vyrobcami zaradenymi do vzorky vo vyplnenych dotaznikoch.

Na zéklade v3etkych informdcif predloZenych zainteresovanymi stranami boli v pripade Turecka identifikované tieto
vyrobné faktory a ich zdroje na tcely vytvorenia normélnej hodnoty v silade s ¢lankom 2 ods. 6a pism. a)
zdkladného nariadenia:

Tabulka 2

Vyrobné faktory a zdroje informdcii

Suroviny Kody tovaru v Turecku Hodnota jé\gﬁg’zia
Zliatiny hlintka 760120800000 14,01 kg
Prasok oxidu hlinitého 281820 6,94 kg
Hlinikovy ingot 760110 12,73 kg
Tekuty hlinik 760110000000 — néklady na 12,20 kg
spracovanie
Fluorid hlinity 282612 10,37 kg
Hlinikovy srot 760200190000 11,01 ke
Hlinikové tabul'a 760120200000 13,91 kg
Katédovd med 740329 39,47 kg
Zvitok valcovany za studena 760612920000 26,06 kg
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Zvitok valcovany za tepla 760612930000 31,86 kg
760612990000
Doska valcovand za tepla 760612990000 36,02 kg
Hor¢ikovy ingot 810411 19,50 kg
Cinidlo na tavenie medi 740329 39,47 kg
Cinidlo na tavenie Zeleza 720299300000 10,88 kg
720299800000
Cinidlo na tavenie mangdnu 811100 15,59 kg
Ropny koks 271311 0,42 kg
Smola 270810 3,82 kg
Valcovaci olej 271012110000 3,17 kg
Bitumindzne uhlie 270119000000 0,59 kg
Titdnovo-uhlikovy drot 760521 21,77 kg
Zinkovy ingot 790111 15,93 kg
Cinidlo na rychle tavenie kremika | 280469 18,38 kg
Cinidlo na Zelezo 732690 37,13 kg
Cinidlo na chrém 811221 54,20 kg
Hlinikova troska 262040 7,59 kg
Odpadovy olej 340399 33,3 kg
Praca
Préca neuvadza sa 42,21 hodina
Energia
Elektrina neuvadza sa 0,62 kWh
Plyn neuvidza sa 1,95 m’
Voda neuvddza sa 5,21 m’
Vedlajsie produkty/odpad
Hlinikovy rot 760200190000 11,01 kg
3.5.1. Suroviny pouzivané vo vyrobnom procese
(249) Na stanovenie nedeformovanej ceny surovin Komisia pouzila ako zdklad vdZent priemernt dovozni cenu CIF do

reprezentativnej krajiny (uvedend v databdze GTA) zo vietkych tretich krajin s vynimkou CLR, krajin, ktoré nie st
¢lenmi WTO, a krajin uvedenych v prilohe 1 k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ('2).
Komisia sa rozhodla vynat dovoz z CIR, kedze dospela k zdveru, Ze z dovodu existencie vyraznych deformdcif
v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia (odévodnenia 188 az 224) nie je vhodné pouzit ceny
a naklady na domacom trhu v Cine. KedZe neexistuji Ziadne dokazy o tom, Ze tieto deformécie nemaja rovnaky
vplyv aj na vyrobky urcené na vyvoz, Komisia usidila, Ze tymito deformdciami je ovplyvneny aj vyvoz. Vdzend

priemernd dovozna cena bola v pripade potreby upravend o dovozné clo.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 z 29. aprila 2015 o spolo¢nych pravidlich na dovozy z uréitych tretich

krajin (U. v. EUL 123, 19.5.2015, 5. 33).
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(250) V pripade malého poctu vyrobnych faktorov predstavujii v obdobi revizneho presetrovania skutoéné naklady, ktoré
vznikli spolupracujicim vyvéazajicim vyrobcom, zanedbatelny podiel celkovych ndkladov na suroviny. Kedze
hodnota, ktord sa v tychto pripadoch pouzila, nemala bez ohladu na pouzity zdroj ziadny citelny vplyv na vypocet
dumpingového rozpitia, Komisia pristupovala k tymto vyrobnym faktorom ako k spotrebnym materidlom, ako sa
vysvetluje v odovodneni 13.

(251) Komisia vyjadrila ndklady na dopravu, ktoré vznikli spolupracujiicim vyvaZzajicim vyrobcom pri doddvke surovin,
ako percentudlny podiel skutoénych nékladov na suroviny a potom ten isty percentudlny podiel uplatnila na
nedeformované nédklady tych istych surovin, aby ziskala nedeformované naklady na dopravu. Komisia usadila, Ze
pomer medzi ndkladmi vyvédZzajiceho vyrobcu na suroviny a vykdzanymi ndkladmi na dopravu by sa mohol
v rdmci tohto preSetrovania opravnene pouzit ako indikdtor na tlely odhadu nedeformovanych nikladov na
suroviny pri doddvke do zdvodu spolo¢nosti.

(252) Komisia konstatovala, ze tekuty hlinik, ktory jedna zo spolo¢nosti v skupine Nanshan pouZivala ako vstupni
surovinu, sa nemohol prepravovat na dlhsie vzdialenosti a Ze pren neexistuje Ziadna medzindrodnd referen¢nd
hodnota. Komisia sa preto rozhodla, Ze namiesto neho ako referenénd hodnotu pouzije nedeformovanii cenu
hlinikového ingotu patriaceho pod kéd HS 7601 10, od ktorej odpocitala percentudlne vyjadrené naklady na
spracovanie tekutého hlinika do podoby ingotu, ktoré vznikli dotknutej spolo¢nosti (1.

(253) Po uverejneni druhej pozndmky skupina Nanshan zopakovala svoje tvrdenie predloZzené po uverejneni prvej
pozndmky, Ze hlinikovy $rot, ktory pouZivala na vyrobu presetrovaného vyrobku, mal rovnak ¢istotu hlinika ako
hotové vyrobky a Ze pokial ide o pouZivanie, tento vyrobok sa vo fize odlievania recykloval rovnakym sposobom
ako hlinikové ingoty. Podl'a skupiny Nanshan sa teda k6d HS uvddzany Komisiou v prvej a druhej pozndmke tykal
iného vyrobku, konkrétne hlinikového $rotu z réznych zdrojov, s men3ou €istotou a odlisnym zloZenim zliatiny.

(254) Komisia toto tvrdenie preskiimala. Pri procese kriZovej kontroly na dialku zistila na zdklade dokazov predlozenych
skupinou Nanshan, Ze hlinikovy $rot pouzivany (a preddvany) roznymi spolo¢nostami v rdmci skupiny Nanshan
nemal cenu stanovend na rovnakej Grovni ako hlintkové ingoty, ale v zdvislosti od jeho triedy sa na dcely
zohladnenia Cistoty Srotu uplatiioval 2 % az 9 % odpocet. Potvrdilo sa teda, Ze cena hlinikového ingotu bola vyssia
ako cena Srotu.

(255) Komisia zistila aj to, Ze v prislu§nom kéde tovaru v tureckej nomenklatiire sa rozli§uje medzi takzvanym vyrobnym
Srotom (v podrobnejSom kéde tovaru 760200190000), ktory v porovnani so §rotom patriacim do kédu tovaru
760200 900000 podla vsetkého lepsie vystihuje druh $rotu spotrebiivany a vyrdbany skupinou Nanshan. Napokon
Komisia zopakovala, Ze jej neboli doruc¢ené ziadne dokazy o konkrétnom zloZeni hlintkového $rotu dovazaného
v rdmci uvedeného kédu HS, ktoré by podporovali tvrdenie o Srote s niz$ou Cistotou a inym zloZenim zliatiny. Preto
sa Komisia rozhodla pouzit ako referen¢nd hodnotu dovozni cenu v rdmci kédu tovaru 760200190000, a nie
dovoznt cenu ingotu, ako navrhovala spolo¢nost.

(256) Skupina Nanshan takisto tvrdila, Ze v cene podla databdzy GTA vychddzajicej z kédov HS sa nerozlisuje medzi
kone¢nymi pouzitiami a zliatinami hlinikovych zvitkov, pricom pri rozli§ovani podla mnoZstva mozno velmi
velkd Cast dovdzanych hlinikovych zvitkov pouzit na vyrobu vyrobkov, ktoré nepatria do vymedzenia vyrobku, a to
najmi v automobilovom alebo leteckom priemysle, alebo ako materidl na vyrobu plechoviek. Tvrdila, Ze ceny
roznych zliatin a rdzne konecné pouZzitia sa podstatne liSia, a preto podla jej ndzoru priemerné ceny podla databdzy
GTA nepredstavuji ndhradnd hodnotu hlinikovych zvitkov, ktord by zodpovedala hodnote zvitkov spotrebivanych
skupinou Nanshan na vyrobu presetrovaného vyrobku. Skupina Nanshan navrhla, aby sa namiesto referen¢nej
hodnoty podla databazy GTA pouzili ceny hlinikovych pasov zo zliatiny 1050 uvedené v spravach CRU, kedZe sii
podla jej ndzoru svojim chemickym zloZenim velmi podobné hlinikovym pdsom zo zliatiny 8079.

(") Presnd percentudlna hodnota ndkladov na spracovanie je dovernd.
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(257) Komisia toto tvrdenie posudila. Po prvé, zistila, Ze podla tureckej nomenklatiry je z kédu HS pouzitého ako

referenénd hodnota na vypocet predbezného rozpitia, v rozpore s tvrdenim skupiny Nanshan, vyltc¢end najvacsia
skupina vyrobkov, ktoré nepatria do vymedzenia vyrobku, konkrétne skupina vyrobkov, ktoré sa vyuzivaju
v odvetvi vyroby plechoviek. Po druhé, v porovnani s cenami zo sprdv CRU, ktoré sa uvadzaji len za jednu
konkrétnu hribku, v tureckej nomenklatire sa v jednotlivych kédoch tovaru rozli§uje aj medzi roznymi hribkami,
a tym sa umoziiuje presnejsie delenie na rozne druhy vyrobku. Po tretie, ceny uvedené v spravach CRU sa tykali
trhov v Unii, a preto sa v nich nezohl'adfiujti ceny v krajine s podobnou tiroviiou hospodarskeho rozvoja. Komisia
preto usudila, Ze ceny dovazanych zvitkov uvedené v databdze GTA predstavuji vhodnejsi referenény zdklad na
vytvorenie normélnej hodnoty ako ceny uvedené v spravach CRU. Toto tvrdenie preto Komisia zamietla a ako
referen¢nt hodnotu sa rozhodla pouzit dovoznii cenu podla kédu tovaru 760612920000 v pripade zvitkov
valcovanych za studena, priemer cien podla kédu tovaru 760612930000 a kédu tovaru 760612990000 v pripade
zvitkov valcovanych za tepla a cenu podl'a kédu tovaru 760612990000 v pripade dosdk.

(258) Skupina Nanshan takisto argumentovala, Ze v pripade bituminézneho uhlia by sa Komisia nemala opierat o dovozné

ceny uhlia uvedené v databdze GTA, kedZe do Turecka sa ho v roku 2019 doviezli zanedbatelné mnozstva. Namiesto
toho by Komisia mohla zvazit ceny energetického a ropného koksu uvedené v sprave IHS (‘).

(259) Po prvé, Komisia zistila, Ze chyba dokaz, na zdklade ktorého by mohla usadit, Ze cena za dovezené mnozstvo (viac

ako 500 ton) uvedend v databaze GTA nie je reprezentativnou trhovou cenou, alebo Ze by bola cena uvedend
v databdze GTA v podstatnej miere odlisnd, ak by bol objem dovozu vyssi. Po druhé, v predloZenej spréve sa ceny
okrem Ciny tykali iba piatich dalsich krajin, konkrétne Australie, Indie, Ruska, Juznej Afriky a Indonézie. Tieto ceny
sa v jednotlivych regiénoch a krajindch lisili. Komisia nenasla Ziadny presvedcivy dokaz o tom, Ze ceny v tychto
krajindch by boli pre medzindrodnd nedeformovand cenu reprezentativnejsie ako ceny v reprezentativnej krajine.
Preto komisia toto tvrdenie zamietla a rozhodla sa ako referen¢nid hodnotu pouzit dovozni cenu uhlia do Turecka.

3.5.2. Prdca

(260) Na stanovenie referen¢nej hodnoty pre ndklady prace Komisia pouZila najnovsie Statistiky uverejnené Tureckym

Statistickym tradom ('*¥). Tento trad uverejiiuje podrobné informdcie o mzdich v roznych hospodarskych
odvetviach v Turecku. Komisia stanovila referen¢nd hodnotu na zéklade hodinovych ndkladov price v rdmci
hospodarskej ¢innosti C.24 (vyroba zdkladnych kovov) (**). Hodnoty boli upravené, pricom ako deflitor bol
pouzity index domdcich produkénych cien, ktory uverejnil Turecky Statisticky drad (129).

3.5.3. Elektrina

(261) Na stanovenie referencnej ceny elektriny Komisia pouzila ceny elektriny pre spolo¢nosti (priemyselnych

odberatelov) v Turecku uverejnené Tureckym Statistickym tiradom ('?). Referen¢nd hodnota sa stanovila na zdklade
cien elektriny uverejnenych 25. marca 2020. Cena sa tykala druhého polroka 2019. Komisia pouzila tdaje
o priemyselnych cendch elektriny v prislusnom pdsme spotreby, teda 2000 < T < 20 000 MWh pre strednych
odberatelov a > 150 000 MWh pre velkych odberatelov.

3.5.4. Plyn

(262) Na stanovenie referencnej ceny plynu Komisia pouzila ceny plynu pre spolo¢nosti (priemyselnych odberatelov)

v Turecku uverejnené Tureckym $tatistickym tradom. Ceny sa liSia v zavislosti do objemu spotreby (*). Komisia
pouzila prislusné ceny pre strednych alebo velkych odberatelov. Ako referenénti hodnotu Komisia pouzila
najnovsie tdaje tykajice sa druhého polroka 2019.

[HS Markit, https://ihsmarkit.com/index.html, v otvorenom spise.

Néklady préce st k dispozicii na adrese: http:/[www.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.do?istab_id=2088.

Kategéria ,zékladné kovy* zahffia hlinik s kddom C24.4.2.
https://data.tuik.gov.tr[Bulten/DownloadIstatistiksel Tablo?p=R QJc 6] WaNMpivNV 6h 1MxkWk9ycHqk 1cNq
ZM2UJKfMUYAmenKIlz/IKzy7 4RY7Y?2.
https://data.tuik.gov.tr[Bulten/DownloadFile?p=RitGfpW8hZZnYLLz6NVmMTIEdA97OcZ4kN3AGp97 wTnz8hDUuqKcBcT-
sov5HkqdePBK2GLKg1cJVUEzIPmlerlestW7chll366PgstWPx188=.

http:/[www.turkstat.gov.tr/HbGetir.do?id=33646&tb_id=1.


https://ihsmarkit.com/index.html
http://www.turkstat.gov.tr/PreIstatistikTablo.do?istab_id=2088
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadIstatistikselTablo?p=RQJc6lWaNMpivNV6h1MxkWk9ycHqk1cNq
https://data.tuik.gov.tr/Bulten/DownloadFile?p=RitGfpW8hZZnYLLz6NVmT9EdA97OcZ4kN3AGp97
http://www.turkstat.gov.tr/HbGetir.do?id=33646&tb_id=1
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(263) V pripade elektriny aj plynu Komisia pouZila ¢isté ceny (bez DPH).

3.5.5. Voda

(264) Cenu vody v Turecku uverejiiujii Sprava vod a odpadovych vod Istanbulu (ISKI), Sprava vod a odpadovych vod
Eskisehiru a Sprdva vod a odpadovych vod Antalye (*%). Na stanovenie referencnej ceny vody Komisia pouzila
priemernd priemyselni cenu v istanbulskom regiéne a organizovanej priemyselnej zéne Eskigehir a ceny
v organizovanej priemyselnej zéne Antalya, za ktoré boli verejne dostupné relevantné informacie.

3.5.6. Predajné, vseobecné a administrativne ndklady a zisk

(265) Podla ¢ldnku 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia ,vytvorend normdlna hodnota musi zahffiat nedeformovant
a primeranii sumu ha administrativne, predajné a veobecné ndklady a zisk*.

(266) Na stanovenie nedeformovanej a primeranej vysky predajnych, vSeobecnych a administrativnych nakladov a zisku
Komisia pouzila predajné, veobecné a administrativne naklady a zisk piatich spolo¢nosti v Turecku, ktoré boli
identifikované pri antidumpingovom presetrovani tykajicom sa podobného vyrobku, t. j. hlinitkovych vyliskov, ako
sa vysvetluje v odovodneniach 239 — 241. Komisia teda v stvislosti s finanénymi tidajmi za rok 2018 pouzila tie
isté tdaje, aké sa pouzivaji v najnov§om nariadeni, ktorym sa ukladaji predbezné opatrenia na dany vyrobok
v prebichajiicom antidumpingovom konani tykajicom sa hlinikovych vyliskov (**°). I3lo o tychto pit spolocnosti:

1. Alugen Aluminyum Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi;

2. FEksal Aluminyum Kalip Sanayi Ve Ticaret Limited Sirketi;
3. Gensa Aluminyum Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi;

4. Onat Aluminyum Sanayi Ticaret Anonim Sirketi a

5. Okyanus Aluminyum Sanayi Ticaret Anonim Sirketi.

(267) Pri tomto presetrovani bola pouzitd rovnakd droven vdzeného priemerného zisku 7,2 % a vdzeného priemerného
podielu predajnych, vieobecnych a administrativnych ndkladov 12,2 %.

3.5.7. Vypocet normdlnej hodnoty

(268) Na zdklade opisanych nedeformovanych cien a referenénych hodnét Komisia vytvorila normalnu hodnotu pre
jednotlivé druhy vyrobku na zdklade cien zo zdvodu v stlade s ¢ldinkom 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia.

(269) Na tucely stanovenia nedeformovanych priamych vyrobnych nakladov pre kazdy pravny subjekt vyrabajci
a vyvazajuci dotknuty vyrobok Komisia v pripade kazdého vyvazajiceho vyrobcu nahradila vyrobné faktory
zakipené od prepojenych aj neprepojenych stran vyrobnymi faktormi uvedenymi v tabulke 2.

(270) Skupina Nanshan tvrdila, Ze normdlna hodnota za skupinu by sa mala vypocitat konsolidovanym sposobom, ¢ize
Komisia by mala zvazit nahradenie referen¢nymi cenami iba v pripade cien tych vyrobnych faktorov, ktoré skupina
nakupovala na zaciatku vyrobného procesu od neprepojenej strany. Preto sa domnievala, Ze Komisia by nemala brat
do tvahy predaj medziproduktov v ramci skupiny. Skupina Nanshan sa konkrétne odvolala na prax Komisie pri
stanovovani vyvoznej ceny spocivajiicu v koncepcii ,jedného hospodarskeho subjektu®. Skupina tvrdila najma to, Ze
vetky spolo¢nosti v rdmci skupiny kontroloval jeden pravny subjekt, spolo¢nosti medzi sebou nemali uzavretii
kapnu zmluvu, nachddzali sa v rovnakom zariadent alebo v jeho blizkosti, ich druhy vyroby sa neprekryvali, vyroba
vyrobkov v dalsom ¢ldnku vyrobného retazca zavisi od dal$ej vyroby, a napokon, Ze spolo¢nosti nemaji nezavisly
predaj na vyvoz.

(271) Komisia zistila, Ze vyroba roznych druhov vyrobku afalebo rozne kroky vyrobnych procesov v skupine sii naozaj
rozdelené medzi spolo¢nosti v rdmci skupiny a Ze jednotlivé spolo¢nosti vyuzivali vyrobné vstupy vyrdbané
prepojenou spolo¢nostou v ramci skupiny. Predaj v rdmci skupiny zahffial suroviny (napriklad tekuty hlinik),

() https:/[www.invest.gov.tr/en/investmentguide/pages/cost-of-doing-business.aspx.
(% Vykondvacie narjadenie (EU) 2020/1428, od6vodnenia 185 a 186.
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energiu (napriklad elektrinu) a aj dotknuty vyrobok, ktory potom odberatel'skd spolocnost pouzivala ako vyrobny
vstup (napriklad zvitky valcované za studena pouzivala jedna zo spolo¢nosti na vyrobu hlinikovej félie).

(272) Vo svojej reakcii Komisia konstatovala, Ze tvrdenie skupiny Nanshan sa tyka vytvorenia normadlnej hodnoty pre
roznych vyvézajicich vyrobcov v ramci skupiny. Ak dotknuty vyrobok vyrabaja a vyvazaja viaceré subjekty v ramci
skupmy, praxou Komisie je vytvorif normédlnu hodnotu pre kazdy jednotlivy presetrovany druh vyrobku, ktory sa
vyvaza do Unie, a v ramci skupiny spolo¢nosti pre kazdého jednotlivého vyvazajiiceho vyrobcu samostatne na
zéklade 3pecifickych tdajov (v tomto pripade vyrobnych faktorov) dotknutého vyvézajticeho vyrobcu. Ziadost
o vytvorenie normalne;j hodnoty na konsolidovanom zaklade vychddza z nesprdvneho predpokladu, ze skupina
prestavuje jedného integrovaného vyrobcu. Ako uz bolo vysvetlené, v tomto pripade to tak nie je. Dotknuty
vyrobok vyrdbaja viaceré vyrobné spolo¢nosti zo skupiny samostatne. Tato Ziadost sa preto zamieta.

(273) Po prvé, Komisia stanovila nedeformované priame vyrobné ndklady na zdklade vyrobnych faktorov zakidpenych
kazdou spolo¢nostou. Potom pouzila nedeformované jednotkové ndklady na skutoénd spotrebu jednotlivych
vyrobnych faktorov kazdého spolupracujiceho vyvazajiceho vyrobcu. Od priamych vyrobnych nikladov Komisia
odpocitala nedeformované naklady na vedlajsie produkty, ktoré sa opdtovne pouzili vo vyrobnom procese.

(274) Po druhé, s ciefom ziskat celkové nedeformované priame vyrobné ndklady Komisia pripocitala rezijné naklady
spojené s vyrobou. Rezijné ndklady spojené s vyrobou, ktoré vznikli spolupracujicim vyvazajicim vyrobcom, sa
zvysili o ndklady na suroviny a spotrebné materidly uvedené v odovodneni 250 a nésledne sa vyjadrili ako podiel
z priamych vyrobnych ndkladov skuto¢ne vynalozenych jednotlivymi vyvézajicimi vyrobcami. Tento percentudlny
podiel sa uplatnil na nedeformované priame vyrobné néklady.

(275) Napokon Komisia pripocitala predajné, vSeobecné a administrativne ndklady a zisk urcené na zaklade piatich
tureckych spolocnosti (pozri oddiel 3.5.6). Predajné, vSeobecné a administrativne ndklady vyjadrené ako
percentudlny podiel priamych vyrobnych nakladov a uplatnené na nedeformované celkové priame vyrobné néklady
dosiahli 15,16 %. Zisk vyjadreny ako percentudlny podiel ndkladov na predany tovar a uplatneny na celkové
nedeformované priame vyrobné naklady dosiahol 9,07 %.

(276) Na tomto zdklade Komisia vytvorila normélnu hodnotu pre jednotlivé druhy vyrobku na zdklade cien zo zévodu
v stlade s ¢lankom 2 ods. 6a pism. a) zdkladného nariadenia.

3.5.8. Vyvoznd cena

(277) Ked vyvézajici vyrobcovia zo skupiny Nanshan zaradenf do vzorky vyviezli dotknuty vyrobok do Unie nezdvislym
zékaznikom bud priamo, alebo prostrednictvom prepojenych spolo¢nosti nachddzajticich sa v Cine alebo v tretich
krajinach, vyvoznou cenou bola v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia cena dotknutého vyrobku
skuto¢ne zaplatend alebo splatnd za dotknuty vyrobok pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

(278) Dve spolocnosti zo skupiny Nanshan preddvali dotknuty vyrobok do Unie aj prostredmctvom dalsej prepojenej
spolo¢nosti v Unii, ktora posobi ako dovozca. V pripade tohto predaja sa vyvozna cena vytvorila v siilade s ¢lankom
2 ods. 9 zdkladného nariadenia na zdklade ceny, za ktord bol dovazany vyrobok prvykrt opitovne predany
nezavislym zékaznikom v Unii. S cielom stanovit spolahlivii vyvozni cenu na hranici Unie sa vykonali tipravy
vietkych ndkladov, ktoré vznikli medzi dovozom a opdtovnym predajom vrdtane predajnych, vSeobecnych
a administrativnych ndkladov, ako aj tipravy zisku.

(279) Dotknuté vyrobky vyvazala priamo nezévisl)'/m zdkaznikom v Unii dalsia spolo¢nost zaradend do vzorky, Xiamen
Xiashun. V pripade tohto preda]a bola teda vyvoznou cenou cena skutocne zaplatend alebo splatnd za dotknuty
vyrobok prijeho predaji na vyvoz do Unie v siilade s ¢linkom 2 ods. 8 zdkladného nariadenia.
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3.5.9. Porovnanie

(280) Komisia porovnala normdlnu hodnotu a vyvozni cenu vyvdzajicich vyrobcov zaradenych do vzorky na zdklade
cien zo zdvodu.

(281) S cielom zabezpecit spravodlivé porovnanie Komisia v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia upravila
normdlnu hodnotu afalebo vyvozni cenu o rozdiely, ktoré ovplyviujii ceny a porovnatelnost cien. Vyvoznd cena sa
upravila o ndklady na dopravu, poistenie, manipuldciu a nakladanie, balenie, zlavy, tverové ndklady, bankové
poplatky a dalsie dovozné platby.

(282) Cely predaj dotknutého vyrobku na vyvoz uskuto¢iiovala skupina Nanshan prostrednictvom domadcej obchodne;j
spolo¢nosti v Cine, ktord bola v jej plnom vlastnictve. T4 dotknuty vyrobok predévala nezdvislym zékaznikom
priamo alebo prostrednictvom prepojenej obchodnej spolo¢nosti v Singapure. Skupina Nanshan tvrdila, Ze tito
domdca obchodnd spolo¢nost pdsobila ako vnitorné oddelenie predaja vyrobnych spolo¢nosti. Na zdklade
postdenia aktudlne dostupnych dékazov Komisia toto tvrdenie predbezne prijala a nevykonala Ziadne tpravy podla
¢lanku 2 ods. 10 pism. i).

(283) Skupina Jiangsu Alcha vyviezla celti vyrobu dotknutého vyrobku prostrednictvom prepojenych obchodnikov v Cine
a Hongkongu. Jedna zo spolo¢nosti v skupine Nanshan takisto dotknuty vyrobok &iastocne preddvala do Unie
prostrednictvom prepojeného obchodnika v Singapure, ako sa uvddza v predchddzajicom odovodneni. V pripade
tohto predaja preto Komisia upravila vyvozné ceny uvedenych spolo¢nosti v stilade s ¢lankom 2 ods. 10 pism. i)
zdkladného nariadenia, kedZe tito obchodnici posobia ako zdstupcovia vykondvajici pracu za proviziu. Tdto dprava
bola vo vyske predajnych, vieobecnych a administrativnych nakladov a zisku obchodnika.

3.5.10. Dumpingové rozpdtia

(284) V pripade spolupracujticich vyvézajticich vyrobcov zaradenych do vzorky Komisia v stlade s ¢lankom 2 ods. 11a 12
zdkladného nariadenia porovnala vdzeny priemer normdlnej hodnoty kazdého druhu podobného vyrobku
s vadzenou priemernou vyvoznou cenou zodpovedajiceho druhu dotknutého vyrobku s ciefom vypocitat
dumpingové rozpitie.

(285) V pripade spolo¢nost{ v rimci skupiny Nanshan vypocitala individudlne dumpingové rozpitia za kazdu spolo¢nost
v rdmci skupiny a potom vypocitala vaZzené dumpingové rozpitie za celt skupinu.

(286) V pripade spolupracujiicich vyvézajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky Komisia vypocitala vdZeny priemer
dumpingového rozpitia v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 6 zdkladného nariadenia. Toto rozpitie sa teda stanovilo na
zaklade rozpiti vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky.

(287) Na tomto zdklade predstavuje predbezné dumpingové rozpitie spolupracujicich vyvdzajiacich vyrobcov
nezaradenych do vzorky 67,1 %.

(288) V pripade vietkych ostatnych vyvézajtcich vyrobcov v Cine Komisia stanovila dumpingové rozpitie na zdklade
dostupnych skuto¢nosti v silade s ¢ldinkom 18 zdkladného nariadenia. Na tento tcel Komisia urcila droven
spoluprdce vyvézajicich vyrobcov. Uroven spoluprace je objem vyvozu spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov do
Unie vyjadreny ako podiel na celkovom objeme vyvozu (podla dovoznych Statistik Eurostatu) z dotknutej krajiny do
Unie.

(289) Uroveni spoluprice je v tomto pripade nizka, lebo vyvoz spolupracujicich vyvézajicich vyrobcov v obdobi
presetrovania predstavoval iba priblizne 40 % celkového v§vozu do Unie. Komisia preto povazovala za vhodné
stanovit celostitne dumpingové rozpitie vztahujice sa na vsetkych ostatnych nespolupracujiicich vyvazajiicich
vyrobcov na Grovni najvy$icho rozpitia stanoveného pre druhy vyrobku preddvané v reprezentativnych
mnozZstvach, a to na zdklade ddajov o spolupracujicich vyvazajicich vyrobcoch. Takto stanovené dumpingové
rozpitie tvorilo 183,3 %.

(290) Predbezné dumpingové rozpitia, vyjadrené ako percentudlny podiel ceny CIF na hranici Unie, clo nezaplatené, st
takéto:
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Spolo¢nost Predbezné dumpingové rozpitie
Skupina Jiangsu Alcha Aluminum Group Co., Ltd. 88,3 %
Skupina Nanshan 122,1 %
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd. 30,0 %
Ostatné spolupracujice spolo¢nosti 68,5 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 183,7 %
4. UMA

4.1. Predbeznd poznimka

(291) Ako sa uvddza v odovodneniach 50 az 52, prechodné obdobie na vysttipenie Spojeného krdlovstva sa skonéilo
31. decembra 2020 a na Spojené krélovstvo sa od 1. janudra 2021 prestalo vztahovat prévo Unie. Komisia teda
poziadala zainteresované strany, aby poskytli aktualizované informacie za krajiny EU27. Vzhladom na pokrocilé
stddium predbeznej fdzy v ¢ase podania Ziadosti o tieto aktualizované tidaje predbezné zistenia Komisie s vynimkou
cenového podhodnotenia uz vychidzali z tdajov za krajiny EU28, a to z dovodov vysvetlenych v nasledujicom
oddvodneni.

(292) Komisia po analyze informdcii v spise dospela predbezne k zdveru, Ze Gdaje za krajiny EU28 boli v danom tadiu
primerané. Je to tak preto, lebo vplyv vystipenia Spojeného krélovstva z Unie na analyzu ujmy je podla vietkého
obmedzeny. Predaj vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky do Spojeného krdlovstva predstavoval menej ako 5 %
ich celkového predaja neprepojenym zikaznikom v EU. V Spojenom kralovstve sa nachidza len jeden vyrobca
plochych Valcovanych vyrobkov z hlinika. Cinsky vyvoz do Spojeného kralovstva zostal stabilny a vyvijal sa
v stilade s vyvozom do EU, pri¢om v§voz zo Spojeného kralovstva do EU zostal takisto stabilny.

(293) V kazdom pripade sa zistenia tykajtice sa ujmy, pricinnej stvislosti a zdujmu Unie v pripade potreby opitovne
postidia v konecnej fize na zdklade idajov za krajiny EU27 a zmenenych tidajov. Tieto zistenia sa zverejnia a strany
budii mat prileZitost vyjadrit k nim pripomienky.

4.2. Definicia vyrobného odvetvia Unie a vyroby v Unii

294) Podobny vyrobok vyrdbalo v Unii v obdobi presetrovania viac ako 20 vyrobcov. Tito vyrobcovia predstavujii
y vy vy p vy vy p )
,vyrobné odvetvie Unie“ v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 zékladného nariadenia.

(295) Celkové vyroba v Unii v obdobi presetrovania bola stanovend na priblizne 1 907 127 ton. Komisia ur¢ila tento tidaj
na zéklade tidajov zdruZenia European Aluminium o vyrobe v Uni, pricom porovnamm overila ich spolahlivost
a tiplnost a porovnala ich s informdciami poskytnutymi vyrobcami z Unie vritane tdajov od vyrobcov z Unie
zaradenjch do vzorky. Ako sa uvédza v odovodneni 35, do vzorky boli zaradeni traja vyrobcovia z Unie, ktorf
predstavujti 35 % celkovej vyroby podobného vyrobku v Unii.

4.3. Stanovenie relevantného trhu Unie

(296) S cielom stanovit, ¢i vyrobné odvetvie Unie utrpelo ujmu, a urcit spotrebu a rozne hospodarske ukazovatele
stivisiace so situdciou vyrobného odvetvia Unie Komisia skiimala, ¢i sa nésledné pouzitie vyroby podobného
vyrobku vyrobnym odvetvim Unie malo zohladnit v analyze a v akom rozsahu.
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(297) S cielom poskytntif ¢o najiplnejsi obraz vyrobného odvetvia Unie Komisia ziskala tdaje za celkovi vyrobu
plochych valcovanych vyrobkov z hlinika a urila, ¢i bola vyroba uréend na vlastnd spotrebu alebo pre volny trh.

(298) Komisia Zistila ze velmi mald Cast celkovej vyroby vyrobcov z Unie bola uréené na trh vlastnej spotreby, ako sa
nizke drovne, do 1,5 % spotreby. V pripade potreby sa tidaje o trhu vlastnej spotreby poskytujii a posudzuji
samostatne. Pokial ide o dalsie ukazovatele, ako je vyroba, kapacita, produktivita, zamestnanost a mzdy, dalej
posudzované ¢iselné ddaje sa tykaja celej ¢innosti, takZe nebol dovod na ich delenie.

(299) Ako bolo uvedené v oddiele 2.3.1, vyvaZzajici vyrobca Huafon nezaradeny do vzorky poziadal o vylicenie plochych
valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre automobilové vymenniky tepla z vymedzenia tohto preSetrovaného
vyrobku. Ak by k tomuto vylaceniu nedoslo, Ziadal, aby sa v pripade plochych Valcovanych vyrobkov z hlinika
uréenych pre automobilové vymenniky tepla vykonala analyza dumpmgu ujmy, pri¢innej stvislosti a zau]mu Unie
rozdelend podla segmentov. Tito Ziadost podporil tvrdenim, Ze ploché valcované vyrobky z hlintka urcené pre
automobilové vymenniky tepla vykazujii v inych identifikovanych distribu¢nych kandloch (vyrobca poévodného
zariadenia verzus trh s ndhradnymi dielmi) podobnosti s hlinﬂ<ov§rmi skrifami prevodovky (1, ¢o by
opodstatfiovalo analyzu rozdelent podla segmentov. Odvolal sa aj na sprdvy Odvolacieho orgénu vo veciach Cina -
HP-SSST (Japonsko)/Cina — HP-SSST (EU) (%), nevysvetlil viak presne, ako sa md tito judikattra uplatiovat na
skutoénosti v tejto veci.

(300) Ako sa vysvetluje v oddévodneniach 62 az 80, ploché valcované vyrobky z hlinika urcené pre automobilové
vymenniky tepla mali podla zisteni rovnaké zidkladné fyzické, technické a chemické vlastnosti ako iné ploché
valcované vyrobky z hlinika, a preto patria do vymedzenia vyrobku v tomto presetrovani. Komisia takisto dospela
k zdveru, ze z hladiska zdujmu Unie neexistuje Ziadny dovod vylacit vyrobok z vymedzenia presetrovaného
vyrobku.

(301) Pokial ide o spomenuté hlinikové skrine prevodovky, z hladiska distribuénych kandlov neexistuji medzi plochymi
valcovanymi vyrobkami z hlinika ur¢enym pre automobilové vymenniky tepla a inymi plochymi valcovanymi
vyrobkami z hlinika Ziadne jasné deliace linie. Ako sa vysvetluje v odovodneni 74, ploché valcované vyrobky
z hlinika uréené pre automobilové vymenniky tepla naozaj nie st jedinymi vyrobkami uréenymi pre automobilovy
priemysel. Do presetrovaného vyrobku patria aj dalsie vyrobky pre automobilovy priemysel, ako st konstrukéné
Casti pre automobilové aplikicie (podvozok, diely), ktoré sa takisto preddvaji doddvatelom prvej tirovne.

(302) Takisto plati, Ze hoci sa tento vyvdZzajici vyrobca neodvolal na $pecifické prvky spravy Odvolacieho orgdnu vo veci
HP-SSST uvedenej v odovodneni 299, skuto¢nosti aktudlneho presetrovania st odlisné. V uvedenej veci st cenové
rozdiely medzi roznymi predmetnymi triedami velmi vyrazné (+ 100 alebo +200 %). Na druhej strane v aktudlnej
veci nie je vyrazny cenovy rozdiel medzi plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika uréenymi pre automobilové
vymenniky tepla a inymi plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika, ktory by poukazoval na jasné deliace linie
medzi tymto vyrobkom a inymi plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika. Analyza vo veci HP-SSST sa teda tyka
Specifickej skutkovej situdcie v danej veci a nemozno ju extrapolovat na aktudlnu vec, v ktorej sa analyza vykonala
na zdklade kontrolnych ¢isel vyrobku. Pripomenulo sa, ze ¢insky orgdn preSetrovania neuplatiiuje metodu
porovndvania na zdklade PCN. V kazdom pripade Komisia nemd Zziadnu zdkonnt povinnost vykonat v kazdom
jednotlivom pripade bez ohladu na skutkové okolnosti analyzu rozdelenti podla segmentov. Nevyplyva jej to ani zo
zakladného nariadenia, ani z antidumpingovej dohody WTO, pri¢om ani v spravach tykajtcich sa veci HP-SSST ni¢
nenaznacuje, Ze by Odvolaci orgdn zaujal takéto stanovisko. Tato Ziadost o vykonanie analyzy rozdelenej podla
segmentov preto Komisia zamietla.

(303) Vyvdzajuci vyrobca Xiamen Xiashun zaradeny do vzorky tvrdil, Ze do podnetu nemali byt zaclenené hlinikové pdsy.
Vyvazajlci vyrobca poziadal o vykonanie analyzy rozdelenej podla segmentov, pretoze hlinikové pasy sa odlisovali
od ostatnych vyrobkov opisanych ako bezné plechy a predavali sa cez iny distribu¢ny kanal. Takisto tvrdil, Ze
hlinikové pdsy preddvalo vel'mi malo spolo¢nosti, pricom sa vyrabali a spotrebiivali najmé na trhu vlastnej spotreby.

Ga) U.v.EUL 282, 28.10.2010, s. 1, odovodnenie 83 a U.v. EUL 18, 24.1.2017, s. 1, odovodnenie 28.

(") Cina — opatrenia, ktorymi sa ukladd antidumpingové clo na vysokovykonné bezivové riry z nehrdzavejicej ocele (dalej len
,HP-SSST*) z Japonska, a Cina — opatrenia, ktorymi sa uklad4 antidumpingové clo na vysokovykonné bezsvové riry z nehrdzavejticej
ocele (dalej len ,HP-SSST“) z Eurdpskej tnie, WT/DS454/AB/R; WT/DS460/AB/R.
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Tato ziadost podporil tvrdenim, Ze automobilové hlinikové pésy vykazuji v inych identifikovanych distribu¢nych
kanaloch (vyrobca povodného zariadenia verzus trh s ndhradnymi dielmi) podobnosti s hlintkovymi skrifiami
prevodovky (**)), ¢o by opodstatitovalo analyzu podla segmentov. Odvolal sa aj na spravy Odvolacieho orgdnu vo
veciach Cina — HP-SSST (Japonsko)/Cina — HP-SSST (EU) (*), konkrétnejsie podrobnosti vsak neuviedol. Napokon
tvrdil, Ze v podnete nie je uvedeny ako vyrobca a ani jeho vyrobky sa v fiom jednoznac¢ne neuvddzaju.

(304) Skuto¢nost, ze vyrobcu navrhovatel neuviedol ako vyvdZzajiceho vyrobcu, neznamend, Ze sa konanie jeho ¢i jeho
vyrobkov netyka. Navrhovatelia predsa nemusia vediet o vietkych existujicich vyrobcoch v danej krajine, a preto sa
poskytnuty zoznam nemdZze povazovat za tplny.

(305) Hlinikové pésy patria do vymedzenia vyrobku uvedeného v odévodneniach 55 az 61 a mozno ich na zdklade kddu
vyrobku stanoveného pri presetrovani rozdelovat podla hribky, tvaru, pouzitého materidlu, konecnej tGpravy
a tvrdosti. Majui rovnaké zdkladné chemické, technické a fyzické vlastnosti ako iné ploché valcované vyrobky
z hlinika, kedZe pozostdvajii z viac ako 95 % cistého hlinika. Dalej st vyrobené z rovnakych alebo podobnych

zliatin a maji rovnaki alebo podobnd koneénd dpravu, tvrdost a hribku ako iné ploché valcované vyrobky
z hlinika.

(306) Pokial ide o distribu¢né kandly, medzi hlinfkovymi pdsmi a inymi plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika
neexistuji jasné deliace linie. Spolo¢nost Xiamen Xiashun sa pri svojom tvrdeni odvoldvala na hlinikové skrine
prevodovky (%), pri ktorych sa rozliSovalo medzi segmentmi vyrobcu pévodného zariadenia a trhom s ndhradnymi
dielmi. Situdcia v predmetnom pripade je vak odlisnd, kedze hlinikové pdsy sa preddvajii v rovnakych trhovych
segmentoch ako iné ploché valcované vyrobky z hlinika. Hoci maja hlinikové pésy, tak ako iné ploché valcované
V}’/robky z hlinika, vlastné $pecifikdcie, tento vyrobok sa predéva priemyselnym odberatelom, ktori ho spracuji na
iny vyrobok. Plati to napriklad pre polypropylénové uzdvery, ktoré budd vyrobené z plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika. Z presetrovania takisto vyplynulo, Ze tento vyrobok preddvali vyrobcovia z Unie vo Velkych
mnozstvach. Podobne plati, Ze vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky takisto predavali vyrobky vyvazane inymi
vyrobcami zaradenymi do vzorky, a to bez ohladu na ich Gdajny segment. Dalej, na rozdiel od spravy Odvolacieho
organu tykajtcej sa HP-SSST, v aktudlnej veci neexistuje vyrazny cenovy rozdiel medzi hlinikovymi pdsmi a inymi
plochymi valcovanymi vyrobkami z hlinika, na zdklade ktorého by sa tento vyrobok jednozna¢ne odliSoval od
inych plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Takisto sa pripomenulo, Ze ¢insky orgdn presetrovania neuplatiiuje
metédu porovndvania na zdklade PCN. Okrem toho, ako sa uvddza v oddvodneni 302, Komisia nemd Ziadnu
zdkonni povinnost vykonat v kazdom jednotlivom pripade bez ohladu na skutkové okolnosti analyzu rozdelend
podla segmentov. Nevyplyva jej to ani zo zdkladného nariadenia, ani z antidumpingovej dohody WTO, pricom ani
vo veci HP-SSST ni¢ nenaznacuje, Ze by Odvolaci organ zaujal takéto stanovisko. Na zdklade toho Komisia tiito
ziadost o vykonanie analyzy rozdelenej podla segmentov zamietla.

(307) Dovozca Airoldi poziadal o vykonanie analyzy v pripade mikkych a tvrdych zliatin rozdelenej podla segmentov,
pricom tvrdil, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika vyrdbalo z midkkej zliatiny mnozstvo vyrobcov a z tvrdej
zliatiny len niekolko. Takisto tvrdil, Ze v pripade tvrdych zliatin existuje nedostato¢nd vyrobnd kapacita.

(308) Spolo¢nost Airoldi neposkytla ziadny dokaz o nedostato¢nej ponuke plochych valcovanych vyrobkov z hlinika
vyrdbanych z tvrdej zliatiny. Pri preéetrovani sa takisto zistilo, Ze ploché valcované vyrobky z hlinika Vyrébané
z tvrdych alebo makkych zliatin majd rovnaké zdkladné fyzikdlne, technické a chemické vlastnosti ako iné ploché
valcované vyrobky z hlinfka, na ktoré sa vztahuje definicia. V kazdom pripade traja vyrobcovia z Unie zaradeni do
vzorky vyrdbali makké aj tvrdé zliatiny vo velkych mnozstvach. Jednou z vlastnosti uvedenych v definicii roznych
druhov tohto presetrovaného Vyrobku je aj tvrdost. Udajné rozd1ely medzi tymito vyrobkami boli teda v kazdom
pripade zachytené v porovnani cien. Komisia preto zamietla aj tdto Ziadost o vykonanie analyzy rozdelenej podla
segmentov.

(%) U.v.EUL282,28.10.2010, . 1, odovodnenie 83, a U. v. EU L 18, 24.1.2017, s. 1, odévodnenie 28.

(%) Cfna — opatrenia, ktorymi sa ukladd antidumpingové clo na vysokovykonné bezivové riry z nehrdzavejicej ocele (dalej len
,HP-SSST*) z Japonska, a Cina — opatrenia, ktorymi sa ukladd antidumpingové clo na vysokovykonné bez§vové riry z nehrdzavejiicej
ocele (dalej len ,HP-SSST*) z Eurépskej tnie, WT/DS454/AB[R; WT/DS460/AB/R.

(%) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/353 z 3. marca 2020, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyber predbezné clo ulozené na dovoz ocelovych cestnych kolies s povodom v Cinskej fudovej republike (U. v. EU L 65,
4.3.2020,s. 9).
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4.4. Spotreba v Unii

(309) Komisia stanovila spotrebu v Unii na zaklade tidajov zdruZenia European Aluminium o predaji na trhu Unie a tidajov
Eurostatu o dovoze, ako sa to vymedzuje v odovodneni 312.

(310) Spotreba v Unii sa vyvijala takto:
Tabulka 3

Spotreba v Unii (v tonéch)

2017 2018 2019 Obdobie presetrovania
Celkovd spotreba v Unii 2623119 2772585 2659616 2403637
Index 100 106 101 92
Trh vlastnej spotreby 19 347 29987 34953 33204
Index 100 155 181 172
Volny trh 2603772 2742598 2624664 2370433
Index 100 105 101 91

Zdroj: European Aluminium a Eurostat.

(311) Spotreba na volnom trhu Unie klesla v posudzovanom obdobi 0 9 %. V obdobi od roku 2017 do roku 2018 naréstol
trh Unie o 6 % z priblizne 2,6 na 2,7 miliéna ton a potom v roku 2019 o 4 percentudlne body klesol a dalej sa
zmen3oval az na 2,4 miliéna ton v obdobi presetrovania. Celkové spotreba v Unii sledovala podobny trend, cize
ndrast v roku 2018 a nasledny pokles v roku 2019, ktory v obdobi presetrovania pokracoval v dosledku pandémie
COVID-19.

4.5. Dovoz z dotknutej krajiny

4.5.1. Objem a podiel dovozu z dotknutej krajiny na trhu

(312) Komisia stanovila objem dovozu na zdklade upravenych tidajov Eurostatu za ¢iselné znaky KN, pricom sa riadila
metodikou, ktord navrhol navrhovatel a proti ktorej neboli vznesené ndmietky. Komisia skontrolovala a potvrdila
odhady navrhovatela tykajice sa podielu dotknutého vyrobku na objeme dovozu v rdmci &iselnych znakov KN
uvedenych v ozndmeni o zacat{ konania ("*).

(313) Po uverejneni zmeneného ozndmenia uvedeného v poznidmke pod ciarou ¢. 11 sa zohladnil aj dovoz v rdmci
¢iselného znaku KN 7607 19 90 s ciefom stanovit objem dovozu z dotknute] krajiny. Podiel dovozu na trhu bol
stanoveny na zdklade objemu dovozu z dotknutej krajiny v porovnani s objemom celkovej spotreby na trhu Unie
uvedenym v tabulke 3.

(314) Okrem analyzy celkového dovozu Komisia samostatne analyzovala aj dovoz v rdmci aktivneho zuslachtovacieho
styku vzhladom na jeho vyznamny podiel v predmetnom pripade.

(315) Dovoz z dotknutej krajiny sa vyvijal takto:

(3% Ciselné znaky KN 7606 1110, 7606 1191, 76061193, 76061199, 76061220, 76061292, 76061293, 76061299,
7606 91 00, 7606 92 00 a 7606 11 90.
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Tabulka 4
Objem dovozu (v tondch) a jeho podiel na trhu
2017 2018 2019 Obdobie
presetrovanla
Objem dovozu z dotknutej 160 869 321851 345720 265727
krajiny (v tondch)
Index 100 200 215 165
Objem dovozu z dotknutej 15588 108 188 104 054 60 824
krajiny v rdmci aktivneho
zuslachtovacieho styku
(v tonéch)
Index 100 694 668 390
Objem dovozu z dotknutej 145281 213662 241 666 204 904
krajiny mimo aktivneho
zuslachtovacieho styku
Index 100 147 166 141
Podiel dovozu z dotknutej 6,2 11,7 13,2 11,2
krajiny na trhu (v %)
Index 100 190 213 181
Podiel dovozu z dotknutej 0,6 3,9 3,9 2,5
krajiny v rdmci aktivneho
zuslachtovacieho styku na
trhu (v %)
Index 100 657 658 426
Podiel dovozu z dotknutej 5,5 7,7 9,1 8,5
krajiny mimo aktivneho
zuslachtovacieho styku na
trhu (v %)
Index 100 139 164 154

(316)

(317)

(318)

Zdroj: Eurostat.

Dovoz z dotknutej krajiny sa v rokoch 2017 az 2019 viac ako zdvojndsobil a dosiahol 345 720 ton. Potom v obdob{
od roku 2019 do obdobia presetrovania klesol o 23 %. V posudzovanom obdobi sa dovoz plochych valcovanych
vyrobkov z hlinika z Ciny celkovo zvysil o 65 %.

Dovoz z dotknutej krajiny v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku sa v roku 2018 vyrazne zvysil a dosiahol
108 188 ton. Potom v roku 2019 klesol mierne a v obdobi preSetrovania v ovela vdcSom rozsahu (o 278
percentudlnych bodov). Celkovo sa dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika z Ciny v rdmci aktivneho
zuslachtovacieho styku zvysil v posudzovanom obdobi o 290 %.

Dovoz z dotknutej krajiny mimo aktivneho zuslachtovacieho styku sa v rokoch 2017 az 2018 vyrazne zvysil zo
145281 na 213662 ton. V roku 2019 sa na rozdiel od dovozu v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku
a celkového dovozu z dotknutej krajiny v porovnani s rokom 2018 znovu zvysil o 19 percentudlnych bodov.
V obdobi presetrovania sa zniZil o 36 762 ton. Celkovo sa v posudzovanom obdobi tento dovoz zvysil o 41 %.
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(319) Vyvazajici vyrobca Xiamen Xiashun pripomenul vyvoj dovozu v ramci ¢iselného znaku KN 7606 11 99 do Grécka
v rokoch 2019 az 2020 a spochybnil, Ze vyrobky ozndmené v ramci tohto &iselného kddu, pokial ide o dovoz do
Grécka, naozaj patria do vymedzenia vyrobku.

(320) Komisia zdleZitost presetrila, v predbeznej faze vSak nedokdzala dospiet k zmysluplnym zdverom. V kazdom pripade
sa podla vetkého velkd cast ¢inskeho dovozu v rokoch 2018 — 2019 v rdmci ciselného znaku KN 7606 11 99 do
Grécka a vSeobecnejsie do EU uskutocnila v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku a v obdobi presetrovania tento
dovoz klesol. Komisia bude pokracovat v presetrovani tejto veci aj v konecnej fze.

(321) Podiel dovozu z dotknutej krajiny na trhu sa najskor zvysil zo 6,1 % v roku 2017 na 11,6 % v roku 2018, ¢im
predstihol ndrast spotreby. V roku 2019, kym sa spotreba znizovala, viedol dovoz z dotknutej krajiny k dalsiemu
ndrastu na 13,2 % podielu na trhu. Podiel na trhu sa v obdobi presetrovania zniZil na 11,2 %. Celkovo sa vsak
podiel dovozu z dotknutej krajiny na trhu zvysil v posudzovanom obdobi o 5 percentudlnych bodov, ¢o sa rovnd
ndrastu o 81 %.

(322) Trhovy podiel dovozu z dotknutej krajiny v rdmci aktivneho zuslachfovacieho styku sa zvysil z 0,6 % v roku 2017
na 3,9 % v roku 2018 a 2019 a potom v obdob{ presetrovania klesol na 2,5 %.

(323) Podiel dovozu z dotknutej krajiny v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku na trhu sa zvysil z 5,5 % v roku 2017
na 9,1 % v roku 2019. V obdobi presetrovania po vyraznom poklese dovozu a spotreby sa podiel dovozu mimo
aktivneho zuslachtovacieho styku na trhu zniZil na 8,5 %. Celkovo sa tento podiel na trhu v posudzovanom obdobi
zvysil 0 54 %.

4.5.2. Ceny dovozu z dotknutej krajiny a cenové podhodnotenie

(324) Komisia stanovila ceny dovozu na zdklade tidajov Eurostatu pomocou ¢iselnych znakov KN a metodiky uvedenej
v odovodneniach 312 a 313.

(325) Vazeny priemer ceny dovozu z dotknutej krajiny sa vyvijal takto:

Tabulka 5

Dovozné ceny z dotknutej krajiny (v EUR|t)

2017 2018 2019 Obdobie
presetrovanla

Vsetok dovoz 2437 2296 2177 2205
Index 100 94 89 91
Aktivny zuslachtovaci styk 2856 2139 1968 2098
Index 100 75 69 73
Dovoz mimo aktivneho 2391 2376 2266 2237
zuslachtovacieho styku
Index 100 99 95 94
3-mesacnd cena hlinika na 1752 1791 1617 1535
Londynskej burze kovov —
cena Ask (v EUR[t)
Index 100 102 92 88

Zdroj: Eurostat, Londynska burza kovov.
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(326) Priemerné ceny dovozu z Cmy sa v posudzovanom obdobi zniZili 0 9 % z 2 437 na 2 205 EURJt. Tieto ceny zostali
v posudzovanom obdobi vyrazne pod predajnymi cenami Unie, ako sa to uvddza v tabulke 9.

(327) Cena dovozu v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku sa v roku 2018 vyrazne zniZila, pricom objem tohto
dovozu sa vyrazne zvysil. Celkovo sa zniZila 0 27 % a od roku 2018 zostala vyrazne pod priemernou dovoznou
cenou mimo aktivneho zuslachtovacieho styku.

(328) Cena dovozu mimo aktivneho zuslachfovacicho styku sa neustile zniZovala, a to z pociatocnych 2 391 EUR/t
v roku 2017, pricom v obdobi presetrovania dosiahla tiroven 2 237 EUR (-6 %).

(329) Tento vyvoj treba chdpat v kontexte vyvoja svetovych indikdtorov hlinika, ako je 3-mesacnd cenovd ponuka za hlinik
na Londynskej burze kovov (v EURJt), z ktorej vyplyva cena hlinika ako suroviny a ktord sa Casto pouziva ako
referencnd pri rokovani o kone¢nej cene plochych valcovanych vyrobkov z hlinika. Vzhladom na to bola podla
vetkého koreldcia medzi cenami na Londynskej burze kovov a ¢inskymi dovoznymi cenami najvy§§ia v ramci
inych rezimov (0,97). Koreldcia medzi cenami na Londynskej burze kovov a dovoznymi cenami v rdmci aktivneho
zuslachtovacieho styku bola najnizsia (0,5). Z priemernych cien v Unii uvedenych v tabulke 9 vyplyva, Ze v obdobi
presetrovania existoval cenovy rozdiel medzi dovozom z Ciny a cenami Unie na trovni priblizne 18 % v porovnani
s priemernou cenou &inskeho dovozu a priblizne 17 % v porovnani s priemernou cenou ¢inskeho dovozu mimo
aktivneho zuslachtovacieho styku.

(330) Komisia uréila cenové podhodnotenie v obdobi presetrovania (*¥) tak, Ze porovnala:

a) vazené priemerné predajné ceny jednotlivych druhov vyrobku vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky, G¢tované
neprepojenym zakaznikom na trhu Unie, upravené na tiroven cien zo zdvodu; a

b) zodpovedajiice vaZené priemerné ceny jednotlivych druhov vyrobku z dovozu z Ciny dctované prvému
nezavislému zakaznikovi na trhu Unie, stanovené na zdklade cien CIF (ndklady, poistenie a prepravné)
s prislusnymi dpravami zohladniujtcimi cld a ndklady po dovoze (**¥).

(331) Cenové porovnanie sa uskutocnilo podla druhu pri kazdej transakcii na rovnakej tirovni obchodu, v pripade potreby
s primeranymi dpravami, a po odpocitani zliav a zrdzok. Vysledok porovnania bol vyjadreny ako percentudlny
podiel obratu vyrobcov z Unie zaradenych do Vzorky v obdobi presetrovania. Z porovnania vyplynulo, Ze dovoz
z dotknutej krajiny vykazuje na trhu Unie viZeny priemer rozpitia podhodnotenia ceny v rozmedzi 4,6 % az
11,2 %. Vazeny priemer podhodnotenia ceny bol zisteny na tirovni 7,5 %.

(332) Vyvazajici vyrobca Xiamen Xiashun tvrdil, Ze na zdklade vlastnosti PCN st hlinikové pasy podobné tenkym pdsom,
polypropylénovym uzdverom a litografickym pdsom. Takisto tvrdil, Ze vzhladom na to, Ze sa pouziva ako surovina
do valcovacich stolic na vyrobu f6lii, si tento vyrobok vyzaduje ind cenu, nez akd maji uz uvedené druhy vyrobku.
Spolo¢nost Xiamen Xiashun poziadala Komisiu, aby si od vyrobcov z Unie vyziadala zmluvy a ceny za predaj
hlinikovych pdsov a porovnala ich s cenami, ktoré si spolocnost Xiamen Xiashun Gctuje za hlinfkové pdsy
predavané do EU.

(333) Spolocnost Xiamen Xiashun v3ak nepredlozila dokazy o idajnom cenovom rozdiele pri roznych pouzitiach (tenké
pasy, polypropylénové uzavery a htograﬁcke pasy) a modeloch, ktoré vyvazala do EU. Okrem toho tieto rozdlely ani
nevy¢islila. V kazdom pripade plati, Ze vyrobky spolocnosti Xiamen Xiashun neboli porovnané s tenkymi pasml ani
s litografickymi pasmi, pretoZe tieto vyrobky vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky nepredévali pod tym istym
kédom vyrobku ako hlinikové pasy. Komisia preto toto tvrdenie zamietla.

(") Ako sa vysvetluje v odovodneni 291, rozpiitia podhodnotenia cien sa vypocitali na zdklade idajov za krajiny EU27.

("% V pripadoch, ked sa predaj od ¢inskeho vyrobcu prvému nezdvislému zdkaznikovi na trhu Unie uskutocnil cez prepojenti obchodnt
spolo¢nost so sidlom v Unii, bola cena dovozu stanovend na zdklade cien CIF upravenim predajnej ceny pre prvého nezavislého
zdkaznika s ohladom na vietky ndklady vzniknuté medzi dovozom a dalsim predajom vritane predajnych, vieobecnych
a administrativnych ndkladov prepojeného dovozcu a pre dosiahnuté zisky na zéklade vdzeného priemerného ziskového rozpitia
v obdobi presetrovania vykdzaného neprepojenymi dovozcami zaradenymi do vzorky, v stlade s ¢lankom 2 ods. 9 zakladného
nariadenia.
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4.6. Hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Unie

4.6.1. VSeobecné pozndmky

(334) V silade s ¢lankom 3 ods. 5 zdkladného nariadenia zahfialo skiimanie vplyvu dumpingového dovozu na vyrobné

(335)

(336)

(337)

(338)

(339)

(340)

(341)

odvetvie Unie hodnotenie vSetkych hospoddrskych ukazovatelov, ktoré mali v posudzovanom obdobi vplyv na stav
vyrobného odvetvia Unie.

Ako bolo uvedené v odovodneniach 35 az 37, vyber vzorky sa pouzil na stanovenie pripadnej ujmy spdsobenej
vyrobnému odvetviu Unie.

Na tcely urcenia ujmy Komisia rozliSovala medzi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazovatelmi ujmy.
Komisia vyhodnotila makroekonomické ukazovatele na zéklade didajov zahrnutych v odpovedi zdruzenia European
Aluminium, ktord obsahovala ddaje tykajiice sa vietkych vyrobcov z Unle Komisia posudila mikroekonomické
ukazovatele na zdklade udajov z Vyplnenych dotaznikov od vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky. O obidvoch
stiboroch tidajov sa konstatovalo, Ze sii reprezentativne, pokial ide o hospodarsku situdciu vyrobného odvetvia Unie.

Makroekonomickymi ukazovatelmi sd: vyroba, vyrobnd kapacita, vyuzitie kapacity, objem predaja, podiel na trhu,
rast, zamestnanost, produktivita, velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu.

Mikroekonomickymi ukazovatelmi st: priemerné jednotkové ceny, jednotkové ndklady, ndklady préce, zdsoby,
ziskovost, peflaZzny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapital.

4.6.2. Makroekonomické ukazovatele

4.6.2.1. Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuzitie kapacity
Celkovd vyroba, vyrobna kapacita a vyuZitie kapacity v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 6

Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

L 124/93

2017 2018 2019 prgzigsi;ia
Objem vyroby (v tonach) 2130916 2164561 2104 231 1907127
Index 100 102 99 89
Vyrobnd kapacita (v tondch) 2471262 2528879 2522331 2509 831
Index 100 102 102 102
Vyuzitie kapacity (v %) 86,2 85,6 83,4 76,0
Index 100 99 97 88

Zdroj: European Aluminium, vjrobcovia z Unie zaraden do vzorky.

Objem vyroby sa najskor v roku 2018 zvysil v dosledku zvysenia predaja na vyvoz a trh vlastnej spotreby. V roku
2019 sa znizil a v obdobi presetrovania doslo k dalsiemu zniZeniu. V posudzovanom obdobi objem vyroby klesol
o011 %.

Vyrobnd kapacita sa v posudzovanom obdobi mierne zvysila. KedZe objem vyroby sa celkovo zniZil a kapacita
mierne zvysila, vyuzZitie kapacity vykazuje v posudzovanom obdobf klesajtici trend (-12 %).
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4.6.2.2. Objem predaja a podiel na trhu

(342) Objem predaja a podiel na trhu vyrobného odvetvia Unie sa pocas posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 7
Objem predaja a podiel na trhu
2017 2018 2019 Obdobie
presetrovanla
Celkovy objem predaja na 1742739 1726391 1650249 1518343
trhu Unie — volny trh aj
pouzitie na vlastnii spotrebu
(v tondch)
Index 100 99 95 87
Predaj na trhu vlastnej 19 347 29987 34953 33204
spotreby a pouZitie na vlastnii
spotrebu
Index 100 155 181 172
Predaj na trhu vlastnej 0,7 1,1 1,3 1,4
spotreby a pouzitie na vlastnd
spotrebu vyjadrené v %
z celkového predaja na trhu
Index 100 147 178 187
Predaj na volnom trhu 1723392 1696403 1615297 1485139
Index 100 98 94 86
Podiel (predaja na volnom 66,2 61,9 61,5 62,7
trhu) (v %)
Index 100 93 93 95
Zdroj: European Aluminium, Eurostat a vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(343) Celkovy predaj v EU sledoval v posudzovanom obdobi klesajtici trend (~13 %) a uz v roku 2019 sa znizil o 5 %.

(344) Ako sa uvddza v odovodneni 298, velmi mald Cast celkovej vyroby vyrobcov z Unie bola ur¢end na trh vlastnej
spotreby. Tdto Cast tvorila menej ako 1,5 % spotreby v Unil.

(345) Celkovy predaj vyrobného odvetvia Unie na volny trh sa v posudzovanom obdobf znizil takmer o 240 000 ton.
Hoci spotreba v roku 2018 dosiahla najvyssiu droved (+ 5 %), predaj uz vykazoval klesajci trend (-2 %), ktory
pokracoval aj v roku 2019 a v obdobi presetrovania. Celkovo predaj na volnom trhu EU klesol o 14 %.

(346) Podiel predaja vyrobného odvetvia Unie na volnom trhu sa zniZil zo 66,2 % v roku 2017 na 62,7 % v obdobi
presetrovania. Po poklese 0 7 % v obdobi 2018 — 2019 sa zvysil o 1,2 percentualneho bodu.
4.6.2.3. Rast

(347) V dosledku zniZujticej sa spotreby vyrobné odvetvie Unie nestratilo len objem predaja v EU, ale aj podiel na volnom

trhu.

4.6.2.4. Zamestnanost a produktivita

(348) Zamestnanost a produktivita sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
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Tabulka 8
Zamestnanost a produktivita
2017 2018 2019 Obdobie
presetrovanla

Pocet zamestnancov 9025 8518 8 644 8240
(v ekvivalente plného
pracovného casu)
Index 100 94 96 91
Produktivita (v t/ekvivalent 236 254 243 231
plného pracovného ¢asu)
Index 100 108 103 98
Zdroj: European Aluminium a vyrobcovia z Unie zaradenf do vzorky.

(349) Zamestnanost sa v posudzovanom obdobi znizila o 9 %, kedze vyrobné odvetvie Unie sa snazilo zabezpecit svoju
udrzatelnost a zostladit ju s dopytom na domécom trhu.

(350) Jeho produktivita sa ndsledne najskor v roku 2018 zvysila z 236 na 254 ton na ekvivalent plného pracovného ¢asu
a potom po znizen{ objemu vyroby klesla. Celkova produktivita sa zhorsila o 2 %.
4.6.2.5. Velkost dumpingového rozpitia a zotavenie z minulého dumpingu

(351) Vsetky dumpingové rozpitia boli vyrazne nad trovitou de minimis. Vplyv velkosti skuto¢nych dumpingovych
rozpiti na vyrobné odvetvie Unie bol vzhladom na objem a ceny dovozu z dotknutej krajiny podstatny.

(352) Ide o prvé antidumpingové presetrovanie tykajiice sa dotknutého vyrobku. Neboli preto k dispozicii Ziadne tidaje na
postdenie vplyvu mozného minulého dumpingu.
4.6.3. Mikroekonomické ukazovatele
4.6.3.1. Ceny a faktory ovplyviujiice ceny

(353) Vdzené priemerné jednotkové predajné ceny vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tctované neprepojenym

zakaznikom v Unii sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 9

Predajné ceny v Unii

2017 2018 2019 Obdobie
presetrovanla

Priemernd jednotkovd 2792 2888 2752 2680
predajnd cena na volnom trhu
(v EURJ)
Index 100 103 99 96
Jednotkové vyrobné naklady 2712 2854 2762 2739
(vEUR/Y)
Index 100 105 102 101
3-mesac¢nd cena hlinika na 1752 1791 1617 1535
Londynskej burze kovov —
cena Ask (v EUR/t)
Index 100 102 92 88

Zdroj: V§robcovia z Unie zaradeni do vzorky a Londynska burza kovow.
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(354) Predajné ceny na trhu Unie neprepojenym stranim (volny trh) sa najskor v roku 2018 zvysili z 2 792 na 2 888

EUR/t. Potom sa v roku 2019 zniZili o 4 percentudlne body a v obdobi presetrovania klesli na 2 680 EURJt.

(355) Tento trend by sa mal posudzovat v kontexte vyvoja v odvetvi. Po prvé, v posudzovanom obdobf sa Vyrobcowa

z Unie zaradeni do vzorky poksali udrzat si rovnaky objem vyroby, aby mohli znizif niklady a zdroven
prisposobit sortiment vyrobkov a dosiahnut zvysenie predaja vyrobkov s vysokou pridanou hodnotou. Ich ceny
potom sledovali klesajtici trend v stilade s vyvojom ceny za hlintk ako suroviny na Londynskej burze kovov, ako sa
to uvddza v tabulke 9.

(356) Jednotkové vyrobné ndklady vyrobcov zaradenych do vzorky takisto vyrazne ovplyvnil vyvoj ceny na Londynskej

(357)

(358)

(359)

(360)

burze kovov a obsiahnutych dodato¢nych nédkladov, ktoré vyrobcom zaradenym do vzorky vznikli v dosledku
prechodu na vyrobky s vy$Sou pridanou hodnotou. Na jednotkové vyrobné ndklady mal negativny vplyv aj pokles
objemu vyroby pozorovany od roku 2019. Celkovo sa vyrobné naklady v posudzovanom obdobi zvysili o 1 %,
pricom priemernd jednotkovd predajnd cena na volnom trhu sa zniZila o 4 %. Zdroven sa cena za hlinik na
Londynskej burze kovov znizila 0 12 %.

Jeden dovozca, Nilo, tvrdil, Ze pre nemeckych vyrobcov bolo znizenie ndkladov vyhodné, kedZze sa im znizili ndklady
na elektrinu. Komisia zistila, Ze vyrobcovia z Unie museli absorbovat vyssie priame a nepriame ndklady na elektrinu
vyplyvajice zo systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v EU (dalej len ,EU ETSY) (%),
kedZe spolocnosti v EU ziskaji menej bezodplatnych kvét CO,, a preto, ak ched vyrdbat rovnaky obJem plochych
valcovanych vyrobkov z hlintka, musia nakupovat dodatoéné kvéty CO, EU. V predmetnom pripade bola pre
nemeckych vyrobcov ¢istym vysledkom zvySenia ndkladov na elektrinu a ziskanej kompenzdcie ¢istd strata, preto je
tvrdenie dovozcu vecne nespravne. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

4.6.3.2. Néklady prace
Priemerné niklady préce vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijali takto:
Tabulka 10

Priemerné ndklady price na zamestnanca

2017 2018 2019 Obdobic
presetrovama
Priemerné naklady prace na 70255 72 448 72523 73430
zamestnanca (v EUR)
Index 100 103 103 105

Zdroj: V§robcovia z Unie zaraden do vzorky.

Priemerné nédklady price na jedného zamestnanca sa v posudzovanom obdobi zvysili o 5 %. Jednej spolo¢nosti
zaradenej do vzorky vznikli ndklady na restrukturalizaciu, ktoré sa premietaji do nédkladov prace.

4.6.3.3. Zasoby

Uroveii zésob vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijala takto:

Tabulka 11
Zasoby
2017 2018 2019 Obdabie
presetrovanla
Konecny stav zasob (v tondch) 63273 66879 65204 65455

(™) Systém EU ETS je zdkladnym kamefiom politiky EU zameranej na dosiahnutie siladu s mnohostrannymi environmentalnymi
dohodami.

12.4.2021



12.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 124/97
Index 100 106 103 103
Koneény stav zdsob ako 7,8 8,3 8,4 9,2
percentudlny podiel vyroby
(v %)

Index 100 106 108 118
Zdroj: Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(361) Konecny stav zdsob zostal v celom posudzovanom obdobi na primeranej drovni. KedZe odvetvie plochych
valcovanych vyrobkov z hlinika funguje na zaklade vyroby na objedndvku, tento ukazovatel ma v celkovej analyze
ujmy mensiu doleZitost.

(362) Percentudlny podiel kone¢ného stavu zdsob na vyrobe vykazuje celkovy ndrast, ktory je najmi dosledkom zniZenia
objemu vyroby.
4.6.3.4. Ziskovost, petiazny tok, investicie, ndvratnost investicii a schopnost ziskat kapital

(363) Ziskovost, pefazny tok, investicie a navratnost investicii vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa pocas
posudzovaného obdobia vyvijali takto:

Tabulka 12
Ziskovost, pefiazny tok, investicie a ndvratnost investicii
2017 2018 2019 Obdobic
presetrovama
Ziskovost predaja v Unii 2,8 1,2 -0,4 -2,2
neprepojenym zakaznikom
(v % z obratu z predaja)
Index 100 42 -13 78
Penazny tok (v EUR) 97502816 82877851 92397 462 43585 647
Index 100 85 95 45
Investicie (v EUR) 64 646 226 73447 421 160412 341 141 607 601
Index 100 114 248 219
Navratnost investicii (v %) 12,0 7,3 3,6 -2,8
Index 100 60 30 -23
Zdroj: Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

(364) Komisia stanovila ziskovost vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky tak, Ze vyjadrila Cisty zisk pred zdanenfm
z predaja podobného vyrobku neprepojenym zékaznikom v Unii ako percentualny podiel obratu z tohto predaja.

(365) Predaj vyrobného odvetvia Unie neprepojenym zikaznikom sa zmenil zo ziskového v roku 2017 na stratovy v roku
2019 a v obdobi presetrovania. Ziskovost preto sledovala v posudzovanom obdobi stabilny klesajtici trend z 2,8 %
v roku 2017 na —2,2 % v obdobi presetrovania.

(366) Dolezité je, ako sa vysvetluje v oddvodneni 356, Ze ndklady Vyrobcov z Unie sa zvysili viac ako ich ceny, ¢o viedlo

k zniZeniu ziskovosti vyrobného odvetvia Unie. Vyrobné odvetvie tinie nedokazalo zvysit ceny v rozsahu, v akom
dochddzalo k zvySovaniu ndkladov, pricom dovodom bol tlak smerom nadol sposobeny dovozom z Ciny
(z hlladiska objemov aj nizkych cien). Cinske ceny boli pocas celého posudzovaného obdobia naozaj stale nizke
a vyrazne nizie ako ceny vyrobného odvetvia Unie (pozri tabulky 5 a 9), ¢o obmedzovalo zvySovanie cien, ktoré
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by sa ocakdvalo v kontexte rastiiceho dopytu (do roku 2019) a zmeny sortimentu vyrobkov (vyrobky s vyssou
hodnotou). Vysledkom bolo stlacenie cien a zniZenie ziskovosti. V obdobi presetrovania stld¢anie cien pokracovalo.
Naozaj plati, Ze hoci sa ¢inske ceny mierne zvysili, zostdvali hlboko pod cenovou drovitou, ktort dosahovalo
vyrobné odvetvie Unie. Dokazujti to aj znaéné rozpitia podhodnotenia ceny uvedené v odovodneni 331.

(367) Cisty penazny tok predstavuje schopnost vyrobcov z Unie samostatne financovat svoje ¢innosti. Trend v oblasti
Cistého penazného roku sa v posudzovanom obdobi vyvijal negativne v silade s vyvojom ziskovosti.
V posudzovanom obdobi sa penazny tok znizil 0 55 %.

(368) Investicie sa v posudzovanom obdob{ zvysili o 119 %. Stimulovala ich realizdcia investicnych pldnov dvoch
vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky. Cielom investicii bolo dosiahnutie dspor z dovodu vyssej efekt1v1ty
a prechod podnikov na vyrobky s vy$$ou pridanou hodnotou a zameranie sa na zdkaznika. To sa javilo ako klta¢ové,
aby si vyrobcovia zaradeni do vzorky udrzali konkurencieschopnost na trhu a boli schopni driat’ krok s najnovsim
vyvojom vyrobkov a pontikat kvalitné vyrobky.

(369) Navratnost investicif je zisk vyjadreny ako percentudlny podiel z istej ictovnej hodnoty investicii. V posudzovanom
obdobf sa vyvijal negativne z 12 % v roku 2017 na -2,8 % v obdobi presetrovania. Tento vyvoj sleduje klesajicu
ziskovost vyrobného odvetvia Unie.

.....

(370) Vsetci traja vyrobcovia zaradeni do vzorky st sticastou vicsich skupin spolo¢nosti a v posudzovanom obdobi
nadalej zvySovali investi¢ny kapitdl. KedZe vSak ndvratnost investicii tak rychlo klesd, schopnost vyrobnych
subjektov zaradenych do vzorky ziskavat v buddcnosti kapital je jednoznaéne ohrozend.

4.6.4. Zdver o ujme

(371) V posudzovanom obdobi sa dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika z Ciny vyrazne zvysil v absolitnom
(+ 65 %) aj v relativnom vyjadreni (+ 5 percentualnych bodov v podiele na trhu), pricom spotreba v EU sa znizila
0 8 %. Zvysenie dovozu sa tykalo dovozu v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku aj celkového dovozu mimo
aktivneho zuslachtovacieho styku. Cinske dovozné ceny boli v posudzovanom obdobi stile nizke a vyrazne nizsie
ako ceny vyrobného odvetvia Ume V obdobi presetrovania dovozné ceny vyvazajicich vyrobcov zaradenych do
vzorky podhodnocovali ceny Unie v priemere o 7,5 %. Okrem 3pecifického podhodnotenia cien zisteného
v pripade vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky Komisia zistila aj to, Ze ¢inske ceny boli pocas celého
posudzovaného obdobia stile nizke a Vyrazne nizsie ako ceny vyrobného odvetvia Unie (pozri tabulky 5 a 9).
Vyrobné odvetvie tinie nedokdzalo zvysit ceny v rozsahu, v akom dochddzalo k zvySovaniu ndkladov, pricom
ddévodom bol tlak smerom nadol sposobeny dovozom z Ciny (z hladiska objemov aj nizkych cien).

(372) Vicsina makroekonomickych ukazovatelov vykazovala v posudzovanom obdobi negativny trend, ako napriklad
vyroba, vyuZitie kapac1ty, objem predaja na trhu EU, podiel na trhu, zamestnanost a produktivita. Len kapacita
vykazovala mierne pozitivny trend. Podobne vykazovala v posudzovanom obdobi negativny trend aj vacsina
mlkroekonomlckych ukazovatelov, ako naprl’klad predajné ceny na volnom trhu EU, vyrobné ndklady, naklady
préce, ziskovost, kone¢ny stav zdsob, periazny tok a ndvratnost investicii. Len investicie vykazovali pozitivny trend
po tom, ako vyrobcovia zaradeni do vzorky investovali s cielom udrzat si konkurencieschopnost a drzat krok
s najnoviim vyvojom vyrobkov. Tie isté ukazovatele ujmy sa vyvijali negativne aj pri pohlade na obdobie 2017 —
2019, teda pred zacatim pandémie COVID-19.

(373) Vyrobné odvetvie Unie upravilo svoj sortiment vyrobkov s cielom zabezpecit si v posudzovanom obdobi Iepﬁie
marZe v pripade vyrobkov s vys$Sou pridanou hodnotou a zdroven si zachovat dostatocny objem na zniZenie
fixnych nikladov. V tejto sivislosti sa naklady vyrobného odvetvia Unie prirodzene zvysili. Vyrobne odvetvie Unie
dalej nedokdzalo profitovat zo zvySenia spotreby v rokoch 2018 — 2019 a muselo znizit svoje fixné ndklady
znizenim objemu vyroby (-11 %), ¢o viedlo k celkovému ndrastu vyrobnych ndkladov (+ 1 %), zatial ¢o 3-mesacnd
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cena hlinfka na Londynskej burze kovov sa zniZila (12 %). Pokial ide o predajné ceny, vyrobné odvetvie Unie
zdroven Celilo velkej konkurencii na trhoch s vy$Sou pridanou hodnotou a nedokdzalo zvysit svoje ceny na
ocakdvant troven (-4 %). Vzhladom na vyvoj ndkladov a cien sa postupne zhorSovala jeho ziskovost a uz v roku
2019 pred zhorSenim situdcie v obdobi presetrovania zacalo vykazovat straty.

(374) Na zéklade uvedeného Komisia predbezne dospela k zéveru, ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénd ujmu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia.

5. PRICINNA SUVISLOST

(375) V stlade s ¢ldnkom 3 ods. 6 zdkladného nariadenia Komisia skiimala, ¢i dumpingovy dovoz z dotknutej krajiny
sposobil Vyrobnemu odvetviu Unie znaént ujmu. V stlade s ¢ldnkom 3 ods. 7 zdkladného nariadenia Komisia
takisto skiimala, ¢i vyrobnemu odvetviu Unie mohli stibezne s tym sposobit ujmu aj iné zname faktory. Komisia
Zabezpec11a aby pripadnd ujma sposobend inymi faktormi ako dumpingovym dovozom z dotknutej krajiny nebola
pripisand tomuto dumpmgovemu dovozu. Identifikovali sa tieto potencidlne faktory pandemla COVID 19, pokles
dopytu, dovoz z tretich krajin, obchodnd stratégia vyrobného odvetvia Unie, vyvoznd vykonnost vyrobného
odvetvia Unie, efektivnost vyrobného odvetvia Unie, dovoz z dotknutej krajiny vyrobnym odvetvim Unie
a zmluvné zdvazky spojené s cenou hlinika na Londynskej burze kovov.

5.1.1. Vplyv dumpingového dovozu

(376) ZhorSovanie situdcie vyrobného odvetvia Unie sa zhodovalo s vyraznym prenikanim dovozu z Ciny, ktorym
dochédzalo k trvalému podhodnocovaniu cien vyrobného odvetvia Unie a k stlaéeniu cien na trhu Unie. Ako sa
uvadza v odovodneni 371, dovozné ceny vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky podhodnocovali ceny Unie
v priemere 0 7,5 %.

(377) Objem dovozu z Ciny sa zvysil (ako sa uvddza v tabulke 4) priblizne zo 161 000 ton v roku 2017 priblizne na
266 000 ton v obdobi presetrovania, ¢o predstavuje ndrast o 65 %. Pokial ide o podiel na trhu, zvySenie
predstavovalo 81 %, zo 6,2 % na 11,2 %. V rovnakom obdobi (ako sa uvddza v tabulke 7) sa predaj vyrobného
odvetvia Unie na volnom trhu zniZil o 14 % a jeho podiel na trhu klesol zo 66,2 % na 62,7 %, o predstavuje pokles
0 5 %. Po analyze dovozu do Grécka v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku Komisia preskiimala dovoz aj mimo
tohto styku. V tomto pripade je trend podobny a vykazuje zvy3enie ¢inskeho dovozu o 41 % a zvySenie podielu na
trthuo 54 %z 5,5 % na 8,5 %.

(378) Situdcia v obdobi 2017 — 2019 je e3te ndzornejsia, kedze ¢insky dovoz sa zvysil viac ako dvojndsobne (zo 161 000
ton na 354 000 ton) a dosiahol 13,2 % podiel na trhu, zatial ¢o podiel vyrobného odvetvia Unie na volnom trhu
klesol na 61,5 % (—4,7 percentudlneho bodu). Napriek poklesu v spotrebe v obdobi od roku 2018 do roku 2019 sa
¢insky dovoz naozaj nadalej zvysoval a prevzal podiel na trhu od vyrobného odvetvia Unie.

(379) Dumpingovy dovoz sa medzirocne stabilne zvySoval v absolttnom aj relativnom vyjadreni aZ do zaciatku pandémie
COVID-19 v prvej polovici roka 2020 (to sa analyzuje v dalsom oddiele). Ako vyplyva z tabulky 3 a tabulky 4,
zvysenie spotreby v rokoch 2018 a 2019 bolo prospesné najmi pre ¢insky dovoz. Udajné ,zjemnenie® prenikania
inskeho dovozu na trh zistené v obdobi presetrovania je zavadzajice. Z blizsieho pohladu na trendy
v posudzovanom obdobi vyplyva pomerne zjavny vztah medzi dovozom a ujmou, ktort utrpelo vyrobné odvetvie.
Situdcia v obdobi presetrovania je v podstate len pokracovanlm zisteného trendu, ktory sa mierne zmiernil pod
vieobecnym vplyvom pandémie na ¢insku vyrobu, vivoz do Unie a spotrebu v EU.

(380) V posudzovanom obdobi sa ceny dumpingového dovozu znizili 0 9 % (ako sa uvédza v tabulke 5) z 2 437 na 2 205
EUR|t. Na porovnanie, ceny vyrobného odvetvia Unie sa v rovnakom obdobi znizili iba o 4 %; t. j. z 2 792 EUR/t
v roku 2017 na 2 680 EUR|t v obdobi presetrovania. Hoci teda ¢inske ceny zacinali v roku 2017 na niZej drovni,
klesli v posudzovanom obdobi viac (-232 EUR/ ) ako ceny vyrobného odvetvia Unie (-112 EURJt). V obdobi 2017
~ 2019 ¢inske ceny takisto klesli 0 11 %, zatial ¢o ceny vyrobného odvetvia Unie o 1 %.
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(381) Dovoz v rdmci aktivneho zuslachtovacieho styku sa uskutociioval za nizsie ceny ako dovoz mimo aktivneho
zuslachtovacieho styku. Ceny dovozu z Ciny v rémci aktivneho zuslachtovacieho styku boli zéroven ovela niZsie
ako predajné ceny vyrobného odvetvia Unie. Tieto ceny sa vyvijali nerovnomerne a podla vsetkého vobec nestviseli
s vyvojom svetovych cien hlinika, napriklad na Londynskej burze kovov. V posudzovanom obdobi sa zniZili 0 27 %.

(382) Ceny dumpingového dovozu mimo aktivneho zuslachtovacieho styku, ktory predstavoval priemerne viac ako 70 %
dovozu z Ciny, sa stabilne zniZovali z 2 391 EUR/t v posudzovanom obdobi v roku 2017 na 2 237 EUR|t v obdobi
presetrovania alebo celkovo o 6 %.

(383) Z vyvoja cien dumpingového dovozu vyplyva vyrazné stlacenie cien. Vyrobné odvetvie tinie nedokdzalo zvysit ceny
v rozsahu, v akom dochddzalo k zvySovaniu ndkladov, pricom dévodom bol tlak smerom nadol spdsobeny
dovozom z Ciny (z hladiska objemov aj nizkych cien). Cinske ceny boli pocas celého posudzovaného obdobia
naozaj stale nizke a vyrazne nizsie ako ceny vyrobného odvetvia Unie, ¢o obmedzovalo zvy$ovanie cien, ktoré by sa
ocakévalo v kontexte rastiiceho dopytu (do roku 2019) a zmeny sortimentu vyrobkov (vyrobky s vys§ou hodnotou).
Vysledkom bolo stlacenie cien a zhorSenie ziskovosti virobného odvetvia Unie

(384) Dalej z presetrovania vyplynulo, e prenikanie ¢inskeho dovozu na trh v posudzovanom obdobi sa neprejavilo len
v komoditnych ¢astiach trhu, v ktorych sa zvycajne vyuzivaji kritkodobé zmluvy, ale aj v inych Castiach trhu,
v ktorych sa predavajii vyrobky s vy$Sou pridanou hodnotou v rdmci strednodobych/dlhodobych zmlav. V takychto
zmluvich cena nie je jedingm dolezitym prvkom, je vsak jasné, Ze nizke ceny (odzrkadlujice rozpitia
podhodnotenia ceny uvedené na priemernej tirovni viac ako 7,5 %) zohravaji pri rozhodovani zdkaznikov klicova
tlohu.

(385) Na zdklade uvedeného Komisia dospela predbezne k zéveru, ze dovoz z Ciny sposoboval vyrobnému odvetviu Unie
znaénd ujmu. Tdto ujma mala vplyv na objem aj cenu.

5.1.2. Vplyv ostatnych faktorov

5.1.2.1. Pokles dopytu

(386) Jeden dovozca, Airoldi, tvrdil, Ze pokles spotreby stvisel s poklesom dopytu v leteckom priemysle. Preto tento
dovozca poziadal o zaclenenie tohto odvetvia do analyzy ujmy.

(387) Ako sa uvddza v odévodneni 57, vyrobky na pouZzitie pri vyrobe sticasti lietadiel st z tohto presetrovania vylicené.
Toto tvrdenie bolo preto zamietnuté.

(388) Dalsi dovozca, Nova Trading S.A. (dalej len ,Nova Trading®), tvrdil, Ze vyrobné odvetvie Unie zvysilo svoju vyrobnii
kapacitu s cielom uspokojit ocakdvany rast na trhu s elektrickymi vozidlami, ku ktorému nedoglo, ¢o viedlo k nizsim
cendm a nizSej ziskovosti. Ploché valcované vyrobky z hlintka pouzivané pri vyrobe panelov karosérii
v automobilovom priemysle st vSak z vymedzenia vyrobku vylacené, a preto sa toto preSetrovanie nezaoberd
ujmou, ktort mohlo toto odvetvie utrpiet. Toto tvrdenie sa zamietlo.

(389) Vyvdzajuci vyrobca Xiamen Xiashun tvrdil, Ze zvySenie dovozu v roku 2019 bolo miernejsie ako pokles spotreby
v roku 2019 a Ze vyrobné odvetvie Unie bolo viac ovplyvnené poklesom spotreby ako zvysenim objemu ¢inskeho
dovozu. Ten isty vyvazajici vyrobca tvrdil, Ze makroekonomické ukazovatele boli stabilné az do polovice/konca
roka 2019 a pokles dopytu bol pri¢inou ujmy.

(390) Dalsi ndrast dovozu z Ciny v roku 2019, ku ktorému doslo v obdobi znizovania spotreby, by sa mal povazovat za
dalsi dokaz ujmy. Logicky totiz mozno ocakdvat, ze zniZenie dopytu bude mat podobny vplyv na vietkych
vyrobcov, pripadne Ze aj vyvoz v porovnani s domacou spotrebou (predajom v Unii) este viac klesne vzhladom na
blizkost domécich vyrobcov a ich zdkaznikov. V roku 2019 sa viak dovoz z Ciny v absolatnom vyjadreni nadalej
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zvysoval, €o viedlo k zvySeniu jeho podielu na trhu o 1,5 percentudlneho bodu v porovnani s rokom 2018 na tikor
vyrobného odvetvia Unie. Po poklese spotreby priblizne o 113 000 ton sa predaj vyrobného odvetvia Unie naozaj
znizil priblizne o 76 000 ton. To znamend, Ze vyrobné odvetvie Unie absorbovalo 67 % poklesu, zatial ¢o dovoz
z Ciny sa zvysil priblizne o 24 000 ton. Zaroven sa &inske dovozné ceny, ktoré boli uz aj tak nizke, zniZili o dalsich
5 %.

(391) Pokial ide o vyvoj makroekonomickych ukazovatelov, v rokoch 2018 a 2019 sa uz prejavili priznaky ujmy, kedze
predaj, podiel na trhu a zamestnanost sa vyrazne zhorsili. V kazdom pripade by analyza ujmy nemala vychadzat iba
z vyvoja makroekonomickych ukazovatelov, ale aj =z celkového posidenia mikroekonomickych
a makroekonomickych ukazovatelov. Z pohladu na roky 2018 a 2019 ako celok vyplyva, Ze oba druhy
ukazovatelov uz naznacovali vyskyt ujmy.

5.1.2.2. Pandémia COVID-19

(392) Pandémia COVID-19, ktord sa zacala v prvej polovici roka 2020, ovplyvnila situdciu na trhu EU rozne. ZniZenie
spotreby na trhu EU sprevadzal pokles dovozu z Ciny.

(393) Ako sa vysvetluje v odovodneni 379, dumpingovy ¢insky dovoz sa uz v obdobi 2017 — 2019 medziro¢ne stabilne
zvysoval, pricom na zaciatku pandémie COVID-19 v prvej polovici roka 2020 dosiahol viac ako 100 % zvyseme
Inymi slovami, zna¢nd ujma, ktorti dumpingovy dovoz spdsobil vyrobnemu odvetviu Unie, sa prejavila uz pred
vypuknutim pandémie COVID-19, ako to dokladd negativny vyvoj vicsiny makroekonomickych
a mikroekonomickych ukazovatelov v obdobi 2017 - 2019.

(394) V tejto savislosti nemozno poprlet Ze pandémia COVID-19 a ndsledny pokles spotreby prispeli k dalsiemu
zhorsovaniu u? aj tak zlej situdcie vyrobného odvetvia Unie.

(395) Tento vyvoj viak neoslabil pricinnii sivislost medzi zistenou znacnou ujmou a dumpingovym dovozom z Ciny. Ako
uz bolo uvedené, vyrobné odvetvie Unie utrpelo znaénii ujmu v désledku dumpingového dovozu z CIR, ktory sa za
tri roky pred vypuknutim pandémie viac ako zdvojndsobil, z ¢oho jednoznacne vyplyva, Ze zna¢nd ujma sa vyskytla
uz pred vypuknutim pandémie a bez ohladu na pandémiu.

5.1.2.3. Dovoz z tretich krajin

(396) Objem dovozu z inych tretich krajin sa v posudzovanom obdobi vyvijal takto:

Tabulka 13

Dovoz z tretich krajin

Krajina 2017 2018 2019 Obdobie
presetrovania

Vsetky tretie krajiny | Objem (v tondch) 719511 724 344 663 648 619566

okrem dotknutej

krajiny
Index 100 101 92 86
Podiel na vol'nom trhu 27,6 26,4 25,3 26,1
(v %)
Index 100 96 92 95
Priemernd cena 3091 3075 2924 2887
Index 100 99 95 93
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Z toho Turecko Objem (v tondch) 165 649 173 429 189574 184 824
Index 100 105 114 112
Podiel na volnom trhu 6,4 6,3 7,2 7,8
(v %)
Index 100 98 113 122
Priemerna cena 2622 2714 2517 2443
Index 100 103 96 93

Zdroj: Eurostat.

(397) Vyvézajtici vyrobca Xiamen Xiashun zaradeny do vzorky uviedol, Ze dovoz z Ciny sa v presetrovanom obdobi znizil
v prospech vyrobného odvetvia Unie a dalsich krajin. Takisto uviedol, ze ¢inske dovozné ceny sa v danom obdobi
zvysili. Dalej uviedol, Ze vyrobné odvetvie Unie samo uznalo nespravodlivi hospodérsku sttaz, ktort predstavoval
dovoz z krajin ako India, Egypt a Turecko.

(398) Pouzivatel, spolocnost A, tvrdil, ze ¢insky podiel na trhu bol v porovnani s podielom vyrobného odvetvia Unie na
trhu niZsi, a poziadal o vypracovanie analyzy dovozu z ostatnych krajin.

(399) Napriek zniZeniu objemu ¢insky dovoz v obdobi presetrovania nadalej predstavoval 11,1 % podielu na trhu, ¢o
zodpovedd 80 % zvysenlu v posudzovanom obdobi. Okrem toho, aj ked sa ¢nske ceny v obdobi presetrovania
zvysili, ¢inske vyvozné ceny v obdobi presetrovania stile podhodnocovali ceny vyrobného odvetvia Unie priemerne
07,5%.

(400) Dalej plati, Ze dovoz z ostatnych krajin sa v posudzovanom obdobi znizil 0 14 %. Vzhladom na klesajicu spotrebu
(-8 %) sa znizil aj ich prislusny podiel na trhu, a to z 27,6 % na 26,1 %. To znamend, Ze aj dovoz z ostatnych krajin
stratil v dosledku dovozu z Ciny podiel na trhu.

(401) Konkrétne sa v posudzovanom obdobi zvysil dovoz z Turecka do EU, ktoré predstavovalo druhy najvicsi objem po
dovoze z Ciny, a to o 12 %, pricom jeho podiel na trhu bol 1,2 percentudlneho bodu. Jeho cena viak zostala ovela
vy$sia ako cena ¢inskeho dovozu a sledovala vyvoj na Londynskej burze kovov.

(402) Vzhladom na to Komisia dospela k zdveru, Ze vjvoj dovozu z ostatnych krajin a mierny pokles dovozu z Ciny
v obdobi presetrovania neprispeli k znacnej ujme, ktori utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

5.1.2.4. Obchodnd stratégia vyrobného odvetvia Unie

(403) Vyvdzajtici vyrobca Xiamen Xiashun tvrdil, Ze faktorom, ktory dokdzal narusit pric¢inni stvislost, bolo zameranie
vyrobného odvetvia Unie na urcité segmenty vyrobkov s vy$simi cenami, po ktorych sa v posudzovanom obdobi
znizil dopyt. Takisto tvrdil, Ze vyrobné odvetvie Unie sa rozhodlo zamerat na vyrobky s vyssou cenou, a preto
znizilo svoju kapacitu dostupnt pre zdkaznikov hlinfkovych pdsov, ktori tak museli ziskat iné zdroje doddvok.
Dale] tvrdil, Ze okrem vyrobného odvetvia Unie bol hlavnym dodavatelom pre cely trh EU a Ze ¢inske ceny a ceny
Unie za ploché valcované vyrobky z hlinika uréené na vyrobu hlinikovych pasov boli porovnatelné.

(404) Pokial ide o obchodnii stratégiu vyrobného odvetvia Unie, ako sa uvidza v odovodneni 355, vyrobné odvetvie Unie
sa pokusalo udrzat si rovnaky objem vyroby, ktory sa v rokoch 2017 az 2019 zniZil iba o 1 %, a zdroven prispdsobit
svoj sortiment vyrobkov s cielom zvysit predaj vyrobkov s vysSou pridanou hodnotou.



12.4.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

(405)

(406)

(407)

(408)

(409)

(410)

Ako sa uvddza v tabulke 3, dopyt po plochych valcovanych vyrobkoch z hlinika, ktorych sa tyka toto presetrovanie,
bol v rokoch 2017 — 2019 stabilny, prl’padne sa dokonca zvysil. Z presetrovania nevyplynulo ani to, Ze by doslo
k poklesu dopytu po vyrobkoch s vy$simi cenami. Ako sa uvddza v odovodneni 384, z presetrovania vyplynulo
skor to, Ze vyrobné odvetvie Unie Celilo velkej konkurencii ¢inskeho dovozu aj v segmente trhu s vysokou
hodnotou. Dumpingovy dovoz mal teda za ndsledok zniZenie predaja bez moznosti dosiahnut ocakdvané vyssie
ceny. Nésledne sa situdcia odvetvia vyrazne zhorsila.

Pokial ide o odvetvie fdlif, ako sa uvddza v odovodneniach 303 az 306, analyza podla segmentov sa ukdzala ako
neopodstatnend, a to z rovnakych dovodov, aké st uvedené v odovodneni 405. Okrem toho bola ujma, ktort
utrpelo vyrobné odvetvie Unie, zapritinend aj cenami sposobujiicimi ujmu Gctovanymi spolocnostou Xiamen
Xiashun, ktord preddvala len v odvetvi folii a podhodnocovala ceny Unie na drovni podobnej priemernému
rozpdtiu podhodnotenia ceny v obdobi presetrovania, ¢iZe na trovni 7,5 %. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

Vzhladom na to Komisia dospela k zéveru, Ze obchodni stratégia vyrobného odvetvia Unie neprispela k znacnej
ujme, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

5.1.2.5. Vyvoznd vykonnost vyrobného odvetvia Unie
Objem vyvozu vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky sa v posudzovanom obdobi vyvijal takto:
Tabulka 14

Vyvoznd vykonnost vyrobcov z Unie zaradenych do vzorky

Obdobie

2017 - .
presetrovania

2018 2019
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Objem vyvozu (v tondch)

315664

370316

387 640

328898

Index

100

117

123

104

Priemernd cena (v EUR/t)

2855

2996

2902

2794

Index

100

105

102

98

Zdroj: European Aluminium a vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky.

Objem vyvozu vyrobného odvetvia Unie sa v posudzovanom obdobi zvy3il o 4 % priblizne z 315 664 ton v roku
2017 priblizne na 328 898 ton v obdobi presetrovania.

Priemernd cena tohto vyvozu sa najskor v roku 2018 zvysila o 5 % a potom sa postupne zniZovala na nizsiu droven
ako v roku 2017 (-2 %). Priemernd cena tohto vyvozu zostala stabilne nad cenou, ktorti bolo schopné vyrobné
odvetvie Unie dosiahnut na trhu EU.

(411) Jeden dovozca, Nova Trading, tvrdil, Ze na vyvoznii vykonnost vyrobného odvetvia Unie mala negativny vplyv

(412)

(413)

obchodné vojna medzi USA a Cinou.

Ako sa uvddza v tabulke 14, na vyvoz vyrobného odvetvia Unie nemalo zhor3enie obchodnych vztahov medzi USA
a Cinou negativny vplyv. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

Vzhladom na prispevok tohto vyvozu k celkovej vyrobe a predaju vyrobného odvetvia Unie a vzhladom na Vysoku
cenu Vyvozu vyrobného odvetvia Unie do tretich krajin a jeho stabilny objem Komisia dospela predbezne k zdveru,
Ze vyvoznd vykonnost neprispela k zna¢nej ujme, ktort utrpelo vyrobné odvetvie Unie.
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5.1.2.6. Efektivnost vyrobného odvetvia Unie

(414) Niekolko zainteresovanych strdn, Xiamen Xiashun, Airoldi, Nilo a spolo¢nost A, predlozilo rozne tvrdenia
o efektivnosti vyrobného odvetvia Unie. Tieto tvrdenia je mozné zhrnit takto:

— Vyrobné zariadenia vyrobného odvetyia Unie st zastarané a vyuZivané na nizkej tirovni. Na rozdiel od ¢inskeho
odvetvia dokdze Vyrobne odvetvie Unie dodavat len obmedzeny objem vyrobkov s velkou sirkou. Vyrobné
odvetvie Unie nemd dostatocnd kapacitu. Okrem toho nemd vyrobné odvetvie Unie dostatoént kapacitu na
vyrobu tvrdych zliatin.

— Na objem vyroby a predaja v segmente {6lii mala vplyv restrukturalizdcia.

— Na zniZenie ziskovosti malo vplyv zvysenie mzdovych nakladov a ndkladov na adrzbu.

(415) Napriek tomu, Ze niektor{ vyrobcovia z Unie v oblasti zariaden{ stdle zaostdvaju, z presetrovania vyplynulo, Ze
vyrobné odvetvie Unie je dynamické a v zloZitom obdobi vyrazne zvysilo investicie do zlepsenia svojej kapacity,
prispésobenia vyrobnych zariadeni s cielom racionalizovat vyrobny proces a nadobudnutia najnovsej technologle
aby nadalej plnilo pozxadavky zéakaznikov. Z analyzy kapacity a vyuzitia kapacity v tabulke 6 vyplyva, Ze vyrobné
odvetvie Unie zvysilo svoju kapacitu a dokdzalo dosiahnut vyssie miery vyuZitia kapacity. Pokial ide o tvrdé zliatiny,
neboli predlozené 21adne dokazy, z ktorych by vyplyvala nedostatocnd kapacita. Tvrdé zliatiny tvorili v kazdom
pripade 20 — 30 % celkového predaja vyrobcov zaradenych do vzorky na trhu EU. Vzhladom na velkost vzorky,
predaj tvrdych zliatin a chybajice dokazy od spolocnosti Airoldi, sa predbezne dospelo k zdveru, zZe na tieto
vyrobky existovala dostato¢na kapacita. V dosledku toho sa toto tvrdenie zamietlo.

(416) Pokial ide o situdciu v segmente f6lif, samostatnd analyza tohto segmentu sa nepovazovala za opodstatnend. Ako sa
uvddza v odovodneniach 303 az 306, hlinikové pdsy naozaj patria do vymedzenia vyrobku, a preto neexistuji
ziadne jasné deliace linie, pokial ide o distribu¢ny kandl alebo cenu tohto vyrobku. Toto tvrdenie sa preto
povazovalo za bezpredmetné.

(417) Hoci nemozno vylicit, Ze na zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti V}’frobného odvetvia Unie mozu byt potrebné
dalsie investicie do najnovsej technoldgie, Komisia dospela k zdveru, Ze stav vyrobnych zariadeni vyrobného
odvetvia Unie a Vyvo] jeho prevddzkovych ndkladov neoslabuji pricinnd stvislost stanovent medzi dumpingovym
dovozom a zna¢nou ujmou, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Unie.

(418) Komisia povazovala idajné zvysenie nakladov na idrzbu za nevyznamné, kedZe vyrobné odvetvie Unie si dokdzalo
udrzat naklady prace pod kontrolou aj napriek vplyvu vydavkov na restrukturalizdciu. Toto tvrdenie sa preto
zamietlo.

(419) Jeden dovozca, Nova Trading, takisto tvrdil, Ze na vykonnost vyrobného odvetvia Unie mal vplyv kyberneticky titok
na spolo¢nost Hydro a environmentalny spor v Brazilii, ktory sa tykal toho istého vyrobcu.

(420) Po prvé, tieto prvky nepredstavujti ¢innosti vyrobného odvetvia Unie, ked7e sa tykaji materskej spolocnosti vyrobcu
z Unie so sidlom v Nérsku a prepo;eneho podniku so sidlom v Juznej Amerike. V kazdom pripade sa vzhladom na
svoju povahu tieto prvky tykaji mimoriadnych vydavkov, na ktoré sa pri posudzovani ziskovosti vyrobného
odvetvia Unie neprihliada. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

(421) Komisia preto dospela k zaveru, Ze Ziadny z uvedenych faktorov neprispel k znacnej ujme, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

5.1.2.7. Dovoz uskuto¢iovany vyrobnym odvetvim Unie

(422) Vyvazajtci vyrobca Xiamen Xiashun tvrdil, Ze Gdajnd ujmu sposobili ndkupy dotknutého vyrobku samotnym
vyrobnym odvetvim Unie.

(423) Dovoz vyrobného odvetvia Unie uskutocfiovala spolocnost prepojend s vyrobcom z Unie a posobiaca na
polonezdvislej béze, ktord mensiu cast svojich potrieb pokryvala z Ciny. Tento dovoz bol okrajovy
a v posudzovanom obdobi sa zniZil, v obdob{ presetrovania predstavoval iba 1 az 4 % celkového dovozu z Ciny.
Vzhladom na nizky objem Komisia dospela k zdveru, Ze tieto ndkupy nemohli sposobit ujmu vyrobnému odvetviu
Unie.
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5.1.2.8. Cena hlinika na Londynskej burze kovov

(424) Dovozca Nova Trading tvrdil, Ze pokles ceny na Londynskej burze kovov, ktory trval od jila 2018 az do obdobia
pred vypuknutim pandémie COVID-19, mal priamy vplyv na ziskovost vyrobcov z Unie.

(425) Vyrobné odvetvie Unie zvycajne preddva ploché valcované V)’frobky z hlinika na zdklade zmliiv, pricom sa opiera
0 najnovsiu cenu na Londynskej burze kovov alebo o 3-mesaént cenu na Londynskej burze kovov. Vyrobcovia
z Unie ndsledne vyuZivaji hedzingové mechanizmy na krytie rozdielu medzi cenou hlinika uvedenou v zmluve
a skuto¢nou nakupnou cenou hlinika.

(426) Vzhladom na sposob, akym st stanovené ceny hlinika na zdklade zmlav, a na skuto¢nost, Ze V}'/robné odvetvie Unie
sa chrdni pred kolisanim cien surovin, Komisia dospela predbezne k zdveru, Ze pokles cien surovin by vyrobnému
odvetviu Unie nesposobil ujmu.

5.1.3. Zdver o pricinnej stvislosti

(427) Komisia rozlisila a oddelila vplyv vietkych zndmych faktorov na situiciu vyrobného odvetvia Unie od vplyvu
dumpingového dovozu sposobujticeho ujmu. Okrem pandémie COVID-19, ktord este zhorsila situdciu vyrobného
odvetvia Unie, ktoré uz predtym utrpelo ujmu, neprispeli k negativnemu  vyvoju ukazovatelov ujmy
v posudzovanom obdobi Ziadne z faktorov, a to ani samostatne, ani vo vzdjomnej kombinacii.

(428) Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia dospela v tejto fize k zédveru, ze dumpingovy dovoz z dotknuteJ krajiny
sposobil vyrobnému odvetviu Unie znaénd ujmu a Ze pandémia COVID-19 neoslabila pricinnd savislost medzi
dumpingovym dovozom a znaénou ujmou.

6. ZAUJEM UNIE

6.1. Zadujem vyrobného odvetvia Unie a doddvatelov z Unie

(429) V Unii je znamych 20 skupin spolocnosti, ktoré vyrdbajt ploché valcované Vyrobky z hlinika. UloZenie opatrem by
Vyrobnemu odvetviu Unie umoznilo ziskat spit strateny podiel na trhu a zéroven zvysit svoju ziskovost na troven
povazovant za udrZatelnd.

(430) Vyrobné odvetvie Unie priamo zamestndva viac ako 8 000 pracovnikov, pricom nepriamo od neho zdvisia mnohi
dalsi. Vyrobcovia st rozsirent po celej Unii.

(431) Neexistencia opatreni bude mat pravdepodobne vyznamny negativny vplyv na vyrobné odvetvie Unie, pokial ide
o dalsie stlicanie cien, niz3f objem predaja a dalsie zhorSovanie ziskovosti v ¢ase, ked vyrobné odvetvie investovalo
vyznamné prostriedky do zabezpecenia svojej udrzatelnosti. Tieto opatrenia umoznia Vyrobnemu odvetviu Unie
rozvinit svoj potencidl na trhu Unie, ziskat spit strateny podiel na trhu a zvysit ziskovost na drovne ocakdvané za
beznych podmienok hospodarskej sttaze.

(432) Okrem toho, Ze zdruzenie European Aluminium zastupuje vyrobné odvetvie Unie, predstavuje aj velkd cast sektora
primédrneho hlinika v Unii, ktoré vyrobnému odvetviu Unie doddva ingoty/dosky. Odvetvie primdrneho hlinika je
takisto velkym zamestndvatelom v Unii a spolieha sa na dobry stav svojich zdkaznikov na odberatel'skom trhu. Ak
vyrobné odvetvie Unie zaznamend dal3f pokles, ohrozend bude aj Zivotaschopnost tychto doddvajiicich vyrobcov,
ktori zamestnévaji priblizne 2 800 pracovnikov.

(433) Vzhladom na to Komisia dospela k zéveru, Ze ulozenie opatreni bude v zdujme vyrobného odvetvia Unie a jeho
dodévajucich vyrobcov.

6.2. Ziujem dovozcov

(434) Z dovozcov len styri neprepojené spolo¢nosti dorudili formular na vyber vzorky, o predstavuje necelé 2 % ¢inskeho
dovozu. Dovozcovia nakupovali ploché valcované vyrobky z hlinika aj z inych zdrojov.
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(435) Dovozcovia zaradeni do vzorky posobili v niekolkych odvetviach ¢innosti v Unii aj mimo nej. Celkovo predstavovali
ploché valcované vyrobky z hlinika menej ako 30 % ich obratu a 10 — 15 % ich priemerného obratu. Tito
dovozcovia ziskavali ploché valcované vyrobky z hlinika z dotknutej krajiny, z tretich krajin aj od Vyrobneho
odvetvia Unie. Dovozcovia namietali proti uloZeniu antidumpingového cla z dovodu, Ze umelé zvysenie ceny
plochych valcovanych vyrobkov z hlinika bude mat negativny vplyv na pouzivatelov a dovozcov.

(436) Jeden dovozca, Nilo, sa odvolal na situdciu na trhu USA a uviedol, Ze zavedenie antidumpingového cla na ¢inske
ploché valcované vyrobky z hlinika malo za ndsledok zvysenie ceny a nahradenie ¢inskeho dovozu dovozom
z inych krajin, ako napriklad z EU Tvrdil, Ze takyto scendr pravdepodobne nastane aj na trhu EU. Ten isty dovozca
takisto tvrdil, Ze ceny na trhu EU sa zvysia z dovodu nedostatocnej volnej kapacity vyrobného odvetvia Unie.

(437) Vzhladom na uvedené Komisia dospela v tejto fize k zdveru, Ze uloZenie opatreni nemusi byt nevyhnutne v zdujme
dovozcov. Podrobnejsie viak postdila pravdepodobné tcinky tychto opatreni pri prihliadnuti na rozne predmetné
zaujmy (pozri oddiel 6.5).

6.3. Zaujem pouzivatelov

(438) Dotknuty vyrobok sa nakupuje pre viaceré odvetvia pouZivatelov, najmi stavebnictvo, automobilovy priemysel
a dopravu, predmety dlhodobej spotreby, energetiku, technické odvetvie a hlinikové pasy. Ploché valcované vyrobky
z hlinika moZno pouzit priamo v hotovom vyrobku alebo spracovat a predat inému priemyselnému pouzivatelovi.

(439) Ako sa uvddza v odovodneni 46, vyplnené dotazniky dorucilo pit pouzivatelov. Tito pouZivatelia predstavuji iba
12 % ¢inskeho dovozu a posobili v tychto odvetviach: stavebnictvo, konkrétnejsie vyroba potiahnutych vyrobkov
a hlinikovych komporzitnych panelov; hlinikové folie, konkrétnejsie flexibilné obaly; technické odvetvie
a konkrétnejsie automobilové vymenniky tepla. V predbeznej faze boli prostrednictvom krizovej kontroly na dialku
overené iba dve spolo¢nosti. Komisia dokladnejsie posidi tplnost vyplnenych dotaznikov pouzivatelov a zisti, ¢i je
potrebné krizovii kontrolu na dialku vykonat v dalsich spolo¢nostiach. MoZe to mat vplyv na konecné zistenia
tykajtce sa pouzivatelov.

6.3.1. Stavebnictvo

(440) Vyplneny dotaznik pre pouZivatelov dorucili dve spolocnosti posobiace v odvetvi stavebnictva. Jeden pouZivatel,
Multilaque SAS, nakupoval ploché valcované vyrobky z hlinika vyluéne od vyrobného odvetvia Unie a uviedol, Ze
by mali prevladat spravodlivé trhové ceny.

(441) Dalsi pouzivatel, spolocnost A, nakupoval ploché valcované vyrobky z hlinika z dotknutej krajiny, od vyrobného
odvetvia Unie a z dalsich krajin. Spolocnost A namietala proti uloZeniu antidumpingovych opatreni na dotknuty
vyrobok. Dalej, ako sa rozober4 v oddiele 2.3.2, spolo¢nost A poziadala o vyltcenie hlinikovych zvitkov na vyrobu
potiahnutych zvitkov a hlintkovych kompozitnych panelov Tdto ziadost sa prijala. V uvedenom oddiele sa
rozoberajt aj pripomienky, ktoré vzniesla spolo¢nost A k zaujmu Unie. Dalsie pripomienky vznesené touto stranou
sa rozoberali na prislu§nych miestach.

6.3.2. Hlinikové pdsy

(442) Vyplneny dotaznik pre pouzivatelov dorucil jeden pouzivatel, Amcor Flexibles Singen GmbH (dalej len ,Amcor*),
posobiaci v odvetvi flexibilnych obalov. Neobsahoval vsak stanovisko k uloZeniu opatreni, ani zmysluplné
pripomienky bez doverného charakteru.

(443) Z vyplneného dotaznika vyplyva, ze keby tento pouzivatel nedokdzal preniest zvySené nédklady, vzhladom na
ziskovost, ktord uviedol, by ich dokézal absorbovat.

6.3.3. Technické odvetvie

(444) Vyplneny dotaznik pre pouzivatelov dorucili dve spolocnosti posobiace v odvetvi automobilovych vymennikov
tepla, Valeo a TitanX. Obe spolocnosti nakupovali ploché valcované vyrobky z hlinika z dotknutej krajiny a z Unie.
Spolocnost Valeo nakupovala ploché valcované vyrobky z hlinika aj z inych krajin. Zatial ¢o spolo¢nost Valeo proti
potencidlnym antidumpingovym opatreniam namietala, spolo¢nost TitanX svoje stanovisko nevyjadrila. Obe
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spolo¢nosti podali Ziadosti o vylicenie, ako sa to podrobne uvddza v oddiele 2.3.1. Tieto Ziadosti sa zamietli.
V uvedenom oddiele sa rozoberali aj pripomienky vznesené tymito pouzivatelmi a dalsimi zainteresovanymi
stranami k zdujmu Unie, v ktorych sa Ziadalo o vylicenie plochych valcovanych vyrobkov z hlinika uréenych pre
automobilové vymenniky tepla.

(445) Ako sa podrobne uvidza v oddiele 2.3.1, vyrobné odvetvie Unie md dostatoénii kapacitu na uspokojenie sticasného
aj budiiceho dopytu a vzhladom na podm1enky hospodarske] stitaze a dostupné kapacity v EU neexistuje riziko
Strukturdlneho zvysenia cien. Komisia dospela aj k zaveru, Ze troven zisku dosiahnutého pred pandémiou umozni
vyrobcom automobilovych vymennikov tepla absorbovat mimoriadne néklady v podobe antidumpingového cla
alebo nikladov na overovanie, ak sa znovu obrétia na vyrobcov z Unie. Pokial ide o vplyv opatreni na dodévatel'sky
retazec, Komisia dospela k zéveru, ze prechod z jedného dodévatela plochych valcovanych vyrobkov z hlinka na
iného by bol naro¢ny, ale vyrobné odvetvie Unie bude schopné rychlo nahradit ¢insky dovoz a pontknut bezpecny
alternativny zdroj dodavok.

(446) Okrem toho treba uviest, Ze okrem spolo¢nosti Mahle, dalsieho pouzivatela z tohto odvetvia, nevyjadrilo ndmietky
proti preSetrovaniu alebo potencidlnym antidumpingovym opatreniam niekolko dalsich spolo¢nosti
predstavujicich viac ako 50 % odhadovanej spotreby plochych valcovanych vyrobkov z hlintka uréenych pre
automobilové vymenniky tepla.

(447) Na zdklade informdcii poskytnutych predmetnymi pouZivatelmi teda Komisia predbezne dospela k zdveru, ze
uloZenie opatreni nie je proti zdujmu pouzivatelov v odvetvi automobilovych vymennikov tepla.

6.3.4. Ostatné odvetvia

(448) Od dalsich odvetvi pouzivatelov, ktorymi st predmety dlhodobej spotreby a energetika, neboli ziskané Ziadne
overitelné tdaje. Nie je mozné vyliilit, Ze niektori pouzivatelia, ktori pri preSetrovani nespolupracovali, mozu
pocitovat ur¢ity skodlivy vplyv opatreni. V spise vSak nie st k dispozicii Ziadne informdcie na zdévodnenie alebo
vycislenie tohto vplyvu.

6.3.5. Zdver o zdujme pouZivatelov

(449) Komisia dospela k zaveru, Ze neexistuje jednotny zdujem pouzivatelov, a to ani v prospech, ani proti uloZeniu
opatreni. PouZivatelia, ktori vyjadrili nesthlas s uloZenim opatreni, v§ak moézu celit ur¢itym obmedzenym
negativnym dosledkom.

6.4. Ostatné zaujmy

(450) Hlinik je ovel'a ahsf ako ocel a v Unii sa povazuje za klt¢ovii surovinu prispievajicu k dosahovaniu pokroku pri
uspesnom plneni emisnych cielov stanovenych v PariZskej dohode (2015) a vlastnych emisnych cielov Eurdpskej
unie stanovenych v zdveroch Eurdpskej rady z 10. — 11. decembra 2020. Prikladom je zvySené pouZivanie plochych
Valcovanych vyrobkov z hlinfka, ktoré patria aj ktoré nepatria do vymedzenia vyrobku, v automobilovom priemysle,
pri¢om st kli¢om k zaloZeniu elektromobilového odvetvia v Unii. Vyrobné odvetvie Unie vyriba ploché valcované
vyrobky z hlinika, ktoré patria aj ktoré nepatria do vymedzenia vyrobku a pouzivaji sa v automobilovom priemysle.
NeulozZenie opatreni na ploché valcované vyrobky z hlinika patriace do rozsahu presetrovania by malo negativny
vplyv aj na vyrobu plochych valcovanych vyrobkov z hlinika mimo daného rozsahu, kedze by bolo potrebné znizit
fixné ndklady zniZenim objemu vyroby, ¢o by malo na ndsledok zvySenie ndkladov a cien aj v pripade tychto
vyrobkov.

(451) Okrem toho vyrobné odvetvie Unie v stvislosti so zelenym a s obehovym hospodarstvom zvysuje vyuZivanie
recyklovanych materidlov vo svojom vyrobnom procese s cielom znizovat uhlikovi stopu. Tym prispieva k plneniu
emisnych cielov EU. Takisto, ako sa uvddza v odovodneni 78, sa pri vyrobe hlinika v EU vytvdra v priemere trikrdt
menej emisii CO, ako v CIR.

(452) Vzhladom na to Komisia dospela k zdveru, Ze uloZenim opatreni sa prispeje k plneniu politiky Unie v oblasti
zniZovania emisii CO,.
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6.5. Zvazenie protichodnych zdujmov

(453) V sulade s ¢lankom 21 ods. 1 zdkladného nariadenia Komisia postdila protichodné zdujmy a venovala osobitnii
pozornost potrebe odstranit G¢inky dumpingu spdsobujiceho ujmu, ktoré narti§ajii obchod, a obnovit G¢innd
hospodarsku sitaz. Postdila najma tvrdenie dovozcu Nilo, Ze ho uloZenie opatreni neprimerane zasiahne, ako
dokazuje podobny vyvoj na trhu USA po uloZeni opatreni vlidou USA.

(454) Komisia konstatovala, Ze v tomto zmysle nie st hospodarske subjekty (vyrobcovia, pouZivatelia a dovozcovia)
rovnaké. Po druhé, preSetrovanie uskuto¢nené USA sa netykalo rovnakého vymedzenia vyrobku a droven cla
uloZeného v USA bola ovela vyssia.

(455) Pokial ide o zvy3enie cien, z presetrovania vyplynulo, Ze ¢inske ceny podhodnocovali ceny Unie v priemere o 7,5 %
a Ze stldcanie cien viedlo k zhorSeniu situdcie vyrobného odvetvia Unie. Vzhladom na vyznamny podiel in)’lch krajin
na trhu, ako sa to uvddza v oddiele 5.1.2.3, Komisia usidila, Ze aj keby sa ceny znovu zvysili na udrzatelné Grovne,
toto zvysenie by bolo vzhladom na tiroven hospoddrskej stitaZe na trhu Unie obmedzené. Ako sa uvadza v oddiele
4.6.2.1, vyrobné odvetvie Unie ma dostatoénti volnd kapacitu. Vzhladom na to by bol aj negativny vplyv na
pouzivatelov nadalej obmedzeny.

(456) Pri posudzovani vyznamu tohto negativneho vplyvu na dovozcov Komisia najskor konstatovala, Ze troven
spoluprace bola mimoriadne nizka. Na zdklade obmedzenych informécii v spise v kazdom pripade predbezne
ustdila, Ze dovozcovia budd schopni vzhladom na svoje ziskové rozpiitia v pripade dotknutého vyrobku na tirovni
priblizne 5 % az 8 % preniest clo na svojich zdkaznikov. Maji moZznost ndjst alternativne zdroje doddvok, a to aj od
dodévatelov z inych tretich krajin a z vyrobného odvetvia Unie, s ktorymi uz spolupracuji. Dovozcovia zaradeni do
vzorky maji v skuto¢nosti vyvazend Struktiru doddvok a nespoliehajii sa vylu¢ne na ¢insky dovoz. Dovozcovia
zaraden{ do vzorky sa zaoberaji aj mnohymi dalsimi ¢innostami, ktoré nie s spojené s dotknutym vyrobkom
a ktorych sa netyka uloZenie cla.

(457) Komisia preto ustdila, Ze na neprepojenych dovozcov nebude mat z dévodu ich ostatnych ¢innosti, inych zdrojov
dodévok pre presetrovany vyrobok a schopnosti Ciasto¢ne preniest vplyv cla na svojich zdkaznikov uloZenie
opatreni neprimerany vplyv. V kazdom pripade sa situdcia dovozcov dokladnejsie posudi v konecnej faze.

(458) Napokon jeden dovozca, Airoldi, tvrdil, Ze vyrobné odvetvie Unie pouziva antidumpingovy néstroj na ziskanie
dominantného postavenia, &im porusuje prava podla judikatiiry Stidneho dvora Eurdpskej tnie. V spise vak ni¢
nenaznacuje, Ze by v sicasnosti dochddzalo alebo v buddcnosti malo dochddzat k protistitaznému spravaniu alebo
vzniku rusivého ohgopolu zo strany Vyrobneho odvetvia Unie. Komisia teda neidentifikovala Ziadny naliechavy
dovod na ochranu Géinnej hospodarskej stitaze v Unii, pre ktory by nebolo mozné uloZit opatrenia.

6.6. Zdaver o zaujme Unie

(459) Na zdklade uvedenych skuto¢nosti Komisia predbeine dospela k zdveru, Ze neexistujii Ziadne presvedcivé dovody
vedtce k zdveru, Ze uloZenie predbeznych opatreni na dovoz plochych valcovanych vyrobkov z hlinika s povodom
v Cine nie je v zdujme Unie.

7. UROVEN OPATRENI

(460) Na stanovenie Grovne opatreni Komisia preskdmala, ¢i by clo nizsie nez dumpingové rozpitie stacilo na odstrdnenie
ujmy sposobenej dumpingovym dovozom vyrobnému odvetviu Unie.

(461) V tomto pripade navrhovatelia tvrdili, Ze existuji naruSenia v stvislosti so surovinami v zmysle ¢lanku 7 ods. 2a
zékladného nariadenia. Na vykonanie postdenia vhodnej Grovne opatrenf preto Komisia najskor stanovila vysku cla
potrebnil na odstrinenie ujmy, ktord utrpelo Vyrobne odvetvie Unie. Potom preskdmala, ¢ bude tito vyska cla
dostato¢nd na odstrdnenie ujmy vzhladom na tidajnii existenciu naruSeni v stvislosti so surovinami v stilade
s ¢lankom 7 ods. 2a zdkladného nariadenia.
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7.1. Rozpitie predaja pod cielovii cenu

(462) Komisia najprv stanovila vysku cla potrebného na odstranenie ujmy, ktorii utrpelo vyrobné odvetvie Unie, pri
neexistencii narusenf podla ¢ldnku 7 ods. 2a zédkladného nariadenia. V tomto pripade by sa ujma odstrnila, keby
vyrobné odvetvie Unie bolo schopné pokryt svoje vyrobné néklady vrétane nakladov vyplyvajiicich z mnohostrannych
environmentdlnych dohdd a protokolov k nim, ktorych je Unia zmluvnou stranou, a dohovorov MOP uvedenych v prilohe Ia
a dosiahnut primerany zisk (dalej len ,cielovy zisk).

(463) V sulade s ¢lankom 7 ods. 2¢ zdkladného nariadenia Komisia pri uréovani cielového zisku zohladnila tieto faktory:
— droven ziskovosti pred ndrastom dovozu z dotknutej krajiny,
— mieru ziskovosti potrebnt na pokrytie celkovych ndkladov a investicii, vyskumu a vyvoja a inovacii a

— droven ziskovosti, ktori mozZno oc¢akdvat za beznych podmienok hospodarskej sttaze.
(464) Takéto ziskové rozpitie by nemalo byt nizsie ako 6 %.

(465) Zdruzenie European Aluminium tvrdilo, Ze cielovy zisk by mal byt stanoveny na drovni aspori 12 %, kedZze ide
o odvetvie ndro¢né na kapitdl a zaloZené na inovdcii. Jeden vyrobca, Hydro, sa odvolal na ziskové rozpitie ,od 5 do
10 %, ako aj na zisk dosiahnuty v inom odvetvi (0 — 15 %), v ktorom nedochadzalo k dumpingovym dovozom.

(466) V tejto faze presetrovania Ziadny z vyrobcov zaradenych do vzorky neposkytol dékaz, Ze v posudzovanom obdobi
alebo v priebehu desiatich rokov predchddzajiicich ukonceniu obdobia preSetrovania dosiahol cielovy zisk
uvddzany zdruzenim European Aluminium. Dalej, ako sa uvddza v tabulke 10, pr1emerny zisk dosiahnuty
vyrobcami z Unie zaradenymi do vzorky v obdobi presetrovania zostal nizsi ako cielovy zisk uvedeny v ¢ldnku 7
ods. 2c. Okrem toho Komisia ustidila, Ze pouzitie zisku dosiahnutého v inom odvetvi vyli¢enom z rozsahu tohto
presetrovania nie je potrebné.

(467) Vzhladom na uvedené bolo stanovené ziskové rozpitie 6 % v stilade s ustanovenim ¢lanku 7 ods. 2c.

(468) V stlade s cldnkom 7 ods. 2d zékladného nariadenia Komisia ako posledny krok postdila budice ndklady

vyplyvajtce z mnohostrannych environmentalnych dohéd a protokolov k nim, ktorych je Unia zmluvnou stranou,

a z dohovorov MOP uvedenych v prilohe Ia, ktoré vyrobnému odvetviu Unie vzniknd v obdobi uplatiovania

opatrenia podla ¢lanku 11 ods. 2 Komisia stanovila dodato¢né néklady v rozpiti od 0,5 do 8 EUR na tonu, o ktoré

sa dotknutym vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky zvysila cena nesposobujica ujmu. Poznimka do spisu

o sposobe, akym Komisia stanovila tieto dodato¢né nédklady, je k dispozicii v spise, ktory je zainteresovanym
straném k dispozicii na nahliadnutie.

(469) Tieto ndklady zahfiiali dodatocné budiice ndklady na zabezpecenie stladu so systémom obchodovania s emisnymi
kvétami sklenikovych plynov v EU (dalej len ,EU ETS®). Systém EU ETS je zakladnym kamefiom politiky EU
zameranej na dosiahnutie stiladu s mnohostrannymi environmentdlnymi dohodam1 Takéto dodato¢né ndklady boli
vypocitané na zdklade priemernych odhadovanych dodato¢nych emisnych kvét, ktoré sa budt musiet nakipit
v obdob{ uplatiiovania opatreni (2021 az 2025). Emisné kvoty pouzité vo vypocte nezahfiali bezplatné dostupné
kvéty a boli upravené tak, aby sa zabezpecilo, Ze sa vztahuji vyluéne na podobny vyrobok. Pri dodato¢nych
nakladoch sa prihliadlo aj na nepriame ndklady na CO, vyplyvajiice zo zvy3enia cien elektriny v obdobi 2021 az
2025 v suvislosti so systémom EU ETS. Tieto nepriame ndklady na CO, vychddzali aj z emisnych kvot a nezahfali
ziadne kompenzdcie prijaté od vnatrostatnych orgdnov.

(470) Naklady na emisné kvoty boli extrapolované tak, aby zohladiiovali ocakdvané zmeny cien pocas trvania opatreni.
Zdrojom tychto predpokladanych cien je sprava spolo¢nosti Bloomberg New Energy Finance z 8. februdra 2021.
Priemernd predpokladand cena emisnych kvot za toto obdobie predstavuje 35,51 EUR/t vypusteného CO,.

(471) Komisia na tomto zaklade vypocitala cenu podobného vyrobku nesposobujiicu ujmu vyrobnému odvetviu Unie.
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(472) Komisia potom urcila Groven odstrdnenia ujmy na zdklade porovnania vaZenej priemernej dovoznej ceny
spolupracujtcich vyvdzajiicich vyrobcov, stanovenej na dcely vypoctov cenového podhodnotenia, s vdzenou
priemernou cenou podobného vyrobku nespdsobujiicou ujmu, ktory v obdobi presetrovania preddvali vyrobcovia
z Unie zaradeni do vzorky na trhu Unie. Pripadny rozdiel vyplyvajici z tohto porovnania sa vyjadril ako
percentudlny podiel vdZenej priemernej hodnoty CIF dovozu.

(473) Pokial ide o rezidudlne rozpitie, vzhladom na to, Ze spolupréca s dovozcami z Ciny nebola rozsiahla, a vzhladom na
dalsie tivahy vysvetlené v odovodneni 289 Komisia povaZovala za vhodné stanovit rezidudlne rozpitie na zaklade
dostupnych skuto¢nosti. Toto rozpitie bolo stanovené na drovni najvyssieho rozpitia predaja pod cielovi cenu
stanoveného pre druhy vyrobku, ktoré sa preddvaju v reprezentativnych mnozstvich, na zdklade tdajov od
spolupracujtcich vyvazajicich vyrobcov. Takto vypocitané rezidudlne rozpitie predaja pod cielovi cenu sa
stanovilo na Grovni 46,7 %.

(474) Vysledok tychto vypoctov je uvedeny v nasledujticej tabulke.

Spolo¢nost Dumpingové rozpitie (v %) Rozpatie preda{i E/]())d cielovi cenu
Skupina Jiangsu Alcha Aluminum Group | 88,3 % 283 %
Co., Ltd.
Skupina Nanshan 122,1% 19,3%
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd. | 30,0 % 21,4 %
Ostatné spolupracujice spolo¢nosti 68,5 % 22,6 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 183,7 % 46,7 %

(475) Na zaklade uvedeného Komisia dospela k zdveru, Ze je potrebné posudit, ¢i v pripade dotknutého vyrobku existuji
narudenia v savislosti so surovinami v zmysle ¢lanku 7 ods. 2a zdkladného nariadenia, ¢im by sa zniZilo clo na
droven niz$iu ako dumpingové rozpitie, ¢o by bolo nedostato¢né na odstranenie ujmy sposobenej dumpingovym
dovozom dotknutého vyrobku.

7.2. NaruSenia v savislosti so surovinami

(476) Navrhovatel tvrdil, Ze v CLR sa na jednu zo surovin pouZivant pri vyrobe dotknutého vyrobku vztahovala vyvozna
dati, a preto v savislosti s fiou dochddzalo k naruseniam. Surovinou sposobujiicou narusenia boli hlinikové ingoty,
ktoré podla navrhovatela tvoria viac ako 17 % vyrobnych ndkladov na dotknuty vyrobok.

(477) Preto, ako bolo ozndmené v ozndmeni o zacati konania, Komisia v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2a zdkladného
nariadenia preskiimala Gidajné narusenia v zmysle ¢ldnku 7 ods. 2a zdkladného nariadenia.

(478) Pri presetrovani sa potvrdilo, ze CLR uplatiiovala v obdobf presetrovania vyvoznt dafi na hlinikové ingoty. Tdto dan
predstavuje 15 % vyvoznej ceny ingotov. Komisia preto dospela k zdveru, Ze dané opatrenie patri do zoznamu
opatrent, ktoré prispievajti k naruSeniu v savislosti so surovinami v zmysle ¢linku 7 ods. 2a zdkladného nariadenia.

(479) Komisia dalej v stlade s ¢cldnkom 7 ods. 2a druhou zarazkou preskiimala, ¢i cena tejto suroviny bola vyrazne niZsia
v porovnani s cenami na reprezentativnych medzindrodnych trhoch. Na ticely tohto porovnania Komisia predbezne
pouzila referenént cenu stanovent na vypocet normdlnej hodnoty, konkrétne dovozni cenu hlinikovych ingotov do
Turecka, ako sa uvddza v tabulke 2 v odévodneni 248, pretoze v danom pripade sa predpokladalo, Ze tito cena
zdroveil tvori cenu na reprezentativnych medzindrodnych trhoch. Komisia porovnala tiito referen¢ni cenu s cenou
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hlinikovych ingotov, ktortl skuto¢ne platili vyvazZajici vyrobcovia zaradeni do vzorky, a na zdklade toho zistila, Ze
nakupna cena tejto suroviny v CLR pre vyvézajicich vyrobcov zaradenych do vzorky nebola vyrazne pod droviiou
referencnej ceny na reprezentativnych medzinarodnych trhoch, ¢iZe v priemere menej ako [6 %]. Z dokazov v spise
taktieZ vyplynulo, Ze ceny hlinikovych ingotov na domacom trhu sa kolisali nad a pod troviiou medzindrodnych
cien.

(480) Komisia teda dospela k predbeznému zdveru, ze cena hlinikovych ingotov nebola vyrazne niZsia ako ceny na
reprezentativnych medzindrodnych trhoch. Komisia preto v tejto fize usidila, Ze podmienky ¢ldnku 7 ods. 2a
zdkladného nariadenia neboli splnené, v dosledku ¢oho sa na stanovenie drovne predbezného cla uplatnili
ustanovenia ¢ldnku 7 ods. 2

8. PREDBEZNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

(481) Na zdklade zdverov, ku ktorym dospela Komisia vo vztahu k dumpingu, ujme, pricinnej stvislosti a zdujmu Unie, by
sa mali ulozit predbezné opatrenia, aby sa predislo dalsej ujme, ktord vyrobnému odvetviu Unie spdsobuje
dumpingovy dovoz.

(482) V silade s pravidlom mensieho cla uvedenym v ¢ldnku 7 ods. 2 zdkladného nariadenia by sa mali po predbeznom
zdvere uvedenom v odévodneni 480 o moznom uplatneni ¢lanku 7 ods. 2a zdkladného nariadenia uloZit na dovoz
plochych valcovanych vyrobkov z hlintka s povodom v Cinskej Iudovej republike predbezné antidumpingové
opatrenia.

(483) Komisia porovnala rozpitia predaja pod cenu a dumpingové rozpitia (odovodnenie 474). Vyska cla bola stanovend
na drovni niz8ieho z dumpingového rozpitia a rozpitia predaja pod cenu.

(484) Na zdklade toho by mali byt predbezné antidumpingové colné sadzby vyjadrené ako cena CIF na hranici Unie, clo
nezaplatené, takéto:

Spolo¢nost Predbezné antidumpingové clo
Skupina Jiangsu Alcha Aluminum Group Co., Ltd. 28,3 %
Skupina Nanshan 19,3 %
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd. 21,4 %
Ostatné spolupracujice spolo¢nosti 22,6 %
Vsetky ostatné spolo¢nosti 46,7 %

(485) Individudlne antidumpingové colné sadzby pre jednotlivé spolo¢nosti vymedzené v tomto nariaden sa stanovili na
zéaklade zisteni v rdmci tohto preSetrovania. Odrazali preto situdciu zistent pocas tohto presetrovania, pokial ide
o tieto spolo¢nosti. Tieto colné sadzby sa vztahujii vylu¢ne na dovoz dotknutého vyrobku s povodom v dotknutej
krajine a vyrabaného uvedenymi pravnymi subjektmi. Na dovoz dotknutého vyrobku vyrobeného akoukolvek inou
spolo¢nostou, ktord sa osobitne neuvadza v normativnej Casti tohto nariadenia, vratane subjektov prepojenych
s danymi osobitne uvedenymi spolo¢nostami by sa mala vztahovat colnd sadzba uplatnitelnd na ,vSetky ostatné
spolo¢nosti“. Nemali by sa na vztahovat individudlne antidumpingové colné sadzby.

(486) Ak by sa po uloZeni prislusnych opatreni vyrazne zvysil objem vyvozu jednej zo spolo¢nosti, na ktoré sa vztahujii
niz8ie individudlne colné sadzby, takéto zvysenie objemu by sa mohlo samo osebe povazovat za zmenu v $truktire
obchodu v dosledku uloZenia opatreni v zmysle ¢linku 13 ods. 1 zdkladného nariadenia. Za takychto okolnosti a za
predpokladu splnenia podmienok sa moze zacat presetrovanie obchddzania opatreni. V tomto preSetrovani sa moze
okrem iného preskiimat potreba odiiatia individudlnej colnej sadzby (sadzieb) a ndsledného uloZenia cla pre celd
krajinu.
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(487) S cielom zabezpedit riadne presadzovanie antidumpingovych ciel by sa antidumpingové clo pre vietky ostatné
spolo¢nosti nemalo vztahovat iba na vyvazajicich vyrobcov, ktori pri tomto presetrovani nespolupracovali, ale aj
na vyrobcov, ktori v obdob{ presetrovania nevyvazali do Unie.

9. INFORMACIE V PREDBEZNEJ FAZE

(488) V silade s ¢lankom 19a zdkladného nariadenia Komisia informovala zainteresované strany o plinovanom uloZeni
predbeznych ciel. Tieto informdcie sa spristupnili aj vSeobecnej verejnosti na webovom sidle GR TRADE.
Zainteresovanym strandm boli poskytnuté tri pracovné dni na predloZenie pripomienok k presnosti vypoctov,
o ktorych boli osobitne informované.

(489) Spolocnost Jiangsu Alcha, skupina Nanshan a spolo¢nost Xiamen Xiashun vyjadrili pripomienky k presnosti
vypoctov. Vyrobné odvetvie Unie nemalo pripomienky k presnosti vypoctov. Komisia postdila pripomienky
a v pripade potreby opravila administrativne chyby vo vypoctoch.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

(490) V zdujme dobrej spravy Komisia vyzve zainteresované strany, aby v stanovenej lehote predlozili pisomné
pripomienky a/alebo poziadali o vypocutie Komisiou a/alebo tiradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach.

(491) Zistenia tykajice sa uloZenia predbeznych ciel st predbezné a mozu sa zmenit v kone¢nej fze presetrovania,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 2, sa tymto ukladd predbezné antidumpingové clo na dovoz plochych
valcovanych vyrobkov z hlinika, tiez legovanych, po plochom valcovani tiez dalej upravenych, bez podlozky, bez
vnutornych vrstiev z iného materidlu,

— vo zvitkoch, zvinutych pdsoch, v plechoch rezanych na dizku alebo v tvare kruhu, s hribkou 0,2 mm alebo viac, ale
mensou ako 6 mm,

— v doskéch, s hribkou viac ako 6 mm,

— vo zvitkoch alebo zvinutych pasoch, s hribkou nie mensou ako 0,03 mm, ale mensou ako 0,2 mm,

v stcasnosti patriacich pod ¢iselné znaky KN ex 7606 11 10 (kédy TARIC 7606 11 10 25, 7606 11 10 86), ex 7606 11 91
(kédy TARIC 7606119125, 7606119186), ex76061193 (kédy TARIC 7606119325 76061193 86),
ex 76061199 (kédy TARIC 7606119925, 7606119986), ex76061220 (kédy TARIC 76061220 25,
76061220 88), ex76061292 (kdédy TARIC 7606129225, 7606129293), ex76061293 (kéd TARIC
76061293 86), ex76061299 (kédy TARIC 7606129925 a 7606129986), ex76069100 (kédy TARIC
760691 00 25, 7606 91 00 86), ex 7606 92 00 (kody TARIC 7606 920025, 7606 9200 92), ex 7607 11 90 (kbdy
TARIC 7607 11 90 44, 7607 11 9048, 7607 11 90 51, 7607 11 90 53, 7607 11 90 65, 7607 11 90 71, 7607 11 90 73,
7607119075, 7607119077, 7607119091, 7607119093) a ex76071990 (kédy TARIC 7607 199075,
7607 19 90 94) a s povodom v Cinskej ludovej republike.

2. Sadzby predbezného antidumpingového cla uplatnitelné na Cistii frankocenu na hranici Unie pred preclenim st
v pripade vyrobku opisaného v odseku 1 a vyrobeného dalej uvedenymi spolo¢nostami takéto:

Predbezné
Spolo¢nost antidumpingové clo | Doplnkovy kéd TARIC
(v %)

Skupina Jiangsu Alcha Aluminum Group Co., Ltd. 28,3 C610
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Skupina Nanshan 19,3 Coll
— Shandong Nanshan Aluminium Co., Ltd.,

— Yantai Nanshan Aluminum New Material Co., Ltd.,

— Longkou Nanshan Aluminum Rolling New Material Co., Ltd.,

— Yantai Donghai Aluminum Foil Co., Ltd.

Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd. 21,4 C612
Ostatné spolupracujice spolo¢nosti (priloha) 22,6

V3etky ostatné spolo¢nosti 46,7 €999

3. Uplatiiovanie individudlnych colnych sadzieb stanovenych pre spolo¢nosti uvedené v odseku 2 je podmienené
predlozenim platnej obchodnej faktiiry colnym orgdnom ¢lenskych Statov, ktord musi obsahovat vyhldsenie s ditumom
a podpisom pracovnika subjektu, ktory takato faktiru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie, v tomto znent: ,Ja,
podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) (dotknutého vyrobku) predaného na vyvoz do Eurdpskej tinie, na ktory sa vztahuje tdto faktira,
vyrobila spolocnost (ndzov a adresa spolocnosti) (doplnkovy kéd TARIC) v [ndzov dotknutej krajiny]. Vyhlasujem, Ze informdcie
uvedené v tejto faktire si viplné a spravne.” Ak sa takdto faktiira nepredlozi, uplatiiuje sa clo uplatiiované na vsetky ostatné
spolo¢nosti.

4. Prepustenie vyrobku uvedeného v odseku 1 do volného obehu v Unii je podmienené zlozenim zibezpeky, ktora sa
rovnd vyske predbezného cla.

5. Pokial nie je stanovené inak, uplatfiujii sa platné ustanovenia tykajiice sa cla.

Clanok 2

1. Zvyrobku opisaného v ¢ldnku 1 ods. 1 st vylicené tieto vyrobky:
— hlinikové materialy na korpus ndpojovych plechoviek, veko a otvaracie ocko,

— vyrobky z hlinika, legované, s hribkou nie mensou ako 0,2 mm a nie vi¢Sou ako 6 mm, pouZivané ako panely karosérif
v automobilovom priemysle,

— vyrobky z hlinika, legované, s hribkou nie mensou ako 0,8 mm, pouzivané pri vyrobe Casti a sicasti lietadiel.
2. Vyrobok opisany v ¢lanku 1 ods. 1 je vylaceny z predbezného antidumpingového cla, ak sa dovaza na pouZitie pri
vyrobe potiahnutych zvitkov a hlinfkovych kompozitnych panelov a ak md tieto technické vlastnosti:
— hlinikové zvitky s vyrovnanym pnutim,
— zvitky valcované za tepla,
— $irka: od 800 mm do 2 050 mm,
— hribka: od 0,20 mm do 1,5 mm,
— toleran¢ny limit hribky:
— +/-0,01 mm pri hriibke 0,20 az 0,50 mm,
— +/-V2 normy pri hribke 0,51 mm az 1,50 mm,
— toleranény limit sirky: +1,50/-0,00 mm,
— zliatiny: 5005, 3005, 3105,
— tvrdost: h14, h16, h24, h26,

— max. vy$ka zvlnenia: max. 3 na 1 000 mm.
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3. Vylicenia uvedené v odseku 1 zardzke 2 a 3, ako aj vynimka podla odseku 2, podliehaji podmienkam stanovenym
v colnych ustanoveniach Unie o colnom reZime kone¢né pouzitie, najma ¢ldnku 254 nariadenia Eurépskeho parlamentu

aRady (EU) ¢. 952/2013 (*) (Colného kédexu Unie).
Cldnok 3

1.  Zainteresované strany predlozZia svoje pisomné pripomienky k tomuto nariadeniu Komisii do 15 kalendarnych dni
odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Zainteresované strany, ktoré chct poziadat o vypocutie Komisiou, tak urobia do piatich kalenddrnych dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 4
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Clanok 1 sa uplatiiuje pocas obdobia Siestich mesiacov.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 9. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

(**) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013 , ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EUL 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA

Spolupracujiici vyvaZajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky

Nézov Doplnkovy kéd TARIC
Southwest Aluminium (Group) Co., Ltd C613
Jiangsu Dingsheng New Materials Joint-Stock Co., Ltd C614
Shanghai Huafon Aluminium Corporation C615
Alnan Aluminium Inc. C616
Yinbang Clad Material Co., Ltd. C617
Jiangsu Metcoplus Industry Intl. Co., Ltd. C618
Dalishen Aluminum CO.,Ltd C619
Binzhou Hongbo Aluminium Foil Technology Co., Ltd. €620
Yong Jie New Material Co., Ltd. C621
Chalco Ruimin Co., Ltd. 622
Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd. €623
Jiangyin Dolphin Pack Limited Company C624
Henan Xindatong Aluminum Industry Co., Ltd. C625
Zhejiang Yongjie Aluminum Co., Ltd. €626
Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd. C627
Zhengzhou Guandong Aluminum Industry Co., Ltd. €628
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/583
z 9. aprila 2021,

ktorym sa meni vykonavacie rozhodnutie (EU) 2016/1073 o rovnocennosti uréenych zmluvnych
trhov v Spojenych Stitoch americkych podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 648/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

5o zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jiila 2012 o mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistrandch a archivoch obchodnych tdajov (), a najmai na jeho ¢lanok 2a ods. 2,

kedze:

(1) Vo vykonavacom rozhodnuti Komisie (EU) 2016/1073 () Komisia stanovila, Ze pravny ramec a rimec dohladu
uplatnitelny na ur¢ené zmluvné trhy v Spojenych §tdtoch americkych (USA) pésobiace pod regulaénym dohladom
Komisie pre obchodovanie s komodltnyml futures (CFTC) zabezpecuje, Ze uréené zmluvné trhy splna)u pravne
zdvizné p021adavky, ktoré sii rovnocenné s p021adavkam1 ktoré sa uplatiujii na regulované trhy v Unii, a Ze
uvedené urcené zmluvné trhy podliehaji ticinnému priebeznému dohladu a presadzovaniu.

(2)  Od prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2016/1073 ziskalo od CFTC povolenie na obchodovanie s derivatmi
niekolko dodatoén)’fch urc¢enych zmluvnych trhov usaden)’rch v USA. Na zédklade informacif ziskan)?ch od CFTC
tieto dodatocné urcené zmluvné trhy splitajii pravne zdvizné poziadavky, ktoré st rovnocenné s p021adavkam1
uplatiiovanymi na regulované trhy Unie stanovenymi v hlave IIl smernice 2014/65/EU (). Niektoré urcené zmluvné
trhy uvedené v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 12016/1073 navyse svoje povolenie zrugili alebo si
zmenili ndzov. Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/1073 by sa preto mala zodpovedajticim
sposobom zmenit.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Eurdpskeho vyboru pre cenné papiere,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2016/1073 sa nahrddza znenim prilohy k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

() U.v.EUL201,27.7.2012,s. 1.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1073 z 1. jila 2016 o rovnocennosti uréenych zmluynych trhov v Spojenych 3ttoch
americkych podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (U.v. EU L 178, 2.7.2016, 5. 24).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. ~méja 2014 o trhoch s financnymi ndstrojmi, ktorou sa men{ smernica
2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (prepracované znenie) (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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V Bruseli 9. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

,PRILOHA

Uréené zmluvné trhy v Spojenych statoch americkych uvedené v ¢lanku 1:

o e 2o g e

zZ 28 T8 e B

Bitnomial Exchange, LLC

Cantor Futures Exchange, L.P.

Cboe Futures Exchange, LLC

Chicago Board of Trade (Board of Trade of the City of Chicago, Inc.)
Chicago Mercantile Exchange, Inc.
Commodity Exchange, Inc.

ELX Futures, L.P.

Eris Exchange, LLC

ICE Futures U.S., Inc.

KalshiEX, LLC

LedgerX, LLC

LMX Labs, LLC

Minneapolis Grain Exchange, Inc.

New York Mercantile Exchange, Inc.

Nodal Exchange, LLC

North American Derivatives Exchange, Inc.
OneChicago LLC

Small Exchange, Inc.

TrueEX LLC*
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